Tornai Jozsef

Evolucios...

Evoliiciés csdd az ember.
Mire vdrsz még?
Ne gondold: holnap mds lesz
a torok, a kinai, a burmai, a rdc nép

vagy a spanyol, a francia, a szerb,
és a magyar meg a belga.

A gének, mint kétfejii borjiin,

elvégezték a torzitdst rajta.

Az 1ij orosz olaj-birodalomban

alig maradtak élve csecsenek,
Irakban siitik és szunnitik kélcsondsen
folrobbantjak a mds hitii gyiilekezetet.

A zsidé harci gépek egqymdssal versenyezve
vaddsszdk a szétszaladt

éhezdket. Indidban keresztény pdridkat

gyilkol a legfdlsébb hindu kaszt.

A belgrddi pdtridrka arra
szdlitja fOl az dllamelnokot,
oljon meg minél tobb koszovdi

albdnt, ha még nem 6lt.

Szuddn tankdgyuikkal darabolja
a szomszéd orszdg négereit,

Afganisztinban egy-egy tdlib

szdz ellenhivét is égbe ripit.

Pakisztdn miniszterelnoke merényldkkel
tiinteti el az ellenzék-szerette not.

Ndlunk 6t cigdny haldlra veri

az apidt a kisldnya szeme elGtt.

Amerikaban minden hénapban
céltablanak nézi didktdrsait eqy dmokfuto.



Szegény kurdoknak biztos nem kedvenciik
a bombazos ,, torok indulo”
Indonézia tamil tigrisei

golydszéréval etetik a falvakat,
Guantanamon a jenkik betonketreceiben
Oriilnek meg a zsdkba-hiizott irakiak.

Biarmerre nézek, hazudnak, hazudnak

lengd nyakkendds politikusok,
guruk szdjabol a megudltds boldog
cidngadzfelhdje pdrolog.

A minden mindenek mindene

Nincs rossz-tetdsebb, hazug-sdrosabb szentély
a vildgvége-jovendoléseknél!

Mit hallok, ldtok, attdl rettegek,
minden szdll, bozsog, szildrdul, remeg,

percre se sziinik a végpusztulds
helyén a millidgrd forma-varidns:

csillag, kvazdr, galaxis és
allati-emberi ellés-sziiletés,

rovarok, kigyodk, sporik, skorpick
lepnek el mdsik lehtilt tlizgolyot,

ha ez a Fold atomcafatjaira hull:
g0z0l a szornyii leves forralatlanul,

és nem engedi meg senkinek a lét,
hogy megillitsa barmint kerekét,

forog-forog a hétfdjdalmu sziiz
medencéjéban a gyémdntkiszoriis,

a mindent széporzd, dsszerakd haldl
hegygerincen, tengerek halcsontvdzaindl.

Diihe sziintébe ne kapaszkodjatok,
tengelyeteken porgd hiis-dldozatok:

a sokvildg, a sokvildg, a sokvildg
rajtatok tolti ki bossziijit!



J6 lelkek voltak, kik dsrégen azt hivék:
eljé az isten, a nagy, szent herélt,

belevigua karmit e borzalomba,
hogy a fény-sitétség g6gjét, im, lerontsa.

De senki-senki, semmi-semmi nem juhdzhatta meg
jéllakhatatlan iizekedésében az életet,

a minden mindenek mindenét, a hatalmas iirt,
és nem volt ellene vdgy, nem volt, ki szdjabdl menekiilt,

mert élni-6lni kell, mindig kolkezni és imddni azt a
kan-szukdt, aki véres dllkapcsdt nyalogatja.

Dicsdséges féreg-ruham

Szdz halottam a szobdmban Osszegyiilik,
ezer halott a szobdmban Osszegyiilik,
tizezer holt a szobdmban Osszegyiilik.

Nem tudom mdr, melyikiiket is ismerem,
nem tudom mdr, melyik vétett énellenem,
nem tudom mdr, melyik volt kilenc szerelmem.

Egymist tapossdk és el is hallgattatjik,
tépik, ronggyd foszlatjak eqymds guinydjit,
szobdm padléjat a foldig fol is turjdk.

Lehet, azt virjdk, hogy én is halottan
keveredjek el a penész-sokadalomban,
ugyanolyan fehéren és dsszekarmoltan.

Hiaba lefektem, éjszaka is ott forognak,
egyik ablakom utdn mdsikon kopognak,
bal és jobb fiilembe susogjdk: halott vagy.

Cicordsz a haldl, hisz megvetemedtem,
nem lesz mds utam e foldon nekem sem,
kezdek vért folyatni csont-szdjii seregben.

Igen, végem, mert erre sziilt meg anydm,
sotétség rag majd a nap foga utin,
0sz szabja ki dicsdséges féreg-ruhdm.



Darvasi Laszlo
Popeye

Csalddi jaték kisebb felndtteknek és nagyobb gyerekeknek

SzereplSk

Popeye

Olive, akit a darabban Olivianak hivnak

Hangemburg Blutd, kaléz, emberrablo,
fégonosz

Kapitany

Tengerész Joe

Tengerész Jack

Rablé Jend

Rablo Bend

Vilagtiindér

Sellé, Angolna Viktdria Maria

Neptun, a tenger istene

Zulbauer Hugoéné, sziiletett Kéttonna
Manyika

Donnervetter bacsi

Vrazomir Zulejka, masodik bé

Kaléz Aladar

Kal6z Elemér

Kaléz Barbika (6t nagydarab, szakallas, de
szOke copfos, szoknyas férfinek képzelem)

Szomszéd, Vitéz Siiket Kornél Pataki

Kissiraly

1. jelenet

Hatalmas spendtszillitmdny tart a vdros-
ka felé, ahol Popeye és Olivia is él. Csond,
hajéduda, a tenger mormogdsa. Hulldmok,
sirdlyok, a szél hangja. Csond.

Lassan kivildgosodik, a tatra tengerész Iép,
szteppelni kezd. Finoman, halkan csindlja, elkez-
di, abbahagyja, tijrakezdi. Szép lassan jonnek,
foltiinnek a tobbiek, a darab dsszes szereplbje
megjelenik, tengerészek, halak, Popeye, Olivia,
Blité, Neptun, a Vildgtiindér, mindenki a szin-
re 1ép, és énekelnek. Egyre jobb lesz a hangulat.

Mert finom a brids, az almaszdsz,

Mert finom a csipsz, ha sds,

Mert finom a kirantott békacomb,

Mert finom a tejszinhabra varrt csoki-

gomb

Mert finom a tészta,

ha makos,

és dios,

és lekvaros,

mert finom a marcipanbél épitett kis-

varos

Mert finom az egész vilag,
Amikor, ho, hé, hd, (mert valoban meg-

l6dulnak) hullamos!

Haho, hahd, hahé!
Haliho!

Mert finom a csokilap és a tortahab
Mert finom a s6s hering és a polipbab
Mert finom a capa uszonya,
és a pontyok kirantott husija,
és finom a Nap

és finom a Hold,

a hinar,

a szokoéar

és az arapaly

és a tengerviz,

és finom

a kecs,

a kecs,

a Kecskemét,

és

finom a

finom a

finom a

finom is!

De a legjobb,

a legjobb,



a legjobb
A spendt,
a spenot,
a spenot!

Az ének utdn csak a Kapitdny és a két tenge-
rész marad a hajén!

Tengerész Joe: Azért én a tokfézeléket is. ..

Kapitdny: Lakatot a szadra, Joe!

Tengerész Joe: Parancs, Kapitany dur.
Hallgatok, mint a hullamsir.

Kapitany: Miféle hullamsir?!

Tengerész Joe: Képletes. Elég az hozza,
hogy nekem volt egyszer egy igazi sell6-
szerelmem. Angolna Viktéria Maria fran-
cidul sirt, olaszul nevetett és angolul aludt.
Kicsit horkolt, igy yes, yes, exactly, yes, yes,
exactly. De szerettem, ha alszik. Volt azért
ébren is. Az nem volt mindig j6. Hogy én
mennyire 6vtam a halaszoktdl, horgaszok-
t6l, rapsicoktél! Ugy lett vége a szerel-
miinknek, hogy a sziiletésnapjara vettem
neki egy francia kosztiimnadragot!

Kapitany: SzEép ajandék, szo se rdla.

Tengerész Joe: Es & felvette, és tiikorbe
nézett.

Tengerész Jack: Tetszett neki, nem?

Tengerész Joe: Sok szomorusagot lat-
tam mar az életben. De amikor Angolna
Viktéria Maria folvette a francia kosztiim-
nadragot, és az egyik szara igy lifegett
rajta, igy (mutatja), az minden katasztrofat
lepipalt. Kapitany tr, németiil szomorko-
dott a Maria.

Tengerész Jack: Mert mit csinalt, ha néme-
tiil szomorkodott?

Kapitiny: (a tdvolt kémleli) Biztosan sirt.
Sirdogalt. Sohajtozott. Tudom is én!

Tengerész Joe: Szipogott kicsit, ja, nein,
ja, mein Gott, sajsze. Bocsanat. Mire én...
(s6hajt)

Tengerész Jack: Mire te?

Tengerész Joe: Megkérdeztem, hogy a
felesleges nadragszarra kossek-e neki ten-
gerészcsomot. Mire 6... (séhajt)

Tengerész Jack: Mire 6?

Tengerész Joe: Jobbrol és balrol megpo-
fozott a gyonyord, ilyen nagy (mutatja)

uszonyaval. Oroszul pofozott meg. Phu...
hogy mekkorat csattan egy orosz pofon! Es
orokre elhagyott. Orokre!

Tengerész Jack: Brutalis vég. Es a kosz-
tiimnadraggal mi lett?

Tengerész Joe: Folmosorongy lett egy bra-
zil folyami g6z6son, ahol a Kapitanyt ugy
hivjak, hogy Kolumbusz Brazil... de lehet,
hogy hazudok. Vagy csak most talalom ki.
Szeretek kitalalni. Szere...

Kapitiny: Kolumbusz? Az unokatestvé-
rem. A hajézéshoz nem ért. De tudja uta-
nozni a papagajokat.

Tengerész Joe: Amitél a papagajok
viszont idegesek lesznek, mert azt hitték,
hogy csak 6k tudjak utanozni az embert,
és ez forditva nem megy, pedig igen, mert
Kolumbusz Brazil képes ra, és amikor uta-
nozza a papagajat, aki viszont éppen 6t,
Kolumbuszt Brazilt utanozza, az maga a
szintiszta Oriilet...

Kapitiny: Kuss! Elég... Elég! Matréz
(Tengerész Jackhez), dugja a pofédjaba a leg-
nagyobb sds heringet!

Tengerész Joe: (teli van a szdja) Jaj, de fi... jaj
de fi... finom, finom, finom. Mert:

Egyiitt éneklik

Mert finom a brids, az almaszdsz,
Mert finom a csipsz, ha sds,

Mert finom a kirantott békacomb,
Mert finom a habra varrt csokigomb
Mert finom a tészta,

ha makos

és dios

és lekvaros

Mert finom az egész vilag,

amikor hullamos!

Haho, haho, hahd!

De a legjobb,
a legjobb,
a legjobb
A spendt,
a spendt,
a spenot!



Tengerész Jack: Kapitany tr! Esemény a
lathataron!

Kapitiny: Kalézok vagy addhivatali 6rna-
szad?

Tengerész Jack: Bocsanat, folveszem a ten-
gerész szemiivegemet! Aha, latom mar.
Kett6t is latok!

Kapitiny: Mondja hat!

Tengerész Jack: De melyiket? A nagyot,
vagy a nagyobbat?

Kapitdny: Valamelyiket, csak mondja
mar!

Tengerész Jack: Mind a kett6t mondani
akarom! De csak egyszerre nem tudom.
Egyszerre csak egyet lehet kimondani.

Tengerész Joe: Egyszer én is probaltam
egyszerre kimondani, hogy vasmacska és
vitorlarad... Vasvitmacslarudka. Na, ilyen
lett.

Kapitiny: Jelentse, matr6z, mit lat a két
szép szemével!

Tengerész  Jack: Bocsanat,
vagyok.

Kapitiny: Akkor a fél szeme utan jelent-
sen!

Tengerész Joe: Jobbra két fok, balra
harom fok, a szambdl is hianyzik mar
vagy ot fog!

Kapitdny: Kuss Joe, vagy az 6sszes fogad
hianyozni fog!

Tengerész Jack: Jelentem, Joe két fogat
én vertem ki tegnap uzsonna utan, annyit
fecsegett.

Tengerész Joe: Locsogtam is.

Tengerész Jack: Jobbra balna hata, balra
lakatlan sziget!

Kapitdny: Honnan tudja, hogy lakatlan?

Tengerész Jack: Nincs fiistjelzés. Nem
latni kikot6t. Kompkapitanyt! Részeg mat-
rozokat! Molét! Vilagitétornyot! Robinson
Crusoe kalyibajat!

Tengerész Joe: Es Péntek negyvenkilences
talpnyomat a parti homokban?

Tengerész Jack: Ha, ha, ht, micsoda
balna!

Tengerész Joe: Kapitany tr, megvakarha-
tom a balna hatat?

Kapitiny: A hajopadlot vakargassa, maga
marha!

félszemi

Tengerész Joe: Mert amikor még a tenge-
részovodaba jartam, megigértem a néni-
kémnek, hogy mindig segiteni fogok a
bajba jutottakon, a raszoruldkon és a beszo-
ruldkon. Példaul egy dagi matréz beszo-
rul kabinvécébe, ttut, én azon is segitek.
Nemhogy egy szegény viszket6s balnan!
Kapitany ar, egy ekkora hat mennyivel
jobban viszket! A csikohal hata kicsit visz-
ket! De egy balna hatan mekkora lehet a
viszketés!

Kapitiny: Joe, honnan a fészkes fenébdl
tudja, hogy viszket neki?

Tengerész Joe: Ferdén uszik, ferdén frocs-
koli a balnaszokdkutat, ez a balnaviszketés
nyilvanvalo jele.

Nagyobb hulldm billenti meg a hajot.

Kapitiny: Vigyazzanak, vigyazzanak,
elszabadulnak a hordok!

Tengerész Jack: Nyugalom, hordécskak,
nyugalom! Ne guruljatok a biitykeinkre,
mert nektek fog fajni! (szekercét lenget)

Tengerész Joe: Ennyi spendttol bezoldiil
az egész vilag! A kiskutyak, a nagykutyak,
a santa kutyak, a fakutydk, a kislanyok fri-
zuraja... még a maradék fogaim is zoldek
lesznek. (mutatja a hidnyos fogazatot)

Kapitdny: Korbeadtam a menetlevelet,
nem?!

Tengerész Jack: De én... én, az az igazsag,
nem olvastam, Kapitany ur.

Kapitiny: Hogyhogy nem?! Parancsba
adtam, maga agysejttemetd!

Tengerész Jack: De én... nem tudok olvas-
ni. En csak irni tudok.

Kapitiny: Es amit lefr, azt sem tudja
elolvasni?

Tengerész Joe: Jelentem, nem. De azért
tudom, mit irtam le.

Kapitiny: Honnan tudja, ha nem tudja
elolvasni?!

Tengerész Joe: Hat mert én irtam. Logikus,
nem?

Tengerész Jack: Kapitany tr, én olvastam
a menetlevelet, hogy a spenoétot vissziik
a polyas orditoknak, a kisgyerekeknek, a
nagygyerekeknek, a felndtteknek, a cso-



dabogaraknak, a koplaldknak, a torkosok-
nak, a nassolgatdknak, az esti meséknek, a
délutani meséknek, az igaz torténeteknek,
a szomorusagnak, a josagnak, a boldogsag-
nak, a...

Tengerész Joe: Es Zulbauer Hugoné, szii-
letett Kéttonna Manyikanak.

Kapitdny: Micsoda?!

Tengerész Joe: Zulbauer Hugéné, Kéttonna
Manyika, a nagynénikém el8szor babf6ze-
Iék parti volt. Aztan krumplifézelék parti
volt. Aztan soskafézelék parti! Aztan ser-
tésszelet bakonyi mddra parti.

Kapitiny: Mert szornyl az égzengés, a
vihar! Szérny(i a hajot mélybe ranté drias
polip! (a locsogd Joe matrézhoz) De a legszor-
nylbb a hiilye matroéz, Joe, anndl nagyobb
istencsapasa nincsen!

Tengerész Joe: Igen, Kapitany ur. Az én
allaspontom is ez. A hiilye matréz anyaszo-
morito, és, hozzateszem, apaszomorito is,
st nagymama szom...

Kapitany: (horog) Elég, elég, elég... én
nemzeti hdst csinalok beldled!

Tengerész Joe: Orok hala, kapitany ur.
Mindig is szerettem volna nemzeti hés
lenni. Es... és hogy tetszik csindlni?

Kapitiny: Ugy, hogy nyomban agyon-
verlek.

Tengerész Joe: 1d6s nemzeti hésok nin-
csenek?

Kapitiny: Neptun, segits. Jaj, de faraszto.
Inkabb vakargassa a balna hatat, Joe!

Tengerész Joe: Parancs, Kapitany ar. Maris
vakarom! Vakarom.

Vakarom, vaka, vaka, vakarom!

Hu, de zsibbad a karom!

De ha zsibbad, nem banom,

Fény csillog a balnahaton!

Vaka, vaka, va... va... va... va... (ldt vala-
mit, félelmeteset, de nincs ideje szolni)

Viratlanul orditozds hangzik, s a kovetkezd

pillanatban kaldézok tamadjik meg a hajot!
Kalézok: TAmad4s! Es Halal és Arulés!
Roncsolas és Koncolas és Boncolas!
Tamadas és Halél és Arulés!

Kaléz Aladdr: Es lopkodas!

Tengerész Joe: Bocsanat, én inkabb egy kis
atmeneti komaba esnék...

A kaldzok vezetdje Bliité. Hatalmas, szakdl-
las, félelmetes alak. A Kapitdnyt, a matrézokat
harc nélkiil kotozik meg.

Kalézok egyiitt éneklik:

Elfoglalni egy hajot

Az nem nagy ligy

Az nem csoda

Mint arbocridon

a levélriigy.

Elfoglalni egy hajot

Az jé buli,

Lesz ingyen rum és
siilt husi!

Elfoglalni egy hajot

Az nagy kaland,
Szolhat érted a nagyharang
Elfoglalni egy hajot

Az hési tett

Az nem holmi csacska képzelet
Elfoglalni egy hajot

az élvezet,

Jaj, de szeretiink rablas
és arulas

és koncolas

és roncsolds

és boncolas

és lopkodas

tégedet!

Rablas, rablas, bitorlas!
Miénk lesz minden vitorlas!
Rablas, rablds, bitorlas!
Miénk lesz minden vitorlas!

Csend.

Bliité: Nos, tervem egyszer( és hatasos,
és csak annyira gonosz, amennyire gonosz
tud lenni.

Kapitany: Megbanod még ezt, te...
te... te...!

Tengerész Jack: Mert milyen terve van,
kedves halalfej fejti Halalfej Kal6z ur? Kicsit
gonosz, vagy nagyon gonosz?



Bliité: O, te kivancsi vilag! Tudni akarod,
hogy én, a nagy Bluté mit akarok?

Kalézok egyiitt kidltjik.

Kalézok: Igen, tudni akarjuk a gonosz
tervet!

Amibe belevacog a capafog...

Bliitd: Is! Az én gonosz tervembe beleva-
cog az egész vilag!

Tengerész Joe: Bocsanat. Es akinek mar
nincs foga? Kihullott magatol, vagy a fog-
orvos htizta ki, vagy kiverték...

Blité: Mi van ennek a pofajaban?!
Propeller?

Tengerész Joe: Mondjuk, mitifogsorral is
lehet vacogni... bocsanat.

Csond, nézik egymdst.

Tengerész Joe: Khm, khm. Valaszolhatok,
halalfej fejii Halélfej Kaloz ur?

Bliito: He?!

Tengerész Joe: Igen, valdban sokat beszé-
lek. Es szintén mondom, engem is idegesit.
Neéha teljesen ideges leszek sajat magamtol.
Es tudja, halélfej fejli Halalfej Kaloz ur,
hogyan védekezem?

Bliito: He?!

Tengerész  Joe: Nem figyelek oda.
Mondhatok barmit, fecseghetek, locsog-
hatok, mit nekem az! En hatat forditok
magamnak. A fiilemet is befogom! Hadd
mondjam csak, kit érdekel. Jé stratégia, mi?

Blité mdr folotte dll, felemelt 6kollel.

Tengerész Bocsanat, bocsanat.

Hallgatok.

Joe:

Bliito rendezkedik, parancsokat osztogat.

Blité: Hordjatok at mindent erre a
hajora. A hangenburgjaimat! A halalfe-
jes pizsamamat! A haldlfejes karszémat!
A halalfejes fogmos6 poharamat! A halalfe-
jes vOlegényruhataramat! A halalfejes also-
nadragjaimat! Ez a hajé jobb, mint a miénk,
ezzel vitorlazunk tovédbb. A mi hajonkat
stillyesszétek el! Gyeriink, gyeriink, 1éha
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népség! Rakodas, pakolas, siirg6lédés!
Lékelés!
Kalézok siirdgnek-forognak, pakolnak.

Tengerész Joe: Kiilonben egyszer a nagy-
nénikémet is megtamadtak.

Bluté: He?!

Kapitiny: (stigja) Ez az, Joe, daralja csak
neki!

Tengerész  Joe: Rablok. Utonalldk.
Megtamadtdk Zulbauer Hugéné, Kéttonna
Manyikat.

Bliito:
Kicsodat?!

Tengerész Jack: (magdnak) Hogy nekem
miért nem volt Manyika nevii nagynéném!

Kapitiny: (sigja) Ez az, Joe, kergesse 6t
is Griiletbe!

Tengerész Jack: (maginak) Tessék, akar-
milyen marha egy ember, hds lehet beldle.
Tiszta Amerika.

Tengerész Joe: A balfacan utonallok es6-
ben tdAmadtak meg a nagynénikémet, hogy
elvegyék a retikiiljét, a kalapjat, nyakba-
valdjat, a fiilbevaldjat, a brosskit(izGjét, az
elefantcsont hajcsatjat, a... (Blito emeli az
oklét)... mindenét. Nem, a ruhajat azért
nem. Nagy lett volna. Nem szamoltak
azzal, hogy esik. Mert Zulbauer Hugoéné
Kéttonna Manyikanal ott volt a kék nyeld,
sarga huzalos, piros vasznas esernydje.
Jottek a rablok dérrel és durral, meg... meg
dirrel is, pont olyan tekintetet vagtak, mint
a halalfej feji Halalfejes Kaléz ar most,
mire Manyika nagynéném Osszecsukta az
esernyd&jét. Es igaz, hogy megazott, viszont
a rabldk hatan ekkora (mutatnd, nem tudja)
hurkak lettek!

Bluto: Ekkorak?!

Tengerész Joe: Meg ekkorak is.

Bliité: Ha nem hallgatsz el azonnal, te
agyament vizfolyds, vitorlavarr6 tiivel
stoppolom be a szadat, és a legnagyobb
vasmacskaval a nyakadban 16klek a vizbe.

Tengerész Joe: Jut eszembe, tetszik tudni
hogy dorombolnak a vasmacskak?... Jo, jo,
jo, hallgatok.

Bliité: Kuss, hangod se legyen. Lecsapom
a nyelvedet.

Micsoda?! Hany tonna?!



Tengerész Joe: Meg se szolalok. Nem.
Dehogyis. Beszél... Egy szét sem.
Nyikkanast se. De még csak levegdt se
veszek... Ja, az nem megy. Leveg6t vehetek,
Kaloz ur?

Kapitiny: (siigja) JOl csindlja, Joe, kerges-
se Oriiletbe.

Tengerész Joe: Adaa, a kergetés nekem
nem megy.

Kapitdiny: Csak beszéljen, beszéljen!

Tengerész  Jack: Inkabb lazadjunk,
Kapitany ur! Harcoljunk! Legyiink mi a
hosok!

Kapitiny: Jack, jobb ha megdril a
Halalfej!

Bluito jarkdl, nézegeti a horddkat.

Blito: (maginak) Enyém a vilagszallitma-
nyi spenét. Es mindjart enyém a szerelmem
is. Spendt és szerelem, e kettd kell nekem!
(eltiinédik) Nem. Kell a fenének az a hiilye
spendt. A spendtot a tengerbe ontom. Ezt
a zold taknyot csak Popeye szereti, az a
ftistol6 kémény. Az a... az a daranyel-
vl muszklimajom! Ha, hogy utalom. Hq,
hogy egyszer hogy elkalapalom. Olyan lesz
a feje... na, milyen? Olyan, mint a palacsin-
tasiité! Hahaha!

Tengerész  Joe: Bocsanat. Bocsanat!
Popeye-t mondott, tisztelt halalfej feji
Halalfej Kal6z ar?

Bliito: Azt... a f6 ellenségemet. Ismered?

Tengerész Jack: (siigja) El ne aruld, te
marha.

Tengerész Joe: Nyilvan azért f6 ellensége,
mert erdsebb, mint...

Bliité: Nem erdsebb. Csak ha...

Tengerész Joe: Csak ha?

Bliité: Csak ha... titok. Majd hiilye leszek
elfecsegni! Nem mondok én a spendtrdl
semmit. Nem mondom én el, hogy ha
Popeye spendtot eszik, akkor...

Tengerész Joe: Jollakik.

Blité: Ha csak jollakna, de van itt
még...

Tengerész Joe: A444, tudom mar, hascsi-
karésa lesz.

Bliité: Nem lesz hascsikarasa.

Tengerész Joe: A nénikém szerint az a {6
kiilonbség a hascsikaras és a macskacsi-
karas kozott, hogy az egyik kiviil van, a
masik meg beliil van. De! Es itt jon a lényeg,
halalfej fejti Halalfej Kaloz ur! Es ez nagy
tanulsdga az életnek, és kiilondsen azok
szamadra, akiknek hascsikardsa van...

Bliité: Elég. Elég. En kirdzom beldled a
szuszt.

Tengerész Joe: Végiil mind a kettd, a has-
csikaras és a macskacsikaras is kiviil lesz!

Blité: Bucstzz nyomorult életedtdl,
pofamalom!

Tengerész Joe: F6 ellenség ez a Popeye,
mert okosabb?

Bliité: Nem okosabb, csak szerencsésebb.

Tengerész Joe: Szebben beszél?

Blito: Hadar, mint a szélkakas.

Tengerész Joe: Jobban lat?

Bliité: Félszem(i az ebadta. Hahaha,
bunyoéban kivertem neki. (bunydzik)

Tengerész Joe: Ertem. Vilagos.

Blité: Mi a vilagos?

Tengerész Joe: Van neki.

Bliité: Van. Hat persze, hogy van. (elgon-
dolkodik) De mije van neki?!

Tengerész Joe: Ugy ilyen magas (mutat-
ja). Karcst, mint egy jacht vitorlarudja.
Hulldmos a haja, mint az esti kikot6i viz.
Igéz6 a tekintete, vilagitotorony fol6tt a haj-
nali ég. Hangja selymes, mint a hinar!

Blité: Igen! Igen! Igen!

Tengerész Joe: Szerelem. Ilyen egyszert!
Van ennek a Popeye-nek egy szerelme.
Maganak nincsen. Illetve van, csak az nem
az 0né, az masé, ezé a Popeye-é, és az tel-
jesen jogos fajdalom, ha az embernek van
szerelme, ami mégsem az 6 szerelme...

Bliité ordit.

Bliité: Elég! Olivia velem fog kézen fogva
jarni a vilag kikotéiben! Olivia az enyém!
Enyém a mosolya! Az alma, az ébredése!
A lelke! A haja hulldmzasa! Enyém a...

Csond.

Tengerész Joe: Es gondolom, a nagylédba
ujja is.
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Blité megindul.

Tengerész Joe: Khm, khm, Oriilten sze-
reti... Ertem. En is... voltam szerelmes.
Nagyon... durva érzés.

Tengerész Jack: Fel is pofozta az a selld.

Bliito: Miféle sell6?

Kapitiny: Oroszul pofozta meg.

Tengerész Jack: Egy francia nadragkosz-
tim miatt.

Bliiténak elege lesz.

Bliité: Igy jar minden fecsegd, locsogd
pofamalom! J6 étvagyat, capak! Zabaljatok
fel a pofamalmot!

Blutd megemeli Tengerész Joe-t és bele-
dobja a vizbe.

//////////

Bliitd: (a vizbe kémlel) Na, ennek annyi.

Tengerész Joe: (a vizb6l) Mennyi?

Bluito: Hat... hat ilyen nincs!

Tengerész Joe: Halalfej feji Halalfejes
Kaloz ar, nem dobnd utdnam a mentSovet
is, kicsit messze van a part, azt hiszem!
Meg egy kis szendvicset, meg egy palack
bor, meg...

Satét.

2. jelenet

Lakds szobdja, itt él mdr egyiitt Olivia és
Popeye. Képek a falon. Jegyesek. Olivia tele-
fondl. Fel s ald jarkdl, pongyoldban van, haj-
csavardk a hajdban. A lakdsban itt-ott Popeye
fotéja fiigg. Illetve Popeye és Olivia fotdja is.
A telefondld Olivia nem veszi észre, hogy a lakds-
ba settenkedik két dlarcos rabld. Labujjhegyen
kovetik Olividt, aki telefonnal a kezében jirkdl.
Réncigdlja maga utdn a zsindrt. Néha a két
rablo megbotlik benne. El is hasalnak, de Olivia
sokdig nem veszi észre Gket.

Olivia: Hogy kérdezhetsz ilyet? Hat
nagyon. En annyira varom, hogy... Hogy
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mondhatsz ilyet? En a te eskiivédnek is
ortiiltem, mamuskdam, csak tudod, akkor
még nem éltem. Na, latod. Kett6t kell alud-
ni, és ...igen, igen. Akkor vezet oltar elé az
én draga, az én egyetlen, az én sziklaokld,
szép szavu, nyilt tekintet(i, furfangos és
csodalatos...

Rablo Jend: Te, kir6l beszél ez?

Rablé Bend: Rolam?

Rablo Jend: Akkor inkabb rélam.

Olivia: ...v6legényem.

Rablé Jend: (lemondéan) VOlegénye, per-
sze... (néz nagyon) Bend, ez igy nem jo.

Rablé Bend: Mi nem jo, Jen6?

Rablé Jend: En ezt a tytikot nem rabolom
el, Bend.

Olivia: Nem veszek francia kosztiim-
nadragot, anyuskam. Szoknydban leszek.
Nem miniszoknyaban. Térdig érd, elegans
szoknyaban. Még beszéliink, anyuskam.
Csdk, csok, haliho!

Rablé Jens: En ilyen csinya nét nem
rabolok, Bend. Engem erre senki sem kény-
szerithet.

Rablé Bend: De akkor a fénok kocka-
cukrot csinal beldled, Jend. Es megetet a
versenylovaval.

Rablé Jend: Bluténak még hintaldja se
volt, nemhogy versenylova.

Olivia észreveszi a rablokat.

Olivia: Udvdzletem! A vizvezeték-sze-
rel6k?

Rablo Bend: Nem, hanem...

Rablé Jend: De igen. Megjavitjuk a csapot
és...

Rablé Bend: Nem a vizvez...

Olivia: Ja persze, a gazosok. Az egyik
konvektor tugy kattog, hogy néha atdo-
rombol a szomszéd is... pedig kicsit siiket,
szegény...

Rablo Jend: Megjavitjuk, és megyiink is.

Oliva: Hogy maguk milyen rendesek. En
még olyan konvektorszerel6vel nem talal-
koztam, aki idében jott volna.

Rablé Bend: Mi nem konvektorszerel6k
vagyunk, hanem...



Rablo Jend: Népszamlalok.

Olivia: Micsoda?

Rablé  Jend: Megszamlaltuk kegye-
det. Be is irom a flizetembe, egy nagyon
csuny... khm. Egy holgy. Koszonjiik szépen,
megyiink is.

Olivia: Maguk nem vizvezeték-szereldk,
nem konvektorosok és nem is népszam-
lalok. Tudom mar! Maguk roézsafiizéres
hittérit6k!

Rablé Jend: Aldott légy, gyermekem,
mondd, akarsz-e huszonét kild rézsafiizért
és egy vadi Uj flist616t venni?

Rablé  Bend: (halkan, nyomatékosan)
Emberrablék vagyunk.

Rabl6 Jend: (kelletleniil) Jol van... hat igen,
norablok.

Rablo Bend: Menyasszonyrablok.

Olivia: De hat a menyasszony én
vagyok!

Rablé Jend: Sajnos.

Olivia: Hogyhogy sajnos?!

Rablé Jend: Sajnos nem megy. Sajnos.

Olivia: Mi nem megy... sajnos?

Rablé Jend: Kegyedet nem rabolhatjuk el.

Olivia: Miért is nem?

Rablo Jend: Mert... izé. Nem ériink ra.

Olivia: De hiszen mar ram rontottak.

Rablé Bend: Lopakodtunk, kérem.

Rablé Jend: Nem megy a ndrablas.
Sajnos.

Olivia: Elarulndk, miért nem megy
maguknak momentan a nérablas?!

Rablé Jend: Cstunya.

Olivia: Kétségtelen, csuinya dolog.

Rablo Jendé: Nem a rablas csunya. Az mar
meg van szokva. Az izgalmas.

Olivia: Akkor mi a csunya?

Rablé Jend: Kegyed.

Olivia: Micsoda?! Kicsoda?!

Rabl6 Jend: Es... és nem Kkicsit. Kis cstf-
sag nem ligy. Félrenéz az ember, gy rabol.
De kegyed annyira cstinya, hogy el se
tudom forditani a szornyiilkodé (mutatja)
tekintetemet.

Olivia: Hogy... hogy... hogy én cstnya
vagyok?!

Rablo Jend: Semmi kétség. Annak tetszik
lenni. Kegyed elsé szempillantasra cstinya,

és még egy jo kis emberrablas sem szépiti

meg.
Rablé Bend: Na, na, na, annyira azért nem
rusnya.

Olivia: Rusnya????

Rablo Jend: Te nem razkodsz Ossze, ha
csak rapillantasz? Csupa libabdr az orrod,
Bend.

Rablé Bend: Az borvirag, Jens, és nem
libabdr.

Olivia: En... én ragyanak latom.

Rablé Jend: (Olividra) Egy... ripi-ropi
deszkaparadé. Lapos... mint egy vasalo-
deszka.

Olivia: Karcst vagyok, mint az iivegtu-
lipan!

Rablé Beng: (elgondolkodik) Lapos... lapos.
Nekem egyszer volt lapostetiim is.

Rablé Jendé: Normalis frizuraja sincs.

Olivia: Most csinalom a Csodafrizurak
(lengeti) divatlapbol!

Rablé Jend: Mosolya sincsen.

Olivia: Nekem? (mosolyog) Tessék!

Rablo Jend: Ett6l a mosolytdl a legelsd
jelenetben kitiriilne egy gyerekszinhaz!

Rablé Beng: Pistike meg Juliska visitva
rohanndnak az els6 vampir fagyizo felé.

Rablé Jend: A nagymamajuk elajulna.

Rablé Bend: Az anyukdjuk migrént kapna.
a székek ala, ott vacogna, mint egy elfelejtett
hégolyd.

Olivia: Pofozzam fel 6ket?

Rablé Bend: Nahat, milyen agressziv.

Rablé Jend: A hangja éles, kellemetlen.

Rablo Beno: Latod, Jend, ha nem rabolod
el, kikaparja a szemedet. Szemgolyét pedig
bajos lopni. Ha nyitva a tag szeme, latja,
hogy el akarod lopni. Ha meg csukva van,
mert alszik, nem tudod kipiszkalni, mert
csukva van. Erted, Jens?

Rabld Jend: Kész slamasztika. En mér sok
embert elraboltam, egyszer még egy igaz-
gaténdt is az igazgatodi irodabdl, de ilyent
még nem pipaltam.

Olivia: Pipalni?! Hah, maga nem is tud
pipalni!

Rablé Jend: Szivarozni szoktam. Uzsonna
utan. Meg a f6nok sziiletésnapjan.
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Olivia: Na, varjanak! Letilok, gondol-
kodom kicsit. Ez... ez az egész mégiscsak
olyan abszurd. Hol van Popeye? Miért
akarnak ezek elrabolni? Kinek?

Csend. Olivia gondolkodik. Rabldk vdrnak.

Rablo Jend: (az érdjit nézi) Bocsanat, de,
délutan haromkor a pszichidteremnél kell
lennem.

Olivia: Tiirelem. Még gondolkodom.

Rablo Bend: Engem meg a gyogytorna-
szom Var.

Olivia: J61 van, telefonalok.

Rablo Jend: Roviden, ha lehetne.

Olivia: (mar tarcsdz is) Hallo... Hallo,
renddrségi {igyelet? Total Brutal renddr-
kapitany ur? Nem? Ja, megint te vagy,
anyuskam... Hat hogy melléiitdttem. Hogy
mi van? Elrabolnak. Mikor? Most. Félek?
Nem. Hogy néznek ki? Férfiak! Joképtiek?
Ad4as, az egyik nem is borotvalkozott.
A masik meg, te j6 ég, a masik nem vett
nyakkend6t. Koszos a cipdje. A korme.
Fogat mosott? (Rabld Jenét magira lehelteti)
Nyeglék. Szemtelenek. Modortalanok.
Onzék. Biztosan nézik a focit, és iivoltenek,
mint a hajéduda. Ahogy mondod, anyus-
kédm, j6 modor egy szal se. Virag? Ugyan,
miket gondolsz. Ezek ilyen tj emberrabldk.
Ezek modernek. Ezek mar nem hoznak
viragot, bonbont, parfiimét. Rad ront, mint
egy kanasz, durvan elrabol, és kész. Uj
id6k, anyuskdm. Modern vilag!

Rablé Jend: En modern?! Nekem mar az
iitknagypapam is konzervativ volt.

Rablo Beng: (nézelddik) Konzerv. .. konzerv...
Miért van itt annyi spenétos konzerv?

Rablé Jend: J6l van, raboljuk el. Pha...

Rablé Bend: Tényleg, tehetiink mast?
A f6nok kitapossa beldliink a tegnapeldtti
palacsintat is.

Rablé Jend: Bocsanat, Olivia. Sikoltozni tud?

Olivia: Meg akar siiketiilni, joember? Ah,
rosszember!

Rablé Bend: Latod, sikoltozni is fog! Jo
kis rablas lesz. Te meg behunyod a szemed,
ugy rabolsz. Megkérném, sikoltozzon!
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Olivia: Segitség, segitség! (eszmél) Tudjak
meg, maguk bardolatlan fajankdk, hogy
holnap...

Rablé Jend: (jegyzetfiizetet nézeget) Nézem
madris... igen, holnap iskoldba menet rabol-
juk el Cseke Petikét, harmadik bé, nagy
valtsagdij a tét.

Olivia: Holnap én férjhez megyek!

Rablo Jend: Aha.

Rablé Bend: Aha.

Olivia: Nem hiszik?

Rablé Jend: De, elhissziik.

Rablé Bend: Csak...

Olivia: Csak?

Rabl6 Jend: Csak nem biztos, hogy ahhoz,
akivel gondolja.

Olivia: Nem?

Rablé Bend: Mar megbocsasson, de kiilon-
ben miért rabolnank el?!

Olivia: Szent spendtos doboz, ez véresen
komoly.

Rablé Jend: De még mennyire az!

Rablé Bend: Na, gyeriink, rablas, rablas!

Olivia sikoltozik! Mert megkitozik és viszik!
Véqiil betomik a szdjdt. Olivia a ldbaival dobog!
Aztan csend. Szomszéd dregur hajol ki a szom-
szédos ablakon, nézelddik. Majd dtjon.

Szomszéd: Ej, megint az az atkozott kon-
vektor. Hat nem megmondtam, hogy szerel-
tessék meg! Konyorogtem. Fenyegetéztem!
De ezek csak cuppogva csokoloznak! Nem
lesz ennek jo vége, én mondtam, én, Vitéz
Siiket Kornél Pataki. Egyszer még meg-
iiti valamelyiket a guta... De az is lehet,
hogy engem it meg... (dtjon, kidlt) Olivia
kisasszony! (maginak) Popeye nincs itthon,
6t lattam elsietni a kikotd felé még kora
reggel. De Olivia. (kidlt) Kisasszony! 1z¢...
menyasszony! Hé! Ho, halihd!... (ajtd tdrva-
nyitva, tjsdgok a foldon, dulakodds nyomai,
hajcsatok a foldon, felemel egyet) Ilyet csak
akkor veszit el egy menyasszony, ha... ha...
ah, itt... borzalom tortént! Oliviat elrabol-
tak! Nahat. Addig horgott a konvektoruk,
mig be nem kovetkezett a tragédia! Hm.
(gondolkodik) Nem az én asztalom. Nem az
én konvektorom! Vagy mégis? (el)



3. jelenet

Popeye a kikétében iil, a mélon pipdzik,
kedvetleniil horgdszik. Ismerdsoknek lengeti a
kalapjdt. Mellette egy Kissirdly iil.

Donnervetter papa, Manyika néni, kisgyerek
jon majd, és mindenkinek lesz valami égetd
problémdja, amelyre Popeye lehetne a segitség,
de 6 még nem tud segiteni, mert nincs spenétja.
Nagyon virja mdr a spendtszillitmdnyi hajé
érkeztét, de az csak nem jon!

Popeye: Hiaba kémlelek, hidba varok,
csak nem billeg ide az a franya, draga
hajé. Nem és nem. (a Kissirdlyhoz) Te latsz
valamit.

Kissirdly: Szép a tenger.

Popeye: A spendt nem szép? Viharba
keriiltek?

Kissirdly: Vagy zatonyra futottak.

Popeye: Csendes idét jelentett a tenge-
részmeteorologia. A kapitany tapasztalt!
Hah, itt senyvedek el.

Kissirdly: Szegény Popeye. Hogy haza-
sodjon meg korgd gyomorral, spendt nél-
kiil?! Még azt se lesz ereje kimondani, hogy
igen. I...iiii.....g. Nem megy. Es Olivia var
otthon és epekedik. (elszdll)

Popeye: Megyek, mindjart megyek haza.
Csak a spenot érkezzen meg!

Nem a spendt jon meg, hanem Kéttonna
Manyika néni, mérges.

Néni: Szoval?

Popeye: Szoval?!

Néni: Azt igérted, Popeye, hogy segitesz
befoltozni a tet6t.

Popeye: Ugy is lesz, Kéttonna Manyika
néni. Amit Popeye megigér, az mar készen
is van.

Néni: Ugy van készen, hogy becsepeg az
es6 a konyhaba, vazze.

Popeye: De csak ha esik, Manyika néni!

Néni: Es beftjja a szél a faleveleket, a
galambtollat, a macskaszért, a kutyaszort.
A polgarmester levagatta a pofaszakallat,
hol talaltam meg? A frissen siitott makos
bejglin.

Popeye: Pofaszakallas makos bejgli,
Manyika néni. Maga talalna fel!

Néni: Lusta lettél, Popeye, te rut, szibari-
ta vaz! Nem értem én, mi van veled.

Popeye: En meg azt nem értem, hogy sza-
kadt be az a tet§, Manyika néni.

Néni: Hogy... hogy, nem birta a terhelést.

Popeye: Milyen terhelést.

Néni: Hat valaki... izé sétalt a tetdn, teli-
hold idején.

Popeye: Holdkoros az a valaki?

Néni: Mondjuk tigy, megigézi a hold. Es
sétalgat egy kicsit a tetén. Nem olyan nagy
baj az.

Popeye: Amig az be nem szakad. Es ki az
az illet6?

Néni: Kicsoda? Kicsoda?! En, vazze. Na
de most nem ez a lényeg, Popeye. A lényeg
az, hogy lusta lettél.

Popeye: Jaj, Manyika néni, nem lettem
én lusta...

Néni: Csak a szerelem! Azon jar az eszed.
Es a raszoruldk?! A bajbajutottak! Jo, az
ember megndsiil, de azért még nem felejti
el a baratait.

Popeye: En sem felejtem el, csak... csak
varok.

Néni: Hogy sajat magat foltozza be a
tetém?! Neked gyerekjaték lenne.

Popeye: Varnom kell, Manyika néni.
Jon... a spenot.

Néni: A spen6t?!

Popeye: Az az igazsag, fligg6 vagyok.

Néni: Fligg6? Hogyhogy fligg6?!

Popeye: Spenétfiiggd.

Néni: Ez... olyan, mint a kdbitoszer?

Popeye: Nem olyan, mert a spendt engem
erdssé, okossa tesz.

Néni: Es hogy jottél erre ra?

Popeye: Az 6vodéaban cstfoltak, végiil a
fejemre boritottak egy spendtos talat. A spe-
nét belecsorgott a szamba. Es aztan Gssze-
dolt az 6voda. Mert szétvertem. De aztan
tjjaépitettem. Szebb lett, mint valaha.

Néni: Spenétom nincsen. A varosi bol-
tokban is hianycikk. Es miért az?

Popeye: 1z¢... mert mindet folvasaroltam.

Néni: Tokfézelék nem j6?

Popeye: J6, csak nem olyan a hatasa.
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Néni: Krumpli, karalabé, cékla?

A néni krumplit, karaldbét, céklit dobdl
Popeye kezébe, aki nyomban dobdlgatni kezdi
Oket, mint egy cirkuszi mutatvdnyos, egy ideig
megy is, de hamar elejti Gket.

Popeye: Nem, nem, sajnos nem megy.

Néni: Szolhatnék a tetéfedSknek. De
olyan tigyesen nem tudja megcsinalni senki,
mint te, Popeye. Neked maszni se kell. Te
csak foldobalod a cserepet a helyére! Nem
segitesz nekem, vazze. Isten aldjon, te spe-
notfiiggo.

Popeye zavartan, szomoriian néz utdna. Jon
Donnervetter Papa, bottal jdr, 6reg, hosszii fehér
szakdlla van.

Papa: Lopod Isten draga napjat, tenge-
rész.

Popeye: Most itt, holnap ott. Holnaputan
meg amott. Aéé, nem naplopas ez,
Donnervetter papa, csak varakozas. Latja,
milyen tiirelmetleniil pofékelek?... Pedig
tiikor a tenger, nincs hullam, nincs.

Papa: Tudom én, Popeye, hogy a kert
nem hullamzik.

Popeye: Milyen kert?

Papa: Az én kertecském.

Popeye: Nem feltétleniil, Donnervetter
papa. Egy kert is hullamozhat. Fold-
rengéskor, példaul. Vagy ha cirkuszbdl sz6-
kott elefantok ugrandoznak rajta.

Papa: Az én kertemen nincs se foldren-
gés, se ugralo elefant. Az én kertecském is
var, Popeye.

Popeye: Es6re var, ugye?

Papa: Rad, Popeye.

Popeye: Ram?! Ugraljak rajta tan?

Papa: Nem azt igérted, hogy megkapa-
lod, kigyomlalod, felasod? En mar oOreg
vagyok, asni nem tudok, de a viragmago-
kat, a hagymakat még eliiltetem. Es locsol-
gatni is tudok. Csuf lesz a kertem, iires, ha
nem segitesz.

Popeye: Segitek, Donnervetter papa, segi-
tek, csak, izé, itt most van egy kis dolgom.

Papa: Dolgod?
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Popeye: Halaszthatatlan.

Papa: Az a dolgod, hogy pofékelsz, és
16bazod a labadat, na hiszen.

Popeye: Donnervetter papa, ez egy élet-
fontossagu dolog.

Papa: Megviltoztal, te Popeye. Nem is
értem. Régen olyan készséges voltal. Szo6lni
se kellett mar jottél is.

Popeye: Jonnék én most is.

Papa: De mégse jossz.

Popeye: Mindjart, mindjart!

Papa: Na, jol van. Majd feldsom én azt az
atkozott kertet. Vagy eladom. Nem is asom
fel. Vigye, aki akarja. (el)

Popeye feldll, néz az oreg utin, kétségek
gyotrik, aztdn szomortian visszaiil.

Vrazomir Zulejka jon, mdsodik bé. Csak dll
szomortian, 16bdlja a tdskdjdt.

Popeye: Zulejka, talantan rossz jegyet
kaptal?

Zulejka: Nem, nem kaptam rossz jegyet.

Popeye: Az egyik copfod gyorsabban ng,
mint a masik?

Zulejka: Nem, nem.

Popeye: Védooltast kaptok holnap az
iskolaban?

Zulejka: Nem, nem, nem!

Popeye: Aaaad, tudom mér, vildgos, mint
a keszegpikkely, Zulejka, te szerelmes vagy!
Makvirag Jézsika, harmadik bé!

Zulejka: Fejbe is verdesném én Makvirag
Jozsikat az iskolas taskammal, ha szerelmes
lennék belé.

Popeye: Es aztén borogatnad a pupokat a
homlokan. Még puszit is adnadl rajuk.

Zulejka: Pfuj, pfuj! Elég ebbdl! Csak te
segithetsz rajtam, Popeye!

Popeye: Segitek, hat persze, hogy segitek.
Mikor nem segitettem? Mar a babakocsid
kerekét is kicseréltem!

Zulejka: A hazi feladatomban kell segite-
ned, Popeye.

Popeye: (mdaris hadarja) Egyszer egy az
kettébdl egy. A négylabu lénak négy laba
van. Az ember leghtiségesebb baratja nem
a cica, hanem a kutya. A kis virdgot 6ntoz-
ni kell. A nagy viragot is Ontdzni kell.



A halnak kopoltytja van. A balnanak tiide-
je. Neked is tiid6d van. Pedig nem is hason-
litasz a balndra. A kislanyokbdl nagylanyok
lesznek. A spendt jobb, mint a tokfézelék.

Zulejka: Nem, nem, nem!

Popeye: Azt allitod, hogy nem jobb a
spenot?

Zulejka: Nem errdl van szo.

Popeye: A, nem akarsz holnap iskolaba
menni. Dugd a reggeli tedba a hémérét! De
ne a jeges teaba.

Zulejka: Szeretek iskoldba jarni, Popeye,
csak...

Popeye: Csak?

Zulejka: Tornabdl hazi feladatot kap-
tunk.

Popeye: Hoho, bukfenc, karnyuijtas, guriga!

Zulejka: Holnapra be kell mutatni a
ciganykereket!

Popeye: Hohd, huha, halihé. A cigany-
kerék! A vilag legegyszertibb mutatvanya!
(felpattan) Na, a ciganykereket ugy kell csi-
nalni, igy... hogy, na... folteszed a kezedet,
és... folteszed. ..

Zulejka: Mar foltettem.

Popeye: Jobban nyujtsd ki!

Zulejka: Jobban nytjtom.

Popeye: Aaaa, most meg til magas.

Zulejka: Tgy j6?... Most meg mi van?

Popeye: Bocsesz. Most nem lehet cigany-
kereket hanyni.

Zulejka: Hogyhogy nem lehet?

Popeye: Délutan haromtol négyig tilos.

Zulejka: Honnan vetted ezt a marhasa-
got, Popeye.

Popeye: Olvastam. Hallottam. A radio
mondta. A tengerészek mondtak. A tenger
locsogta, a felhd tizente, a siralyok rikacsol-
tak. Most nem lehet.

Popeye leiil.

Popeye: Idefigyelj, Zulejka. Mutatok
neked mast. Jobbat. Példaul a pipat igy
forgatod a szadban. (forgatja)

Zulejka: Popeye, de én nem pipazom.

Popeye: Ja, tényleg. Akkor forgasd a
szemeidet. Igy ni! Latod, hogy forognak?
Megmutatod tornadran, csillagos 6tos!

Zulejka: Popeye, Popeye, de ez nem
ciganykerék.

Popeye: Vagy a fiiledet. Igy tudod moz-
gatni a fiiledet. Mint a vezér nyuszi. Fel és
le. Fel és le. Oldalt és keresztbe!

Zulejka: Popeye, csalédtam benned. Majd
segit valaki mas. Szervusz, Popeye, forgasd
a szemeidet, mozgasd a fiileidet, mint egy
nyuszi! Mint egy 6nz6, hadaroés nyuszi!

Zulejka szomoriian el.

Popeye: Hadards? Hat persze. De hat mi
mast hadarhattam volna? Hogy... hogy
spenodt nélkiill még egy pékinas is lapos-
ra ver a péklapatjaval. Jaj, szegény fejem.
Olivia azt se tudja, hol vagyok. Nem j6 ez
igy. Valami nincsen rendben. Rosszat érzek.
Spendt nélkiil is érzem, hogy baj kozeleg!

Tengerész Joe tiszik a tenger feldl.

Tengerész Joe: Hé, ho, haliho! Popeye,
Popeye!

Popeye: Mi van hat Joe, te vitorlaszaggatd
naplopd, te balnavakargatd, te locsogé-fe-
csegd? Tan tszoversenyrdl lapatolsz?

Tengerész Joe: Nem, Popeye ur. (kikec-
mereg a vizb6l) Brrrr! (rdzza magdt) Brrr!
Brrr!

Popeye: Hé, hé, Joe, eloltod a pipamat!

Tengerész Joe: Hu, de hideg volt, hu, de
sokat kellett tiszni! (mutatja) Tempo, levegd,
tempd! Capat odébb ragni, tempo. Levegd!
Elég az hozza, hogy Manyika nénikém azt
tandcsolta, ha rossz hirt kell kozolnod, kérj
elétte egy kupica rumocskat.

Popeye: (ad) Rumocskat. Na, tessék.

Tengerész Joe: Azt is mondta a nénikém,
ha nagyon rossz a hir, akkor kettét.

Popeye: Kett6? Na, tessék.

Tengerész Joe: Harmat.

Popeye: Na, na, na, olyan rossz hir a
vilagon nincsen, hogy én harom rumocskat
adjak neked.

Tengerész Joe: Van, Popeye, van.

Popeye: Mondd hat, vagy kiszoritom
belbled a szuszt! (magdnak) Dehogyis szo-
ritanam.
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Tengerész Joe: Elég az hozza, hogy
Manyika nagynénikém egyszer azt mond-
ta, hogy...

Popeye: Fejbe verik, képen torlik, meg-
gyomrozzak azt, aki folyton mellébeszél.

Tengerész Joe: O, ezt meg honnan tudtad,
Popeye?

Popeye: Micsodat?

Tengerész Joe: A nénikém azt is mondta,
hogy...

Popeye: Ki a hirrel, te fecsegd!

Tengerész Joe: El... izé... elraboltak.

Popeye: Mit raboltak mar, mondd!

Tengerész Joe: A... a... a... aaaaa.

Popeye: (Tengerész Joe folyamatosan rdzza
a fejét a kérdések utdn) Az Eiffel-tornyot?
Az Empire State Buildinget? A Big Bent?
A Colosseumot? A Kremlt? A Brandenburgi
kaput? A kecskeméti Cifrapalotat?! Nem?!
Tudom mar!

Tengerész Joe: Hat igen. Elraboltak.

Popeye: Ez szornyd. Ez horizontalisan és
vertikdlisan is katasztrofalis!

Tengerész Joe: Es srézavizé is.

Popeye: Szegény, szegény Fehér Haz.

Tengerész Joe: Fehér Haz?!

Popeye: A rablaskor benne volt az elIndk?

Tengerész Joe: Miféle eInok?!

Popeye: Az amerikai, pupak! A Fehér Haz
az a haz, amelyik fehér, mert csak fehér
festéke volt az elnoknek, aki ott lakik. Volt.
Mert elraboltak.

Tengerész Joe: Nem, nem azt raboltak el.

Popeye: Hanem akkor mit, nydgd mar ki,
te szészomoritd pofamalom.

Tengerész Joe: A... hu, de nehéz ez igy.
Szemtdl szembe, ilyen szornytiséget kimon-
dani.

Popeye: Nem a Fehér Hazat. Egy pirosat?
Egy kéket? Sargat? Valami zoldet?

Tengerész Joe: Z61d, z61d, zold, igen, zold.
Langyos. Meleg! Forro! Forro! A vilag spe-
noétszallitmanyat raboltak el, tisztelt Popeye
ur. Huh, csak kimondtam.

a... Jujujuj, hogy az a penészes balna-
uszony!

Tengerész Joe: En tgy kiizdsttem, én gy
védtem, én, de tudod, a rettenetes tiilerd.
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Tiz hajé tamadt rank. Tizen6t. Huszondt és
fél. Ekkora tarackokkal! Bimm, bumm, és
kalamajka!

Popeye: Es... és ki rabolta el?

Tengerész Joe: A nagy a... a rémes, a
retteneteses halalfej fejli Halalfejes Blutd
kapitany.

Popeye elkomorodik. Pipdra gyujt. Jarkdl,
reppelni kezd...

Blato, te alnok,

Bluto, te sunyi

Blto, te saros,

Blato, te Darth Wader Tele-Tubi!
Te mar hamburgert zabaltal,

a bolcsi eperfas udvaran

Es kecsapot nyomattal

A dagi dadusra,

Lajosra és Marisra,

na és ram

Mindig csak piifélnél,

iitnél és rugdosnal

Szakéllad sohase nyirattad fodrasznal
Oroznad legdragabb kincsemet
Oliviat, ja, és a spenotos hekkemet
A lelked is és hajas és fekete,
Hogy a tenger kapna be

Olyan vagy, mint a kod,

amit a lap felbiifog

De akarhogy cstirod és csavarod
Akarhogy tekered, vakarod,
akarhogy kavarod

akarhogy nyomatod,

Teletubi Blutokam,

En akkor is okosabb

és er6sebb maradok

Bluto, ha vezgal,
Bluto, ha provokal
Akkor is Popeye gy0z,
Meg Blatén a haj,

a hgj,

a haj!

Bluto, ha vezgal,
Bluto, ha provokal
Akkor is Popeye gy6z,
Meg Bluton a haj,

a hgj,



a haj!
Popeye ocsudik.

Popeye: Joe, rohanj Kéttonna Manyika
nénikédhez, mert mindjart esik, és beazik
a tetdje.

Tengerész Joe: De... de Popeye, én nem
értek a lyukas tet6hoz. Fn csak a tenge-
részethez értek. Vitorlat fel, vitorlat le, és
fantasztikusan tudok tengeribeteg lenni!

Popeye: Akkor is segitened kell a néni-
kédnek! Allj egy vodorbe a lyuk ala, és te
fogsz azni, nem Manyika néni lakasa.

Popeye: Langész vagy, Popeye!

Popeye: (magdnak) Es mi minden jutott
volna még az eszembe, ha spendtot is ettem
volna.

Tengerész Joe: Megyek, rohanok! (vissza-
fordul) Mondd, Popeye, mtianyag vodorbe
vagy badogvodorbe alljak... Ja, jo. Lehet
fadézsa is, értem én, értem én! (elrohan)

Popeye séhajtozik, eregeti a pipafiistit.

Popeye: Elraboltak a spendtszallitmanyt!
Ekkora tragédiat! Ekkora katasztrofat!
Valamit tennem kell. Nincs mese, cseleked-
ni kell! (feldll... wvisszaiil) Valamit tennem
kell. Valamit tennem kell. De mit?!

Szomszéd rohan lélekszakaduva.

Szomszéd: El6szOr azt hittem, a kon-
vektor! Hogy megint az az atkozott kon-
vektorotok durrog, csattog, szorcsog és
kohécsel!

Popeye: O, influenzés a konvektorunk,
Vitéz Siiket Kornél Pataki ar?!

Szomszéd: Mit mondasz, he? (hiszen tény-
leg siiket) Aztan azt hittem, hogy egy rend-
Orségi szirénazd auto!

Popeye: Olivia kihivta a rendérséget?

Szomszéd: Mi? Ja, igen, igen. El6bb meg
kell csinaltatni.

Popeye: Manyika néni tet8jét? Az... az
mar tervben van.

Szomszéd: Pontosan. Aztan utanuk kell
eredni!

Popeye: Kik utan?

Szomszéd: Tehat a terv. Els6 a konvek-
tor. A szOrcsdgés, horpogés leallitasa.
A masodik 1épés: utanuk eredni. A harma-
dik 1épés: Oliviat visszaszerezni.

Popeye: Visszaszerezni, kit6l, mit61?

Szomszéd: Nyilvan nem Onként ment
veliik.

Popeye: Hanem?

Szomszéd: Verem. Nem, nem kell verem-
be dobni. Hagyd mar azt a konvektort,
Popeye, azt mar megbeszéltiik. Oliviardl
van szo.

Popeye: Oliviat elraboltak?! Vicc! Haay,
de rossz, de nagyon rossz vicc!

Szomszéd: Cicc?! Cicc?! Nincs itt semmi-
féle cicuka!

Popeye: Nem Zana Zolikat, Zombori
Gabikat, vagy a kecskeméti angolkisasszo-
nyokat raboltak el?!

Szomszéd: Edes istenem, te milyen értet-
len vagy, Popeye! Oliviat elraboltak! Nincs
tobbé gytiris menyasszonyod, Popeye!
Illetve van. Csak titkos helyen. Bortonben
sinylédik. Talan éppen most kinozzdk, csa-
vargatjak a kezét, a labat. A fejére csdpog
a poshadt viz. Egerek, ekkora patkanyok
futkaroznak koriildtte. Penészes kenyérrel
etetik. A hajdba pdkot tesznek.

Popeye: Nem. Nem. Elég, Vitéz Siiket
Kornél Pataki bacsi!

Szomszéd: Mi ég? Eg valami? Kiilonben
az is lehet, hogy kopaszra borot...

Popeye: Mondom, elég!

Csond, leszdll hozzdjuk a Kissirdly, hallgatja
Oket.

Szomszéd: En, Vitéz Siiket Kornél Pataki
mondom, hogy ebben a vilagban annyi
szornylség elképzelhetd, hogy... nagyon
sok. Es ami elképzelhetd, el is képzeljiik. De
a durrogoé konvektorndl rosszabb nincsen.
Mert azt még én is hallom. Pedig mostana-
ban mintha baj lenne a jobb fiillemmel. Es a
ballal is. Még szerencse, hogy kdzépen nin-
csen fiilem. Kiilonben az is siiket lenne. (el)

Popeye: Csapas csapas utan. Ki birja
ezt?!

19



Kissirdly: Van sziv és 1élek, amely elbir
ennyi kinnal?

Popeye: Popeye a tengerész, nem éri vész.

Kissirdly: Dehogynem. Vész vész hatan.
Popeye, 1égy észnél!

Popeye: Igen, ez a legfontosabb.

Kissirdly: Ebihalbol nem lesz capa, csak
béka. De a tragédiabdl lehet happy end!

Popeye: Es lesz is! A kérdés most csak az,
hogy...

Kissirdly: Szerelem vagy a spendt.

Popeye: Oliviamat arra raboltak el.

Kissirdly: A spendtot arra vitték! (mutat
ellenkezd irdnyba)

Popeye: Ha a spenét utan megyek, elvesz-
tem a szerelmem. Ha a szerelmem utan
megyek, elvesztem a spenotot, amivel visz-
szaszerezhetem a szerelmemet.

Popeye: De... de ki rabolta el Oliviat.

Kissirdly: Gondolkozz, Popeye, ki allhat
minden baj mogott. Sotét erd!

Popeye: Hogy az a Bluto... Blutd!

Kissirdly: Te mondtad, Popeye. Es nem is
tévedtél. Nem is tévedtél!

Egyszerre szél tdmad, elsotétiil a nap, majd
vakité vildgossdg tamad. Es6 hull, maris abba-
marad. HO hull, abbamarad. Siivit a szél, abba-
marad.

A magasbdl, szines, giccses, barokkos kosdr-
bél, melyet taldn rozsaszin haldlfejek is diszite-
nek, aldereszkedik a Vildgtiindér. Popeye csak
bamul. Szdjaban kialszik a pipa.

Vildgtiindér: (értelmes, szkeptikus) En
melegitem fol a foldgolyot, olvasztom a
jégsarkokat, én nassolgatom az esGerdét, én
remegtetem a foldet, enyém az arviz, a fold-
csuszamlas, a cunami, a szokdéar, az aszaly,
a saskajaras, a haldlunalmas szinhazi el6-
adas, ez mind az én kedvtelésem és kedves
jatékom. Szép vagyok, nem? Hat persze,
mert Vilagtiindér vagyok. Trendi, mend
és egyeldre szingli, és... és, mit tagadjam,
kissé szeszélyes. Ja, és globalis is vagyok!

Popeye: Szép kis globalissag, mondha-
tom!

Vildgtiindér: Es te ki a szent fazék vagy, te
kicsi, tetovalt kémény?
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Popeye: Popeye a nevem. Tengerész
vagyok, és nincsen olyan baj, amit meg ne
oldottam volna. Eddig.

Vildgtiindér: Ontelt vagy, mint egy mal-
naszorpos pohar. Es ha egy hajtésra kiisz-
lak, kispajtas, hm? Szerényebben, csilla-
gom, vagy a vilag végéig sodor egyetlen
fuvallatom.

Popeye: Ami azt illeti, Ttindér, most tény-
leg bajban vagyok. Elraboltdk a szerelme-
met és a spenétomat.

Vilagtiindér: Komplikalt a probléma,
valdéban. Ilyet a viharegyetemeken se
tanultunk. Spenét vagy szerelem? Segitsek
neked, szépfit?

Popeye: Tudnal?

Vilagtiindér: Jut eszembe, hiszen ti
gyilkolasszatok a szegény balndkat, a del-
fineket. Alaval6 dolog!

Popeye: En aztan soha! Az egyik baratom
még vakargatja is a balnak hatat.

Vildgtiindér: Vagy ugy. Vaka, vaka...
vakargatja. Hat akkor jojj csodas kosaram-
ba, szallj velem, tengerész! Repuliink kicsit,
és megtalaljuk a megoldast. Popeye tenge-
rész, de most repiilni fog. Na, j6jj mar!

Popeye mdszik a kotélhdgcson.
Mar bent vannak a kosdrban.

Vilagtiindér: Csodas innen a vilag, ugye,
Popeye?

Popeye: Se Oliviat, se a speno6thajot nem
latom.

Vilagtiindér: Es a hegyek, a varosok nem
csodasak?

Popeye: De innen latom a hegyeken a
fakat, a bokrokat, és a hazakon a zsalugate-
res ablakokat. Nem latom a kicsi kerteket.
Amiket fel kell asni, khm. Vagy a foltozas-
ra varo tet6ket, khm. Nem is beszélve a
ciganykerékrdl! De most Olivia, és a spenot
jobban...

Vilagtiindér: Na, varj csak, kedvesem,
1épj ki arra a baranybundas felhére, onnan
jobban latsz mindent. Tet6t, kertet, fat,
kismacskat, hulldmocskat, a spendtot és
Oliviat.

Popeye kimdszik. Ott dll a felhdn, imbolyog.



Popeye: Szép-szép, de tovabbra sem
latom!

Vilagtiindér: Varj, Popeye, megyek én
is. (utdnamdszik a felhdre, szorosan egymds
mellett dllnak, a vildgtiindér megfogja Popeye
kezét)

Popeye: Igen, khm.

Vilagtiindér: Hat nem csodas itt kéz a
kézben, a vilag f6lott? Ez az egész a miénk,
Popeye!

Popeye: Ugy érted, hogy...

Viliagtiindér: A tiéd és az enyém.
Ketténkeé.

Popeye: Lemondok a részemrdl...

Vilagtiindér: Tudod, ilyenkor mit tesznek
a megillet6dott férfiak.

Popeye: Visszasegitik a holgyet a kosa-
raba?

Vildgtiindér: Nem, nem, nem!

Popeye: Szednek neki... izé... felh6tu-
lipant, szélrézsat minden iranybol, vagy
keselytitollat?

Vildgtiindér: Nem, nem, nem!

Popeye: Adjak egy szippantast a pipam-
bol?

Vilagtiindér: Te buta! Ostoba tengerész!
Te nyamnyila. Csdékolj meg, olelj meg,
harapj! Szorits magadhoz! Mondd, hogy
szép vagyok, hogy szeretsz! Csak engem!
Mondd, hogy én vagyok a mindened!

Popeye: De... izé... igen, lehet, hogy
épp most a mindenem vagy tiindérke,
de...

Vildagtiindér: Te most konfliktusozol?!

Popeye: Tiindérke, én Oliviat szeretem!
Az én tivegtulipanomat! Az én nadszalkis-
asszonyomat, az én... és...

Vilagtiindér: Ezt most nagyon elrontot-
tad, tudod?

Popeye: Es a spendtot is szeretem. Az
én... hogy is mondjam csak, fiiggetlensége-
met. A spendt. Igen.

Viligtiindér: gy allunk, gaz, képmutatd
csabito!

Popeye: En... én senkit sem csébitottam!

Vilagtiindér: Idecsaltdl a bodros felhdk
kozé, igérgettél, kacsingattdl, csiicsoritet-
tél...

Popeye: ...pipaval nehéz.

Vilagtiindér: Nyalogattad a szadat, dor-
goléztél, mutogattad az... izmaidat... te...
pipaszatir! Téinj a szemem el6l!

A vildgtiindér leloki Popeye-t a felh6rdl, aki
a mélybe zuhan.

Vilagtiindeér: (dorzsoli a kezét, kizben levél
hull ki a zsebébdl, ez majd Popeye kévetkezd jele-
netében lesz fontos) Na, ennek annyi. Toccs
bele se gondolni. Amen és fakereszt. (séhajt)
Egy buta, nyamnyila és pipaszagu férfivel
kevesebb a vilagon. Hah! Draga Bluto, elé-
gedett leszel velem. (eltiinddik) Meg vagyok
én Oriilve!

A kosardba Iép, el6veszi a laptopjit. Nézi.

Vilagtiindér: Nahat! Bergengociaban
négyszazezren jeloltek be a Facebookon.
Egy kis szokdar, és ennyi baratja lesz
az embernek! De nekem nem barat kell!
Nekem szerelem kell. Szerelem. Blato,
Blatd kell! (rohanva, szillva el, hatalmas
z1igds, égzengés, recsegeés, ropogas)

Sotét.

2. felvonas
1. jelenet

Blito hajéja part szdllt a kisvdrosban. Az
embereinek magyardz, kaldzok, rablok egyiitt,
tomegjelenet.

Bliité: Ismertetem tehat a programomat!

Kalézok: (kérusban) Igen! Igen! Igen!
Mondd el a programodat Bluté kapi-
tany!

Bliité: Van olyan, aki nem kivancsi a
programomra?

Kaldzok, egyiitt: Nincsen olyan elvete-
miilt, Bluté kapitany!
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Kaléz Aladdr: En szivesen néznék tévét,
most adjak a Kampdkezii kaldz szerelmei-
nek szazotvenedik részét.

Bliité: Adok én neked Kampokezii sze-
relmeket, te alavald! Te aruld! Te... Még
hogy a... (és kindspdngolja, kirugdossa a szin-
16l a kalozt... visszajon, liheg) Na tehat!

Kalozok (Elemér és Barbika): Na tehat!
Na tehat!

Bliité: Célom tehat, hogy atvegyem a
vilaghatalmat. Megsziintetem, betiltom,
kiirtom a spendtot. A szépséges Oliviat
elveszem feleségiil.

Kal6z Barbika: En biztosan elkénnyezek
majd két doboz halalfejes pézsét az eskii-
vén.

Bliité: Megsziintetek mindent, ami mas.
Megsziintetek mindent, ami kiilénbozik.
Minden ugyanolyan lesz.

Kalézok: Ugyanolyan, ugyanolyan!

Bliité: Mindenki szakallas lesz. Es kovér.

Kaléz Aladdr: (visszajon) Es akinek az
allan nem né szakall?

Kaléz Elemér: Bocsanat, nekem csak a
hatam sz&ros.

Bliito: Akin nincs szdr, arra ragasztunk.
A nagymamak, a nagypapak, a kiskutyak
és a... is szakallasak lesznek.

Kaléz Barbika: Az én nagymamam kovér
és van szakalla is.

Blité: Csodas nagymamad van, Kaloz
Barbika! Kitiintetjiik! Kampodkéz érdem-
érem a te bajuszos és kévér nagymamad-
nak!

Kalézok: Hurra! Hurra!

Bliité: Ha minden dolog egyenld, akkor
minden dolog legyen ugyanolyan is. Nem
kell kisebbnek, nagyobbnak, fiirgébbnek,
lustabbnak, szorgalmasabbnak lenni. En
olyan vagyok, mint te, te olyan vagy, mint
én. Ois olyan, mint mi vagyunk. Csak egy
kivétel van.

Kaléz Elemér: Es kicsoda az az egy kivé-
tel?

Bliité: Hat ki lenne, pupak?! En! En! En!
tel, Nagy Blutd!

Bluté: Egy kivételnek lenni kell, ezt
megérthetitek. Egy kivétel mindig van.
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Nektek is az a legjobb, ha én vagyok.
(Kaldéz Barbikihoz) Mondd, te szeretnél kivé-
tel lenni?

Kaléz Barbika: Hat... izé, nem is tudom...

Bliité: Te nagyon lusta kivétel lennél.

Kaléz Barbika: Valdban, szeretek délig
cicaskodni a halalfejes paplanomban.

Bliit6: Na latod. (Kaléz Elemérnek) Es te
szeretnél kivétel lenni?

Kaléz Elemér: Egyszer azért kiprébalnam
én is.

Bliité: De hiszen te olyan okos vagy,
Elemér.

Kaléz Elemér: Mi tagadas, tényleg az
vagyok.

Bliité: Es mert olyan okos vagy, okosabb
lennél mindenkinél.

Kalz Elemér: Es az rossz lenne nekem?

Bliité: Maganyos lennél, mint az ujjam.
Mindenki buta, liike, tokkeliitott és gya-
gya, csak te vagy az okos. Senki se értene.
Senki se fogna fel, mit mondasz. Senki se
vagna, senki se kapizsgalna. J6 lenne az
neked?

Kaléz Elemér: Hat tényleg nem.

Blito: Na latjatok! Kivétel csak én lehe-
tek. Ez az én keresztem. Ez az én vérverej-
tékes kiildetésem. Engedjétek meg nekem.
Konyo6rgom.

Kalézok: Megengedjiik, Bluté kapitany!
Megengedjiik, Bluté kapitany!

Bliit6: Es mondok még valamit.

Kalézok: Mit? Mit?

Bliité: Szoktatok ti hazudni?

Kalézok: Nem szoktunk. Soha!

Kaléz Aladdr: Még véletleniil se.

Kaléz Barbika: Még csak se.

Bliité: Dehogynem szoktatok. Fiillentet-
tek, hazudtok, arulkodtok, bedrultok. fgy
van? Nekem 8szintének kell lennetek.

Kalézok: Igen, igy van, Bluto kapitany!

Bliité: Szoktatok verekedni?

Kalézok: Nem szok... De szoktunk vere-
kedni!

Kaléz Barbika: En karmolok is!

Bliité: Es lopni?

Kalézok: Lopunk, rabolunk, elbitorlunk!

Bliito: Rendben, kal6zaim. Mivel kovet-
tek engem, és engedelmesek vagytok,



ezutan is lophattok, hazudhattok, vere-
kedhettek. De kit6l nem lophattok és kinek
nem hazudhattok?

Kalézok: Téled, Blutd, mert te vagy a leg-
nagyobb kivétel.

Bliité: Pontosan. Es nem kell szeretni sen-
kit. Rajtam kiviil. Higgyétek el, az sokkal
jobb. Akit szeretsz, annak adni kell. Azzal
foglalkozni, torédni kell. Csupa nytig! Széval
én ezt vallalom. Most mar tudjatok, mi kiilon-
bozteti meg a dika tirat a demog graciatol?

Kaléz Aladdr: Tudjuk, tudjuk!

Kaléz Barbika: Bocsika, én nem tudom.

Kaléz Elemér: Hirtelen nekem se jut az
eszembe, pedig én okos vagyok.

Bliito: A dika taraban tarni, tirni, hazud-
ni kell, katranyos fenektiek. A demog graci-
&ban pedig szabad! Ertitek?

Kalézok: Ertjiik, értjiik.

Kaléz Barbika: Kajakra vagom, vagyis
akkor tok mindegy, hogy dikat tra vagy
domo gracia?

Bliité: Nem, mert mi most miben fogunk
élni?

Kaloz Aladir:
domo...

Kaléz Elemér: Graciaban! Kraciaban!

Blité: Enyves fiistkarikat az orrotokra!
Dik-ta-td-ra-ban fogunk élni, mert az a
jobb! Mert ott KELL hazudni! Kételezé! Es
kinek kell hazudni?

Kal6z Barbika: Neked, Bluto?

Blité: Nem, nem, nem. En a kivétel
vagyok, hogy délne rad az Eiffel-torony,
Barbika. Nekem forever igazat kell mon-
dani. Ti egymasnak hazudhattok, mint a
vizfolyas, meg én is hazudhatok nektek. J&
lesz igy?

Kalézok: Igen, igen! Csak egymasnak
hazudunk, Blaté kapitany!

Bluté: Na és tudok egy fantasztikus
étrendet.

Kalézok: O66666!!!! Mondd, Blaté kapi-
tany, mondd!

Bliito: Reggelire Hangemburg! Tizdraira
hangemburg! Ebédre hangemburg! Uzson-
nara hangemburg! Es vacsorara...

Mind: Hangemburg!

Bliité: Es iinnepnapokon?

Demi... demo... dimi...

Kalézok: Es tinnepnapokon?

Kaléz Barbika: Ja, akkor én fogydzom am,
bocsika.

Kaléz Aladdr: Redvas almaspite?

Blité: Hiilye! Unnepnapokon. Csipsz...
csipi, csipi csipsz!

Bliito és a kalozok énekelnek.

Ez lenne jo, és ez lenne szép
Hangemburg vilag és csipszes tal
Ez lenne a legszebb étrendi kép
Csak néne rajtunk a hdj, a haj, a haj!

Lesz szakallunk és kampodkeziink,

Esa kampodkézzel hangemburgot falunk!

Es tinnepeken csipszekkel vetélkediink

Es isszuk a rumot, mig meg nem
halunk!

Es te is

Meg 6 is

Meg én is (Ez Barbika)

Meg ti is (kdzonségre)

Egyformak vagyunk!

Ez lenne jo, és ez lenne szép
Hangemburg vilag és csipszes tal
Ez lenne a legszebb étrendi kép
Csak néne rajtunk a hdj, a haj, a haj!

Lesz szakallunk és kampdkeziink,

Es a kampokézzel hangemburgot falunk!
Es {innepeken csipszekkel vetélkediink
Es isszuk a rumot, mig meg nem halunk!

Es te is

Meg 6 is

Meg én is (ez Barbika)
Meg ti is

Egyformak vagyunk!

Kivéve Blutot, aki kivétel,

Kivéve Blutét, aki vezérel,

Kivéve Blutét, aki szép, nagy és erés is

Es aki orrlikban durvan szérds is (Ez
Barbika)

Kivéve Blutét, aki kivétel,

Kivéve Blutét, aki vezérel,

Kivéve Blutoét, aki oly bator,
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Kinél nem taldlsz

jobb (Elemér)

bolcsebb (Aladdr)
dogosebb (Barbika)
dika tatort! (egyiitt tijra)

Kozben a Vilagtiindér elszdll folottiik!
Kendéuvel integet! Bologat.

Vildgtiindér: Bluté kapitany! En hésom!
Tengeri vitézem! (maginak) Meg vagyok én
Oriilve!

Bliito: 1zé! Mizé! Mar vartalak, tiindérke!

Vilagtiindér: Ahogy kérted! Megtettem!
A halalos mélybe taszitottam a pipaké-
ményt. Gyilkos lettem. Miattad! (magdnak)
Megéri ez nekem?

Blité: Fantasztikus. Koszonom szépen.

Vilagtiindér: Nem jossz fel hozzam egy
csOkra? Ketto is lehet.

Blité: Megyek, dragam, megyek... izé,
csak még van egy kis elintéznivalom.
Atveszem a vilaghatalmat, és mar Glelem is
a... a derekadat!

Vilagtiindér: Varlak, szerelmem. Négy
csok egymas utén. Oriilet! (maginak) Hogy
én milyen hiilye vagyok!

Blité a Vildgtiindér utdn néz, torli a hom-
lokat.

Blité: Khm.... (vissza a kalézokhoz) Es...
kedves barataim, alattvaléim, khm... rossz
hirrel kell szolgdlnom. A {6 ellenségiink-
rél van sz6. Barmennyire is felfoghatatlan,
nincs tobbé!

Kaléz Aladdr: Atallt?

Bluto: Nem, nem, nem.

Kaléz Barbika: Nahat, gonosz lett 6 is?

Kaléz Elemér: 1d6 el6tti nyugdijba ment?

Bliité: Vegye le mindenki a kalapjat.
Akinek nincsen, kérjen koleson. Hajtsuk
le a fejiinket. Tud valaki sirni? En tudok...
briithiihii.

Kaloz Aladir:
sirunk?

Kaléz Barbika: Bocsika, én még csak szi-
pogok. (kirbekindl) Pézsé?

Bocsanat... miért is
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Bliité: Popeye... Popeye! Briihiihiihii!

Kaloz Elemér: Addda, gyogyithatatlan ten-
geri betegséget kapott.

Blité: Igen, igen, briihiihii, a tengerbe
veszett!

Kaléz Barbika: O... Jaj, Popeye-t is
elérte a végzet. Pedig egyszer szivesen
kardozgattam volna vele! Cudar, kegyetlen
vilag!

Kalézok éneklik:

Popeye-nek annyi,

Mert mar vége van

Nem gyuijt pipara, nem hadar,
Izmos karjaval nem kavar

Nem éri tobbé semmi baj,

Csak alszik, csak durmol csendesen,
Hever a tenger legmélyén,

Nyilvan egy kissé nedvesen

Popeye a mult id6,
Popeye a volt,
Elmalik mint egy
semmise folt,

egy semmise folt,
egy semmise folt!

Popeye-nek annyi, amennyi,

De leginkabb semennyi

Nem lehet onnan kihtizni,

Viszont jo, hogy nem kellett temetni.

Popeye halott és ez biztat6

A jovére nézvést mindenképp
Almainkat ringatja hintal6

Nincsen j6 matrdzra tobbé példakép

Popeye a mult id6,

Popeye a volt,

Elmulik, mint egy

semmise folt,

egy semmise folt,

egy semmise folt!

A spendt sem kell mar senkinek
Spenotot esznek a heringek!
Szegény,

Szegény,



Szegény
spendtos heringek!

Kaléz Barbika: Bocsika, én sajndlom a
csikohalakat is.

Jon a Néni, Donnervetter papa és Zulejka,
itt inkdbb szavalnak.

Néni: Mert az es6 csak behull a tetén at!

Papa: Es a kertemben né a gazvirag!

Zulejka: Mar a Ciganykeréktdl se j6 a
laz!

Néni: Es 6csikém a tetSlyuk alatt éppen
bérig az!

Papa: Nem kellett Popeye-nek mas baja!

Zulejka: Csak ilt itt és vart a spenotral

Papa: Csak a magaét mondta-hadarta!

Néni: Nem kellett Popeye-nek mas baja!

Zulejka: Bukfenc vagy hullahopp, mind-
egy mar énnekem.

Néni: Csak szemerkél, de beazok ren-
desen.

Papa: Nem segit Popeye mar senkin
sem.

Zulejka: Csak iilt itt és vart a spenotra.

Bicsi: Csak a magaét mondta-hadarta.

Néni: Nem kellett Popeye-nek mas baja.

Egyiitt: Csak {ilt itt és vart,

csak vart,

csak vart

a spenotra!

Bliité: Emberek! Polgartarsaim! Véreim!
1z¢! Elég a szomortsagbdl! Popeye-jel tobb
gondunk nincsen. Nem keseriti tovabb az
életiinket. Es most j6jjon a legcsodésabb hir:
Bemutatom a menyasszonyomat!

Oltvidt behozzdk. Olivia keze meg van kotve,
a szdja fol van peckelve.

Kalézok (Aladdr, Elemér): O, be szép! Be,
gyonyoriséges. Be ragyogo! Be...

Kaléz Barbika: Be, be, be, take it easy,
please. Azért ne essiink tulzasba, j6?

Bliito: Dragasagom, szépségem! Angya-
lom!

Olivia tehetetleniil, diihdsen forgatja a sze-
mét.

Blité: Hat szeretsz! Mindig is engem
szerettél! Tudod, hogy én macsé vagyok,
angyalom.

Kaléz Aladdr: Ugy latom, fogja az adést.

Blité: Azt is tudod, viragszalam, mi az
a macso?

Kaléz Elemér: En tudom, a macsd az a
férfikacso.

Kaléz Barbika: Sz6rds, csunya kacso!
Bocsika.

Bliité: Maris tovig pirulsz. Maris engem
akarsz!

Kaléz Aladdr: Imad a n6, kapitany.

Kaléz Elemér: Beléd van ztgva, nem
vitas!

Kaléz Aladdr: Epekedve bamul!

Kaléz Elemér: Bejossz neki, mint résen a
huzat.

Kaléz Barbika: Tallihegik, de hat dika
taraban igy szokas.

Blité: Unnepelni fogunk! Unnepliink
egy kicsit, mert az egészséges, aztan meg-
hazasodom. Nyomas bagdazs! Megyiink
rumért, sorért, hubertuszért! (indulnak)

Kaléz Aladdr: Bocsanat, engem az anyu-
kam eltiltott az alkoholtol!

Bluto: Igyél bodzaszorpot! Te szamar, te
szamar!

Kalézok: Bodzaszorpot! Forro csokit, tok-
levet! Toklevet a tokfejbe!

A Vilagtiindér bejon.
_ Vilagtiindér: Na, varjatok csak, arulok!
Omlik itt még kalézkonny, lesz még kaloz-
jajveszékelés. Ultok ti még tiiskés rajan, az

mar biztos! Aruldk!

Sotét.

2. jelenet

Popeye éppen  foltdpdszkodik egy lakat-
lan szigeten. Oda hullott. Porolgatja magdt.
A pipdjat keresi. Megtaldlja, ilyeneket mond
méltatlankodva, ejnye, na de még ilyet. Nahdt.
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Egyszer csak levél hull ald az égbél, ahonnan
d is aldesett, éppen a kezébe lebeg a papir. Popeye
olvassa.

Popeye: (olvassa) ,Tindérkém, ha elin-
tézted azt a piszok Popeye-t, tobbé semmi
akadalya, hogy a tiéd legyek. A spendt
elrabolva! A te sirig hiéi Blutéd!” Hm.
Nahat. Ejnye! A mindenit! (Popeye gon-
dolkodik) fgy allunk, Vilagtiindér! Te is
Blutét szolgalod? Aha, aha. Bluté elrabolja
Oliviamat, hogy elvegye feleségiil. Nem is
szereti, az a lényeg, hogy t6lem elvegye.
A Vilagtiindért eldrulja. Es a spenéttal mi
lesz? Blat6 a spendtot elpusztitja. Ut fifi,
aaaa, szép kilatasok. Gondolkozz, Popeye,
gondolkozz!

Egyszer csak kiemelkedik a tengervizbdl
Neptun, a tenger istene. Szigonya van, de a
vdrakozdssal ellentétben feltiinden nyeszlett tag,
1igy néz ki, mint Woody Allen. Szemiiveges.

Popeye: Ah, kedves baratom, Neptun, de
jokor jottél, igazan nagy slamasztikdban
vagyok.

Neptun: Aha.

Popeye: A segitségedre van sziikségem.

Neptun: Aha.

Popeye: Mondjuk, elvihetnél a kisvaro-
somba. Néhany kényelmes hulldimmal, mi
az neked?

Neptun: Semmi.

Popeye: Hat akkor menjiink.

Neptun: Aha.

Popeye: Mi ez az aha, aha, aha?! Mi van
veled, Neptun? Te isten vagy! A tenger ura!
Elemek, szelek, viharok parancsoldja! Most
meg csak egy szomoru szuronyos fickot
latok!

Neptun: Aha.

Popeye: Betegség gyotor?

Neptun: Aha.

Popeye: Testi eredet(1?

Neptun: Aha... ja, nem.

Popeye: Akkor lelki?

Neptun: Aha.

Popeye: Depresszio, melankolia, paranoia?

Neptun: Aha. Dehogyis!
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Popeye: Széval szerelem. Ki a targya?
A Vilagtiindér?!

Neptun: Aha... ja, dehogyis. Az a né
cunamit csinal, szokdarat. Sok nekem.

Popeye: Szoval... kibe?

Neptun: Egy... egy sellGbe.

Popeye: O... szegény Neptun. De hiszen
mi egy cipében jarunk. En is szerelmes
vagyok. Es.. a menyasszonyomat éppen
elraboltak.

Neptun: Aha.

Popeye: Mi itt két szerelmes férfi vagyunk.

Ketten éneklik:
A szerelmes férfi dala

A szerelmes férfi arca fancsali,

a pipaja folyton lekonyul,

a szerelmes férfi gyakran kancsal is,
de lelkében szamtalan vihar dual!

A szerelmes férfi szeme karikas,
Nincsen éje és nincsen nappala,
lehet 6 isten, hés, vagy paripas,
Nem nyujthat neki vigaszt nagymama.

A szerelmes férfi nyamnyila

A kardja rozsdas és korrodal

A szerelmes férfinek nincs nyila
Szivével nem lat tovabb az orran at.

A szerelmes férfi szomjazik,

a szerelmes férfi nagybeteg

A szerelmes férfi fent van hajnalig
és nincsen mas gyogyszere

csak a

csak a

csak a...

Popeye: ...a spenotos hekk.
Neptun: Allj, 4llj, Popeye, ez nem igy van!
Popeye: Igazad van. Bocsanat.

Egyiitt:
A szerelmes férfi nagybeteg,

Nincsen mas gydgyszere csak a
csak a,



csak a...

Popeye: Spendtos hekk.
Neptun: (diihdsen) A tengerek! A tengerek!
Apaly, dagaly, apaly, dagaly, a tengerek!

Egyiitt:
A szerelmes férfi nagybeteg
Nincsen mas gyodgyszere csak a

Neptun: A csok... a csdk... a...

Popeye: ...és a spenotos hekk!

Neptun: Ah, veled nem lehet sz6t érte-
ni!

Popeye: Jol van, jol van, ne diithong;j.
(énekli) A tengerek. Apaly. Dagaly. A csok.
Oké. A spenoétos hekk.

Neptun: Tudod, Popeye, az el6z8 sze-
relmem egy balnalany volt. Szerette, ha
vakargatom a hasat (a szigonyit mutatja). De
tudod, a fogai. Annyira moszatosak voltak,
hogy az még nekem is sok volt. Hanyszor
szembespriccelt!

Popeye: Es az 1j szerelmed?

Neptun: Gyonyorii! Csodalatos! Egy sel-
16lany!

Popeye: Selld, ez igen, gratulalok.

Neptun: Aha.

Popeye: Hagyd mar ezt az ahat, Neptun!
Végtére is isten lennél, vagy mi a pipado-
hany?! Meg lehet oldani a dolgokat. Mi a
gond?

Neptun: Mert... mert rajta van... egy... ki
se merem mondani.

Popeye: Mi van rajta? Sapka? Usanka?
Londoni rend&r sapka? Buvarszemiiveg?

Neptun: Nadrag.

Popeye: Na, ne. Ez durva. Egyszara?

Neptun: Kétszara.

Popeye: Brutalis.

Neptun: E16z6 baratja, egy barom ten-
gerész francia kosztiimnadragot vett
neki. Es 6 gyanttlanul folhazta. Es nem
tudja lehtizni. En mégis beleszerettem
egy apaly és egy dagaly... utan. Francia
kosztiimnadrag ide vagy oda, szeretem.
Es mar & is szeretne, de szégyelli a nad-
ragot. Es nem meri viszonozni az érzel-
meimet.

Popeye: Annyira durva, hogy magatdl
kialudt a pipam.

Neptun: Fogalmam sincs, mit lehetne
tenni.

Popeye: Hat... 6... le kellene huzigéalni
rola.

Neptun: Igen. De nem lehet. Nem illik
hozzanyulkalni.

Popeye: Tapogatni.

Neptun: Simi-simi-simogatni. Egyel&re.

Popeye: Es hol van ez a szép sell§?

Neptun: Eppenséggel mogotted. Ugyanis
itt szokott kikapcsolddni, itt, ezen a szigeten.

Popeye: (megfordul, tényleg ott iil a selld,
nadrdagban) J6 napot kivanok, szép selld
kisasszony.

Selld: Aha.

Popeye: Aha.

Selld: Aha.

Popeye: Vagom, ugyanaz a nota.

Sellé: Aha.

Popeye: Kegyednek is elkomorult az
érzelmi élete.

Neptun: Micsoda?

Popeye: Szerelmes.

Selld: Aha.

Neptun: Aha.

Popeye: Neptun, ne szolj kozbe. Bizd ezt
ram.

Neptun: Aha.

Selld: Aha.

Popeye: Tehat egy nadrag okozza a prob-
lémat.

Sellé: K6zod?

Popeye gondolkodik.

Popeye: Hogyan {ligyeskedjiink le egy
sell6rdl egy nadragot, ami nem 4all jol neki,
mert lifeg, és nem is nyulhatunk hozza?
Mert az etikett. Aha, valami csak az eszem-
be jutott.

Popeye: Neptun, kossiink iizletet!

Neptun: Espedig?

Popeye: En levarazsolom azt a nadrégot.
Te cserébe hozol nekem spendtot.

Neptun: En persze lattam, mit tett Bluté
a szallitmannyal. Az észak-déli aramlattal
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sodrédnak a horddk, a konzervek, a speno-
tos konténerek.

Popeye: Hi, hih, hi, hivd azonnal a
Vilagtiindért, aztan mentsd a szallitmanyt.

Neptun: Aha.

Popeye: Neptun, Neptun, bizzal bennem!

Neptun: Aha.

Selld: Aha.

Neptun: Jol van, Maria, ha te is azt
kéred, szét fogadok. Egyetlen embernek
engedelmeskedem, Méria. (Popeye-re) Neki.
Es ez nagyon durva. Hiszen isten vagyok.
Popeye, el ne mondd senkinek. Hogy... ah,
mindegy. Hivom a Vilagtiindért.

Neptun laptopot vesz eld. Bekapcsolja. Nézi.

Neptun: Nahat, ez a nd naponta cserél-
geti a profilképét! De a facebookon most
nincs fent. A skype-on? Ah4, a jo 6reg skype
kijelzi a dragat. Sokat 16g a neten. Na, nyo-
mom is neki a hivoszoét. Néhany pillanat és
itt lesz! Voala!

Csakhamar szél tdmad, sotétség és villdmlds,
megjelenik a Vildgtiindér. Igen rossz dllapotban
van. Nem is nagyon akar beszélni.

Popeye: A multkor... khm, virdgosabban
néztél ki.

Vildgtiindér: Aha.

Popeye: Mit is szépitsiik, te engem ki
akartal nyuvasztani

Vilagtiindér: Aha.

Popeye: (Neptunhoz) Hallod, miféle tonus-
ban beszél a kisasszony?

Neptun: Aha.

Selld: Aha.

Popeye: Aha... Lassan becsavarodok én is.

Vilagtiindér: Aha.

Popeye: Abba 6riiltél bele, tiindérke, hogy
lelkiismeret-furdalasod tamadt miattam.

Vildgtiindér: Aha... Dehogyis.

Popeye: Nahat. Akkor miért?

Vilagtiindér: Csillagom, neked még nem
volt lelki valsagod?

Popeye: Volt. Hogyne lett volna. Van is.
JOl van, akkor lenne egy kérdésem, ami
mindenkit érint.
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Egyiitt hdrman: Aha!

Popeye: Itt mindenki szerelmes? Aha.
Pedig csak egy apro sziget. Alig fériink el
rajta. Es mégis mindenki szerelmes. Es én is
az vagyok. Aha. Neptun, igyekezz, nagyon
kell az a spenot.

Egyiitt: Ahal
Vildgtiindér és Selld egyiitt énekel.
A szerelmes né dala

A szerelmes n6 gyakran bamba lesz
Nem érti, miért van gy, és miért nem igy
Es esténként elfogy egy mazsa keksz

A koénny és a nass sem boldogit.

A szerelmes n6 gyakran feltind

S csak az nem latja, kiért sirdogal
Aki miatt a lelke temetd

Pedig el6tte piros ruhaban tancikal!

A szerelmes n6 gyakran ravasz is
Es erre van néki sok j6 oka,
Kacsint, alél vagy éppen hisztizik,
De csak nem érti az ostoba.

A Sell§ és Vilagtiindér bokodi Neptun és
Popeye mellét.

Ostoba!
Ostoba!
Ostoba!

A szerelmes né gyodgyszere
csak egy lehet

és az nem mas

nem mas...

Popeye: Mint a spendtos hekk...
Csond. A nok ellenségesen nézik Popeye-t.

Vilagtiindér: Talan titni fogok.

Selld: Kikaparom a szemét.

Vildgtiindér: En egyszer méar meg akar-
tam &lni.

Selld: Segitsek?



Ujra egyiitt:

A szerelmes n6 gyodgyszere
csak egy lehet,

és az nem mas,

nem mas, mint a

Popeye: Mint a... spe... bocsanat.

Egyiitt, Selld és Vilagtiindér: A tengerek.
Apaly, dagaly, apaly, dagaly, a tengerek!

Popeye jdrkdl, pipdra gyijt. Gondolkodik.
Mer6n nézi Vildgtiindért, nézi a selldt.

Popeye: Szerelmes nék. Oriilet.

Vildgtiindér: (Popeye-hez) Most persze for-
ralod a bosszti mérgét az icipici férfibog-
rédben. Tessék. Itt allok elStted, gyengén,
kiszolgaltatva.

Popeye: Békés vagyok, mint az aludttej,
Tiindér. Na jo, kissé neheztelek.

Vildgtiindér: Egy gyenge né vagyok.
Ennyi. Engem éppen ugy Aarultak el,
ahogyan én téged. Tessék, allj bosszut,
Sailerman.

Popeye: Vilagtiindér, a bosszi nem meg-
oldas. De... de latod azt a nadragot?

Vilagtiindér: Persze. Es a sarga irigység
kertilget. (Sell6hiz) Hol vetted, dragam?

Sellg: Ajandék. Egy baromtdl.

Vilagtiindér: Csak egyszer! Ertitek?!
Egyszer kapnék én ilyen nadragot. Fel6lem
még barom is lehetne!

Sellg: Francia.

Vildgtiindér: A barom?

Popeye: A kosztiimnadrag.

Vilagtiindér: Soha, Popeye. Soha, érted?!
Egy szal virag. Egy marcipanbonbon. Egy
fiilonfiiggd. Hogy francia kosztiimnadrag?!
Hah!

Popeye: Szerintem a tiéd lehet.

Vilagtiindér: Nem értem. Az enyém?

Selld: Aha.

Vilagtiindér: Kihiztad?

Sellg: Bocsass meg, Tiindér, évek Ota
tartom a formamat. Tenger gyiimdlcse,
kagylomiizli, nem sorolom.

Vildgtiindér: Kilyukadt?

Popeye: Neki nem kell. Nem szereti.

Selld: Kényelmetlen.

Vildgtiindér: Dragasagom! En mindig
nagyon birtam a selléket. Komolyan. Az
enyém lehet? Tényleg?!

Selld: Popeye, fordulj el!

Popeye: Elfordultam.

Selld: Jol van, Tiindér, segits lehtizni.

Vilagtiindér: Allj! Allj! Popeye, ne lesel-
kedj.

Popeye: Csak azt nézem, mas nem lesel-
kedik-e.

Sellé: Van itt rajtad kiviil mas?

Popeye: Hé, ho, halihd, van itt még vala-
ki? ... Nincsen.

Vilagtiindér: Elfordulni, sasszem!

Popeye elfordul.
A Vildgtiindér leveszi a nadrdgot. Aztin
magdra hizza. Remekiil dll rajta.

Vilagtiindér: Tokéletes. Nem?

Selld: Aha.

Popeye: Aha.

Vildgtiindér: Neki is tetszeni fog?

Sellé: Kinek?

Popeye: Blutonak.

Vildgtiindér: A kaldéz szerelmemnek.
A diktator szerelmemnek. A hangemburger
kiraly szerelmemnek! Pedig jobbak a vizs-
gamutatoim, vihar, szél, aramlas, csuszam-
las, egyebek, mint Neptunnak, és mégis
6vé... a... ah!

Sellé: Mi az 6vé?!

Vilagtiindér: A szigony. O kapta meg a
szigonyt. Oriilet! De az is, hogy nekem meg
ez a Blato kell. Kovér. Biidos. Gonosz. Es
mégis szeretem. Meg vagyok én Oriilve!

Popeye: Es kozben tigy érzed, nincs
esély.

Vildgtiindér: Pontosan.

Vilagtiindér pdciens lesz, Selld pszichidter.
Popeye a szék, négykézldb dll, rdiil a Vilagtiindér.

Selld: Megfogta mar a kezed?

Vilagtiindér: Tobbszor is.

Sellé: Ertem. Es ez neked j6 volt.

Vilagtiindér: E16szor elajultam.

Sell6: Es aztan?
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Viligtiindér: Es aztan felébredtem.

Sellg: Ertem. Ezek komoly lelki folyama-
tok. Es maskor is megfogta a kezed?

Vilagtiindér: Simogatta is.

Sellg: Es persze tjra elajultél?

Vilagtiindér: Igen. A karjai kozé.

Selld: Es... és ott hogy érezted magadat?

Vilagtiindér: Tudod, Blaté viszonylag...
vagy inkabb nagyon ritkan mosdik, ezért
kicsit biid6s volt. De ezért jo volt.

Sellé: Ertem. De aztén elfogyott a bizalom.

Vilagtiindér: Ugy érzem, sokkal tobbet
teszek ketténkért, mint 4.

Popeye: Szerintem is.

Sello: Karosszék, kuss! (Sell6héz) Nos,
latsz-e esélyt?

Viligtiindér: Oszintén szélva nincsenek
illazidim.

Selld: Pedig talalni kell.

Popeye: Vagy felallni, mert elég nehéz.

Sells: Kuss! Bizz magadban, dragam.
Onbizalom nélkiil nem megy. Tudod,
midta pislogtam mar Neptunra? Evek 6ta
uszkaltam el6tte a legfényesebb pikkely-
kombinémban, & meg csak dofogette a
kovér, lepukkant lepényhalakat. De tud-
tam, elébb-utébb az enyém lesz. Még
akkor is, amikor beiitott ez a nadragos iigy.
Onbizalom. Kitartds. Bormi &ron, tiindér-
kém. Ha fel tudod adni, nem is szereted
igazan.

Neptun érkezik a spenéttal. Lancra fiizott
hatalmas, ember nagysagu konzerves dobozokat
hiiz be, a tiindér végre feldll.

Neptun: Itt is vagyok, hah, hah. Itt a
spendt, halihé! Az Osszes spendt. Mar az
ausztral partoknal jartak! (a Sellére néz,
foldbe gyokerezik a ldba) Szent korallszigetek,
hogy te milyen gyonyor(i vagy nadrag nél-
kiil Angolna Viktdria Méria!

Sellg: (Vilagtiindérhez) Latod, ennyi az
egész!

Popeye: (fel és ald rohangdl) Jaj, hu, hi,
ho, de izgatott vagyok! Spenot. A szivem.
Ahasam. A majam. Az epém. A... a vérnyo-
masom. A szam. Kiveszem a pipat. Nem
veszem ki a pipat! Spenét! Zold. Finom.
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Varazslatos. Jaj, a szivem, jaj, a hasam!
(bontja is a konzervet) Hamm, hamm! Az eré
velem van! (hadar)

Vilagtiindér: Ti értitek, mit mond?

Sellg: Nyilvan az egészséges étrendre
késziil.

Vilagtiindér: Diétara?

Sellg:  Tisztitokurara.
Spenotkarara.

Neptun: Milyen kurara? (6 is felbont egy
konzervet) Nem is rossz.

Sello: Egy falatkat a te szerelmednek?

Neptun: Parancsolj, kedves szerelmem.

Sell: Tzletes, csak nehogy bezoldiiljek téle.

Popeye: (mdr evett, megnétt az izma) Uh,
o6h, huh, de meg tudnék verni valakit. De
el tudnam agyabugyélni! Hol egy hegy,
hadd vigyem arrébb! (emelgeti a konzerves
horddkat)

Vildgtiindér: Popeye, tartogasd az erddet!

Neptun: (eszik) Kijelenthetem, sokkal
jobb, mint a moszatf6zelék vagy a csikéhal
leves!

Selld: Készitek neked ilyet az otthonom-
ban. Lattad mar a viz alatti konyhaakvariu-
momat? A moszatparnas algadgyamat?!

Neptun: Ezt tekintsem meghivasnak?

Selld: Parancsolhatok én neked, te nagy,
sz0ros isten?

Neptun: Igen, igen! (suttogva) De ne
mondjuk meg senkinek!

Elvondkiirara.

Neptun és a Selld el. Popeye egyediil marad
a Vilagtiindérrel.

Popeye: Gyere, Tiindér, van egy Kkis
dolgunk. De el6tte... Hah! Huh! Brrrr!
Folrobbanok az erétdl. De el6tte dobalhat-
lak egy kicsit? (megragadna)

Vilagtiindér: Hatarozottan figyelmeztet-
lek, ne is proébalj udvarolni.

Popeye: Szétvet az eré. Hah! En csak szall-
ni, repiilni akarok, az én Oliviimhoz! Meg
Blutéhoz, hogy bemossak neki egyet-kettot.

Vilagtiindér: A luxuskosaram. (fiittyent,
int, leereszkedik a tiindér kosara) Uram, a leg-
jobb kosarlimuzinom!

Popeye: Igyekezziink, kedvesem. Hah,
brrr!



Vilagtiindér: Nem igaz, hat csak teszi a
szépet! Férfiak, borzaszto férfiak!

Vilagtiindér és Popeye elszillnak.

3. jelenet

A kisvdros kikétdje. Ott, ahol Popeye iildd-
gélt és vidrta a spenétot. A kaldzok mdr eléggé
részegek. Bliit6 iil, gondolkozik, nézi Gket. Taldn
hangemburgot majszolgat.

Kaléz Aladdr: (nézi az egy kampodkezét)
Nem vagyok én csicsokds, de a kéttorny1,
haromesocsii kecskeméti palmafas tenger-
partra mondom, most éppen két és fél
kampokezet latok!

Kaléz Barbika: En Ggy szeretlek téged,
mint Popeye a soskat, hiikk.

Kaloz Elemér: A sdska Joskat?!

Kaléz Barbika: Hilkk. Nem, fitk, most
nem jatszom fogoeskat!

Kaléz Aladdr: Kalandra fel! Foglaljuk el a
vilagot, Thank you very much, és aludjunk!
(lefekszik, horkol)

Kaléz Barbika: (nézi) Milyen dallamo-
san horkol ez az Aladar! (eldvesz egy
hamburgert) En is joszivii vagyok, de
bocsika, Elemér, ezt a hangemburgot
egyediil kell megennem. O, te szép,
kévér hangemburg, miért mindig csak
én, én, én?! (beleharap)

Kaléz Aladdr: (ébred) Az Osszes {ires
rumosiivegem a tiétek. En olyan jészivii
vagyok, mint a mostohaanyukam, aki eré-
sebb volt a mostohaapukamnal.

Kaléz Elemér: Ti astatok mar el kincset?

Kaléz Barbika: Hat persze... rengeteg kin-
cset. Dehogyis! Azt se tudom, mi az, hogy
asni. Fasli. A faslit tudom. Az van rajtam, a
visszeres tipi-topi vadlicskamon.

Kaléz Aladir: En gy szeretlek bennete-
ket, mint a kecskeméti palmafas, homokos,
bungalés, koktélos tengerpartot. Hol asta-
tok el kincset?

Kaléz Elemér: A kincset mindig titkosan
kell elasni, behunyt szemmel, az éjszaka
leple alatt.

Kaléz Aladir: Titkos lada! Titkos 4asd!
Titkos koma! Kincset csak komasan szabad
elasni!

Kaléz Elemér: Es nem szabad megmon-
dani, hogy az Alma-szigeten. A kortefa
alatt.

Kaléz Barbika: Es hogy a Jonatdnalma-
sziget vagy a Starkingalma-sziget.

Kaléz Aladdr: Dehogyis szabad elarulni,
hogy a Savanytalma-szigetrdl van szo!

Kaléz Elemér: Ha kinoznak, akkor se!

Kaléz Barbika: Igyunk a Savanyualma-
sziget kortefajaral

Kaléz Aladdr: Ti is ott astatok el kincset?

Kaloz Elemér: Ti is?

Kaléz Barbika: En is?

Kal6zok: Na, erre
igyunk!

Bliité: Meg ram is igyatok, persze. Draga
gyermekeim, az Osszes kincset ide kell hoz-
notok, amit a Savanytalma-sziget kortefaja
alatt astatok el. Ti dogok! Ti rumcsapok!
A sz¢] fajna ki a szivetekbdl a dobogast.
Hogy a... Jaj, dragaim. Kedveseim! Ide
hozzatok a kincseket. De csak azért, hogy
ne kivételezziink. Hogy szépen megosztoz-
zunk. Hogy egyforman gazdagok legyiink!
Persze lesz egy kivétel, lesz. Es ti tudjatok,
ki lesz az.

igyunk, igyunk,

Kéttonna Manyika néni rohan be.

Néni: (rohan) Befoltoztak a tetémet, jaj,
de boldog vagyok! Mar nem azok és nem
fazok. Tengerész Joe sem azik-fazik, az
unokadcsikém. Koszonom, Blatd kapitany,
k6szonom!

Bluito:
Manyika.

Néni: Méar csak masfél. En is fogyo-
zom. De azért koszonom. Kapitany, halabol
siitok neked pitét.

Blité: Ugyan miért?

Néni: Rétes?

Bliit6: Rémes.

Néni: Krémes?

Bluto: Téves.

Néni: Pogéacsa?

Blité: Hamuba siiltet, nyanya?

Ugyan, semmiség, Kéttonna
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Kaléz Barbika: Hogy menjen vilagga?!
Igy?! (mutatja)

Kaléz Elemér: A mi dika tar kapita-
nyunk?!

Kaléz Aladar: Aki csak tat, csak tur...

Néni: Nem, dehogyis. Hu, vazze. Makos-
guba?

Bliité: Megiit a guta!

Kaléz Aladdr: Ki akar megiitni, kapi-kapi
kapitany?

Kaléz Elemér: A Guta, a Guta!

Kaléz Aladdr: Hol vagy te, Guta, mutasd
a pofadat, kard, ki kard!

Blito: (leinti a kalézait) Hangemburgot,
azt hozzal, vénasszony! Na, eredj, igye-
kezz! Ot télca hangemburg rendel! Tiz,
rendel! Nyomas, nyanyal!

Kaléz Aladdr: Kotras!

Kaléz Elemér: Seprés!

Kaléz Barbika: Tipi-topi igyekvés!

Néni: (megretten) Igen, igyekszem, Blutd
kapitany! Hozom azonnal. Hozom, maris.
Hu, vazze.

Donnervetter papa fut be.

Papa: Jaj, de boldog vagyok, de halas
vagyok, folastak a kecskeméti kertecské-
met!

Bliito: Ugyan, semmiség!

Papa: Most mar iiltethetek. Fogok palan-
tazni, hagymazni. Vetek virdgmagot. Lesz
sargarépam és tubarézsam. Kardviragom!
Harangviragom és karalabém. Néhany
bokorka krumplicska. Félkarézott paradi-
csom. Poszméte. Es malnas!

Bliito: Jo, oké, oké, nem vagyok agyilag
nathas.

Papa: Es... izé... és padlizsan.

Kaléz Aladdr: Az én anyukam marharé-
pat is termelget.

Bluté: (Papdhoz) Mi koze a te hiilye

malnasodnak az én szent hangem-
burgomhoz?

Papa: Nem értem, kapitany ur.

Bluté: Hah, 1ovése sincs az Oreg

fészernek. Ettél mar te, Papa, malnas, tuba-
rozsas hangemburgot?
Papa: Hat... izé... salatasat, egyszer.
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Blité: De nem tubardzsasat. Es nem
kardviragosat!

Kaléz Aladdr: Kardviragnyel6 hangem-
burg, hohé.

Blité: Namarmost, Papa! Kis salata
maradhat. Mas nem kell. Sili-sali salata,
ok? Maximum. De kifelé a viragokkal, a
paradicsommal, a malnaval, a poszmétével,
a... satobbivel.

Kaléz Elemér: Igen, a satobbivel is ki,
Papa!

Kaléz Barbika: 0666, te ettél mar satob-
bit?

Kaléoz Elemér: Mérgez6, mint allat,
Barbika. Ne tudd meg, milyen hascsikara-
som lett téle. Vagy meg akarod tudni?

Kaléz Aladdr: Csak a hangemburger
egészséges. Mert az hizlal, kovérit, hajasit
és elbutit!

Bliité: Es maradhat a krumpli, abbdl lesz
a csipsz!

Kalézok, egyiitt: A csipsz, a csip-csipi-
csipi csipsz!

Bliito: A’ la mars haza, Papa. Csinalj ren-
det abban az atkozott kertben!

Papa: (hajlongova el) Igenis, igenis, Blutd
kapitany.

Kisldny fut be. Boldog, ragyog.

Zulejka: Sziasztok, kaloz bacsik!

Kaloz Barbika: Néni is.

Kaloz Aladdr: Csé.

Kaléz Elemér: Csumi.

Kaléz Barbika: Csa... (boffent)... Pardon.
Egy kis rumos bélszelecske.

Zulejka: Es akkor arra ébredtem, hogy...

Kaléz Aladdr: Leég a haz!

Kaléz Elemér: Leszakad az agy.

Kaléz Barbika: Elborul a kémény, milyen
jo kis élmény!

Zulejka: Nem, nem, nem, pupakok! Arra
ébredtem, hogy siit a napocska és trillazik
a kismadar és... és hogy valaki foliiltet szé-
pen. Befogja 6vatosan a szememet. Es vala-
mi rettenetesen finomat ad a szamba. Hogy
egyem csak meg. Es én megettem.

Kaléz Aladdr: Bn aztin nem adtam a
hangemburgombdl.



Kal6z Elemér: En se!

Kaléz Barbika: En adtam volna, de addig-
ra mar meg kellett ennem, bocsika.

Zulejka: Nyomban megvaltozott a vilag.
Kedvesek lettek a dolgok, minden kozeli-
nek tlnt, baratsagosnak. Puszi mindenki-
nek, pupdakok. Puszi! Magamra kaptam a
ruhamat, és tudjatok mit csinaltam?!

Kaléz Aladar: Kiraboltal egy masik kis-
lanyt.

Kaléz Elemér: Fenéken rugdostal egy
buta kisfiut.

Kaléz Barbika: Vagy az egész negyedik
bét! Az 0sszes radirt, vonalzdét, tornazsakot,
hegyez6t és razskészletet...

Zulejka: Ciganykereket vetettem, pupa-
kok! Nézzétek! Igy. (ciganykereket hiny)
Latjatok?! K6szonom neked, Blito kapitany.
Biztosan te adtal a hangemburgodbdl!

Bliitd: En?!

Kaldzok: O?!

Blité: Ugyan, semmiség.

Kisldny: Nagy dolog, nagy! Arany szived
van, Kapitany. J6 a lelked!

Blité: Nekem?!

Kalézok: Neki?!

Kisldny: Koszondém, koszondm, kapi-
tany!

Bliité: Mondom, semmiség.

Zulejka: A ciganykerék fontos. A bukfenc.
A hulahoppkarika. A mtivészi szalagtanc.
Szinkronuszas! Nemcsak az a fontos, hogy
az ember tigyes legyen, hanem hogy bizzon
magaban. Lehet, hogy nem tudok futni, de
akkor tudok tszni. Lehet, hogy nem tudok
ciganykerekezni, de attol tudhatok karikat
téncoltatni. Es ha nem tudok karikat tan-
coltatni, akkor tudok bukfencezni. Valamit
ugyis tudok! Hat nem?!

Blité: Hat nem.

Zulejka: De igen.

Bliité: De nem.

Zulejka: De igen, de igen!

Kalézok: Most akkor kell bukfencezni,
vagy nem?!

Bluito: Vitatkozol velem, vakarcs?

Zulejka: Hat nem Blutd ur tanitott meg
ciganykereket vetni?!

Blité: Nem mindegy neked, giliszta?

Zulejka: Na, ha én giliszta, akkor maga
meg egy drabalis mangalica!

Kaléz Aladdr: Mangalica?!

Kaléz Elemér: Cicafajta, féleszii.

Kaléz Barbika: Orids mangalicacica! gy
csindl, hogy réfnyiattaay, rofnyiaaaui!

Zulejka: Egyaltalan nem mindegy, ki
tanitott meg ciganykerekezni. Kiiléndsen,
ha... ha... ha Popeye volt az!

Blité: Hahaha, a masvilagrol. Megmu-
tatta a szellemujjaival. Szellemmozdu-
latokkal, szellemhangon, brrrr! (kisértetiesen
mondja) Mi? Megetetett szellemspenéttal,
mi? Hihahihiahi! (szellemnevetés)

Zulejka: (megijed) Jaj, ne tessék ilyet mon-
dani.

Bluité: Ul a sarokban, nem mozog. Nem
is pislog.

Kaloz Aladar: Ha viszket, akkor se.

Kaléz Elemér: Ha facsar, akkor se!

Kaléz Barbika: Ha becsipédik, akkor meg
plane!

Bliit6: Sarokba, giliszta! Es ha mobilozni
mersz barkinek, én hangemburgerhusit
dardlok belSled. Nincs internet... iwiw,
facebook...

Kaléz Aladdr: Csetelés!

Kaloz Elemér: Csatolas!

Kaléz Barbika: Tazcsiholas?

Bliité: Skype, Barbika, skype!

Zulejka rémiilten leiil a sarokba, és tényleg
nem mozdul.

Blité: Latjatok, kal6zaim, ilyen fantaszti-
kus dolog a dika ttira! Ah, nem is az, hogy
fantasztikus! (Barbika kozbeszolna) Kuss,
Barbika! Hanem hogy megnyugtaté. Nincs
viszaly. Széthtizas. Hasztalan vitatkozas.
Nem beszélnek vissza. (kalézokhoz) Most
pedig 16ki-16ki-l16kddssétek be a szerelme-
met. Itt az id6, hogy egybekeljiink.

Kalézok belokddsik Olfvidt. Kozben megjon
Manyika néni a hangemburgos tdllal. 5z6 nél-
kiil dll. Joén Donnervetter bdcsi is. Olivia szdja
bekitve, keze dsszekitve.

Blité: En draga szerelmem, szépséges
menyasszonyom!
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Olivia a fejét rdzza kétségbeesetten.

Bliité: Hat hianyoztam? (kaldzokhoz, mert
Oltvia folyamatosan a fejét rdzza, még meg van
kétozve, be van kétve a szdja)

Kalézok: Igen, hidnyoztdl neki!

Bliité: Es szeretsz, Olivia?

Kaléz Aladdr: Imad!

Kaléz Elemér: Es.. és imadkozik is.
Amen.

Bliit6: (leinti 6ket) Es epekedsz is?

Kalézok: Epekedik, epekedik!

Kaléz Aladir: Nekem az epémmel mos-
tanaban...

Blité: Hat borzolgatnad mar a szakal-
lamat?

Kaléz Elemér: En latom rajta, hogy hizi-
htizogatna!

Kaléz Barbika: Az orrsz6rodet is megbor-
zolgatna, kapitany!

Blité: Jol van. Megnyugodtam. De
mondd, Oliviam, kincsem, alazatos felesé-
gem leszel?

Kaléz Aladdr: Hangos szava nem lesz,

tiszta tgy.
Kal6z Elemér: Takarit,
Kaléz Aladar: ...mos,
Kaléz Elemér: ...bevasarol,
Kaloz Aladdr: ...vasal,

Kaléz Elemér: ..nem horkol.

Kaléz Barbika: De szakallat kell neki is
novesztenie, ugye?

Blité: Neki nem. O is kivétel. Olivia,
kedvesem. Most leoldom e csuf kendét
az ajkaidrdl. Csak annyit kell mondanod,
hogy igen. Igen! (ordit) Igen! (ijra kedves)
Jol gondold meg, hogyan cselekszel. En
szeretlek téged. Majdnem jobban, mint az
életemet. De azért az életemet mégis csak
jobban szeretem, (ordit) és nem fogom tonk-
retenni egy olyan ndéért, aki nem szeret
engem jobban az életénél. (kedves) Kapitd?
Verstanden? Kimondod szépen, igen. Yes,
yes, si segnor! Es boldogok lesziink. En
legalabbis az leszek. Na, (a kaldzokhoz) sza-
baditsatok ki!

Az egyik kaloz leveszi a kétést Olivia szdjd-
r6l. Aki még hipog. Alig kap levegét.

Az eskiivds dal kovetkezik.

34

Kalozok, Blito éneklik:

A hazassag oly fenséges dolog

Két ember egyazon haloban ébredez
Es mindenki szajaban van horog
Amit az egyik a masiknak kivetett.

A hazassag érdekes koltemény

Ko6z0s az ag és a parndk csataja
Leginkabb egymasnak hajt a vélemény
Sikoly a horgésnek legjobb baratja.

A hazassag jo is, mert végtelen

Es kék is, mint ég a part folott,

A hazassag megvéd a siri végeken
NG és férfi egyiitt tiltetnek disztokot!

A hézassag tengernek oble is

Capa a férj és raja a feleség

Es ringa-ringatoznak reggelig,

Es ennyi sem lesz feltétleniil még elég.

A hazassag az, hogy van kivel

Hogy csalad, tars és vasott gyermekek

A hazassag az, hogy gyakran birni kell

A hazassag az, hogy estére mindenki
bereked.

Blut6 mint férj nyilvan a legkivételebb
Boldog lehet a deszkalap Olivia

Blaté mint férj a leginkabb édesebb
Olivia lesz a kalézhaz néma asszonya!

Bliito:

Enyém a né,

enyém a nd!

A hazassagom koltemény,
Enyém a nd,

enyém a no!

Enyém lesz minden vélemény!
Enyém a né,

enyém a nd!

A hazassagom koltemény!
Enyém a nd,

enyém a no!

Labhoz, remény, labhoz remény!
Enyém a né,

enyém a nd!

Ma mindenem oly kemény!



Am  ekkor Popeye hdtul leereszkedik a
Vildgtiindérrel. A kaldzok ldtjik, Olivia is, de
Bliité nem latja.

Kaléz Aladir: O666! Aaaaa! Uuad... Es...
és almodni szoktunk a dika tardban?
Kal6z Elemér: Rom... rim...

rémalmodni!

Kaléz Barbika: Freud Zsigmond bacsi,
amikor egy rémalmodoé kalozvezért kezelt
Puerto Ricéban, azt allitotta, hogy az alma-
ink a valdsagot tiikrozik vissza, de viszont
a valdsag szintén titkkroz, voltaképpen
egymasba tiikr6zédiink, és amennyiben...
bocsika.

rum...

Popeye mdr ki is ugrik a kosdrbol!
Kézben wvisszatér Donnervetter bdcsi és
Manyika néni is. De még nem szolnak.

Popeye: (kiglt) Na, makviragok! Na
h6zongdk! Na, ti szakallszajhésok!

Bliito: Hah, huh, hohhhh, te élsz, spe-
notos?!

Popeye: Mar miért ne élnék, hajkiraly?!

Bluto: (Vilagtiindérhez, aki szintén kiszdll a
kosdrbol) Elarultal, mérges kigyo!

Popeye: Ne sértegesd, még hurrikant esz-
kabal. Ha talfeszited, cunamit.

Olivia: De hat... hat, ki ez a n6, Popeye?
Mit... mit keresel te vele egy kosarban?!

Popeye: Szivecském, 6 csak egy tiindér.

Vilagtiindér: Csak? Faragatlan alak. Ha
pontos akarsz lenni, Vilagtiindér. (megper-
diil, Olividhoz) Nadragom? (Bliitéhoz) Wait a
minute, please, vizsgéaljuk csak meg, hogy
ki kit arult el, kedvesem?

Olivia: (Popeye-hez) Es te vele, mig
én... én szenvedek, amig ennek a szor-
nyli embernek a karmaiban, ah. Amig
én kitartok, mert rad, az izmaidra, a lel-
kedre, a... a fiist6lgé pipadra gondolok.
Tudod miket mondtak nekem ezek a
durva kalézok?! Mit akart velem tenni ez
a szornyeteg?

Popeye: J6l van, mondd. Erét veszek
magamon!

Olivia: Azt akarta, hogy borzolgassam a
szakallat.

Kaléz Aladdr: Hizi-

Kaléz Elemér: huzi-

Kaléz Aladdr: ...-gattatni is akarta.

Kaldz Barbika: Es, juj, gettetni is.

Olivia: (Popeye-hez) Tessék. Idegen ndk
kosaraban havajozol. K6széndm szépen.

Popeye: (Bliitora) J6, most akkor lehuziga-
lom az abrazatarél a nagy szakallat!

Vildgtiindér: (kozbelép) Aaaad, nem olyan
szorny ember ez!... (Bliitéhoz) Nagyon gaz!
Tényleg ezt akartad? En meg verem magam
miattad, mint serpenySben az él6 rak?!

Olivia: Popeye, Popeye, te megcsaltal
engem! (tiindérre) Es ezzel?!

Vilagtiindér: (Olividhoz) Na, na, nal!
Fiistolg6 pipa nem siit, kislany.

Popeye: Még csak fuvallatilag sem, dra-
gam. (tindérre) O segit nekiink. O a mi
megmenténk. Mindenki megmentdje.
Vilagtiindér.

Kaléz Aladdr: A mi megmenténk is?

Kaloz Barbika: Nagyon birnam, ha csak az
enyém lenne. (tiindérhez) Lesziink baratn6k?

Kaléz Elemér: (falusi eldljdrd lesz beldle)
Holgyeim és uraim! Kedves meghivottak!
Az egész rohadék kaldztarsadalom nevé-
ben haélasan kdszonom, hogy meg tetszik
menteni engem, hogy féként engem, mert
mast kiilonben nem annyira érdemes.
Halam jeléiil fogadja el kalézfalunk meg-
szentelt halalfejét, amit...

Blito: Kuss! Er6s a szituaci6, nem latja-
tok?

Vilagtiindér: Mi nem vagyunk ellenségek,
Olivia!

Olivia: Ha Popeye-re f4j a fogad, angya-
lom, azok vagyunk!

Vilagtiindér: Annyira faj ra, angyalom,
hogy csaknem kinyiffantottam. De aztan
persze nem. Csak a Sell6hoz 16ktem.

Popeye: Jaj. Az ugy volt, hogy a...

Oltvia: Ah, ah, ah, a Sell6h6z?!

Vilagtiindér: (forog) Nadragom?

Popeye: Egyaltalan nem a...

Bliito: Nem ebben egyeztiink meg,
Vilagtiindér!

Olivia: En a kalézok fogsagaban, te meg
tindérrel, sellével? Nem talzds ez egy
kicsit?!
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Kaléz Aladdr: Szerintem talmegy minden
hataron.

Kal6z Elemér: (szamol) Sells, tiindér... a
vampir boszorkany kimaradt.

Kaléz Barbika: Kiilonben ram is ugy
nézett, hogy...

Popeye: Hogy?

Olivia: Hogy? Hogy?! Hogy?!

Kaléz Barbika: Hat gy, na. Leégette az
egyik barbi bibircsokomat az izz6 tekintete.
(arcdra) Innen.

Blito: Elég, elég! Valsag van, barmok.
Egyéni valsag, altalanos valsag, moralis
vélsag, meg... meg vilagvalsag! Ossze kell
fogni értem!

Popeye: Ne 1ivoltozz, Blatd, mert én most
téged el foglak tangalni. Laposra verlek.
Eltangallak, kiverem belSled a szuszt, a mai
hamburgert, ha benned van még, a tegnapit
is, a szakallas lelkedet, én elagyabugyallak,
én ugy bemutatkozom neked, hogy a fal
adja a masikat, hogy...

Vildgtiindér: Nem.

Kalézok: Neeeeeeem?!

Zulejka: Szerintem egy kis durvulas bele-
férne!

Néni: Legalabb egy csattands tasli,
vazze.

Papa: Berepiilne a kertecskémbe, nem
bannam. Kitakaritandm, mint a gyomot.

Popeye: Alljunk meg egy szoéra. Olyan
nincs, hogy nincsen bunyd!

Vilagtiindér: Van.

Popeye: Ez... ez teljességgel elfogadha-
tatlan.

Vildgtiindér: En elfogadom.

Olivia: En is.

Bliité: Es én is... tulajdonképpen.

Popeye: Na nem, én bunydzni akarok!

Vilagtiindér: Nem lehet, tengerész.
Megtiltom. En ezt a kovér, csunya, hazug,
0nzd, gatlastalan és halatlan alakot szere-
tem. (felkidlt) De mint az allat! (magdnak)
Meg vagyok én Oriilve!

Zulejka: Tényleg Griilet. Es ha rendes,
komoly ember lenne?

Vildgtiindér: Nem tudom. Nekem igy
kell. Es nem hagyom, hogy barki is bantsa.
Legfeljebb néha majd én megrendszaba-
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lyozom. (kicsit meglegyinti Bliitét) Es majd
megmosdatom.

Blité: En... én mar megjavultam. Azt
hiszem.

Vildgtiindér: Persze, én nekem meg sza-
kéllam nétt.

Popeye: Nahat, nahat!

Zulejka: Ilyen a néi sziv, Popeye.

Néni: Kiismerhetetlen.

Popeye: J6, jo, ilyen a néi sziv. De én most
akkor kit verjek meg?!

Kaléz Aladdr: (mint egy druiigyndk)
Tisztelt Popeye ur, a figyelmébe ajanla-
nam kaléz termékeinket, vagyis nagy-
nagy szeretettel ajanlom a tarsaimat,
akik rendkiviil alkalmasak minden-
féle verésre, piifolésre, tockozasra és
megrugdosasra. Itt van példaul Kaldz
Elemér, aki nagyon szereti a gyomrozast,
oklozést, a...

Popeye: (eltolja a kaldzt, Blito felé indul)
Csak egyet hadd nyomjak be neki...

Viligtiindér: Nem és nem! Kiilonben
hogy tisztit orkdnfelh6t? Hogyan rendsze-
rezi a viharjaimat? Hogyan osztalyozza a
foldrengéseimet? Figyelni kell a globalis
folmelegedésemre is. Bizonyos helyeken
ugy melegszem, hogy... hajaj. Na, csok
a csaladnak, én most elviszem a kisfiut.
(Bliitéhoz) Szerelmem, karolj belém, indu-
lunk. (meglegyinti Blitét, magdnak) Meg
vagyok én Griilve!

Kalézok: Szegény, szegény kapitany!

Bliité: Inkabb verj meg, Popeye. Oklozd
ki a szemem, mint én a tiédet! Kalapalj
laposra. Uss agyon!

Popeye: Latod, nem rajtam mulik. En
szivesen megtenném.

Bliité: Mondjuk, tényleg nem.

Popeye: Tudod, valtozik a vilag.

Bliité: De ennyire?

Popeye: Brutalisan. Gyorsul. E-mailt néz-
tél ma mar?

Bliito: Csudat, nem volt idém.

Popeye: A multkor sms-ben irtak meg egy
nagymonolégot.

Bliito: Adot fizettél mar?

Popeye: Idén még nem, de nyilvan
fogok.



Bliit6: Nem. En annyira utalok adét fizet-
ni. Abba én belebetegszem.

Popeye: (hangemburgokra) Vidd ezeket
magaddal, hosszt és kemény utad lesz,
diétas, vegetdridnus, tisztitokurds napok,
hatha j6l jon. (dugja) Es itt van egy iiveg
rum is. Puerto Ricé-i. Es egy kis spenot.
Magyar.

Bliité: Koszondm, igazan rendes tdled.
De azért én, tudod, gonosz és aljas mara-
dok.

Popeye: Persze. Bizonyos allandd érté-
kek nem valtozhatnak. Neked gonosznak
kell maradnod. Es... és barmennyire is fur-
csa, a vilagnak sziiksége van gonoszokra.
Példaul, ha nincsenek gonoszok, a vilag
csindl. Vagy addig keres, amig nem talal
néhanyat. A vildg mar csak ilyen.

Bliito: Olyan jolesik, hogy igy gondolod.

Popeye: Nem tesz semmit.

Bliité: De tudod, én majd armanykodni
is fogok. Osszeeskiivések. Arulasok. Lopas,
rablas, ijesztgetés. Nyomok rad egy kis
virust. Horror sms-ek. Rémhirek a neten.
(a tiindérre) Ett6l meg elszokom, mint az
Oszi falevél. Visszaveszem a vilaghatalmat,
bedurvulok, és...

Zulejka: Hé, hd, haliho, de hat itt egy
csidi-csoda eskiivd késziil6dik, nem?

Papa: Popeye és Olivia ma kelnek egybe!
Be van jelentve! Adminisztrative!

Néni: (Vilagtiindérhez) Nehogy most 1ép-
jetek le, vazze. Legyetek ti a tanak, galam-
bocskaim!

Bliité: Na, még ez is.

Kaléz Aladdr: A szemtanuk.

Kaléz Elemér: A koronatantk!

Kaléz Barbika: (a szdjaban matat) Igen, teg-
nap leesett a koronam. De nem a fejemrdl,
hanem a szamban.

Megérkezik Neptun és a Sells. A Selld lit-
hatéan terhes.

Popeye: Nocsak, baratom, egyetlen nap
alatt?

Neptun: Bocs, a sell6knél igy megy ez.
(biiszkén) Meg az isteneknél se masként.

Popeye: Gratulalok!

Viligtiindér: En az oldalsziilést ajanlom.
A haton sziilésnél sok a buborék.

Selld: Mar megvettem a sellébabateknét.

Olivia: Na, te hohanyd, te pipafiistold!
Te spendtmatyi! Te dirr-durr kalapdcs, hat
velem nem is foglalkozol?!

Popeye: Dragam, dehogynem! Annyira,
hogy én most teszek is valami fontosat!

Kaléz Aladdr: Vajon mit?

Kaléz Elemér: Jaj, mégis verekedni fog!

Zulejka: Csokolozni fog, pupakok!

Kaléz Barbika: Ah, ilyen hirtelen. En...
én erre a gyorsasagra még nem vagyok
folkésziilve.

Kal6z Aladar: Csokoldzni, most?!

Popeye: Most.

Kaléz Elemér: Nem holnap?

Popeye: Mondom, most.

Kal6z Barbika: En most lehunyom a sze-
memet.

Olivia: (elérzékenyiilve) Draga, htiséges
Popeye-em... csokolj... vedd ki a pipat,
legyél szives!

Popeye és Olivia csékoldznak.

Kaléz Barbika: (nézi Gket, hunyt szemmel
csiicsorit, ébred) Jaj, megint majmot csinalt
belblem a szivem.

Bliito: Tulajdonképpen csokoldzhatnank
mi is.

Vilagtiindér: Majd otthon. Fogmosas utan.

Selld: Mi ma mar csékoldztunk.

Neptun: Mondjuk, én még tudnék azért.

Néni intézkedik.

Néni: J6. Tehat eskiivé lesz. Vagyis lako-
dalom is lesz! Csinnadratta, viragesd és
lampion! Van hamburger. Van spenot.
Menyasszonyrablas tilos!

Bicsi: En hozom a zoldségeket.

Zulejka: Vetek ciganykereket.

Bliité: Van egy kis elrejtett kincsem.
Naszajandék. Elmehetek érte egyediil?

Kaléz Aladér: En a rumot hozom.

Kaloz Elemér: Es én is.

Kaléz Barbika: En... bocsénat, én csak
ticsi-tocsi rumpuncsot tudok hozni.
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Neptun: Idehozatom a maradék speno-
tot! Es 6sszeadlak benneteket, végtére is
isten vagyok.

Selld: Feloltoztetem a menyasszonyt!

Vildgtiindér: (Bliitéhoz) Maradunk. Te is,
apukdm. Koktélban baromi j6 vagyok.

Zulejka: Egy eskiivére mindenki azt
hozza, amije van! (Popeye és Olivia tijra csé-
koléznak) Hé, hé, raértek erre még!

Egyiitt éneklik.
Mert finom a brids, az almaszdsz,

Mert finom a csipsz, ha sds,
Mert finom a kirantott békacomb,

Mert finom a tejszinhabra varrt
csokigomb

Mert finom a tészta,

ha maékos

és dios

és lekvaros,

mert finom a marcipanbdl épitett kis-
varos

Mert finom az egész vilag,

Amikor hullamos!

Haho, hahd, hahd!
Haliho!

Mert finom a csokilap és a tortahab
Mert finom a s6s hering és a polipbab
Mert finom a capa uszonya,

és a pontyok kirantott husija,

és finom a Nap

és finom a Hold

a hindr,

a szokdar

és az arapaly

és a tengerviz

és finom

a kecs,

a kecs,

a Kecskemét,

és

finom a

finom a
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finom a
finom is!

De a legjobb,
a legjobb,
a legjobb
A spendt,
a spenot,
a spenot!

Zulejka, negyedik bé, elbrelép a szinpa-
don. A tobbiek némajitékkal eljatsszik az eskii-
vlt, aztin koccingatnak, beszélgetnek mdigot-
te. Kozben, foként a kaldzok miatt, viszdly
tamad. Osszevesznek a rumosiivegen, a pitén, a
hangemburgon. Megy a dirr-durr. Bliit6 szokni
akar. A Vilagtiindér elgincsolja. A néni pala-
csintasiitével csapkodja a kalézok fejét. A bdcsi
gereblyével hadakozik. Széval, nagy hdtul a
tumultus. Popeye és Olivia kart karba éltve dll.
Popeye kicsit menne verekedni, de Olivia gyen-
géden visszahiizza.

Zulejka: (mit sem vesz észre az egész csihi-
puhibdl) (a kozénséghez) Na, sziasztok.
Nyilvan torténhetett volna masképpen is.
Lehetett volna egy kis durvulas a végére.
Mert igy szokas. Egy kis pifi-pufi, hadd
szalljon a paroka, repiiljon a miifogsor.
Késziil egy-két dudor, pukli és monokli.
Nagy durva harcban legy6zni a gonoszt.
Mert igy szokas. Hat most nem volt. Olyan
nagy baj? Aaad, olyan nagy baj. Nem kell
mindig verekedni, itdgetni, huzogatni.
A bonyolult dolgokat meg lehet oldani
békésen is. Ugyesen. Kedvesen. Szeretettel.
Hat ez most ilyen este volt, gyerekek, anyu-
kak és apukdk, nagymamik és nagypapik.
Ha agy vessziik, a szeretet gy6zott, ami
mindig bonyolultabb, mint a hajhtizas vagy
a piifolgetés. J6 volt, nem volt jo, én azt nem
tudom. Mindenesetre, sziasztok, én megyek
cigdnykerekezni. Aztan? ... Es aztan eszem
egy kis spendtot. Na, tényleg, sziasztok.
Nincs bunyd, nem is lesz.

Sotét, vége.



Tandori Dezso

Apollinaire!

Ha ismertetek volna,

most nem ismernétek ram.

Apollé név-fia, néked is mondom ezt,

ha még meglévd virosaimban élnél,

s ilyen: egyetlen van, ez itt,

ugyaniigy felelnél kimondatlan kérdéseimre,
tigynevezett szavaimra tehdt, mint

akarki mas.

Felednéd, hogy ,és nincs sziiksége tobbé semmire”,
mert az élettel méri dssze magdt,

ismervén szeretett halottat, férfit vagy ndét,
felednéd, mi volt nilad a ,bevégzett”,
hogyan lathatjuk igy ,az egészet”, nem,
csak beszélnék, beszélnék neked,

ah, a hozzam oly kézeli valaki jol tudja,
akkor van ez, ha

nem jon a megfeleld kapcsolat,

nem is az, hogy vdlasz, mert kérdés

nem hangzott el, nem kérdés, jon a rossz szdvicc,
és nem vicc ez, sehol semmi ,bevégzett”,
semmi ,egész”,

és mondom csak, hidba mondom, csak hidba,
csak mindhidba mondom,

mind.

Most, hogy a legnagyobb sziikségem volna rdtok,
pedig a legnagyobb sziikségem, most, nem

az, hogy most épp, tudom, mindig gyaniis, hogy
mindig most épp van, anndl, annak,

aki dllitolag csak nem taldlja a...
a-mit-is-nem-taldl van vele épp,

hat

nincs egyediil, dllitdlag ez a legnagyobb tdrsasdg,
a népszerti, nem csekély filozéfus se mondana mdst,
rdaddsul

haldlos dgydn

azt mondta volna, hallom,

hogy: ,,Mondjdtok meg nekik, hogy (igenis)
boldog életem volt.”
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Na, bardtom, hallom, a vildgon minden igy igen-is-meg-nem-is,

mit jossz!
(S ezt mdr oly halkan mondjdk, hogy nem is hallom,
mert ne is halljam.)

Apollinaire, ki belehaltdl

— most hagyjuk, mibe, a sziv sebébe, boldogsigaba,
vagy a haboriiba éppen csak, nem gyotorlek —,

mit nyaggassalak téged is.

Prébdlok legaldbb igéiddel élni.

Lezirom a mdsik szobdban

kis sdnta verébkénk zajgépét,

az dllitélagos zenét, mit

nagyobb sinta verébként magam is hallgatok;
hogyan is lennék egyediil!

Van eleségem, feleségem,

kutydm, sok medvém, sok nadrdgom;

kertem, ha lenne, a mdk a fészerre rogyna;
egyszerti jo takarom, 1iti b6rondom lenne,

van, és kimehetek az & szobrdhoz,

akitol ezt mind idéztem,

ott iil a bronzszobor

a rola elnevezett tér sarkdn,

keze alatt, ha jol emlékszem, ott,

fémkinyv, Magia a cime,

j6 ott iilni,

de még fontosabb,

hogy a nekem mdr tiil magas 1épcsdjii villamosrol
ne a kerekek kozé, a kerekek ald szdlljak le, bukva,
és mi mindenre kell figyelnem!

nem emelem eléggé a labam, mdr botrdnyosan nem,
cipbsarkam beleakad az elébbi lépcsdbe, borostydnosan,
talpam megcsiiszik a fémszegélyen,

mdr tobbszor zuhantam eldre, vagy hdtrafelé, borostdsan
kdszdlédva, vertem be sipcsontomat a fokokba,
csupa seb mindkettd, a két 1db csont.

Most ezt mondjam? Kit érdekel, ki érti,

miért értené, hol marad le, hogy angyalok védenek,
meddig, honnét kellene mdr magamnak vigydznom,
honnét nemezis (végzet) a...nem folytatom,

nem ez is, ez is nem, tréfilnak igy. Védenek?
Anydm, holt madaraim, esetleges jo cselekedetek,
fohdszok Gyurikdért, a motoros futdrért, akinek



emlékét fénykép 6rzi, fémtdbla, virdgokkal,

egy keritésen, vagy ahogy az Anna-templom
halottjdra mindig megzuhanok lélekben (nagy szavak),
lecstiszott, kicsit ittasan, a jardaszélrdl,

be egy furgon ald, csak fél edzdcipdje maradt ép.

Vagy Kosztoldnyi sebei, vér, liz,

vérlizito,

sebez.

Géz, vatta.

Nem takar gézzel, vattiba nem csomagol.

Jdrok, épp csak az 6 kozelében épp, most,

délutdn a vildghdborut nézem, lovészdrkok,

egy nagy festd csudds lovait, dzeit, kékek, zoldek,

lildk, barndk és sdrgdk, még nem

teljesedett ki életmiive,

harminchét évesen elesett

(végképp, nem 1igy, mint én, mikor fanak zuhantam

a Duna-parton, a fa felfogott, felfoghaté okbol

estem el, de mdskor szinjézanul, vérbe tapadt kéreg

a hajamban, csak maddrkdm volt itthon,

ellattam 6t, végigzuhantam,

hdnyszor elmondtam ezt, ey koztisztasdgi

dolgozd bardtom volt az egyetlen, aki taldléan

azt mondta erre, mds bukdsomra,

vagy ahogy kétszer is majdnem felszeletelt

egy vdratlan felfutd, bukkand sincsiszold gép,

nem lettem volna hibds, szabadon léptem volna hdtra egyet,
vaktdban, miért ne léphetnék, hogy jobban ldssam

az eget, Baudelaire vagy Apollinaire felhdit,

barmit, vagy ahogy tényleg gondatlansdgbol

bementem hét sdv pirosba, ott jozanodtam, ,,mdzlid volt”,
mondja bardtom tomdren; ez egy vdlasz,

Kosztoldnyi reszketett, hogy életiink csak — irta —
negyven, 6tven, hatvan év, 6tvenévesen mdr szabdaltdk
toroktdl-fejtol, szdja iiregétdl,

a festd meg

hitt a haborii megtisztito erejében,

hogy az emberiség majd jobb lesz, jobb lesz

aztin majd az emberiségnek, de akkor

megismerte a lovészdrkok mocskdt, az egész vildgnak
azt a mocskdt, mely gazdasdgi vdlsdgrol beszélni nem dtall,
dtaldnyban, sosem dtalldnyban, nevetiink szévicceimen
a s0r0z0-presszoban, ahol kis tdrsasdgunk

dsszefut, elegyesen, jol érezziik magunkat,
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bdr, ahogy mondani szokds, rossz a lelkem.

A vér aztdn sebkendccsel pergett le, hajat is
mostam, vagy feleségem, aki eldl titkoltam a dolgot,
megmosta, megmosta a fejem, még nagyobb
szerencsém azonban vdllam

dsszezuizdsakor volt, orvos nyista, persze,

mdr kirohadd fogaimmal sem megyek,

nem is szdndékozom, semmi ily nagyipari magain-
nyilatkozat, szétpattant olajkiit és

gazdasdgi vdlsdg, még mdsfél éve is hittem

e halandzsdkban, rettegtem toliik.

Persze, Apollinaire, Franz Marc, Kosztoldnyi,

nem azt mondom én, hogy ezek a dolgok mind nincsenek,
nem, hogy az igynevezett kozlésnagyipar-koz

atvette az uralmat a lelkeken,

semmi ilyet nem mondok én, Gyurika, Anna-templom
halottja (nagyanydm neve Turfitt Anna volt,

benne volt nevében a turf, de ez az dcska izetlenség

— vicc! — érvényét veszti, elmiilt a Idverseny,

muizeumok, vdrosok, konyveket épp hogy olvasok még,
persze, de mennyire, az egzisztencialistikat,

aprd érzelmes, romantikus klasszikusokat

a hires C. hercegndrdl, 6, Isten, mondand Hamlet,
Paddingtonrdl, a csuda medvérdl, akinek histéridja

megudrt engem, 6tven évet vidrt, én fordithattam

itteni nyelvre, Paddington, akit megkénnyezek

végiil, gazddja-iréja szavdt, hogy hdt igen,

a vdrosban, ha dsszefutninak is véletleniil,

a kis medve biztosan nem ismerné meg 6t,

mivel azonban mindig tudta Paddington, mi a helyes, mi nem,
komoly dolgokban az iré téle kért szivében tandcsot,

tudnd, megsiivegelés jdr, 6rok kalapjit emelné,

jaj, rajta nem lenne kalap, szive tdjin kis

fdjdalom, hogy Paddington, az 6 medvéje, mdr a maga titjait
jarja — s jdrja is, igenis, szobrocskdja a Paddington
palyaudvaron dll, toménytelen Paddington-emléktdrgybolt
kozepette, a palyaudvarrdl kapta nevét, de 6, a medve,
biztosan forditva hiszi), na tessék, nem mondok

én semmit, nem mondok én, hogy erre mind tessék
odafigyelni, hogy nem ez van, hogy nem megyek sehova,

de sehova, valoban, és tudom, bdr mit nem tudok, miért nem,
én lettem az, aki mdr sehova nem megy, de nem tudnék,
mert egy villamosrdl, buszrdl nem birok mdr rendesen leszdllni,
egy székrdl — iiltombdl — feldallni,



kész keserveskedés, kellemetlen feltiinés,

mire végre a megkdvesedd, rovidiild combizmaim a vdrt
és kért mozdulatokhoz idomulni tudnak,

messzebb vagyok, mint Paddingtontol szerzdje,

én is megstivegelem a dolgokat, lehunyom szemem
Gyurika tdbldjandl, Kosztoldnyihoz leiilni, tervezem,
elmondom, kinek-kinek, milyen reménytelen...

mi is? hogy 1igyse tudnak mondani dolgaimra semmit,
mikozben tele vannak alkalmasinti jéakarattal,

jokat nevetiink a tényleg értd kis tdrsasdigban

a vicceimen, hogy ,sériiléseiben a kérhdzba belehalt”,
igy, sériiltségében stb., és a korhdzba halt bele iksz, ipszilon,
jokat nevetgéliink, vagy én nem is tudom,

nem is tudom, mit nem tudok,

mit lehetne erre mondani, tényleg.

Ami mar versbe keriil, az a vers kérdése,

irodalom lesz, az irodalom kérdése,

,bardtom, te irébdl igy filozofus lettél”,

mondja koccintétdrsam, aki

érton hallgatja végig ezeket a dolgaimat, hogy:

. Nem kell, csak jélesik. Nem esik jol, csak kell.”

Netdn: , Kedves Olvasém, kdszénom, hogy konyvem irdnt
érdeklédve (konyvem megudsarolva) nekem dedikal.”
Vagy: ,,Ha valahol ott vagyok mar, feldllni csak-csak, megy,
de hogy leiilni hozzd...” Mert frissen meghtiztam a ldbam,
egy esésnél. Ezzel még mindig konnyebb feldllni, viligos?
kérdem, mint igy leiilni. Az irodalomban, Apollinaire,
mindennek alapja a sz6, esetleg a gondolat. Mivel nem tudok
mondani semmit, jarni is ezért nem tudok talin. (Merész!)
Nagy merészen nem tudok jarni. Vagy: ,Mds kikoszoriili

a csorbat. En kicsorbitom/kicsorbulom stb. a kdszoriit.”

Egy de-jé-kdszoriit-csorbultam! Nem rossz, eddig el is mehetek.

Mdsutt sok minden ott van mdr, megirtam,
ahogy jegyzeteimet lapozgatom,
meg dltaldban eleve: ahogy jegyezgetek.

Hallom, verébkénknek szol a radiébdl: ,, Haszndalt
satébbi-satobbijét beszamitjuk.” Legyiink

mi is beszamithatok, beszamitanak

minket.

Ah, mentem dt a hét sdv piroson.
Nem értek semmit az utazdsok. A pdrizsi
Kennedy-rakpart
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maga az oda hdrom, vissza hdrom sdv

autd, mint a beton, oly témoren.

De én. Mit tanultam?

A hdrom sor autd, de ezt mdr annyit irtam,

Joggal, ha birki unja.

Ellenben: ahogy jozan és célszerii lettem,

mdr a negyedik sdvndl, ahol a villamos,
negyvennel, tehetetleniil jott,

az én hibdmbdl, nem 1igy, mint az orvul bebukkand
sincsiszold gépnél, évekre rd, jott, és én tudtam,
stop, és tudtam,

a mdsik sdvon, ellenkezd irdnybdl,

jon a villamos-

potlé busz, utina a rendes

ottani jdrat busz, a maradék két sdv auto

mdr séta volt. Aztdn el is felejtettem az egészet.
Sakkoztam, Duchamp! Ejszaka dobbentem rd, mi is volt.
Akadt mdr jobb élményem. Hagyjuk?

Hallom a verébkénknek sz6l6 radiobol: , Baleset
tortént a Viagohidndl...” (Ld. a kérhdzba belehalt.)
Meég ideirom a két japan legény torténetét.

Mesélem: majd éppen a ldbamra hajhdsznék megértést! —:
tudok én élni, dm-azért! nem volt konnyii

a sok konyv-kiaddst is végigkiizdeni, brusztolni,
ambiciondlni, rdfigyelni, szerencséért fohdszkodni,
lenni-hogy-kedveljenek-mégis-itt-ott stb., mondom tehdt:
a japdnokndl, ldsd zen filozdfia, van ez a hallgatésdi:

két japdn legény igy taldlkozik. Hallgatnak.

(Ld. Kosztolanyi: nem értik meg egymdst végiil, 6 és
utastdrsai, hallgatagon, mivel 6 magyarul hallgat,

azok meg svédiil, idéztem.) Azt kérdi végiil az egyik:

. Te mit csindlsz most?” (J6 ideges lehetett!) ,, Magamban
beszélek”, mondja az egyik hallgato japdn legény. ,Mert
hogy?” — ,,Nem akarnék vele senkit zavarni.” |6 vilasz.
Taldlkoznak legkozelebb, vagy akdrmi. Esetleg titkon
viccként meséli el ,,a madsik”. Tehat: ,, Mit csindlsz stb.?”
»Hallgatok.” — ,,Magadban?” — , Persze. Nem akarok vele
senkit zavarni.”

Jaj, Kosztolanyi, Marc, Apollinaire.

Ismétlem, magamat idézem, eddig jutok.

Nem is tudom, mit nem tudok, ennyi.

De ennyi tudok. Ennyit mér épp tudok. Eg veletek.



Vari Attila

A macskatolvaj

Lola kopottas kis dregasszony volt, de ruhdiban s viselkedésében 6rzott vala-
mit a hajdani elegans damébél. [zléssel vélogatta 6ssze azt, amit magara vett,
s bar ismerdsei sokféle ékszert lattak rajta az id6k soran, nem esett tilzasokba,
sohasem volt rajta tobb gytrti, karperec, vagy nyaklanc, mint amennyi ahhoz
kellett, hogy oltoztesse.

Mar nem festette magat, talan csak pudert hasznalhatott, s egy nem minden-
napi parfiimét.

A f6téri trafik tulajdonosa volt, amelyet anélkiil, hogy nevetséges lett volna,
csak dohanytézsdeként emlegetett, s ha valaki sokaig beszélgetett vele a kis bolt-
ban, napokig érezte ruhdin ezt a megfejthetetlen illatot.

Mintha valamilyen kozismert virdgra hasonlitott volna, s mert a szivarok,
cigarettak, kiilonbozd fajtaju pipadohanyok mellett kozmetikumokat is tartott,
koztiik sok viragkdlnit is, vasarloi meg voltak gyézddve arrdl, hogy azok koziil a
latinos fantdzianevekre keresztelt parflim6kbdl hasznalhatja valamelyiket.

Tobbnyire a fiatalabb véasarldival beszélgetett. A vele egykorti n6k nem jartak
mar trafikba és nem is szerették Lolat, talan hajdani héditasai miatt, de az is lehet,
hogy még most is irigykedve nézték, hogy a nyolcvanhoz kozelitve sem hagyija el
magat, s ha valaki erre gondolt, visszakovetkeztethetett arra, hogy milyen lehe-
tett fiatalsagaban vagy asszonyléte delén.

Valaha a f6tér masik oldalan volt a hires Orgona drogéria, s tulajdonosa sajat
keverésii kolniken kiviil olyan krémeket arult, amelyek alapanyagaul valddi
gyapjuzsirt, lanolint hasznalt, amelyet tisztitatlanul vett egy gyapjumosobdl, s
addig sztirte és finomitotta, hogy a testapoldin mar nem lehetett érezni a jelleg-
zetes juhszagot. T6le rendelt évekkel korabban kétliternyi kdlnit.

—Tudja, Lajoskdm, nem szeretném, ha tigy halna meg, hogy magaval viszi azt,
ami az enyém — mondta a ndla is idésebb drogistanak, aki valaha hires tancos
volt, s talan udvarolt is Lolanak.

— Ezt, Lola draga, nyugodtan eltarthatja akar 6tven évig is. Nem oxidalodik,
nem veszit az illata erejébdl. Tudja, Lola, amiéta maga miatt kikisérleteztem, csak
egyetlen idegennek adtam el beldle, annak a francia szinésznének, aki itt lakott a
szallodaban a filmesekkel.

Ez volt az az illat a trafikban, ahol lottdt, sorsjegyet is arult, s a bejarattdl jobbra
volt egy asztal, négy tamlas székkel, amely nem is annyira a jatékosok kedvéért
keriilt oda, mint azért, mert hajdanaban, amig ki nem haltak partnerei, éjszakaba
nyuld kartyacsatakat vivtak, aminek kettds haszna volt. Kitoltotte az unalmasan
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tel6 id6t, s nagyon sok vasarlo is akadt, akik latva a kivilagitott, iivegre festett
dohanylevél cégtablat, a trafikok egyezményes jelét, nem birva nikotin éhségiik-
kel, remélve, hogy még nem oltottak le a fényt, éjfélkor is képesek voltak atgya-
logolni a varoson.

Ha nem volt almos, kartyapartik nélkiil is addig tartott nyitva, amig még ébren
tudott maradni.

A szivart régiesen bdrszivarnak nevezte, s mert mar nem lehetett markas,
tivegtokba zart, vagy aluminiumhiivellyel védett fajtakat kapni, kitalalta, hogy
kiszaradas ellen, hogy ne morzsolodjanak szét vevdi szajdban, hogyan kell tarolni
Oket, s ebben anyja emléke segitett. O tartotta gy honapokig frissen a ritkan kap-
hato citromot, hogy egy nagy, zarhato tetejii edénybe, kisebb iivegbe vizet tett,
hogy potolja a parologtatast, s aztan dvatosan, hogy ne nyomjak meg egymast,
korberakta a citromokat.

A gyenge mindségl szivarokat, amelyek tele voltak vastag levélerezettel,
financlabbal, ahogy az idésebbek nevezték, egészen foljavitotta ez a modszer, s
ha még somkoérot is szort a dohany-rudakra, vevéi olyasmit kaptak, amit nem
kellett allanddan nyalogassanak, hogy az egyenletes fiistképzés miatt nedvesen
tartsdk, s jellegzetes illatuk pipafiistre, s nem az ammoniaval kezelt biidos kapa-
dohanyra hasonlitott.

Mar nem éltek azok a baratai, ismer&sei, akikkel gy kezdhették volna a
mondatot, hogy ,emlékszel”, mert vevo6i koziil, korukra vald tekintettel, senki
sem emlékezhetett Lola fiatalsaganak éveire, igy azoknak, akiknek idejiik volt, s
letiltek az asztalhoz, mesélt. Sziileik, nagysziileik életébSl mondott el olyan ese-
ményeket, amit a kérdez6 nem volt honnan tudjon.

Ha éppen olyan kedve volt, hatrament a trafikbol nyilé lakasba, s konyokon
feliil éré kesztytiket, legyezOket mutatott fiatalasszonyoknak, elmagyarazva,
hogy egy-egy hajnalig tart6 balba tobb ruhat is vittek magukkal. Volt 6ltdzéje a
varosi kaszinonak is, ahol a cselédlanyok vigyaztak a kisasszonyok holmijaira,
segitettek az atoltozésben, mert azokban a régi idékben még azoknak is kote-
lezé volt szolgalot tartani, akik nem nagyon engedhették meg maguknak ezt a
luxust.

- Minden ruhahoz mas és mas legyez6t hasznaltunk — mesélte —, s létezett
a legyezényelv, amivel tudathattdk a lanyok az &ket tancra kérni akardkkal,
anélkiil, hogy a kikosarazas szégyenében hagyjak &ket, hogy nincs kedviik az
illetével tancolni.

— Akkortajt nem volt moségép, nem voltak gytirhetetlen anyagok. Tekndben
mostak, s a villanyvasalok megjelenése el6tt faszenes vasaldkat hasznaltak.
Azokat a megfeketedett nyithatd tetejlieket, amiket ma diszként, szarazvirag-
tartoként lehet latni lakasokban. Azokat néhany vasalémozdulat utan lébalni,
lengetni kellett, hogy életben tartsak benniik a parazsat. Kellett a cseléd a hazba,
akire ra lehetett bizni a hazimunka nehezét. Es htitGszekrény sem létezett, min-
dennap frisset kellett f6zni, ahhoz meg piacozni kellett, s mert 6voda sem volt
akkortajt, a csaladoknal mindig volt gyereklany pesztonka is.

Erdekes dolgokrdl érthetden mesélt, s tigy, hogy hallgatéi akar maguk elé
is képzelhették a varosi korzoét, a ligeti nyari szinkort, ahol minden héten volt
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operett-eléadas, s a korcsolyapalyat, ahol jo id6ben, amig a fagyok tartottak,
esténként szinte baloztak, mert tancolni is lehetett a meleged6 melletti pédiumrol
jatszo favésok zenéjére.

Nem gazdagodott meg a trafikbol, de tisztességesen megélt bel6le, mert ismer-
te vevékorét, és nem rendelt a nagykeresked6ktdl olyan folosleget, ami aztan
elfekvé készletként porosodjon a polcokon.

Ahogy megjelentek azok a presszogépek, amelyek frissen daraltak is az adag-
hoz sziikséges mennyiséget, beszerezte az engedélyeket, s a valaszték boviilésé-
vel megnétt azoknak a szama is, akik negyeddrakra, félorakra ott maradtak, s igy
Lola, bar egyediil élt, mégsem érezte maganyosnak magat.

A kavéja kitlind volt, nem akart azzal nyerészkedni, hogy a legolcsdbbat vegye, s
reggelenként alig birta kiszolgalni vevéit, akik néha szinte agyonpréselték egymast.

Délel6tt beiiltek a kozeli renddrségrél a nyomozok, néha a kapitany is, aki fia-
talabb koraban csodalta Lolat azért, mert éjjel is nyitva merte tartani az iizletet,
és mégsem raboltak ki, nem kényszeritették a bevétel atadasara soha. A kapitany
tudta, hogy vannak gy0ztes és vesztes tipusok, s azt is sejtette, hogy az aldozatta
valasnak van valamilyen motivacidja, s olykor viccesen megkérdezte Lolatdl,
hogy hol tartja a fegyverét.

- Ne is tagadja. Tudom, hogy van egy iszonyatos mordalya. Azzal zavarja el
a rabldkat.

De Lolanak nem kellett fegyver. Mint ahogy pletyka sem érte, rossz szot sem
kapott, ugyanugy valamiért elkeriilték a csalok, tolvajok is.

Néha sétalt egyet a varosban, s ha éppen olyan kedve volt, folment a temetdbe is.

Nem jart gyakran sziilei, férje sirjahoz, azt mondta, lesz elég ideje ott lenni
veliik egyiitt.

Egyik ilyen sétajan egy elGkertes villa udvaran gyonyor(i hofehér perzsamacskat
latott, de hidba csalogatta, az unottan iilt a bejarati 1épcsdn, s tigyet sem vetett ra.

Lola hozzaszokott, hogy amit akar, azt el is éri, s egy reggel, amikor szardinia-
konzervet bontott a vajas piritos kenyérhez, eszébe jutott, hogy nagyapja, aki hor-
gasz volt, hazahozta az apro halakat, s a macskak szinte dsszeverekedtek érte.

Lolanak sohasem voltak allatai, talan egészen kiskordban volt valamiféle
madara, de nem emlékezett a fajra, még a szinére sem. De ezt a perzsat meg-
kivanta. Elképzelte, milyen jol nézne ki, ha mellette {ilne a pulton. Nem. Ott a
presszo6 miatt nem lehetne. Inkabb csinaltatna neki egy emelvényt.

Aprohirdetést adott fel. Hofehér perzsat keresett, de nem kapott valaszt.

Reggelizés kozben a halevé macskakra gondolva tervezgetett, aztan megjott a
fiatalasszony, aki amolyan csalddtagnak szamitott, s aki, miutan elvitte 6vodaba
kisfiat, bolcs6débe iker kislanyait, ha nem volt egyéb dolga, beugrott Lolahoz.
Segitett neki. Porszivozott, elmosta azt a kevés mosatlant, amit a mosogatoban
talalt, aztan betilt egy kavéra a trafikba, mert szerette hallani azt a régmault vila-
got, amirdl az dregasszony mesélt. Es Lola is szerette a gyermekszajtorténeteket.
Es azokbdl volt éppen elég. A lekvéros kenyér helyett reklamos kenyeret kért az
egyik kislany, aztan azt is szerette, barmikor nevetni tudott azon, hogy az egyik
gyerek ebédre pottyds levest evett, amirdl csak nagy nehezen tudtak kideriteni,
hogy a pottyds-babos ruhaja miatt a bablevest keresztelte at.
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Nora, igy hivtdk az asszonykat, albérletben lakott, s férje reggeltdl késé estig
dolgozott, hogy megteremtse a legsziikségesebbeket.

Lola csak neki mutatta meg a titkos fiékot, ahol anyjatol, nagyanyjatol 6rokolt
ékszereit tartotta, mert végrendeletében, amelyet nemrég irt at, Noraékra hagyta
minden ingd és ingatlan vagyonat.

Tudta, hogy j6 kezekbe keriil minden. Az iizlet, a lakas, de még az a gyi-
molcsds is, amelyet férjével vettek a varost 6vezé dombok egyikén, s amit most
telekszomszédjuk gondozott.

Eleinte arra gondolt, hogy tdmogatja Norat, hogy befejezhesse az egyetemet,
amelybdl mar csak két féléve lett volna hatra, de végiil arra a kovetkeztetésre
jutott, latva, hogy nemcsak a gyerekekkel, de a vevékkel is tud banni, hogy sok-
kal jobb helye lesz a f6téri trafikban, mintha éneket tanitana egy iskolaban.

Lola nem volt beteges, de néha, talan negyedévenként, migrén kinozta, s
ilyenkor par d6rara besegitett Nora, akiben teljesen megbizott, s aki még abban is
onalléan tudott donteni, hogy a szallitotol mit és mennyit kell rendelnie.

Lola mar szinte el is felejtette a macskat, de egyik sétajan eszébe jutott, s visz-
szakanyarodott a villa felé.

Ott iilt most is a bejarati ajto el6tt, s olyan kiralyi méltésaggal hagyta figyelmen
kiviil a csalogatast, hogy az mar szinte bosszantotta az éregasszonyt.

Délutan a trafikba jott vasarolni egy tanar, akirdl tudta, hogy horgdaszni szo-
kott, s megkérte, ha lehet, hozzon neki néhany kiiszt.

— Snecit —javitotta ki a tanar, s megigérte, hogy hoz, amennyit csak tud.

Napok teltek el, végezte a munkajat. Kavét f6zott, cigarettat, illatszert adott el
a vevlknek, s egy szobafest6vel targyalt, amikor estefelé beallitott a tanar, s egy
kis veder apro halat hozott.

Masnap reggel Lola megkérte a fiatalasszonyt, hogy néhany orara iiljon be
helyette a trafikba. Kivett a hiit6b6l néhany halat, becsomagolta és elment cicat
szeliditeni.

Becsengetett, de nem nyitott kaput senki, s igy nyugodtan kiprébalhatta a
csalit. Egészen kozel, a 1épcsére dobta a halat, s figyelte, hogy a macskafejedelem
hogy szimatol, aztan, mintha nem is érdekelné a dolog, unottan lépegetett a dog-
16tt kiisz felé. Egyet nyavogott, s Lola csodalkozott, mert még soha nem hallott
ilyen mély macskahangot.

Tetszhetett a cicanak a dolog. Pofozgatta, aztan egyik mancsaval leszoritva,
ragni kezdte az égi mannat.

Lola figyelte, kivancsi volt, vajon megenne még egyet? S most a 1épcsé aljara
dobta a kis pikkelyest. A cica elfogadta a jatékszabalyt, lejott a jardara, s megette,
habzsolva nyelte a halat. De a harmadik mar nem kellett, azt csak a szajaba vette,
s eltint vele a bejarat melletti teraszon.

Mindennapi programja lett, hogy elment cicazni, de hiaba tudta lecsalni egé-
szen a kiskapuig, mert a stiri rdcsok kozott nem lehetett benytlni utana, s a
macska nem akart kijonni még a felkinalt halra sem.

Nora csodalkozott ugyan Lola titokzatos utjain, de nem kérdezett semmit,
helyettesitette mindennap, s egy reggel nagyon megijedt, amikor a lakasbol sikol-
tast hallott. Berohant, de nem tortént semmi.
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Lola, kezében egy szardellapasztas tubussal, korahoz képest egészen mozgal-
mas indidntancot jart.

— Megvan, megvan — ismételgette. — Azt hiszem, holnap mar nem kell, hogy
helyettesits.

Nem mondta, miért kellett eddig, és miért nem kell ezutan, de olyan jokedve
volt, hogy Nora kacagni kezdett.

— Férfi van a dologban, ugye? — kérdezte.

Lola nem valaszolt, csak kacsintott, s kis csomagjaval szinte rohant, még azt
sem mondta, amit eddig minden reggel, hogy ,hamarosan jovok”.

Nem is telt el sok id6, és tényleg jott. Latszott rajta, hogy nagyon kifarasztotta
magat. Pelerinje alatt volt valami, mert igy nézett ki, mintha hasara csatolt volna
egy hatizsakot.

Nem a trafikon keresztiil ment be a hazba, hanem az utcai bejarén at, aztan
Olében a macskaval megjelent az {izletben.

Nora nem talalt szavakat. Tudta, hogy valamilyen megmagyarazhatatlan ok
miatt a kutyak hasonlitanak gazdaikra, de ez a fehér macska, bundajaval teljesen
rimelt Lola fehér hajaval, s még azzal a sapadtsaggal is, amit a cipekedés, s a
lopas izgalma okozhatott.

Soha nem volt boldogtalan Lola, de most nagyon boldog volt.

Nem is a tulajdonlas toltdtte el 6rommel, hanem az, hogy bevalt a terve.
Sikerélménye volt, bar tudta, hogy ilyet soha tébbé nem fog tenni.

— Honnan van? - kérdezte Nora.

— Loptam — mondta szégyenkezés nélkiil Lola, de a fiatalasszony nem akart
hinni neki.

— Képes vagy macskat lopni? — kérdezte, de nem volt a hangjaban dobbenet,
inkabb valami mosolyelSleg bujkalt a kérdés mogdott, mintha a hitetlenkedés azt
jelentette volna, hogy hiszi a piszi.

De Lola 6rome nem tartott sokaig.

Délutan egy renddr kiséretében megjelent a villatulajdonos, akinek a szom-
szédok mondtak el, hogy a fétéri trafikos vénasszony jart napok éta a hazhoz
macskat etetni.

Nem kellett hazkutatas, keresgélni sem kellett. A hatalmas hopehely ott iilt
Lola labanal és a cipdjét nyalogatta.

A macska jogos tulajdonosa, egy 6tvenes éveiben jard holgy, csak azért nem
tudta megiitni Lolat, mert a renddr lefogta a kezét, s az a néhany torzsvasarlo, aki
éppen az asztalnal kavézott, felsorakozott a trafikos védelmére.

A nyomozd, aki szinte naponta itt itta reggeli kavéjat, nem tudta, hogy
mitévo legyen, aztan gordiuszi csomonak tekintette sért6 és sértett egyiitt-
1étét, igy megoldasként azt valasztotta, hogy hazakiildi a macskat gazdajaval
egyltt.

— Tessék nyugodtan hazamenni, én majd f6lveszem a jegyz&konyvet, csatoljuk
az on feljelentéséhez, és a tobbi mar a hivatal dolga — mondta, aztan, hogy meg-
nyugtassa a felb&sziilt tulajdonost, hozzatette: — vannak szemtanuk, akik lattak,
hogy itt volt a cica. Ne aggodjon asszonyom, mindent elintézek.

Ahogy elment a diihos asszony, a rendérnyomoz¢ faggatni kezdte Lolat.
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— Azt tessék megmondani nekem, hogy keriilt az utcara a macska. Mert a
feleségemnek is perzsaja van, de még az udvarra is csak akkor megy ki, ha por-
szivozik az asszony, vagy ha éppen kedve van hozza. De a keritésig soha el nem
ment még.

— Az utcan volt — allitotta konokul az 6regasszony.

— Nem tetszett ellopni, akkor tigy kezeljiik, hogy talalt érték be nem szolgalta-
tasa forog fenn.

— Na és ha bevittem volna a renddrségre, van macskacelldjuk, vagy olyan
biztonsagos hely, ahol Orizhették volna? — kérdezte Lola. — Mert allatmenhely
tudtommal nincs a varosban.

— Nincs - ismerte be a nyomozd. — Akkor tehat jegyzékonyvezhetjiik, hogy
csak addig akarta maganal tartani a kébor allatot, amig megkeriil a gazdaja.

— Pontosan — mondta Lola, s miutan elolvasta a jegyz6konyvet, amely szerint
nem lopasrdl, hanem kobor allat hazahozatalardl van szé csupan, haromnegyed
évszazaddal azel6tt begyakorolt, hurkokbdl és gorbiiletekbdl allo jelekkel alairta,
aztan az értelmezhet6ség miatt csupa nagybettivel is leirta nevét. A nyomozé
eltette a jegyz&konyvet.

— Akkor végeztiink. Kérek egy kavét, s hozza egy olyan illatosabb szivart.

Mar a kavéjat kavargatta, amikor esdekléen nézett Lolara és megkérdezte:

— Mivel lehet kicsalni egy ilyen dogot, mert én nem szeretem Oket, a tudtom
nélkiil hozta az asszony a hazba, s nem bannam, ha elmenne a francba.

Lola rakonyokolt a pultra, csiicsoritett, s f6ldonttli mosoly {ilt ki az arcara.

— Es fehér a maguké is?

— Igen — bolintott a nyomozo.

— Ha elarulom a moddszert, elhozhatom biintetlentil az utcarol?

— Igen — mondta ki a boldogit6 szét a nyomozo.

— Hat ezzel kentem be a cipém orrat, s a macska nem birt ellendllni a szagnak
és atpréselte magat a kapu alatt —- mondta Lola, és taskajabdl a pultra tette a szar-
dellapasztas tubust.

Anyomozoé ugy kacagott, hogy szivarja vastag hamuja tiszéleckét vett a kavés-
bodgrében. Nem birta abbahagyni a nevetést, s fuldokolva kérdezte:

- Mondja, Lola asszony, nincs véletleniil bankrablé fogd pasztaja is?

- Az nincs - mondta az Oregasszony. — Tudja, én csak egy piti, oreg
macskatolvaj vagyok.
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Nyerges Gdbor Addm

Baleset esetén értesitendo

-nak -nek

ma végre felndttek modjdra

nem beszéltiink a mdr nem is tudjuk mirdl

a két tikolt mondat kézt elszivott pdr sziverdsitd csend
azért jelentett valamit:

o eqyikiik eqy csekkre gondolt
visszaadando kabdtra

taldn egy titra el

o a misik koncentrdlt hogy elfelejtse
a sosemvolt utat

visszafelé

mint két megdlld kozt a feszengd kapaszkodds

mig elmerengsz hogyha most kisiklana

hogy akkor mit mentenél és milyen dron

és kihez motyognadl bele a szikrit sz0rd csikorgdsba

kozben meg milyen groteszk
hogy pont itt a senkifoldjén

élsz a leginkibb

a melléd alddfoléd koriiléd szorult
mdsik aldozattal

felidézve hogy még az it (vers) elején elcserélted (tem)
az E/1-et

a nd pedig akivel nem félsz csak tél

meg azért eltette ha mdr rd hagytad

de nem veszi eld tobbé
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Helyi érzéstelenités

(felettes ének)

mint akit beoltottak ellene

de azért még egy kevés kellene

a boldogsdghoz

(=hogy legaldbb alulrdl karcolja az origdt
amolyan voltezmégigyse flortképpen)

és mindenféle Felettes Enck

ordibdlnak vele

hogy igy jarok ha foltépem

a jolszitualt sebeket

hogy akkor minden de minden elered
és ha lenne még aki simogassa

a hatrahagyott hegeket

hat ne csodalkozz ha visszakoéltozik beléd
egy rim

valakire

Uton és cipokon
Az dregek. A gyerekek.

A rokkantak. A pechesek.

A vesztesek mennek eldl.

Jobb ha tartjik a tempot aki
elbukik, a talpak ald keriil.

Az tton ruhdk a cip6kon emberek
ragadnak.

Ez eqy kicsit neheziti a gyalogldst.

Cuppogva lépkedd nagy sziirke sor.

Ha nem kelsz fol itt hagylak. Jo
Akkor dogolj meg.  Bocs, nem



Ugy gondoltam. Feszeng.
Korbenéz. Esetlen mozdulat.
Meggondolja magdt. Megy tovdbb.

Nem baj nem baj nem baj mondogatja
a f6 hogy menjenek

elol a vesztesek majd a tobbiek

ez az egész szép

haladé vildg.

Gyerekjaték

csak néni fog, ha joni kell
az drnyékod, pdr centivel
csak jegyzetel, megfigyel:
most tolteni, most loni kell

s 16n, mivel
tudjuk jol, csak 1igy ziher

te meg csak dllsz hiilyén egy darabig,
majd elfiijod a fiistolgd ujjakat
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Lazar Bence Andras
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Utkoézések (1)

*

Igérhettem volna. Elsésorban
magamnak. Aztdn persze az
egészbdl neked is maradt volna
legaldbb egy félmondatnyi aldzat.

Megigérhettem volna példdul,

hogy ha mdr tul nehéz az dgy,

feloltozok, mig alszol, és viszek
neked édeset, reggelit szemben

a pékségbol.

De én jobban szeretek figyelni.
Figyelni, hogyan alakul, bomlik
le a mdsikban 6nmaga. Hogyan
vdltozik a test, hogyan mozdul
nem torédve szabdlyaival.

%

A rancaink is csak attdl, csak

attol lesznek, hogy reddket

hasit a mdsik, mint pékek

hitivés lapdttal hajnalban a kenyéren.

*k

De tudnom kellett volna, hogy

mért van a huisodnak olyan

ize, mint a megrdgott kenyérbélnek.
Tudnom kellett volna, hogy

neked nem hinni, nem félmondatnyi
aldzat, neked igéret, igéret, hogy igen
ezt érted, a nehéz dgybol egyenesen
az édesig, neked ez kell.

De érzem, ahogy a szdjiiregemhez
érsz, és elveszel a testben.
Lebomlasz, aztan elmozditasz.



Véget vetsz minden figyelemnek
és reddket hasitasz, mint pékek
hiivos lapdttal hajnalban a kenyéren.

Utkozések (2)

*

Kiengedtiik vitorldinkat.
Két biiszkeség. Két itélet.
A szél harca lesz. Nem

a mienk. Majd eldontik
felettiink. Eldontik majd
kettonk koziil kinek
szakad hamarabb.

Ki lesz a vesztes.

Addig is fekiidjiink ki,
nézziink kék eget,
tengerpartokat,

ahol mindig meleg van,
nézziik a sopdrlokat,
htizzunk fel ampdban vizet.

Es ha mdr egészen megéheztiink,

ha nem birjuk csak egymds fejét

a mdsikéra dontve, bontunk iiveget,
régi italt, kesertit. Megitatjuk egymdst,
hiszen ketténk kdziil nincs gydztes.

*

Majd a halott soparldk csontjait
megtaldljuk kozos kabinunkban,
ampankat elsodorja hullam,

nem lesz tiszta ég, vihar lesz,

és mi csak tovabb itélkeziink,

mig nem birjuk egymds sulydt,

mig a szél eldonti, ki szakad hamarabb,
kinek a vitorldja, ki lesz szabadabb,

és akkor, az utolso iitkézésiinkben
egymdsba kapunk, két biiszkeség,
mondod, két itélet.
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Utkozések (3)

*k

A kertész tud mindent.
Fat iiltet. Felméri pontosan:
fold, vizkészlet, magok, érje nap.

Utkoztet életet. Vetkdztet
halalt. Tudja az Osszefiiggéseket.
Tudja, minden igy. Minden 1gy
miikodik, mint az iiltetés.

Két szem, két léguétel.
Két test taldlkozdsa. Orok
torténet. Nem mulik el,
soha. Viltozik. Virdgzik,
meghal.

Csak te ezt nem akarod,
nem akarod elhinni.

*k

De a kertész tud mindent.
Utkoztet életet. Vetkdztet
haldlt. Két test, két 1éguétel,
két szempdr. Tudja, 6rok
torténet.

Noi kiko6tok

Ruhat hiizol. Elmész itthonrol,
és nem gondolsz vissza rd.
Bérod megfesziil, 6vatos csend

a blizod alatt. Férfikézre vigysz.
Aztan lemegy a nap.

Végigfutnak benned az éjszakdk,
a délutdanok, éledben megremegnek
férfiak, kiket magadra hiiztdl, fazén, butdn.

De megprébalsz nem visszaemlékezni
rd. Hiaba mondom neked, ez az otthon,
ez a hdz, és takarénkat megtartja az agy.



Téged nem érdekel, igy ndttél fel,

nem megragadni, nem. El6re. Nem térddve
senkivel, elére, mint naszddok jeges dcednon dt,
nincs horgony, nincs végdllomds.

Csak kikotok vannak, csak testek. Tiszta hus.

Elmész itthonrdl, nem gondolsz vissza rd
mennyi éjszakdt, délutint, fekiidtiink itt

végig az dgyon fdzon, butin,

és mennyire tudtuk: takarénkat megtartja az dgy.

Kikéték vannak, testek. De karjainkat
nem ereszti jeges huzat, dvatos csend,
nem ereszti ruhdd, dsszefonja majd
megannyi év, és borod lesz a végdllomds.

A sziv torténete

,Viddm volt Amor. Szivem volt kezébe,
s tarta selyem kozt szunnyadozva csendben
az én Madonnam, két karjaba véve.

Majd felkeltette 6t, ki — végre ébren —
€g0 szivem alazattal megette,

aztan zokogva messze tlint az éjben.’
(Dante — Vita nuova)

7

*k

A torténet mindig a szivvel.
Mindig azzal ér véget, hogy négy,
mondom: négy iireg. Azzal ér véget
az Gsszes torténet, hogy a sziv,
hogy ez a tied, az meg az enyém.

De mondom, hogy négy. Négy iireg,
amiben vér dramlik, és az soha,
az soha nem lesz a tied.

Hidba kapaszkodsz karomba,

tiinsz el hatra se nézve az utcdn,

hidba gorbiil az ajkad, ha dicsérlek,
hidba hiizom végig nyakadon az ujjaim,
és mindhidba a virdgzo fik,

a friss pdzsit szaga.
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Ez feszes, tiszta hils. Idegen,
onmiikodd gépezet. Ehhez semmi
kozod és ezzel torténet véget nem érhet.

*

Elképzelem, ahogy zokoguva ébredsz,

tudod, hogy ez nem a szivrdl és, hogy soha.
A tisztist kirbejdrod, fijnak a fogaid.

A szddnak s6s ize van.

Aztin belertigsz a virdgzo fikba,
hdtranézel félpercenként, viszket a nyakad,
nem mosolyogsz és csak a hiis,

csak a hiis szagit érzed,

csak négy iireg liiktetését.

A teriilet torténete

Minden teriilet véges. Bejirhato.
Tavasszal eqybenyilnak. A falakat
a kdsds fény, a hatirvonalakat az
érdes levegd bontja meg.

Ezt most mondom elGszor.
Remélem, megérted és ez a néma
mozdulatlansdg, ami irdnyitja
itt a torzs, a tested késztetéseit
kevesebb, mint az éjszaka, amit
a barpultndl alltunk dt.

Persze én akkor is csak a tarkod
figyeltem, nem a szdd, mit mond,
hogyan. Akkor is csak a koponydd, hogy
torik dt az arcodrdl hdtadra, hogy
mozdul béroddel egyiitt a nyakad.

De akkor ott, zakémba kapaszkodva
lényeges lett a teriilet végessége,
vele egyiitt a tavasz, és, hogy

ez fontos, és csak az, ami zirt,

nem érinthetd igazdn.

Azt hiszem ez is egy ijabb torténet,
amit most mondok el eldszor.
Es ez nem rélad, mondom: nem.



A kdsds fény, az érdes levegd

egyszer egybenyitja nekiink a tavaszt,
és ez a néma mozdulatlansig

amitél csak az lesz fontos, csak az,
ami zdrt, ami nem érinthetd igazdn
nem miilik.

Es hidba lesz éjszaka, hidba barpult,
hidba arcodrdl koponydd, hidba nyakad,
béraddel egyiitt a hdt.
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Ayhan Gokhan
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Mexikoi étterem

a neved partjdn dllok, micsoda
alkoholt téltok magamba, megfoszt
a hullamaidtol a Mexikoi étterem
karzatdn dlldogdld pincér, iilok
szemben veled, két megoldds
hatdrdba szakadt asztal pohdrral,
tanyérokkal, 1égzésed balkonjdrol
nem mozdulok, fehér ingemben,
Zita, nézziink ki egyiitt, a név
fehérre sikdlt, néma ablakdn.

Naplo

Miért nem élt még néhany érverésig —
Lathatta volna szivem valtozasat!
Hogy megvetettem htiséges szavat,
Amig a fényben jart! Eltint 6rokre,
Eltlint, s én itt allok nehéz, le nem rott
Adodssagommal.

Schiller: Tell Vilmos

(Vas Istvan forditasa)

Es a bécsi iparmiivészeti miizeumban ldtott
tobb szidz éves biitorok, a Spiegel utcai
régiségkereskedések tivege magiil kinézd

antik tdrgyak, mintha az 6 kedvéért, az 6
rendezésében littam volna mindezt,

leirom ide, megjegyzem, lopva végightiztam

a felsziniikon a tenyerem, a nagybdtydm arcin
utoljdra évekkel kordbban, — ki emlékezhet rd? —
a targyak hallgatdsa, a nagybdtydimé, és a Toth
Menyhért festmény, olyan, akdr tegnap ldthattam
utoljdra. A kinti id6, mintha avarégetés lenne.



Nem tobb

koszdnettel Tabor Adamnak

eladom a lakdst, te a foldben,
nem mintha

valamit is szdmitana. Bergman
filmjeibdl tanulok anyatejet.

de a lakds az enyém,

a fold nem, az a tied,
megosztottuk egymdssal

a vildg toredékeit.
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Hartay Csaba
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Szenvedély

Hideg kélépcson iiliink
A legalsé fokra
Szotyihéjak tapadnak
Nem sietiink sehovd

Sziileink répafildin
Foliaban maszekolnak
Orikos szélcsend
Alig jdrnak autdk

Nagyritkin egy-egy
Bezart boltok kirakatdiban
Tavolodik tiikrozodve
Nem sietnek sehovd

A délelétt a délutin
Mintha napokig tartana
Kiélveziink minden izt
Szinkban cigaretta

Mostandban ha ragyujtok
Ujra az els6 slukkok zamata
Még nem sikeriilt
Leszoknom a gyermekkorrdl



Poszter

Reklamokkal
Tométt postalada
64 1j iizenet
Sértédott macska
Hol voltunk
Ennyi ideig

Két hét sok
Egy hét kevés

A tengerpart

Pdr nap
Tavlatdbol
Emlék-giccs

80-as évekbeli
Nagyszoba-poszter

Csak a csupasz fal
Tdj helyett az alfold

Ujra felfedezni
A lakdst
Ajtdkat

Hiitot nyitni
Nuyaralni itthon
Taldn évekig

Almomban mondtam

A magdtdl kinyild
Fekete esernyd olyan
Mint a cigdany kutydja
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A kulcsot vitte

Az esti fagy
Elzdrja a jégcsapokat

Megszildrdult ropogo
Hokdsa-keréknyom
Biciklis egyenstilyoz
A fényld piancélon

Hoba fullad
Az eldobott csikk

A bolt mdr zdrva
Dereng6 kirakatdban

A kulcsot vitte tdbla

A paratdl alig olvashaté



Kacsor Zsolt
Utmutaté haldokléknak

Nyisd ki a szemed és nézz koriil. Lass fehér plafont. Hallj nyoszorgést, kra-
kogast és sohajtozast, orrodba fertStlenitdszer szaga szurjon. Csukldd legyen
az agyadhoz kikotve, csorogjon beléd infazid. Konyordgj, hogy oldozzanak el,
s reménykedj benne, hogy megteszik. Szaradjon ki a szad, és a szivedet szoritsa
Ossze rettegés.

Sirj, sirj, sirj.

Latogassanak meg gyermekeid és unokaid. Hagyd, hogy kozelebb hajoljanak
hozzad, s figyeld meg, a szagodtdl milyen gyorsan hékdlnek hatra. Hozzanak
neked narancslevet, de ne igyal bel6le. Gyanakodj, hogy itt fognak hagyni 6rokre.
Rimankodj nekik, hogy vigyenek haza, kiabald azt, hogy édesanydm, édesanyam,
segits rajtam, édesanydm. Jusson eszedbe, hogy édesanyad 6tven éve halott. Sirj,
sirj, sirj — menj a tobbiek idegeire. Ajulj el, majd térj magadhoz. Erezz kinzé szom-
jusagot, tapadjon Ossze a szad, és ha este pelenkat htiznak rad, jajgass.

Ne tudj aludni.

Ha mégis sikeriilne, almodban épiiljon fel az a régi haz, ahol sziilettél. Nézd a
tetén azokat a tenyérnyi lyukakat — egy almosit6é vasarnap délutan unalmadban
onnét verted le a cserepeket kével, édesanyad elfenekelt utana. Nézz be a szobaba
is, a sarokban ott all az a nagy, tiikr0s szekrény megint. Att6l nagyon féltél éjsza-
kanként. Azt kiabaltad mindig, hogy édesanyam, édesanyam, kijon az 6rdog a
tiikorbdl, édesanydm. Latogassanak meg gyermekeid és unokdid. Akdrmit mon-
danak, vagd a képiikbe, hogy hazudnak. Almodban az 6reg hdz konyhajaban lass
tijra mosdotalat, sparheltet és hokedlit. Erezd a nyar szagat, és almodd azt, hogy
otthon a fazékban kelkaposzta f6. Menj ki a kertbe, és nézd meg a barackfadat:
bénultan csiing a fél oldala. A felnéttek azt mondtak neked, hogy éjszaka guta-
titést kapott a barackfa — de ne higgy nekik.

Legyél okosabb, mint 6k.

Ha reggel meglatogatnak gyermekeid és unokaid, kérdezd meg tdliik, hogy
kicsodak. Ha elsirjdk magukat, sird el magad te is. Mondj le magadrdl. Menj
az idegeikre, sértédj meg. Erezz kinzé szomjtisagot, tapadjon Gssze a szad. Ne
legyen étvagyad. Ha eszel, nyelj félre. Kohogj és fulladozz. Csinalj magad al3,
és tird el, hogy meztelenre vetkdztetve megmosdassanak. Kérdezd meg téliik,
hogy miért nytlnak hozzad, de a valaszukat meg ne halld. Nyoszorogj, hogy
engedjenek haza, és reménykedj benne, hogy megteszik. Sirj, sirj, sirj, és a foléd
hajlé arnyalakrdl ne tudd eldonteni, hogy kicsoda. Jusson eszedbe az a régi
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barackfa, kérdezd meg gyermekeidet, megvan-e még, beszélj értelmetleniil, és ha
este pelenkat htiznak rad, jajgass.

Almod.

Masnap reggel nyisd ki a szemedet, és konnyebbiilj meg: hitesd el magaddal
egy percre, hogy minden rendbe jon. Emeld {5l a fejedet, és csillogjon élénken a
tekinteted. Ha meglatogatnak gyermekeid és unokaid, kelts benniik reményt.
Igyal egy kortyot a narancsleviikbdl, és csinalj iigy, mintha jobban lennél. Ha az
oromtol elsirjadk magukat, sird el magad te is. Veszekedj, hogy oldozzanak el,
reménykedj, hogy megteszik. Nézz ki az ablakon, és csodalkozz ra a ragyogo
égre.

Jajgass.

A f6léd hajlo arnyalakrol képzeld azt, hogy az édesapad, majd jusson eszedbe,
hogy édesapad tobb mint hatvan éve a Don-kanyarban maradt. Kiabald azt, hogy
a tiz kérmoddel kaparnad ki a f61d alol. Akkor lattad utoljara, amikor elcipelte a
csaladot fényképészhez, pedig te strandra akartdl menni. Az volt az utols6 kép,
amelyen egyiitt vagytok még mindannyian: édesanyad, édesapad, a két testvéred
és te. Jusson eszedbe az a régi fénykép, és kérdezd meg gyermekeidet, megvan-e
még. Mondd azt, hogy strandra akarsz menni, és nem a fényképészhez, beszélj
értelmetleniil, és ha este pelenkat huznak rad, jajgass.

Sért6dj meg.

Szaradjon ki a szad, és a szivedet szoritsa Ossze rettegés. Legyél nagyon er6t-
len. Ejszaka nézz bele a nagy, tiikros szekrénybe tjra, és rémiilj meg az 6rdogtdl
megint. Edesanydm, segits. Sikoltozz. Szobatarsaidat ne hagyd aludni. Addig
ny0szorogj, mig el nem éred, hogy kitoljanak aggyal egyiitt a folyosora. Rémdilj
meg és fenyegesd meg az apoldkat. Jusson eszedbe az a régi barackfa, és kérdezd
meg Oket, megvan-e még. Szavaidat visszhangosan verje vissza az iires folyo-
s0. Nézz ki a nyitott ablakon, s baAmuld sokaig a felhétlen, éjszakai eget. Hallj
tiicsdkciripelést, és jusson eszedbe a falu hataraban pipacsoktol vorodsld, hatalmas
mez6. Alldogalj megint az otthoni kertben, a f5ldbdl hiizz ki egy zoldhagymat,
gyonyorkodj a szinében, és kérdezd meg az édesanyadtol, hogy miképpen lehet
hofehér, ami a fekete f61dbdl kijon.

Emlékezz.

Gondolj arra, hogy amikor édesapadat utoljara lattad, strandra akartal menni,
ésnem hagytak. A fényképész felé menet édesapad tigy vonszolt maga utan, mint
egy sivalkodo zsakot. Fél év mulva halott volt, de te egész életedben hazavartad.
Kiabald azt, hogy a tiz krmoddel kaparnad ki a £61d alol, és sirj, sirj, sirj — sza-
vaidat visszhangosan verje vissza az {ires folyosé. Menj ki a kertbe, és nézd meg
a barackfadat: bénultan csiing a fél oldala. A felnéttek azt mondtak neked, hogy
éjszaka gutatitést kapott a barackfa — de ne higgy nekik. Ha reggel meglatogatnak
gyermekeid és unokaid, kérdezd meg t6liik, hogy kicsodak. Panaszkodj, hogy
éjszakara kitoltak a folyosora és magadra hagytak. Hallgasd végig, hogy gyerme-
keid az apoldkkal tivoltdoznek, majd kérdezd meg téliik, hogy kicsodak.

Rimankod;.

Egy-egy pillanatra tisztuljon ki a tudatod, és hidd el, hogy minden rendbe
jon. A szomszédos agyon fekvé embertdl kérdezd meg, hogy hanyadika van,
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légy érdekldds, és iilj £61. Okozz meglepetést. Mondd azt, hogy 6l akarsz kelni,
oldozzanak el. Lélegezz, vagyakozz, tarts 1épést az igyekvd halallal. Ismételd el
tobbszor, hogy nem vagyok blindzd, nem vagyok blindzd, ne tartsanak engem
lekotdzve. Szépen kérem, oldozzanak el. Ha reggel meglatogatnak gyermekeid és
unokaid, kérdezd meg t6liik, hogy miért nem segitenek neked a szabadulasban.
Nézz a szemiikbe, és ne hidd el egyetlen szavukat sem. Beszé]j a lelkiikre. Mondd
azt, hogy 6rommel megyek haza. Ha elsirjak magukat, sird el magad te is.

Rettegj.

Hessegesd el magadtol a gondolatot, hogy a halalos agyadon fekszel. Tapogasd
meg a sargas lepedét, és hitetlenkedve csovald a fejed: ime, ilyen hat egy halalos
agy, ilyen ocska, gytirtt és biidds. Jusson eszedbe édesapad a Donnal, neki ott
vajon miféle nyugvdhely jutott — sirj, sirj, sirj. Ne akarj élni, és atkozz el min-
denkit, aki él. Kényorogj az Istenhez, hogy mihamarabb szabaditson meg téged
innen. Erezz blintudatot miatta, hogy nem jartél gyakrabban templomba. Ha
meglatogatnak gyermekeid és unokaid, tedd Sket feleléssé. Kiabald azt, hogy
nem hagytak téged a magad kedve szerint élni.

Kiabalj.

Mondj le magadrdl. Ne legyen étvagyad. Ha eszel, nyelj félre. Kohogj és fulla-
dozz. Csinalj magad ala, és tlird el, hogy meztelenre vetkdztetve megmosdassa-
nak. Almodban nézz be a régi hazba, mennyire szeretted a szagat. A felmosdszer
illata elkeveredett benne az ebéd gbzével. A felndtteknek mindig felnétt szaga
volt, nem értetted, hogy mitdl, csak késébb jottél rd, hogy a dohanyfiisttdl.
Edesapad ebéd utan ragytijtott, és sokaig nem értetted, hogy neked miért nem
volt szabad, ami neki annyira jo. Ismételd el t6bbszdr, hogy nem vagyok blin6zé,
nem vagyok biindzd, ne tartsanak engem lekotozve. Szépen kérem, oldozzanak
el.

Imadkozz.

Hallj ny0szorgést, krakogast és sohajtozast, orrodba fertStlenitészer szaga
szurjon. Vasarnap a teremben egy pap jarjon agyrol agyra és a feltamadasrol
prédikaljon. Amikor melléd {iil, hallgasd végig figyelmesen, és konnyebbiilj meg.
Hidd el minden szavat, és amikor azt mondja neked, hogy ne félj, testvérem,
mert bizony kiragyog a gy6zedelmes, 6rok élet a sotét halalbol, kérdezd meg téle:
miképpen lehet hofehér, ami a fekete £61dbdl kijon. Nyoszordgj, hogy engedjen
haza, és reménykedj benne, hogy megteszi. Edesanyam, segits. Ha este pelenkét
htiznak rad, jajgass.

Véagyakozz.

Nyisd ki a szemed és nézz koriil. Lass fehér plafont. Hallj tiicsdkciripelést,
és jusson eszedbe a falu hataraban pipacsoktol vorosld, hatalmas mezd. Kohogj
és fulladozz, legyél nagyon erétlen. Latogassanak meg gyermekeid és unokaid.
Akarmit mondanak, vagd a képiikbe, hogy hazudnak. Menj ki a kertbe, és nézd
meg a barackfadat: bénultan csiing a fél oldala. Tapogasd meg a sargas lepedét,
és hitetlenkedve csovald a fejed: ime, hat ilyen egy halalos agy, ilyen 6cska, gyti-
rott és biidds. Jusson eszedbe az utols6 kép, amelyen egylitt van még az egész
csalad: édesanyad, édesapad, a két testvéred és te. Erezd a nyar szagat, és almodd
azt, hogy otthon a fazékban kelkaposzta f6.
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Allj ellen.

Ne akard a gyogyszereket bevenni, és tépd ki magadbol az infaziét. Ha
vizsgalnak, ne akard, hogy meggyogyitsanak. Ne akarj hazamenni, ne akarj
almodni, ne akarj lélegezni. Mondj le magadrdl. Szépen kérem, oldozzanak el.
Ne akarj lenni, ne akarj nem lenni, ne akarj akarni. Stippedj magadba. Ha megla-
togatnak gyermekeid és unokaid, nézz ki az ablakon, és bamuld a ragyogd eget.
Narancsleviikbdl ne igyal, gyanakodj, hogy itt akarnak hagyni 6rokre. Orrodba
fertStlenitGszer szaga szurjon. Hessegesd el magadtdl a gondolatot, hogy a hala-
los agyadon fekszel. Csinalj magad ala, és tlird el, hogy meztelenre vetkéztetve
megmosdassanak.

Oldozzanak el.

Hétkoznap reggel engedjenek haza, és hidd el, hogy minden rendbe jon.
A szomszédos agyon fekvé embertdl kérdezd meg, hogy hanyadika van, légy
érdekléds, és iilj £6l. Okozz meglepetést. Ha jonnek érted gyermekeid és unoka-
id, légy veliik baratsagos. Ment6 vigyen haza. Fektessenek az otthoni agyadra.
Ne akard tobbé a gyogyszereket bevenni. Jusson eszedbe az a régi fénykép, és
kérdezd meg gyermekeidet, megvan-e még. Mondd azt, hogy strandra akarsz
menni, nem fényképészhez, beszélj értelmetlentil, és ha este pelenkat htiznak rad,
jajgass. Almodban nézd a tetén azokat a tenyérnyi lyukakat — egy almosité vasér-
nap délutdn unalmadban onnét verted le a cserepeket kével. Nézz be a szobaba
is, a sarokban ott all az a nagy, tiikros szekrény megint.

Lélegezz.

Veszitsd el az eszméleted, és ne térj magadhoz. Zihalj 6rakon at, zihalj nyitott,
teli szdjjal, és lassan merevedjen gorcsbe a tested. Tartsd nyitva a szemhéjadat,
tekinteted legyen fénytelen.

Hagyjanak magadra.

Gyermekeid és unokaid menjenek ki a szobadbdl, ne merjenek visszanézni.
Maradj végleg egyediil. A f5léd hajl6 arnyalakrol ne tudd eldonteni, hogy kicso-
da.

Tavolod,.

Hallj tiicsokciripelést, és jusson eszedbe a falu hataraban pipacsoktol voros-
16, hatalmas mez6. Edesanyam, kijon az 6rdog a tiikorbdl, édesanyam, segits.
Szépen kérem.

Oldozzanak el.
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Lackfi Janos

Tavaszi korhinta

Lelkit a macska

az utra kirakta,

dlmot aludni a foldre hevert.
Karma az aszfal-

tot kikaparta,

1ég fiibe harapna, ha lenne ehelyt.

Két szeme kancsal,

négy suta manccsal

fara kepeszteni 1igyse lehet.
Loncsos a farka,

szél noszogatja,

mint cicus egy eleven egeret.

Macska belezte

szdz verebecske

drnya betilti a torz koponydt.
Szoknek a résen,

a kis repedésen,

jatszik a roptiik a lombokon dt.

Sar veri, sziirke

léte lesziirve,

roskad a test, mit a fold ma lenyel.
Foszlik agyaggd,

mag ha potyog vd:

nd a kaldsz, a verébeledel.
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Omoédi dal a maganossagrol

Konddban él ember, mint vaddiszno,
Hempereguvén sdrban, mint a hizo,
Boritaltol hetvenkedve bizo,

Huis kévérjét benddjébe hiizo.

Olyan mdskor ember, mint a vadkan,
Csorda-zajban lenne inkdbb halkan,
Elhiizédik onnét, ahol dal van,
Sortét noveszt, bequbdzik abban.

Kiben rdgcsdl szerelem bogira,
Rémeket ldt, ha marad magdra,
Kilehelné lelkét szegény pdra,
Ha nem ldtnd parjat valahdra.

Kinek szivén van az orszdg gondja,
Csordultig van véle, mint a spongya,
Enmagdnak udvari bolondja,

Villat nyomja a Napnak korongja.

Egymaga van mind, ami csak élne,
Szilegyediil félelme s reménye.
Egymaga jott ember fold szinére,
Egymaga megy majdan fold méhébe.

Csiki-csuki

Van kenguru,
nincsen erszény,

van kereszt,

nincs keresztrejtvény.

Van ut és vas,
de nincs vastit,
rajzolj basdt,
semmi-hastit!

Van hal és van
tévé-adds,
mégis mondjik,
nincs haladds.



Emeletes

hdz a semmi,
légliften kell
azt belengni.

Meéretlen
tenger a semmi,
kiskanallal

kell kimerni.

Nagy barlang

a semmi szdja —
minket esz meg
uzsonndra.
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Feher Zoltan

Szegény ember sorsat boldog Isten birja

(Csaladi levelezésiink mint a Rakosi-korszak
dokumentumai)

Ha Moricz Zsiga batyank, mint irta 6néletrajzi ihletésii els6 sikeres novellajaban, ,meg-
probilta az inségnek legsiilyosabb dllapotit is”, én is elmondhatom ezt csaladunkrol. 1951-ben
ugyanis mar masodik évforduldjat ,iinnepelhettiik” volna annak az eseménynek, hogy a
fordulat évében, sziiletésnapomon kicsiny nyomdankat allamositottdk. Az inséggel nem
illik dicsekedni, az okat nem szokas tinnepelni. De emlékezni kell ra.

Az 6nalld iparosbdl nincstelen munkanélkiilivé valt édesapam vandorbotot vett hat a
kezébe, és elindult munkat keresni. Talalt is rovidesen a félegyhazi nyomdaban. Onnan
azonban talan egy fél év mulva mint ,rohadt kiskapitalistit” kiragtak. Ezutan a kecskeméti
nyomdavallalat kéziszeddje lett, de ott sem melegedhetett meg. Mivel nem akart szi-
kocske fizetésébdl békekdlesont jegyezni, tjbdl a kezébe nyomtdk a munkakényvét. No
de Félegyhaza, Kecskemét még hagyjan. Oda még naponta be lehetett utazni a vicindlis
vonattal Kécskérdl. Akkoriban kezdett kialakulni a talajvesztett falusi lakossagbdl az az
egyre novekvl ingazo réteg, amelynek életrevalobb része késébb az ujsiitetii varosi prole-
tariatus alapjait képezte a panelvarosrészekben. Edesapam szamara a kozeli munkalehe-
téségek ezaltal megsziintek, igy folutazott Budapestre, ahol akadt végre egy méltanytalan,
rosszul fizetett allas, onnan azonban mar csak hétvégeken vonatozhatott haza. A pesti
nyomorusagos albérlet egy lebombazott, félig romos lakdsban a maga hozta vagy vette
reggelivel, vacsoraval, elemésztette keresetének nagy részét. A ,sikeres” elhelyezkedésrol
6 maga tuddsitott. Hosszas kilincselés utin vége sikeriilt elhelyezkednem. De csak rokon szakmi-
ban. A Kartyagydar Nyomda N. V. vett fel segédmunkisnak. A litogrifusoknal vagyok ,tedd ide,
tedd oda”. Ez nem volna baj, mert a munka kénnyii, csak a fizetés gyonge. Havi 500-at kereshetek,
de nem érem el havonta. Szerencsére 1,40 az ebéd, reggelire pedig fél liter tejet adnak ingyen. Igy
tdn 200-at tudok hazaadni. Allandéan valami pétkereseti forrdson gondolkodom. Es taldlok is bizo-
nyosan. Nydri elhelyezkedésedrdl te is mdr most gondoskodjil, mert Szolnok nem biztos.

1950. szeptember 29-én kelt levelében orvendezik magyar—ének-zene szak valaszta-
somnak, aztan biztat, batorit, hogy tanuljak. Régészkedési hajlamodat is kielégitheted — irja,
persze néprajzira gondolvan —, mert a népzene teriiletén még feltaratlan kincsek vannak. Aztan
egy apré hir Gj munkahelyérdl: En kétszdz forintos békekolesont jegyeztem. (Méar nem merte
megtagadni a jegyzést! F. Z.) Norma, darabbér még nincs, de hamarosan lesz.

En mar akkor — mint az a fentiekbdl lathaté — mindannyiunk szerencséjére a szegedi
pedagogiai f6iskola hallgatéja voltam, nem lathattam édesanyam hdsies kiizdelmét a
nyomorral.

Nem lathattam, de tudtam réla sziileim leveleibdl, és nagy ritka hazalatogatasaim
tapasztalataibol. Az 1950-es érettségim utan, hogy csaladunkon segitsek, egy szolnoki
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magasépité vallalat asztalosmtihelyében adogattam az abriktert kezel§ mester keze ala
a léceket, meg takaritottam a hatalmas mthelynek nevezett fészert segédmunkasként.
Itt szemtanuja és szenvedd részese lehettem az els6 normarendezésnek, amely majdnem
zendiilést valtott ki a javarészt volt 6nallé kisiparosokbdl létrehozott Nemzeti Vallalat
dolgozoéi korében.

Az 1951-es esztenddben, a féiskola elsé évének elvégzése utan meg, ahogyan édesapam
is ajanlotta, ismét pénzkereseti lehetéséget talaltam, a kécskei allami gazdasagba szegdd-
tem el nyarra, ahol altalanos iskolas gyerekekkel tettek egy brigadba, s végeztettek veliink
mindenféle latszatmunkat. Fizetésiink jelképes, kosztunk azonban kitiné volt, igy minden
este nagy darab, a reggelib6]l megmaradt sés szalonnat meg néhany karaj barna kenyeret
tehettem aktataskdmbol otthon asztalunkra, miutdn a falhoz tdmasztottam {itott-kopott
biciklimet. Edesanyam igy még rantast is tudott késziteni napi egyszemélyes leveséhez.
Innen vonultam be Farkas Mihdly gimnasztyorkaba bujtatott szovjet mintaju és szellema
seregébe egy honapos embernytizdsra. Amikor a kiképzés végén megejtett kaderozas
alkalmaval a politikai tiszt megkérdezte t6lem, hogy jobb-e nekiink, csalddunknak most,
mint a felszabadulas el6tt, elképzelhetd, hogy mit valaszoltam. No, ezzel el is vagtam
magam el6tt a szocialista karrier ttjat. Viszont oriilhettem: nem vitt el az AVO.

Ez évben indult a szocializmus épitésének elsd otéves terve, a lingeszil Sztdlin elvtdrs legjobb
magyar tanitvinydnak, hon szeretett atydnknak, Rikosi elvtdrsnak irdnyitdsdval és titmutatdsdoal.
Ez aztan betette nekiink. Nem volt elég a vesztett habord, a kizsigerel6 jovatétel, a meg-
szallas, jott hozza még a szovjet rendszer is minden aldasaval.

*

Edesanyam elképeszt nyomorban élt Gesémmel kécskei hazunkban. Persze, hogy nem
tudott nekem segiteni. Nem kaptam hazulrél semmiféle tamogatast, se pénzt, se csoma-
got. Hat gy tettem, mint Nyilas Misi, én segitettem 164 forintos 6sztdndijambdl sziile-
imnek. Az alabbi levélbdl kideriil, hogy harmincforintnyi pénzkiildeményemnek is volt
helye otthon. Megettiik — irja édesanyam. Nyilvan valami ,segélycsomagot” is kiildhettem
haza, benne raadasnak husz forintot, s erre irta 6 f8iskolas fianak Szegedre az alabbiakat.
Edesanyam, kiilonben, négy elemit végzett csupan, de irasainak melege maig megdobog-
tatja a szivem. Amirdl ir, az meg torténelmi tantsagtételként is felfoghaté. A levélpapir
anyaga annyira gyonge min6ségti, hogy a barna tinta szétfolyik rajta és atiit a hatoldalak-
ra. Pontosan olyan ennek a levélnek a kiilalakja, mint az a kor, amelyben sziiletett.

Drdga Nagy Fiam!

A laddt meg a benne lévéket megkaptuk. Nagyon jol jott: sajnos lisztem sem volt tobb, na meg a
rizskdsa, s a cukor sem kutya. Nem mintha panaszkodnék, de elég rosszul dllunk. Apuka mdr biz-
tosan irt Pestrdl, mert ott van. Elment mdjus elsején. En kértem, maradjon még itthon, amig még
Osszeszedi magadt. Rém rosszul néz ki. Itten utdinanéztiink volna valami munkdnak, hitha sikeriilt
volna. En megjésoltam neki, hogy nyomddba nem veszik fel, s tigy is lett. Nagy kdlvdridt jart meg.
Végre a Piatnik kdrtyagydrba akadt munkdja, oda nevezték ki, mint segédmunkdst kevés fizetésért.
Nem tudom, mibdl vacsordzik. Ebédet 140-ért kap. Vitt fel 3 liter tiirdt, saldtdt, 26 tojdst, 5 liter
bort, s azéta abbél él. En kiildtem neki Imrével kenyeret, szalonndt. Pénz egy vas sem maradt, de
azért éliimk Ocsivel. Ot nem hagyom éhezni. Szegény kicsi fiam! Ha véna varrni valami, akkor
én is jobban eszek. En is érzem a vitaminhidnyt, mert mindig éhes vagyok. Most egy kis pénz dll
a hdzhoz. Kétésért kaptunk egy kis papirt. Kezdem gydrtani a zacskét egyediil. Képzelheted! Este
majd Gcsi is segit. Most elsején nyogtem a villanyt. O jegyet viltott. Osszejott valahogy az dsszeg
csoda tjdn, pedig nem hittem volna. Most pedig itt a piinkdsd, apuka is jon fillér nélkiil. Vajon
lesz-e haszna valami. Es nem hogy kaldcs, kenyér sincs. Zoltdnkdm, ne vird Ocsit, nem mehet, mert
nincs pénz, nincs ruhdja. Pedig szeretne menni, de bele nyugodott. Majd piinkdsd utdni vasdrnap,
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akkorra tdn elkel a ruhdja, a kindtt, és vehetek helyette. Lett volna mostanra egy kabdt eszkdbdlva
az apukaébdl, de sajnos nincs szerencsénk. Puki ir csindlta, Nagy Istvdn le is probdlta, de mieldtt
befejezte, belément a Tiszdba. Inokin fogtdk ki. Ott is temették el. Tettének oka: mdjbaj, sok ivds és a
nyomor. Azt mondogatta: se otthona, se anyja, se Fehér Joska. Nincs cél. O is elmegy, de messzebb,
mint Fehér Joska.

El is ment. Zoltdnkdm, azt kérded, mi van Zdmborival. Sajnos, 1igy, ahogy volt birom, ne hara-
gudj a multkori 30 Ft-ot feléltiik, megettiik. De most ezt a 20 Ft-ot viszem, és megkérdem, mennyi
jir még. Nem merem igérni, hogy ki fogom fizetni. Az ember sohasem lit a holnapba Edes fiam, ne
haragudj, oly sok rosszat irtam, de én tudom, hogy te erds vagy. Istenem, az iinnepre sem birok kiil-
deni semmit, pedig mennyire szeretnék. Az inget, ha el is kérem, miutdin a nyakbdsége nincs meg,
a pontos méret, mit tegyek. Kiildd haza! Ocsi is irt levelet. En apuka ruhdja forditdsinak az utolsé
részletét most fizetem. 100 Ft volt. Kész van. (A tovabbi rész hianyzik.)

Kell-e értelmezni ezt a jeremiddat, ezt a személyes vallomast? Azt hiszem, sziikséges is,
mert benne csaladunk sorsan keresztiil ott titkr6z&dik a magyarorszagi szovjet rendszer
nyomora. S mindezt ma mar sokan hihetetlennek gondoljak, pedig igaz, a szemtantik, meg-
szenveddi meg igyekeznek kitorolni emlékezetiikbol.

Otthon, tehat a faluban, nincs élelem. Edesanyém ugyan csak a lisztet, cukrot és a rizst
emliti, de mas sem igen akadt akkor a kamrankban. (A rizst koriilbelill egy évtizedig
burizzsel pétoltuk.) Levelében talan a varhat6 levélcenzura miatt fogalmaz ilyen évato-
san: Nem mintha panaszkodnék, de elég rosszul dllunk. Otvennégy éves édesapamat egész-
ségileg is megviselte egzisztencidjanak elvesztése. (Rém rosszul néz ki.) Ot, a nyomdaszt,
a kéziszed6t, anyagmozgaté segédmunkasként alkalmazzak a Piatnik kartyagyarban. (S
még oriilt is annak, hogy nyomdai kornyezetbe keriilt.) Kicsiny fizetésébdl alig futja az
tizemi ebédre, reggelire, vacsorara otthonrol visz egyet-mast, meg volt segédiink, Imre
szallit neki utanpétlést hazulrél. Edesanydmnak egy fillérje sincs (egy vas se maradt), de
ha akad valami, azt az 6csém kapja. (Ot nem hagyom éhezni. Szegény kicsi fiam!) Edesanyam
inkabb éhezik. (Mert mindig éhes vagyok.) Mibdl tartjak fonn magukat mégis? A szomszé-
doktol hozott ruhafélék foltozgatasabol, varrogatasabdl, konyvkotésbol meg papirzacs-
ko-készitésbdl. Ez utdbbibdl gimnazista 6csém is kiveszi részét. Ebbdl jon egy kis pénz a
hdzhoz. Mégis, havonta jelentkez6 nagy gond a villanyszamla és dcsém vasuti bérletének
kivaltasa. Apuka alig keres tobbet, mint amennyibdl 6nmagat el tudja tartani Pesten. (Jon
fillér nélkiil.) Ocsémet hidba hivtam, latogasson meg Szegeden, nincs ra pénz, de nincs
elfogadhaté ruhaja sem. Ujat esetleg az eladott kinétt ginyajanak az arabdl vehetnének.
Remélhet6, hogy piinkdsd tajan lesz kereslet a hasznalt rongyokra. Masnak sem telik
Gjra. En sem 4llok jol ruha dolgabdl. Elrojtolézott nyakt ingemet haza kell kiildenem,
hogy azt édesanyam kiforditsa. Ocsémnek édesapam 6ltonyébdl meg Puki tir, a Zambori
szabomester segédje, a Jaszapatibol Kécskére koltozott régi cimbora alakitott at (forditott
ki) egyet. Munkadijanak részlettorlesztése azonban komoly anyagi eréprobat jelentett
édesanyamnak. (Utolso részletét most fizetem. 100 Ft volt.) Miel6tt azonban Puki ur elké-
sziilt volna a ruha kiforditasaval, éngyilkos lett. Ennek az embernek a sorsa kortiinet. (Se
otthona, se anyja, se Fehér Joska. Nincs cél. O is elmegy, de messzebb, mint Fehér Jéska.) Tudom
rola, hogy a Tisza-parton meztelenre vetk6zott, ruhajat szépen Osszehajtogatta, lerakta, s
gy ugrott bele a jéghideg vizbe. Edesanyamban még miikodnek a régi tinnepek reflexei.
Itt a plinkdsd, apuka hazajon, de nemhogy kalacsot, még kenyeret sem tud majd elébe
tenni. Nekem sem tud kiildeni semmit az tinnepre. Tizenhét éves koromban — tehat még
az allamositas el6tt — sziileim meg merték szamomra rendelni életem elsé igazi ltonyét
Zéambori szabénal, persze csak részlettorlesztésre. Ardnak kiegyenlitésével azonban — a
levél szerint — még évek mulva is bajok voltak.

*
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A nyomortsag lassanként olyan természetessé valt csaladunkban, hogy mar nem is
lazadoztunk ellene. Elvégre akit az Isten kétkrajcirosnak teremtett, az sose szerzi meg a harma-
dikat. 1951. augusztus 20-at mér az alkotmény iinnepeként kellett megiilniink. En meg a
lesencetomaji katonai taborban t6ltottem bus napjaimat. Ekkor irta nekem édesanyam a
kovetkez6 beszamoldt. Megértéséhez tudni kell, hogy legkozelebbi rokonaink, édesapam
kisiparos unokatestvérei, a kdzeli Kocséron, a Jaszapati hajdani pusztajan létrejott kozség-
ben éltek. Veliik striin talalkoztunk. Kélesondsen meg- meglatogattuk egymast. Oket nem
&llamositottak, ezért még segiteni is tudtak rajtunk. J6 az Isten! — irja édesanyam. O meg
varrassal igyekezett viszonozni szivességiiket. Nekem is nadragot varr a draga szoknya-
jabdl. Az ajandékba kapott malacot képes lett volna gyalog hazahajtani 16 kilométerrdl.
Hogy milyen sziikdsen éltek, még az az aprosag is mutatja, hogy kutyank, macskank is
éhezik, a szomszédok latjak el Sket, ,sorkosztosok”. Az tinnepre édesapam itthon volt, s
atkarikazott Kocsérra is, hogy bufelejtének megigyon egy-két litert a rokonokkal.

Driga Nagy Fiam!

Kétnapos iinnep van. Ocsi vasdrnap Kocséron volt. Hazajitt, és apuka is dtment, tudod, biicsii
van, de eredetileg bertigni. En viszont itthon maradtam, és jo dolgom van, mert mama nem kell
fézni, és végre hozzdjutok a levélirdshoz. Tudom, Zoltdnkdm, j6l esne gyakrabban levelet kapni. En
mondom mindenkinek, irjanak. Sajnos a cimedet mindig elfelejtem odaadni. Meg, azt mondjdk, te
sem irsz.

Most pedig irok egy jo hirt. Itt voltak Ilus néniék Kocsérrdl a Tiszdn. Itt maradtak mdsnap
is, és meglattik Pista bicsival, hogy bizony a disznddl iires, sét jol be van gyomosodva. Erre fel
megszdantak, és adtak egy bizony lemaradt, de elég eleven malacot, én siettem, elmentem érte, hogy
hazahozzam gyalog. Es most bizony 1 drb vdlasztdsi malac 300 Ft. De mondtdk, hogy ne faradjak,
majd kiildik kocsival, addig is 6k tartsdk. (!) Ott voltam két nap. Mindig varrtam, és dtvittem azt
a drapp szoknydmat, amit neked akartam nadrdgnak. Az utolsé jo darab. De azt akartam, hogy ne
leqyen egész ingyenbe. Erre fel, ismered Ilus nénit, adott neked egy szép ing-anyagot. Igaz, rovid
ujju lesz. Nekem egy kotény-anyagot, 1 bogre zsirt, egy liter mdkot, zoldbabot. Pista bécsi a babki-
rdly. 2000 Ft-ot drultak eddig z61dbabbél. Lajos bdcsiék két tehenet fejnek, 6k adtak egy liter tiirot,
5 kg nullds lisztet. J6 az Isten, fiam! Most a héten majd elmegyek 2 napot varrni. Kecskemétre pedig
dtkiildtem a csellt, meg is vette a ldny. (?) Sajnos csak 200 Ft-ot fizettek érte. Es majd ha dsszejon,
még hozzd (teszek), dcsinek bakancsa lesz, ami 300 Ft. (...) Apuka mdr irt volna, de elfelejtette
elvinni a cimedet. Most mdr (nem akarja) elkiildeni a beszdmol6t. (...) most mar vdrunk, drdga kis
katondm, de addig is irjal még Fodoréknak is és Pista bdcsiéknak is. A kiscica mdr nagy, Bétor szin-
tén. Es sorkosztos. A kapuba ki-kioson, és biztos téged vdr, mert sokszor nem tagit. Kétféle fényképe
van. Ocsi elkiildi majd.

Tisztollek és csokollak: Edesanydd. (Itt mér az én népieskedésemet parodizélja édes-
anyam.)

*

1952 januarjaban egy adéfékonyv fiiggdleges vonalazasu lapjanak tiszta oldalara irta
~helyzetjelentését”, amelyben engem nem tovabbi tlirésre, hanem kiizdelemre biztatott. Tudom,
hogy akkoriban én, a f&iskolai hallgaté mar csak azért sem mertem sertepertélni nagyon a
lanyok koriil, mert jéforman nem volt egy tisztességes ruham. Anyagi helyzetiinkén ,, vagyo-
nunk” aprd targyainak kiarusitasaval probal segiteni édesanyam. Sziileim mindketten meg-
betegszenek, édesapam mar csak a felét tudja az eddiginek hazakiildeni, havi 100 forintot.
Kisérleteznek a haz eladasaval is, de nincs rd vevd. (Sokan probalkoznak ezzel abban az
idében falun.) Az ajandékba kapott diszné hizlaldsa is viszi a pénzt, bar ez késébb megtérii-
16 befektetésnek is felfoghato. A helyi partszervezet pedig, ugy latszik, tesztelni préobalta a
koldusbotra juttatott csaladot, meddig birjak még. (A levélbdl csak részleteket idézek.)
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Sokkal jobban foglalkoztat az a gondolat, hogy neked mi kellene. Ruha, kabit, cipd. Mit tegyek?
Semmi sem akar elkelni. A hegediit is kindlom fiinek-fanak, nincs vond, rossz, azt mondjik. Most
van egy reményem. Légy tiirelmes még egy kicsit. Kiizdelmednek, fiacskim, lesz gyiimdlcse.
A hizzal mi van? — kérded. Docog, de 1igy latom, eredmény nemsokd lesz. 28-dn egy mdsfél mdzsds
diszné igérve van. Lesz még az tobb is. Virunk kicsit. (A masfél mazsas disznoét a haz araban
igérték. F. Z.) Apuka kétszer is mdr két napig nem dolgozott. Gyulladdsban volt a szeme. Most 100
Ft-ot kiildott. 70-nel tartoztam. 30 a malacra megy. Azt is csak sanyargatom, nem baj, de rovidesen
levdgjuk. Ez oly jo. En rajtam is kitort a nitha, amikor elmentetek. Mdr javul az egészségem. Irja
apuka, igyak sok bort, virdset. Azota sem volt egy pohdrral sem. Hol a 8 Ft rdja? (...) Hivatnak a
pdrtba, nem tudom, mit hajtanak. El kék (!) menni. Menjek-e, nem-e? (...)

*

Nyilvan elment, s az elvtarsak meg lehettek elégedve a kispolgari reakcié foldbe don-
golt allapotaval, mert az 1952. majus 27-én irt alabbi levele semmi javulasrél nem tuddsit.
Sztalin ugyan (mi sohasem mondtuk Sztalinnak) marciusban meghalt, s édesapam, a
nagy politikus vérmes reményekkel varta a gyokeres fordulatot, ami aztdn mégsem akart
bekovetkezni. Mégis a varhato valtozasok reményében akartdk eladni a hazat, hogy majd
Pest kornyékén vesznek helyette. Hogy akadt vevé a hazunkra (aki aztan visszalépett, s
az eldlegét vissza kellett fizetniink), hogy mar mi is rendelkeziink a ,szegényember tehe-
nével”, hogy apuka illegalis borarusitasbdl egésziti ki Pesten jovedelmét, hogy mar tud
kiildeni fianak 20 Ft-ot, szinte semmit sem valtoztat elkeserité allapotukon. Az egyetlen
reménységet gyermekeik jelentik, vagyis mi az 6csémmel, akik elségeneracios értelmisé-
giek, nagy emberek lesznek. Kival6 tanulmanyi eredményem, valamint nézeteim és indu-
lataim leplezése révén a part lojalis és felhaszndalhat6 kadernek gondolt, habar soha nem
léptem be kozéjiik. Ezért el6bb a Darvas Jozsef vezette Népmtivelési Minisztériumba,
aztan az Uttérészévetség kozpontjaba szerettek volna kiildeni. Azonnal megéreztem,
hogy barmelyiknek az elfogadasa személyiségem foladasat eredményezte volna, ezért
mindkettét elutasitottam, mondvéan: én tanyan szeretnék tanitani. Gondoltam, ott talan
nem lennék annyira szem el6tt, s élhetnék a népi iréktol magamba szivott példak szerint.
Megvaldsithatndm a magam kis szigetét. Végiil persze sz se lehetett a tanyarol. A térké-
pen mutattak meg, hol van Batya, s ott van sziikség magyar—ének szakos altalanos iskolai
tanarra.

Oriilok, hogy vdgyad teljesiilt, és nem Pestre mész. Igy van ez jol. Fizetésr6l ugyan nem irsz,
de vdrhatéan kevéske lesz, tengddol tovdbb. Ez a mi sorsunk. Apukdt rettenetesen bdntja, hogy
nem tud kiildeni pénzt. Mind ide adta, és én adom tovdbb a hdzvevéknek. Tudod 4500 Ft-ot adtak
eldleget, s ebbol 500 utazdsra ment, 500 eleségre. Vettem egy fejds kecskét. Ehhez kértem 200 Ft-ot.
Tehdt nyogiink. Apuka, én is filler nélkiil maradtunk. Hogy mibdl é1? Tehdt eqy hétre el van litva.
Vitt 18 liter bort eladni. Literenként 3-4 Ft. Lakds és ebéd eqy hét. Hogy mi lesz utdna? Es itthon
a kecske elldt tejjel. Mdsfél litert ad naponta. A jo Isten hitha ad egy kis munkdt, és a jovd héten
én segithetek apukdn. El van keseredve, én is mellékesen. En mar régen birom, most apuka helyett
kiildok 20 Ft-ot, mert tudom, mennyire kell neked is. Ennyivel kevesebbet adok meg (a tartozasbol
a szabénak, F. Z.), majd a jovd hénapban tobbet.

Fiacskam, ne haragudj, hogy ilyen sok rosszat irok. De hit az is bdnt, hogy nem leszel itthon
az iinnepekre, pedig mdr oly keveset foglak litni. Apuka jon most minden héten. Oly nagy torédés
pedig, foként azért, mert bort visz, amit emlitettem mdr. (...) Bakos néni (szomszéd parasztasz-
szony, F. Z.) meghalt a kecskeméti korhdzban. Haza hoztdk, mint a fidt most egy éve. A szive nem
birta a fia elvesztését. Pedig ldm, te nem hiszed, hogy egy sziv is fajhat, kiilonosen az anydk szive.

Milyen furcsa, én boldog vagyok. Az én fiaimnak csak Oriilni lehet, és biiszke leszek rdjuk. Mégis
mennyit vérzik a szivem! Tudom, mert oly keveset ldtlak benneteket. Vagy ez a rettenetes magdnos-
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sdg, plane, amikor nem is virhatunk haza. Zoltinkdm, ne haragudj! Tanulj, légy nagy ember! Mir
az is vagy. Tandr! Erdemes volt emiatt szenvedni. Csdkol szeretettel: Edesanyid.

*

Két nap mulva, 1952. majus 29-én, mar Gjabb levél sziiletett. Kideriil bel6le, hogy a vevd
visszalépett a hazvasarlastdl, vagy sziileim gondoltak meg magukat, de mar elkoltotték
az érte kapott el6leget, amit most nehezen tudnak apranként visszafizetni. Spérolnak
hat 6sszeszoritott fogakkal. El vagyok keseredve — irja édesanyam. Apuka megint kecskét
akar vetetni, de a csalad pénzkészlete minddssze 10 forint, ezt édesanyam levélben kiildi
el nekem, holott a varrasbol és egyéb munkakbol szarmazé jovedelme tovabbra is igen
gyér. Az tjra aruba bocsatott hazra mar vevé sincs, 1igy ldtszik, nincs az embereknek pénziik.
Ocsém mindennek ellenére megengedi magénak azt a , luxust”, hogy 35 forintos poléinget
vegyen. Maganjellegli népmiivel6i buzgalmamban koélcsénadott kényveimbdl néhanyat
visszaadnak. Nekem meg arra sincs pénzem, hogy hazautazhassak piinkdsdre, pedig mar
vart ram a kislany, elsé szerelmem is.

Oly régen virt leveled megkaptam. Gondolhatod, mennyire virtam. Raaddsul oly rosszat dlmod-
tam feldled. Azok a gonosz csirkefogok, akik meg akartak timadni. Milyen j6, hogy irtdl. Edesapdd
jon szombaton haza. O biztosan oriilni fog a hirnek, amit irtdl, hogy igy hatdroztdl. Taldn jobb is.
Nem tudom, te tudod. Tobb fizetés, szélesebb latokor. Istenem, 1igy sem lettél volna kizelebb hoz-
zdm. Anndl is inkdbb, mert a hizzal egyeldre visszamaradtunk. Az el6leget persze elkoltottiik. Most
apuka csak arra keres. Most 500 Ft, aztdn 1000 visszaaddsa. Rovidesen le kell zdrni. 400 Ft megvan.
Ebbdl kecskét akar apuka vetetni, hogy legyen mit enni. Fejném én. Félek elkolteni, hiatha nem tud-
juk visszatenni. Az én keresetem nagyon gyér. Most ijra drulom a hdzat, de mdr, 1igy ldtszik, nincs
az embereknek pénziik, nincs érdeklédd. El vagyok keseredve. Menni szerettem volna mdr. Szegény
apuka is 6rlédhet tovdbb. Nincs megoldds. Csak az ne izgatna, hogy tik (!) is ki vagytok nagyon
mindenbdl: ruha, cipd. A jo Isten gondot visel rdtok. Majd csak keresethez jutok. Ha mégis elkelne a
hdz. Majd rétok is jut valami. Edesapdd itthon volt eqy hétig. Atformdlddva testben, Iélekben, ment
vissza Ozdra. Milyen j6 volna itthon. Ocsinek mondom, majd irjon neked. Olyan kis vaddiszn,
nem beszél semmit. Miilt szombaton volt a [V-eseknek a bdl Szolnokon. Ok rendezték. Vasirnap
egész nap aludt. Az osztdlyfondke kislanydval sokat tancolt. Rettenetesen bant, hogy nem kiildhetek
semmit. Az dssz. vagyonom 10 Ft. Es még jobban az is bant, hogy nem jossz haza piinkdsdre. Szinte
lehetetlen. Ha mégis johetnél, ird meg, édes fiam. En szerzek pénzt iitikoltségre. Az ne tartson visz-
sza. Hat nem jo itthon? Megtudtam azt is, hogy a kisldny vdrt hiisvétkor locsolkodni. Litod, ugye
mondtam? Még kellemes hirt is irok. 4 darab konyved keriilt haza. Koztiik Moricz Hét krajedr. Ocsi
vett eqy poldinget. Mint a tiéd volt, 36 Ft. Neked is jol dllna. Zoltinkdm! Itt kiildok 10 Ft-ot a
levélben. Ez, tudom, egyenld a semmivel. Ennyit birok. Sok-sok szeretettel csékol: Edesanydd

*

1952 mar a feszitett itéves terv éve. Cél az agrar-Magyarorszagbol sajat nyersanyag
nélkiil is a vas és acél orsziganak megteremtése. Tovabba: Hazink nem rés, hanem bdstya a béke
frontjin! Majusban elfagy a termés. Bevezetik az élelmiszerjegy-rendszert. Napi 25 deka
kenyér fejenként. Folyik a beadas, a padlaslesoprés. 200 ezer parasztember ellen inditanak
birésagi pert. Mindehhez az észveszejtd, valdsagtol elrugaszkodott hazug propaganda,
a mindenkit megbénité terror. (Es égigérd Sztalin-szobor.) Edesapam sokszor idézte a régi
mondast: Kutya vildg, sziik esztendd, de rdank szakadt mind a ketté. Alig foglaltam el munka-
helyemet Batyan 1952 szeptemberében, sziileim életében is nagy valtozasok indultak meg.
Miskolcon €16 nyomdasz keresztapam komdjanak (édesapamnak) szerzett egy kéziszed6i
allast munkahelyén. Fizetése, életkoriilményei némileg talan javultak, de igy mar 300
kilométerre keriilt Kécskétdl. A csalad lelkét, édesanyamat most viszont az én sorsom
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alakulasa is izgatta. Félt, nehogy valamelyik batyai lany elcsavarja a fejem, behalézzon,
ezért anyai jo tanacsokkal latott el. A nyomor azonban most is jelen van. Kiilénben, éliink,
mint szoktunk, nehezen bir, de bizonytalanul — irja némi akasztéfahumorral. A megoldas?
Lemondani, tudniillik az elérhetetlen vagyakrol, igényekrdl, az emberhez méltd életrdl.
Tudomasul venni a lehetéségeket. Lam, a diktatirak mindig erre az emberekben torvény-
szertien lejatszod6 pszicholdgiai folyamatokra épitenek. Edesanydm mar ekkor napszémos
munkat vallal: sziiretelni jar, cukorrépat pucol, szilvat fejt, lekvart f6z. Levélpapir céljara
ezuttal egy nyomdankban késziilt segédlevél hatulja szolgalt. Amit viszont az dcsém altal
szerzett Bator nevii farkaskutyankrdl ir, az megint csak az 6tvenes évek kor- és kortiinete.
A szegény allat éhezik, hisz gazdainak sincs mindig tele tanyérja. Egy rend6r 6rmester
szemet vet 4, s szeretné maganak megszerezni. Ennek érdekében fenyegeti édesanyamat,
megemlitve a rettegett Allamvédelmi Hatésagot is. Abban az idében egy efféle fenyegetést
komolyan kellett venni, mert politikai kovetkezményekkel jarhatott. Bizony édesanyam
lelki nyugalmat is jol felkavarta.

(...) Hiszen tapasztalhatod, mdr is nésitenének. Vigydzz, fiam! Mert nem tudod, milyen finom
az a hdld, mellyel férjet fogni szoktak. Neked még céljaid vannak. Az viszont, hogy igy van, azt is
jelenti, hogy be- vagyis maguk kozé fogadtak. EQyébként tudom, te feltaldlod magad. Meg fognak
ismerni. Tilsdgosan, tudom, nem meriilsz bele az ismerkedésbe, hisz iddd se sok van, és ha volna,
néha olvass és irj ezutdn is. Ennek mindig hasznit veszed. Es szérakoztat is. Es az olyan linyt, aki
tolakszik, még a mai vildgban is melldzd.

Kiilonben, éliink, mint szoktunk, nehezen bdr, de bizonytalanul: 1ijsig nincs kiilonds. Matiiz
(szomszédunk, F. Z.) ugyan nagyon beteg. Bdtor sokat koplal. Ocséd nem gondol rd. Kaptam Ilus
nénitél korpdt, de nem eszi. Voltam sziireten, meg foztem, elfdradtam, de egy kis mustot gyiijtok
mire jossz. Edes fiam, ha néha szép napokat akarsz szerezni nekiink, irj sokat, mint most is. A te
szobdd kedves helyem. A konyves polcot szeretem. Sokszor sokd nézegetem, mert te is szereted Oket,
a konyveket. (...) A hdz eladdsa nem megy (...). Zoltinkdm, fiam, azt sem irod, hogyan oldottad
meg a vacsordt, reggelit. EQyél és pihenj, mikor csak lehet.

A levéllel kozel azonos terjedelmii utéiratbol bontakozik ki a helyi hatalmak
kiskiralykodasanak emlitett példaja. Az ilyen mindennapos tigyeket késébb, onkritikusan,
a személyi kultusz tiilkapdsainak minGsitették.

A Bitor kutydtokat igen-igen keriilgették. Tudniillik az a vidéki, azaz egy szegedi renddrdrmes-
ter, aki egyben kutyaidomito is, szemet vetett rd. Napokig jart a nyakunkra. Kérte erésen, aztin
kisiilt, hogy teljesen ingyen. Erre diihds lettem, megmondtam neki, az dra legkevesebb 500 Ft,
erre 6 100-at be is igért. Hozzd tette, ezt is a sajat pénzébdl, mivel a kutya idejét milta, harmadik
éves. Tehdt apadllat célra alkalmas csak. Nem tudom, el tudjuk-e jobb dron és helyre sinkelni. Nila
biztos jé helye lenne. Sajndlom szegény dogot, mert végtelen sokat koplal velem egyiitt. Azonban a
biin engem terhel érte. Es annyi sok veszélyes lehetdséget tirt elém vele kapcsolatban. Tobbek kozt
felel6sségre vonhatnak, amiért nem jelentettiik eddig az Allamvédelmi Hatdsigndl, mert ezeket
nyilvantartjik. Most pedig kérdem tdled, fiam, mit tegyiink. Mert tiil kell adnunk rajta. Esetleg ott
intézked] miel6bb. Edes fiam, ez az élet. Nem jdték. Komisz problémdk elé dllit, és a megoldds mindig
csak lemondani. Most elmentem cukorrépdt pucolni, szilvit fejteni, lekvdrt kavarni, sziiretelni. De
iqy lesz must, befStt, egy kis 52616 télire nektek. Olel szeretettel:

Edesanydd

*

1952. oktodber 31-én Kécskérdl Batyara irta nekem édesanyam a kovetkez6 levelet. Ekkor
mar tudnak kiildeni hébe-hoba egy kis hazait. Az én valaszombol kidertil, hogy szégyell-
tem volna elfogadni tliik ezt az aldozatot. Ezt irtam: Edesanydm csomagjdt is megkaptam.
A szalonndra nincs sziikségem, visszakiildom. Jobban kell az otthon. Az ifja tanarnak, azaz
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nekem, ruhat kellene vennem vagy csinaltatnom, de a fizetésem joforman elviszi a lakbér
meg a koszt. Kécskére mar nem szeretnék visszamenni, bar egy ottani tanit6 ezt el tudnai
intézni. Sziileim tovabbi ottani lakdsa ugyanis olyan bizonytalan, mint a kutya vacsoraja.
Csaladunk tehat részese a hirtelen eszeveszett mobilitasba hajszolt magyar tarsadalom-
nak. A vindorbot (nekiink is) a keziinkben van. Lehet, hogy megyiink, lehet, hogy itt pusztulunk.
A magyar ember most a megélhetés kényszere miatt ezerszam bontja meg a nehezen szerzett
fészkét. A Bator kutya tovabb éhezik, ezért tytikokat lop, édesanyamnak tjabb lelkiismereti
problémakat okozva. Mivel ,luxuskutyanak” tekintik, nagy adot vetnek ki ra, amit akar
foglalassal fenyegetve is behajtanak. Levélpapirnak ezuttal egy Stern Béla nev(i szolnoki
zsid6 keresked6 szamlanyomtatvanyait hasznalta f6l, amelyek a mi nyomdankban késziil-
tek még a harmincas években.

Driga Fiam!

Oly hosszii ideje virom leveled. Hogy el vagy foglalva, nem érsz rd, ez mégsem lehet magyardzat.
Tehdt nincs semmi kozolni valdd? Apuka mdr kétszer volt itthon, vagy hdromszor. Zoltdin nem irt?
A vilasz: nem. Miért? Nem tudom. Diihds és nem hiszi. Az utolsé csomagkiildeményben én sem
irtam semmit. Ezt akarva tettem. Tudniillik nem akartam befolydsolni a szabad elhatdrozdsodat,
hogy akarsz-e hazajonni. Tdled fiigg. Te azt mondod: nem egészen. Vincze Kdlmdn azt dllitotta,
hogy el tudja intézni, hogy Kécskén tanits. De ha neked jobb ott, fiam, legyen. Azonban ruhdd
hogyan lesz, ez megint taldny. Eljott az a fiatalember, te kiildted. Tiilsdgosan nem lepett meg elha-
tdrozdsod. Taldn a sors igy akarta. Félve és rommel gondoltam rd, hogy mellettem lehetnél, vijra
én lennék az anyid. Nem lehet. A vindorbot a keziinkben van. Lehet, hogy megyiink, lehet, hogy
itt pusztulunk. Lakdst nem mertem adni a kollégddnak, mert 1igy tudtam, nem jossz. Ujra drulom
a hazat. Erdekl6ds van négy. Egyel6re vevd eqy sem. Na, de reméljiink! Milyen nehezen bontom
meg ezt a nehezen szerzett fészket, de apukdn segiteni muszdj. Milyen szép tervei vannak. Pedig ha
tudnd, nekem milyen kevés reményem, és mennyire nincs erém semmihez sem. EIég gyakran beteg
vagyok. Nem baj. Enrdm mdr itt nem sok sziikség van. Dolgozok, amikor birok.

A Bitorkad megvan. Hordom neki az ennival6t Szérathéktol. O azzal nem torédik, hogy kijott 36
Ft kutyaadé, és nem birom kifizetni, és jonnek érte foglalni. Azonban egy-egy tyiikot elkap, én pedig
pirulhatok, amikor keresik. Mert titokban eldsom. O pedig réhigne, ha merne.

Itt rettenetes rossz id6k jarnak. Esik az es6 gyakran, énrdm pedig nagyon hat. A torkom, a fogaim
fajnak. Csak tél ne lenne soha. EQy szomorii 1ijsdg: a becses kinyvespolcod 26-dn vasdrnap 11 érakor
lepottyant, a kis hdz (egy makettom, F. Z.) szabdlyosan dsszetort minden ablaka. Felszogeztem
tijra. EIég lesz egy darabig megint. Konyvet nem adok senkinek. Ne félj, fiacskdam, ha mégis rdszdn-
ndd magad, hogy irsz, ird meg miket kaptdl meg. Elment a csomag hidgnytalanul. Erdekelne most,
hisz értékek mentek. Ocsi is irja rég a levelet neked. Még valami. Ha amatér képeket készitesz, arra
is kivdncsi volnék.

Hogy tetszik a tanitds? Gondolom, szereted a szakmddat. Szép is. Oriilk neki, hogy jol érzed
magad, hisz ott élsz. (...) Tehdt virom leveled. Szeretettel:

Edesanydd

Misszor tobb joérzéssel ird a levelet ald. Nem, mint egy vadidegen. Tiszteli Zoltin

(Veres Péternél olvastam, hogy a parasztok soha nem irjak leveliik végén, hogy csokolja,
oleli, hanem csak azt, hogy tisztelteti. Ez késztetett levelem ilyesféle befejezésére.)

*

Szintén Kécskén sziilethetett az alabbi kézzel irott levél ugyanebben az évben. Mivel
én Batyan egy vasutépitd vallalat iizemi konyhajan étkeztem, nem hasznaltam fol a sza-
momra is kiutalt zsirjegyet, hat hazakiildtem édesanyamnak. (A Dunapataj-Baja kozotti
vasttnak kiilonben csak a toltése késziilt el, mivel — allitdlag — a trianoni békeszerz6dés
értelmében megtiltottak nekiink, hogy Jugoszlavia felé hadi szallitasra is alkalmas vasut-
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vonalat épitsiink.) Ugy latszik, panaszkodhattam arrél, hogy mindig éhes vagyok, illetve
sose lakom jol, édesanyam azzal vigasztal, hogy 6 még tobbet éhezik, de legalabb az 6csém
kosztja a menzan biztositva van. Ha majd bir siiteményt siitni, kiild. Az évekkel korabban
varratott 6ltonyom aranak részleteit még mindig nyogjiik, de most mar ez a tartozas is
az én véllamat nyomja. Ocsém gy vehet maganak cip6t — ha ugyan lesz majd megfelels
méretli -, hogy kiutalast kap r4, az drat meg az eladott hasznalt cip&jének az arabdl potolja.
Edesanyém éhezik. Varrén6i munkajaért alig kap valamit. (Ruhavarrdsért 7 kg korpit.) Ezért
a szomszédoktdl kapott ajandék szilvanak nagyon oriil. Apolja a rokoni kapcsolatokat,
unokandévérem levelét elkiildi. Masik unokanévéremék (régi vagasu uri csalad) még szol-
galot tartanak, de az elszokik azzal a ruhaval, amiért édesanyam még pénzt vart. (Szegény
embert még az 4g is huzza.) Egyébként minden jegyre, illetve kiutaldsra kaphato elméleti-
leg. Gyakorlatilag jéforman semmit sem lehet kapni.

Driga Nagy Fiam!

Leveled megkaptuk, jegy jol jott, zsirt hozott rd Ocsi. Epp elfogyott. Pénzt még nem kiildteél,
mdr pedig én zengtem (?) Zamborinak. Ocsi cip6 drabdl mar elment 100 Ft. Istenem, nehezen birok
eleget keresni. Most kapott kiutaldst cipére. 126 Ft, de csak 38-as van. Ot is ki kellett elégiteni.
A kozellatdstol megkapta az ebéd menzdt. O legaldbb eszik. Most megint csoda tortént Danké
néni adott vagy 30 kg szilvdt lekvdrnak, meg be is f6zok (kértével). Kaptam egy ruhavarrdsért
7 kg korpdt. Eredmény. Viszont egy csapds: az Ibolydék szolgdldjuk (!) a ruhdmmal, amit eladtam,
elszokott. 130 Ft-nak fuccs. Ez az én privit szerencsém. A szennyest, fiacskam, kiildd. Hogy birok-e
siiteményt kiildeni, még nem tudom. Szeretnék. Fdj, hogy nem laksz jol. Mit tegyek? En meg saj-
nos tobbet éhezek. Majd ne félj, ha kész leszel, a jo Isten megsegit. Arra gondolj mindig! Lola irt
(unokanéném, F. Z.). Elkiildom. Kiildd vissza majd, és irj neki, ha lehet haza. Ocsi is majd ir mdr.
Ezt az igazolvdnyt adtdk. Kiildom. Csékol: Edesanydd

*

1953. januar 23-an Kécskérdl kiildte édesanyam Batyara az alabbi levelet. Abban az id6-
ben még egész természetesnek vettiik, hogy 20-30 kilométert kerékparral tegyiink meg,
6-10 kilométert meg gyalog. De hat édesanyam ettdl is dvott volna. Még mindig j6 mellék-
jovedelem a kiné6tt, elkopott régi ruhak eladasa. Egyszer-kétszer még egy-egy demizson
bort is kiildtek nekem postan, hisz a sz6l6termel6 Kécskén ez joval olcsébb volt. Kell-e
beszédesebb bizonyiték a korszak nyomortisagara, mint édesapam egyetlen nadragja-
nak sorsa? Nem csoda, hogy édesanyam ezeket a mondatokat veti papirra: A helyzetiink
tarthatatlan. Meddig kell még nélkiilozniink? En az dcsém ingét hordom, neki meg csak egy
van. Egymast pénzzel is, ruhanemivel is segitjiik. Kiilonben minden 1j ruhadarabot, pl.
az akkor divatos, szinte egyenruhanak szamité lédenkabatot is meg kell koplalnom. Nem
csoda, hogy sovanyak vagyunk. Bator kutyank helyzete a doghusetetéssel javult. A vem-
hes kecskénk (geddnk — ahogy édesanyam irja) meg egy jotét 1éleknél huizza ki a telet. Az
egész levél az értem, értiink val6 aggodast tiikrozi, s egyben jo latlelete a Rakosi-korszak
nyomorusaganak, amikor még karacsony masnapjan is dolgoznak az {izemekben. S aki
nem ment be — mint édesapam, azt keményen megbiintették. Edesanyam jol ismerte az
aviatika irant gyermekkoromban kialakult csodalatomat, ezért irt a falu f616tt mtrepiild
figurakat bemutat6 repiilégéprol. Talan egy Szolnokon szolgalé hajdani Puma vadasz
oktaté brillirozott akkor. En azonban ma mér mintha az 1956-os kécskei tiinteté tomeget
legéppuskazo szovjet szellemii magyar pilotak MIG-jeinek el6djét latnam benne.

Drdga Fiam!

Leveled megint elég sokd érkezett, de megjott. Utazdsod balsikere ott kezdddott, hogy vasdrnap
mentél, persze akkor Kecskemét felé nincs vonat. Szornyii lehetett éjjel kerékpdrozni. Hideg is volt.
Na, és a csomagokat hogy vitted? A kabdtot igyekszem eladni. J6, hogy kiildted, amig tél van.
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A borod biztosan elfogyott. Mondtam én, és hogy mikor birok erre eldlegezni, hogy kiildhessek, ez
bizonytalan. Azért meglesz, ne félj rovidesen. Ezidd szerint még van. Lehet 8-9 Ft-ért venni. Apuka
most 17-én volt itthon, a nadrdgja teljesen leszakadt réla. Drottal volt megvarrva, a labdt mind
kisebezte. A helyzetiink tarthatatlan. Pénz sosincs, a hdzzal semmi sincs, még mindig vdrnom kell.
Miskolcrdl sem irtak, de minek is, az itteni vevd nem jon. Hitelbe pedig nem lehet odadni. Apuka
kardcsony mdsodnapjdra rdfizetett, hogy itthon maradt. El6szor. Biintetés 150 Ft, egyhonapi ked-
vezményes ebéd elvonds, és egy nap szabadsig elvesztése. Ez hidnyzott még! Ujsdg egyéb nem sok.
Pisztor Zoli (unokatestvérem, késébbi fotomiivész, F. Z.) irt, amit itt mellékelek. frj neki sze-
génykének. Ma meg csiitortok, a piactér folott csoddlatosan szdlldosott egy gép oly remekiil, a lehetd
legalacsonyabbm ereszkedett, és forgott, hol oldaldra, hol a hdtdra. Hajmeresztd volt, és szép.

Ocsi mdr viseli az érettségi szalagot. Errdl jut eszembe, amikor meg]ott téled a 80 Ft, eldrulta, hogy
6 bizony adott neked az dllomdsndl 10 Ft-ot, tehdt ebbdl 10 Ft az 6vé. Es csalédott szegényke, mert én
azt azonnal oda is adtam Fodor Ilus néninek. (Edesanyam baratndje. F. Z.) Tartoztam pont 80 Ft-tal.

Es még arra kérlek, Zoltdnkim, Ocsinek a poloingét ne nyiizd el, lehet, hogy nydrra nem tudok
neki venni, s egyetlen inge. Hanem végy magadnak, mihent lehet egqy meleg inget. Az mindig kell.
Nem irtad, hogy a sarkad tijra megtirte a csizma. Bdtorra j6 vildg van. Ocsi hordja neki a vdgd-
hidrol a doglott hiist. A napokban egy egész borjiit hozott. Kicsi geddt (!) oda adtam Lantosékhoz
kvdrtélyba, amig megellik, ne fizzon, ne éhezzen. Zoltdnkim, alig virom, hogy azt ird, hogy meg-
van a lodenkabit. Csak arra kérlek, inkdbb késébben vedd meg, ne koplald meg. Ugy fij, hogy Ocsi
is olyan sovdny, mint te. Bizony sztik a tapldlék. Istenem, lesz-e még valaha jobban nekiink. Meddig
kell még nélkiilozniink. Erre nagyon hidegek vannak. Te nagyon vigydzz, meg ne fizz. Igydl meleg
tedt, kdvét, azt magad is eld tudod dllitani.

Most jut eszembe: kdrtydt kértél. Az mdr nincs nekiink. Egyetlen hibds van még. Ki az a Podi, aki a
minisztériumban gratuldlt. (Féiskolai csoporttarsam, aki a nekem felkinalt minisztériumi helyet
foglalta el. F. Z.) A sok rossz kozdtt milyen jo érzés, ugye? Nem hidba tanultdl. Csak, Fiam, hallgass
riam, ne temetkezzél el abba a kis faluba, ismerkedned kell, latnod és tanulnod, abbol elég egy év.

Most pedig biicsiizom, és gondolatban sokszor megsimogatom a hajad. Szeretettel: Edesanydd.

*

Azt tudtam, hogy sziileimnek végiil sikeriilt aron alul eladniuk kécskei hazukat. Aztan
ingosagaik nagy részét szintén pénzzé tették, s csak a legsziikségesebbeket raktak vagon-
ba, hogy elkoltozzenek a Gomor megyei Kelemérbe, Tompa Mihaly egykori pardkijajanak
falujaba, hogy édesapam naponta hazajarhasson Miskolcrdl. A csaladi levélhalmazban
kezdtem keresni ennek is dokumentumat. Aki keres, talal. fgy én is megleltem azt a ceru-
zaval irt levelezSlapot, amit édesanyam 1953. majus 8-an adott fel a putnoki allomason,
amikor a vagonban varakozott, hogy elszallitsak megmaradt motydjukat Kelemérbe.

Driga Fiam!

Kedden indultunk a vagonnal Kécskérdl. Ma péntek éjjel értiink Putnokra. EQy terhet mar elvitt
a kocsi Kelemérbe. Még virom, itt vesztegelek a Bdtor kutydval. Olyan sikere volt az iiton, hogy
egy vildghirti mijvész megirigyelhetné. Mariska nénéddel (miskolci névérével, F. Z.) jottiink: 6
kellemes utitdrs. Az a szerencse. Alig virom, hogy odaérjen 1ij otthonunkba. Rengeteg dolgom lesz.
Szép lakdssal akarlak benneteket virni, oda irj nekem. Egy éjjel elég hideg volt az titon végig, de
fontos a mdjus. Ocsikéd boldogan vdrja a cipét. Szeretettel olel: Edesanydd.

*

A levelekbdl kibomlé csaladtorténet a vége felé mintha kezdene giccses rozsaszinbe
hajlani. Mintha minden probléma megoldddna. Pedig a rendszer még szilardan tartja
magat. Nagy Imre follépése csak atmeneti epizdd, de kiilonben 6 is csak a szocializmus
keretein beliil hozna javulast. A levelekbdl a legnagyobbnak a Bator tigye latszik. Azt
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szegényt bizony az avésok csaltak (loptak) el. Egyébként nincs itt mar semmi baj? Vagy
belejottiink a bajokkal valé egyiittélésbe, mint kiskutya az ugatasba? Edesanyam néha
fontos dolgokat elhallgat. Nem ir arrdl, hogy butoraik nagy részét eladtak, hisz kellett a
pénz az utikoltségre, szallitasra. Kelemérbe a butorok koziil csak egy asztallal meg néhany
székkel érkeztek meg. Mikor el8szor 1éptem be sziileim 1j hazanak kiiszobén, még agyat
sem talaltam. A foldre szort szalman aludtunk. 1953. majus 18-an maér az 4j keleméri haz
rendbetételérdl értesit édesanyam. Idilli kornyezetet lat maga koriil. Tele van tervekkel,
még csak negyvennégy éves. Egy kicsit tjra otthon érzi magat, mert menyecskeként errél
a tajrol, a Sajo melldl, Sajoszentpéterrdl, banyasz keresztapjaéktol keriilt le az Alféldre, a
Jaszsagba, Apatira, majd a Tisza partjara, Kécskére.

(...) Alig ldtom az erddt, a hegyeket, pedig koriilvesznek. Lefoglal a lakds szépitése. Rengeteget
dolgozom, ugye mindig mondtam, ez a jo orvossdg. Kémiivessel kardltve rendbe is tettiik mdr
beliilrdl, olyan, mint egy kis paradicsom. A biitor be van festve. (...) Késziil a szép iker dgyam
nénémeéknél. Taldn j6 anydnak is nevezhetném. Ujra eljott csiitortokon felpakolva. Még kotlot is
hozott, meg is iiltettem. Veszek libdt, malacot. Kérik a csiirt 2500 Ft-ért. Kecskét is veszek persze.
Isten segitségével. Errdl jut eszembe: mivel a falu reformdtus, jarok szorgalmasan a templomba.
Jonnek értem. El sem maradhatnék. J6 szelid parasztemberek élnek itten. Mivel nagyon is kdzpont-
ban van a hdz, nem gyézi az ember a kioszonést fogadni. Elég zajos is a ,klub” a kitndl. (A kat a
keritésiink tovében fakadd forrast jelentette. F. Z.) (...) Unatkozni nem lehet. Elég sok a riérd
ember. Kiilondosen mikor megy a csorda vagy a nydj, ami rengeteg. Jonnek elébe. (...) Mindenki
ragaszkodik hozzdm. A megszélitist egyelCre keriilik, mert azt hitték, én nagysdigos asszony vagyok.
Bir amig takaritottam, pline a rongyos nyomddsz kdpenybe, lathattdk, hogy nem vagyok kényes.
Cirégattak, babusgattak, hogy elfdradok. Apukdt még most is 1igy mondjdk, ha jon, hogy jon mdr
az ur. (...) Az eloljdrdsag udvarias nagyon. Most még hdtra van a gang rendbe tétele. (...) A kert
szintén rendbe van, amiért hila a sorsnak. EQy jo szomszéd, olyan 32 éves, édesanyjdval lakik. Nagy
magyar, odadtrdl dobtdk dt, Cseszkébdl. Olyan 70 holdas volt. Most sem dllnak rosszul. Onnat
hordom a tejet. Vigni lehet a folit. 3 Ft. Tehit ez dolgozik, mint egy napszdamos, 25 Ft-ért naponta.
Ezermester. A kert keritése 4 kocsi tovis az erddrdl. Egy része fel van dsva, és veteményeztiink. Mind
a legeld kaszdldsért, ami még van a telken. Ha végig nézed, alig litod a végit. Alig hiszem, hogy
ez mind a mienk. Gyiimolcsfik, él6 és rengeteg kivigni vald. Kettét kivdgtunk oszlopnak. Jarddt
csindltunk téglabdl.

Most pedig leirom, driga fiam, milyen nagy banatom van. Igaz nem akartam megirni. Az én
kutydmmal, Bdtorral baj van. Hogy idejéttiink harmadik vagy negyedik nap eltiint, vagy elloptdk,
vagy elindult vissza, amit alig hiszek, hogy hazaér. Figyelték a katondk. Idegen civilek. Gyonyorii
példdny volt, az igaz. Es mennyi kinnal hoztuk iddig, és miben van hdrom éve. Itten 1igy megsze-
rették. Mindenki. Csoportban sirdnkoztak. Eltlint szegény Bdtor. Még az dvodisok is elmentek
nézni. De taldn igy van jél. A jé Isten tudja. Itt rengeteg a baromfi. EI6bb-utdbb baj lett volna.
Pedig 1igy ldtszott, megszokott, de néha olyan rendkiviili volt. Nyugodjunk bele. Nekem mdr ked-
vesebb dologtdl is meg kellett vilnom. Ez az élet. Mert a szivnek meg kell szakadni, ha mindennap
binat éri. Fel a fejjel! (...) Feltettem a csilldrt, de amikor hoztam be a ldddbél, az udvaron szornyen
csoddlkoztak, mi lehet az. En mondtam: ebben ég a villany. Es még jobban csoddlkoztak, hogy hol
veszek bele villanyt.

Ocsém a szolnoki gimnazium miatt az érettségiig még a szomszéd Sandor Fabian
takacséknal maradt Kécskén. Nekik irta édesanyam: Az ablakot adjik el, de 2000 Ft-bél alig
lehet engedni, a szentképet is. Az dra a Zamboriéké. (A szabdé az én ruham ara. F. Z.) Rézsikdm
(6 a szomszédasszony, akiknél 6csém lakik, F. Z.), az Isten dldjon meg, hogy gondozod a fiamat.
Elbticstzik a kécskei szomszédoktdl: Udvizlom Pénzeséket, Fejes tirnak minden jot, Sandor
urnak jo egészséget (...)
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En, Ggy tiinik, nehezebben viseltem el sziileim elkoltozését, s f6képpen hazunk elada-
sat, az elszakadast gyerekkorom falujatdl, Kécskétdl. Ennek az érzésnek nyilvan levele-
imben is hangot adtam, aztan erre reagalt édesanyam. 1953. augusztus 23-an irt soraibol
kidertil, hogy neki sem volt konnyt lenyelni a békat. De azért ahogyan a kicsiny kécskei
hazunkat, tgy a még kisebb kelemérit is tiindérpalotanak lattatja.

(...) boldogsdgom a sors hamar megsokallta, mert a nap, a mdjusi nap, hamar elborult felettem.
Leveled egy része kétségbe ejtett. Nem mintha uj lett volna. Mert én elsd perctdl tudtam, hogy
nektek is fajni fog a hdztél valé megudlds, az otthonunk felbomldsa. Nekem is a szivem majd belé
szakadt. 24 éves voltam, amikor odakeriiltem. Megdsziiltiink, megoregedtiink, és ilyenkor mdr nehéz
ilj arcokat, 1ij embereket megszokni. En, elhiheted fiam, mindent megprobaltam, és hiiztam az id6t
a hdz eladdsdval. Mindennap csoddt vdrtam, imddkoztam és nélkiiloztem rengeteget. Végre nem
volt mds vdlasztds. Apuka is rengeteget szenvedett és koplalt. Mit tehettem? Nekiink mdr egymds
mellett kell élniink. Tik (!) elhagytok. Az én életem ma-holnap. Eddigi életem oda irdnyult, hogy
tik oriiljetek, de most mar kimondhatatlanul fdj, hogy ti is szomorkodtok. Ez az ember élete, és ez a
kegyetlen sors. Kevés orom, de sok banat. Pedig, hidd el, én mindent megteszek, hogy mikor jottok,
szép és kényelmes otthont taldljatok. Nem litom a hegyet, az erd6t, pedig ugyancsak kériilvesz, a
megfeszitett munkdtél. Olyan a hdz mdr, mint egy kis paradicsom. Szép nagy, vildgos, padlds szoba,
helyes kives konyha. Atfestve minden. Zsalugdteres ablakok. Zoldre festve az ajtd is. Az dsszes falat
én kapartam, tapasztottam. Zoltdnkdm, majd megldtod, beillik régi kuridnak, minthogy hajdan az
is volt. A porta végét szemmel alig litod be. Gyonydrii zold, dreg és fiatal fikkal. Gyiimélcs sajnos
alig maradt. Mdjus kbzepén dermesztd hidegek voltak, kegyetlen havazott. Tiizelbre eddig nincs
gondom. Télire is konnyen beszerezhetd. A kert egy nagy része be van veteményezve mindennel.
Piacra Putnokra kell jdrni. En még nem voltam. Meguvoltunk, ahogy, 1igy, ketten. Az a 300 Ft, ami
megmaradt, hamar el is ment. Amikor elindultunk 2100 Ft-om még volt. Ebbdl kifizettem 575 Ft-ot
vagonra. Mariska nénédé és az enyém meg a Bdtor jegye 130 Ft, bor 120, piac, bolt, festékek, mesze-
Iés 200, otthon fuvar 120 Ft. Putnokrdl befelé 300 Ft. Igy megy a pénz Az utazdsunk elég gyorsan
ment. Harom éjjel és két nap ideértiink. Hideg volt egész titon. Foztiink teit. Hatvanban egész éjjel
tologattak 6riilt médra nagyokat Ioktek rajtunk. Kedd este pakoltunk vagonba és szerdin reggel
indultunk. Szolnokon idéztiink fél kettéig. Hatvanbdl indultunk csiitértok hajnalban. Miskolcon
11-t6] este 9 6rdig. Ejjel eqy érakor értiink Putnokra. Amikor is titnak indultam Bdtorral a sététben
az dllomdst megkeresni. Alig taldltam rd. Ott mondtdk, reggel ki kell kordn pakolni. En elmenetem
azonnal hajnalban fuvaros utin. Akit apuka mair meg is fogadott. Mivel Miskolcrdl tdviratoztam
neki. El is felejtem, Bdtorral Ujszisztél baj volt, rengeteg. Odahaza vett ugyanis Mariska néni
egy hasas nyulat, és 6 ezt bekebelezte sz6ristiil-borostiil. Aminek a kovetkezménye az lett, hogy a
vagonban rdjétt a hamar, és nem birt téle szabadulni. Amikor meg a vonat megdllt, a zsineget nem
engedhettem el. O pedig fa irdnydban nem tudta elvégezni. Na aztdn volt kinja szegénynek, mig
végre a cékmok legtetejébe intézkedett. Foként a fotel esett dldozatul. Szerencsére csak a huzatja.
Hatvanban aztin elég idd volt szabadon hdromszor, négyszer is intézkedett. Addig attdl kellett
tartanunk, hogy kinjdban mar megmar. Rengeteg szort nyeltiink mellette.

Mar Putnokrdl nehezen jétt a kocsin. Allandéan a lovakra akart rohanni, mig végre leszilltam fél
titon és gyalog jottiink. Estére értiink Kelemérbe. A kutydk majd lehiiztak. Akkor éjjel meg volt kotve.
Tovdbb aztin szépen megbardtkozott. Mindenki csoddlta. Gyonyori példiny. Az iiton is szerette
mindenki. Negyedik nap éjjel aztdn eltiint a kutydm. Tehdt téle is meg kellett vdlni. Sok volt a gyaniis
érdeklédd. Elcsaltik-e? vagy hazaindult, nem tudom. Mindenesetre azéta még szomoriibb vagyok.

Most pedig visszatérek leveledre. Irod, ott akarsz lenni Kécskén, ha jOssz, nem sietsz haza,
pedig még az otthonod ott van, ahol a sziileid. Es ha behivnak katondnak hamar, még idéd sem lesz
koztiink lenni. Ha jottok haza, hdt arra kérlek, szerezzetek kitott iiveget, még Szordthék is adnak
majd. Istvinka hazaviszi. Hozzatok 5-5 liter bort. Jot és olcsét. Most pedig Zoltdnkdm még egy
fontos. Nagyon udvarias itt a tandcs tdrsasdg. Megtudtdk a buszban apukdtol, hogy te tandr vagy,
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és azdta ostromolnak: gyere haza, azaz Kelemérbe tanitani. Ok mindent megtesznek. 120 gyerek, 2
tanité van. Rdd bizom, fiam, jossz-e. Addig ne donts, hitha megszereted a helyet. Igaz, reformdtus
kozség... (...)

*

Szintén Kelemérben irodott 1953. november 16-an az alabbi levél. En el6zbleg néhany
kil6 6rolt fliszerpaprikat kiildtem nekik, amit 6k némi haszonnal arusithattak. A fliszer-
paprika (mint allami monopoélium) arusitasa biintetendd cselekmény volt abban az id6-
ben, ezért a csomagra tartalomként azt irtam: gépalkatrész. Edesanyém orult a kuldott
paprikdnak, de aggodik egészségemért. Sziileim, akik soha nem foglalkoztak félddel,
most megprébalnak gazdalkodni. Kinlddnak tovdbb. Erdeklédik Klarirdl, szerelmemrol.
Szorgalmazza az 6csémmel, rokonaimmal valé kapcsolattartast. Beszamol nyomorusa-
gukrol, rengeteg kiadasukrdl, kinlédasukrdl. Még mindig reménykedik, hogy a kozelébe
keriilok.

Driga Nagy Fiam!

Napok 6ta halasztom az irdst, pedig biztosan vdrod a csomagot. Megkaptuk a ,gépalkatrészt”,
sejtettiik mindjdrt, mi lehet. Azonban Te szornyii nagy koltségbe verted magad, mink ugyanis zold-
paprikdt kértiink, és mivel elkéstiink, mdr nem is vdrtuk, (...) de mar gondolkoztam rajta, és ha jo
lesz, kétszerre vagy hdromszorra az drdt megkiildom. Nem tudom, tényleg 200 Ft-e vagy tobb, és
kellemesebb meglepetést nem is csindlhattdl volna. Most, ha megkezdddnek a disznévigdsok, eladok
beldle, csak még nem tudom, mennyiért. Kécskén 40-50Ft volt litere, bolti dra 64 ft kg-ja. EQyébként
roppant tiirelmetleniil vdrom leveledet, fiam. Orokké balsejtelem kinoz, csak mdr december lenne.
Es a gyomrod hogy van? Tényleg hizol? Rendesen eszel-e? Hallottam a miskolci utadrdl. Ugye,
ugye baj lett, nem vigydztdl magadra, eredj az orvoshoz foltétlen. Pénzbe nem keriil. Hallgass rdm,
és irj mieldbb. Itt semmi 1ijsidg. Két hold fold be van vetve biizdval nekiink, és kinlodunk tovibb.
Most szenet kell vennem 300 Ft. Ocsi pénzébél elvettem 200 Ft-ot. 26-dn helyre teszem. Ez 500
Ft. Ennyit hoz apuka. Vesziink neki ruhdt, sapkdt, cipd is kellene. Kosztra pedig, amit én keresek
szitken elég, amig engednek dolgozni. Néha rettenetesen kimeriilok. Oriilt forgalom van. Mindig sok
a rdéré nép, és egy sem siet. Szabni csak éjszaka tudok. Zoltdnkdm, még kardcsonyig irunk majd,
de azért kérlek, ha hazajossz eredj be majd Lacikdhoz az egyetemre. (Miskolcra. F. Z.) G/111/E/16
cim, és hozd haza, mert ha nem jonne, meg is halok. Mdsnap mehet is vissza, hisz kozel van. Na
meg itthon is lehet tanulni. Hisz ezért élek még, hogy néha-néha lithatlak benneteket. En nem
mehetek hozzdtok. Hozzdd nincs mod. Gyere miel6bb Kécskére kozelebb, de vigydzz. Ne tegyenek ki
a tanydra. Kldra (kécskei szerelmem, F. Z.) mit kiildott a csomagban? Tdn fényképeket. Az dm, irj
Martanak (volt vadaszpildta felesége, unokanévérem, F. Z.) a géptok iigyben. Tan oda kiildik
Pestrél. Ugy emlékszem 150 Ft lesz, én azt gondolom, ha meggondolod, hogy jobb helyen szeretnél
lakni, ered] egész nyugodtan, te tudod, hogy jobb. Irj hamar. Edesanydd.

*

1953. oktdber 28-an keltezett levél egy csomagban érkezett, édesanydm annak oriil, hogy
mégsem vonultattak be katonanak. Mellékesen arrdl is szé van, hogy édesapam ingazo
munkas. Ilyen akkor mar a fél orszag. EI6bb ,,fakaruszon”, teherautdbol atalakitott flithetet-
len buszon, késébb vonattal jar be ij munkahelyére, az 6zdi nyomdaba. Reggel fél négykor
kel, délutan hatra hazaér. Miel6tt édesanyam levelét idézném, édesapam egy ekkortajt irott
levelébdl mutatnék be egy részletet. Arrdl ir, hogy jé volna kozelebb keriilni hozzank, mert
akkor nem kellene mindennap hajnalok hajnaldn (1igy is mondhatndm, hogy éjszakdnak ,vadjin”)
3 dra 40 perckor kelni, és 8 ora helyett 12-13 drdt tdvol lenni otthonomtdl. Nem beszélve a fiitetlen
kocsikrdl, amikben hetenként hdromszor-négyszer résziink van. Ocsém az egyetemi 6sztondijabol
néha nem tudja kivaltani a vacsorat, de mar tud venni egy-egy ruhadarabot.
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Driga Nagy Fiam!

Oly rég vdrt lapod megjott. Mindig éreztem, hogy valami nincs rendbe koriilotted. Féltem és
imddkoztam. A jo Isten meghallgatta. Egyeldre megmenekiiltél, Csak az a tudat fdj, hogy 1igy vonul-
tdl be, mint egy drva gyerek, De minden jo, Zoltankdm, ugye, ha a vége j6? Nyugodtabban alszok
és vdrom a kardcsonyt, és akkor mindenrdl beszéliink. Soha olyan dromteljes levelet nem kaptam,
pedig mindig irsz valami kellemeset.

De térjiink az anyagiakra. A dobozban van szalonna. Nem sok, de jo. A siilt diszndhiist, a tit-
kdarék kiildték kostolonak. A hurka elromlott volna. A palinkdt haszndld joegészséggel. Kisiisti, hdzi,
varrtam érte. A kaldcsot kdvéval fogyaszd, az jé szdrazon is.

Nem kiilonben egyéb is, a mézes. Zoltinkdim, a paprikdt probdilom értékesiteni, és mihent (!)
pénzt csindlok beldle, kiildom. Te tudod, még nehezen megy. A diszndévdgds még késébb kezdédik.
Akkor taldn jobban kell. Gyényorii piros és finom. Elseje utdn megyek Ocsihez. Az elvett pénzt
most pétolom vissza, tudniillik, az 6vébdl vettem, amit kapott 800 Ft-ot. 7-én itthon volt. Nem
volt mds pénzem, ami kell, és 1itikoltséget adni. Mostani fizetésbdl a 800 a szénvétel lesz, és nincs
tovdbb. Remélem kardcsonyig lesz munkdm tobb. [rjdl! Az 6rdt azért nem kiildom, mert igen nagy
szolgdlatot tesz. Hajnalban csordg. V2 4-kor kel apuka, és alszik nyugodtan. Hagynom kell. Majd
viszed. Eqyébként jol vagyunk. Ocsi most az angol-magyar mérkézés elétt fogadott a komdkkal és
vesztett, mégpedig eqy 6 Ft-os csokolddét. Pedig a vacsordt megint nem birta kivdltani. Levontak
megint (...) 30 Ft-ot. Itt a hdzzal virunk, majd csak lesz valami.

Oltizik a gyerekem. 900 Ft-os lodent vettiink. 130 Ft-ért kipenyt. Most spérol nadrdgra.
Sinadrag kéne. A 800-hoz 200-at teszek: ruha, cipd tin lesz, sapkdja sincs meg kesztyiije (se).

Bezdrom levelem, mert még mdma sok van hdtra. 8 dra este, én nem szoktam kordn fekiidni
sosem. Apuka igen. Ma félordt késett a busz, tegnap 1 és 1/2 drit, és mi lesz télen? 15-16 fok a hideg
erre, nappal sem enged. Sok szeretettel csékol édesanydd és hdla a jo Istennek megmenekiilésedért.

*

1953. karacsony el6tt irta édesanyam egy levelében, hogy késziil a kardcsonyra, s
akkorra még hus is keriil az asztalra. Akkoriban ez nagy dolognak szamitott, s nem csak
nalunk.

Igyekszek jo kardcsonyt vardzsolni. A jo Isten megsegit, tudom. Apuka is nagyon vdrja. Hust
oly ritkdn esziink, de akkor lesz.

*

1954. aprilis 4-e tinnep volt. Ekkor kellett megiinnepelniink, hogy az oroszok elfoglal-
tak hazankat, megszalltak benniinket, megfosztottak szabadsagunktél. Mégis a felszaba-
dulas napjanak nevezték hivatalosan. Ekkor irta édesanyam az alabbi levelet Kelemérbdl.
A levélpapir a nyomdank papirarjegyzékeinek egyikébdl keriilt ki, de mindkét oldalara
lehetett irni. A levél tjabb koltozési tervrdl szamol be. Most meg Kelemérbdl Putnokra
szeretnének 4thurcolkodni, hisz onnan, vasut lévén, konnyebb a bejaras apukanak Ozdra.
Aztan hir jon kécskei szerelmemrdl is. A rokonok meg hazasodnak, sziilnek. Enyhiil a
diktatara, mar foldeket is vesznek az emberek, az allamositott hazakat tulajdonosaik visz-
szavasarolhatjak. Néhany pohar bor utan még mosolyogni is tudnak a sziileim.

Driga Nagy Fiam!

Vasdrnap van, fekete vasdrnap. Kozeledik a hiisvét, az a szép iinnep, amikor a csaldd dssze szokott
jonni. Nem tudom, tijra taldlkozunk-e? Vagy a sors, ez a kegyetlen, ezt is megtagadija toliink.

Most dprilis 4-e, vartam Ocsikét, reméltem, hazajon, hisz neki egy ugrds. Nem jott. Kértem,
irtam neki. A miilt szombaton voltam Miskolcon. Szerettem volna neki venni rovid ballonnadrdgot,
zipzdras inget, de nem volt. Szombat volt. Neki volt 200 Ft megsporolt pénze, adtam hozzd 100-
at, majd megueszik. Mdrtdval Mariska néniék itt voltak. Hozott sok minden ennivaldt, nekem egy
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cseh gydrtmdnyi cipdt, gumitalp, finom. A Mdrtdé volt, 60 Ft. De szegény apukdnak mdr nem
birom a nadrdgjat megfoltozni, még mindig azt mondja, nem is kell neki. Ha lit ey jo ruhdt vagy
kelmét, mindig azt mondja: olyan kéne a gyerekeknek. (...) de mikor 6 azt mondja, lehet, csak télem
fiigg, de én félek belemenni. S ezen naponta feleseliink. A helyzet a kdvetkezd: Van egy eladé hdz
Putnokon. Tobb is, de ez bekoltozhetd lesz, de csak augusztusban. Mdr most 6 ezt le akarja eldle-
gezni, Andrdsnak a mienket eladni. Persze a differencidt, mivel ezért tobbet kapunk, megforgatni és
jovedelmeztetni. A hdz, amit néztiink Putnokon, Juhdsz kémiivesé. Udvara nincs. Szép kis lakds,
és 18 000. A mienk 25 000. De a sok sallang. Es olyan hosszii idd, hirom hénap. Viszont a helyzet
majdnem tarthatatlan. Ketten keresiink, és sajnos nem taldlunk, oly kevés. Mit tegyek? Apuka
zaklat tijra. En virnék még 6szig, de az ingatlan dra megy fel rohamosan, és akkor azt a 18 000-et
nem adjik. EQyrészt mdris rebesgetik, a magunkéért pedig nem kapunk ardnylag tobbet. Kécskén a
Feketéék mellett, ahol Zajzonék laknak 60 000-ért kelt el. Na, apuka hallgathat. Ha vdrunk egy évet,
hdt bizony jobban jdrunk. Nem vdrt. Még arrdl is ir, hogy a nagy hdzakbol, akiket kikoltoztettek,
visszamehetnek. Mdr Dankd néni is otthon lakik. Ami inkdbb téged érdekel. Ugy litom akcidba lépet
a jonép. Nésiteni akarnak. A Kldrikdrol eqyetmdst, ha még érdekel. Szép a kislany, elhiszem. EQyet
fajlal dllitélag: keveset irsz neki. A linyok, tudod, elvdrnak tobbet. Es 1igy mondja, mindent megtesz
a kedvedért. Taldn még pedagdgiai féiskoldra is elmegy. De te ugye lemondtdl a Kécskére vald helye-
zésrél. Kértelek én is, szerettem volna, de kiilonben irt neked Ilus néni. Azt irja: amit nekem irt leve-
let, majd azt eqyszer megmutatom neked, bizonydra nem lesz neked kozombds. Te fiam, dszinte fiam
voltdl mindig. Most is kérlek, ilyesmit el6bb veliink tudasd. Oly kevés 6romiink van. Legaldbb egy
levéllel szerezhetsz 6romet. Vagy olyan nehéz ezt megtenni? A tdviratot megkaptuk. Apukdval jot
mosolyogtunk az aldirdson. Igen taldlé a ,nagyobbik gyerek”. Ezt 6 szokta mondani. Ugyanakkor
hozattam nekiink egy liter bort. Mdr kardcsony ota nem is ldttunk. Nevettiink, mert megdrtott.
Ejjel fdjt a gyomrunk, fejiink tdle. No, a kécskeiek kinevetnének érte, nem valé nekiink mdr inni.
Egyébként fij mindig a hdta apukinak. Ennekem a szivem ritkdn fij, de rettenetes firadt vagyok.
Mindig szedem a csillapitot, mindig szeretnélek ldtni. Javult-e a testsiilyod, jol vagy-e: Eszel-e? Mit
vettél? Rettenetes, hogy nem mehetek hozzid, de remélem Osszel megualdsul ez az dlmom. Akdrhol
leszel, apuka is mindig biztat. EQyébként a biizafold elég szép, azaz szépen dtvészelte a nagy telet.
Nemsokdra iiltetjiik a krumplit, kukoricit. Ha a Mindenhatd rdank tekintene, jo termés kéne. Hallom,
Kécskén vdsdroljik nyakra-fore a foldet, sz616t. Kocsérrol is irtak. Ilus néni és Potyi irdntad melegen
érdeklddik. Veszekszel-e még a gyerekekkel. [0l viseld magad, irja. Egyébként nagyon boldog, mert
a kertben az ibolya bimbézik. Agnest megkérte valaki. Ilus néni nem akar hallani réla. Agi is vigyo-
rog, csak rajta nem tud mit szolni (?) mdskiilonben. De az a baj, hogy Potyi beteg. Belsé bazedovja
van, ami dltal a szive fij. Hegyi levegd kéne neki. En irtam mindjdrt, hogy jojjon hozzdnk el ide,
ennél gyégyitdbb helyre nem is mehetne. Még nem vdlaszoltak. Szegény Ilus nénéd olyan kétségbe
van esve, hogy irjunk neki kimeritéen, hogy vagyunk, hogy éliink. Ha hazajossz, sok érdekes levelet
olvashatsz. Bagoék is irtak tijra J6zsef napra. Az apuka hozzdjuk irt levelét remek irodalmi miinek
mindsitették. Potyit virom. Istenem, hogy litom el, mint beteg vendéget. De jo az Isten, veliink
lesz. Mert ugye, aki szeret segiteni, azt a jo Isten is megsegiti. Boske néniék 1igy vannak, 6 december
oOta most kelt fel, a kis Kati mdr nincs ndluk. Lola még mindig fejéstehén. (Hozza fordulnak a
rokonok anyagi segitségért. F. Z.) Ibolydnak mdsik babdja lesz. Program-gyerek. Nem akarnak
luxusautot. Mariska néniék disznot vigtak. Vettek motorkerékpdrt 10 000 Ft-ért, valami cseh gydrt-
mdnyt. Gabi bitydd ldnya mdjusban eskiidik. Hogy itt mi 1ijsdg? Kiilonds nincs. A kondds felesége
flibeharapott. Szegényt szivszélhiidés érte a legelén. (A tovabbi rész hianyzik.)

*

Az alabbi, fiizetlapon szakadozottan fennmaradt levélen nincs datum, de valdszintileg
1954 tavaszan keletkezett. Nehéz helyzetiik alig enyhiilt, a gedajuk ellat]a ugyan Oket tejjel.
Edesanyam ismét érdeklédik Klarirdl, reméli, hogy elveszem. Ugy érzi, nem készitett fol
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benniinket elég alaposan az életre. Villamositjak Kelemért. Megy a pénz a f6ld megmun-
kalasara.

Driga Nagy Fiam!

Negyedik hé 6-dn érkezett leveledre mdr vilaszoltam. (...) Voltdl-e Kécskén? Remélem, igen, ha
mdr haza sem johetsz. Kibékiiltél-e Kldrikdval. Ne félj, 6t is szeretni fogom, nem vagyok én olyan
rossz, ha titeket nem jol neveltelek is. Latod fiam, azért mindenért nagyon sokra becsiillek bennete-
ket. (...) Nagy 1ijsdg van. Két szép geddnk (!) sziiletett. Még a hdtam most is fdj, ha lehajolok (...)
mert fejni kell az dreget. Na, meg vezetik a faluba a villanyt. 1300-ba keriil. Misnak kevesebb, a
parasztoknak. Lesz radio. Ocsi csindlja, csak a pénz kevés hozzd. Most a folddel vagyok elfoglalva.
Kétnaponként voltam kukoricdt iiltetni (!). A biiza is szép. De hideg van erre. 26-dn nagy ho esett.
Most szintdsért fizetek, jon a villany elsd részlete 130 Ft. (...)

*

A kovetkez6 levél valdszintileg 1954-ben kelt Kelemérben. Elnyftt ruhainkat még egy-
masra testaljuk, de mar tudunk venni is néha-néha tjat. Nagy dolog volt ez. Ez mdr a meg-
valésult szocializmus! — szoktuk mondani némi élccel. Edesanydm a varrogatasbol szerez
valami kis pénzt tovabbra is, ha akad munkaja, de legjobban a bérbe vett kozségi harom
hold tartalékfoldben bizakodnak. A napszamosoknak is varrassal fizet. J6szagokat nevel.
Mar vendéget is mernek fogadni, bar nem tigy, mint a habort el6tt, amikor szinte mindig
akadt a hazunkban latogatoban egy-két rokon. Figyeli a helyi pletykakat, és beszamol
réluk. Kezd 6nellaté lenni. Istenbe vetett erés hite nem engedi, hogy elcsiiggedjen. En mar
masodik éve Batyan tanitottam, s a ndsiilés problémaja, a kit kéne elvenni kérdése foglalkoz-
tatott. Ebben az életkoromban ,valtam le” igazan sziileimrdl, amit azzal is demonstraltam
ontudatlanul, hogy egyre ritkdbban szamoltam be magamrdl levelekben.

Driga Nagy Fiam!

Nagysokdra végre iijra irtdl. Annyira nyugtalanitott hallgatdsod, hogy mdr egy tdviratot akar-
tam meneszteni, hogy felébresszelek. Fiam, mért teszitek amiigy is meguiselt idegeimet ennyire pro-
bira? Most is, mint a miiltkor, eqyszerre jott meg leveled Ocsikéével. Tehdt dupla 6rom. (...) Lacika
érdeklddott télem a sziirke ruhdd feldl. Te ugyan nem irtdl rdla semmit, s igy, gondolom, meggondol-
tad. Most pedig még egy kérdést megkockdztatok. Erre mégis vdlaszolj. Tudom, itthon van a ballon
nadrdgod. Ugyan pecsétes és elég fako, azt gondoltam, te ugyan Ocsire testdlltad, én pedig jobbnak
latndm, mivel Ocsi most vesz rovidnadrigot, tehdt édesapddnak dtalakitandm, ha ugyan nem sziik
neki. Nagyon-nagyon nincstelen. Még ugyan nem tudtam rabeszélni. A nydrra lemdllik rdla az
utolsé. Hogy nagy baj, tudom, de meg fogod érteni. Tiilsigosan nem részletezem, majd széval.
Csak annyit: a mult évben Lacikdnak sok minden kellett. Tudod, hogy dllt. Azt is tudtad, az apuka
fizetése csak tiizel6re kellett a télen. Az az én kis szerény keresetem a kosztra. Mdr most jon a nydr.
Keresetem joformdn semmi. Nincs szezon, vagyis pénz semmi. De mégis azt hiszem: tudod a fold. ..
Ett6l vdrok, azaz virunk mindent. Apuka szegény olyan boldog reménnyel van telve. Ha sikeriilne
a termés. En vdllaltam mindent. Ezt nem is remélte, a harmadik holdat is. Sajnos most késve min-
denki. Ugyan beiiltettiik kukoricdval, babbal, mdkkal, tokkel. Két asszony, apuka meg én dolgoztunk
rajta. Csehorszdg hatdrdin van, a tandcshdza felé. Gyonyorii hely. Napszdm, vetdmagot levarrom, az
is valami. Krumplit vettem 100 Ft-ért. A miiltkor voltunk apukdval megnézni a biizit, az elég ritka,
de szép. Na, méq iiltettiink napraforgot a szélibe, mivel be kell adni 4 kilot. EQyeéb beadds mind biiza.
Atuvdltottam biizira 72 kg. Koleson 210 kg araté és géprész. Na most ott kimarad egy negyed része
iiresen, mivel kézzel lett vetve, na meg nagyobb két holdndl, de két hold van beirva. Es ezt a részt
én magam két nap beiiltettem kukoricdval, babbal, tékkel. Ez illegdlis. Nem baj. Ki is kelt szépen.
Mehetiink kapdlni, csak hozzdk a sok varrni valdt. Ja, igen a napraforgd iiltetés utdn (?) apukdval
eldszor kaptunk egy kis izelitGt. Persze délutdn mentiink ki. Egzengéssel és széllel hatalmas zdpor
a nyakunkba. Nem messze van ugyan, de hazdig dztunk. Azota csak egy kis izomldz, részemrdl

87



haldlos kimeriilés. A Joisten veliink van. Holnap hétfo, megyiink gordonyozni, azaz acatolni a
biizaba hdarman. Most 26-dn fizetem a szdantdst. Kb. 140 Ft. Villanyszerelés 130, apukdnak egy ing,
mert sajnos csak eggyel van egy szészerint. Most pedig taldn mdr irtam is, jon Kocsérrol Potyi.
(Unokahtigom. F. Z.) Irta a héten. Csak a Josten tudja, hogy litom el, az valahogy majd meglesz.
Csak tik is jonnétek mdr, hogy ne unatkozzon, szeretném kellemessé tenni neki a nyaraldst.

Zoltankdm, tudom, vdrod az apuka levelét. Sajnos 6t hamarabb megcsigdzza a paraszti munka,
mint még engem. Csupa ndtha, és ami még nagyobb baj, fij a szeme, vérbe van. Most akart irni
vasdrnap sokat neked. Mihent lehet, ir. Ennekem a fogaim fjnak nagyon. Nem baj. Mindent értetek.
Hitha az sz hoz valamit. Istenem, ha termés lenne! Az id6 hideg. Volt ugyan sok esd. De mi lesz,
ha nem sikeriil. Fiam, te tudsz imddkozni. Tedd meg, ez az utolso tét.

Taldn irtam, eladtam a két giddat 100 Ft-ért. Fat vettem 150 Ft. Most kel 20 kis csirkém 23 tojds-
bél, tjra iiltetetek. 6 Ft-ért adnak egy naposat, én felnevelem. Sokat. Ugyan itt baromfivész van.
A gida hdirom és fél liter tejet ad. Ujsdg nem sok van. Esetleg: a titkdréknak megint liny sziiletett hiis-
vétkor, Darai tanitéekndl tijra fii. A postamesterndt elhelyezik, férjhezment. Itt a marhdt még most
hajtottik ki el6szor. A berzencei szilvafik haromnegyed része kifagyott. Az orgona most bimbozik.

Fiam, én ugyan irok egyet-mist, te viszont keveset. Kiilondsen a liny-iigyedrdl, Tudod, hogy
nekem mindenrdl lehet beszélni. Edesanydd vagyok. Egyébként Kécskérdl mindenrdl tdjékozva
vagyok. Két levél van itt, ha érdekelne, el is kiildeném. Vagy, ha hazajossz. En csak azt mondtam, te
ne beszéld le a tovdbbi tanuldsrdl, a diploma mégis valami. Esetleg legyen pedagdgus Kldri. (Orvos
lett. F. Z.) Az rovidebb id6. Az meg csacsisig, hogy nem bizol benne, hogy tiil szép lany hozzdd. Hdt
te mire becsiilod magad? Hol az onérzet? Te nem egy buta parasztgyerek vagy. S6t! Ehhez tartsd
magad! Ok tudjik, mit csindlnak. Es ha ruhdt veszel, vigydzz, eqy szabot kérj meg, vagy vdlassz,
vagy a Panndt (kés6bbi feleségemet, F. Z.), be ne csapjanak. Ocsike jon 29-én. Elsején behivjik
katondnak. Te mikor jossz? Szép a kertem, és Andrdsé felibe, mert bekeriti tovissel. Gyiimdlcs nem
lesz. Az itteni igazgatot a zddori buszbol egy asszony meg akarta verni, mert a fidt megiititte az
iskoldba. Irjdl fiam sokat! Olel Edesanydid.

*

Megint egy datum nélkiili levél az tjkécskei iparostanuld iskola segédlevelének hat-
oldalan. (A segédlevél a mi nyomdankban késziilt.) Kideriilt, hogy a keleméri f6ld nem
hozta azt a termést, amit vértak, s6t 900 forint rafizetést jelentett. Ujabb nagy véltozas.
A terv megvaldsult. Sziileim Kelemérbdl Putnokra koltdztek, a patak utcajaba, ami mara
szinte teljesen ciganyteleppé valtozott.

Drdga Fiam!

Tudom, nehezen érted meg az én firkdldsomat, amit utdébbi leveledben is irsz. Apukit kértem,
irjon, de tudod, milyen kényelmes, na meg éppen elfiradt jobban. Vasdrnap reggel bement Putnokra,
hogy a hiz-szerzédést aldiratja az eladéval, na meg Berecékkel. Ezek nem ellenkeznek. Tehdt az ok
neviikrdl (!) egyenesen megy az Andrds nevére. Nem ellenkeznek. Zoltinkiam, hogy jobban meg-
értsd, megprébalom értelmesen megmagyardzni, esetleg nem 1igy mint apuka, de mégis.

Eladtuk a hdzat 30 000 Ft. Ez titok a tandcs el6tt. Vettiink 25 000-ért Putnokon. Kifizetett érte
Andrds 20 000t azaz hiiszezret. Otezret pedig november elsején, a bekoltozéskor ad minekiink.
Minekiink pedig otezer forintot ad. (!) Ebbdl kifizessiik (!) Berecéket, de ezer forintot meg az adot
meg a kamatot. Aztdin marad az tigyvéd, 700 Ft, és vagy dt kell mindjart iratni a putnoki hdzat,
vagy vesziink malacot. Létesitiink eqy kis tokét, ha lehet. A hiz elég kicsi. All négy helyiségbdl.
Padlds szoba, kéves konyha, ami lehet el6szoba, konyha, kamra, lak. EQy hosszii kert, kis udvar,
villany. Kiit az utcin van. Hdrom darab gyiimolcsfit latok. Mdr kapndnak érte mama 28 000 Ft-ot.
Ha eladndnk, bekoltozés november elsején. Ezek Pesten vettek hdzat 60 000 Ft-ért.

No, mdr most 1ijra megprébdlom részletezni a terméseredményt, addig is, mig Apuka ir. Akkor se
lesz ugyan se tobb, se jobb. Széval tudom, dtlagos rossz termés gabondbol. Termett nekiink 0t mdzsa
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negyven kild. Ez éppen kifutotta a buizdba vald kiaddst. Kolcson buiza: két mdzsa tiz kild. Aratds, két
madzsa (beadds és a géprész). Erted mdr, Fiam? Most pedig a pénzkiadds. Volt rd a szintds 300 Ft,
vetés, borondlds 300, biiza hazahorddsa 200, gépléskor vacsora 100 Ft. Tehdt rifizetés 900 Ft kere-
ken. Ebbe maradt 50 kil6 biiza és ocsii. Azonban a babsziiret is meguvolt. Kb. 50 kil6 bab lett tisztin.
Apukdval megszenvedtiink érte. Meleg volt. Taligdn hoztuk haza szdrastul. Kukorica is lesz, de az
nem olyan szép, mint igérkezett. A csirke doglik. Nem baj, fiam, majd csak helyre vergddiink idével.
Ne félj, neked is konnyebb lesz, ne ess kétségbe, hogy kevés a tuddsod szellemileg, tobbet pihenj.
Kisebbek leqyenek a terveid (!) eqyeldre. Addssigod ne legyen, arra vigydzz!

*

1955 majusaban irta édesanyam a kovetkezd levelet. Ir itt a levéltitok-megsértékrsl. Mas
leveleim valéban nagyon lassan jutottak el haza, s ezért feltételeztiik, hogy cenzurazzak.
Aztan ir a nyomorrdl, ami mégis jobb a haborunal. Pedig tin mindegy, hogy melyik emészti el
az embert, a haborii vagy a nélkiilozés. Amikor a szabadsdgrdl ,,filozéfal”, mar a hivatalos propa-
ganda hatasa érzédik édesanyam szavaibdl. Még hogy ,,szabadsag”? 1955-ben?

Drdga Nagy Fiam!

Leveled megkaptuk, amit régen vdrtunk. Ugyanis most elég hamar ideért. Ddtumod szerint 3
nap alatt. Ha jol tudom 23-dn adtad fel, és 26-dn itt volt. Mdr a ddtumot pontosan nem tudom, mert
a leveled Apuka zsebében van, 6 pedig mdjus elsejei 6rségen van a nyomddban. De azt pontosan
tudom, hogy 3 nap jott. Ugy litszik, azok a pribékek most nem késleltették. Tudod, gondolkoztam,
és Te is gondolkozzdl, nem olyan lehetetlen, hogy a levéltitok sértegetdk a bardtaid valamelyikében
keresheted, akik pusztin kizdrdlag kivincsisdgbdl teszik, de az is lehet, hogy megbizdsbél. En ugyan,
fiam, nem is kivinom, hogy sokat irj, kiilondsen olyat ne, amin 6k csemegézhetnek. Egészséged,
hogyléted érdekel. Az anyagi helyzetrdl tudom jobb nem beszélni. Hiszen az bdnt, hogy nem vagyok
ott veletek. Messze vagy és nem segithetiink, mert mi is csak 6rlédiink. Mit akarnak ezek tudni?
Hogy még tancolunk dromiinkben a jolétt6l, hogy még lassan pusztin kenyérbél sem ehetiink eleget.
De hit nyugodjunk bele, mert hisz fontos a szabadsdg. Emlékszel, amikor azt mondtam, csak egy-
szer egyiink egy nap inkdbb, csak ne legyen hdborii. Pedig tdn mindegy, hogy melyik emészti el az
embert: a hdborii vagy a nélkiilozés. Es mégis azt mondom: ne széljunk semmit, minden jobb, mint a
hdborii. Virom (...) a nyarat, akkor tijra feltamadok. Jottok haza, és hogy Anica (menyasszonyom,
késobbi feleségem, F. Z.) johet-e, az csak természetes. Ha Te meg akarod hivni, mi szivesen lit-
juk. Az anyagiak meg majd megoldédnak valahogy. Akkor mdr lesz zoldség, lehet legelni (persze a
geddnak), konnyebb lesz fozni. EQyébként vigunk 2 hét miilva. Ahogy egy kétéves kislany mondta a
szomszédban, terebélyesedik ersen a széke poca. Két kotlésom iil mdr. EQyik a nappaliban (ez egy
kis talzas, hogy nappali, F. Z.) kot is csibét. Tehdt jon a tyiik-golya is. Hogy még jobb hirt is irjak,
amint mondtad, a jo Isten a tavasszal megkiildte az én egészségem is. Ez valami csoda. Megenném
a vasat is, és tdn meg is hiznék, 1igy érzem. Lacika 2-dn volt itthon. Jon mdjus 26-in egypdr napra,
aztdn lesz a vizsga. Kellene neki egy ing, de most mdr van egy kevés munkdm, lehet, hogy veszek.
Mis 1ijsdg nincs. Miskolcra nem mehetek december ota. Onnan sem jonnek. Még Mariska nénéd
sem. Félnek a szegény rokontdl mind. A hiisvét nagyon szomorii és csendes volt. Nagypénteken
voltam templomban. Abban biztam és bizom, hogy a jo Istent sem hagyod el, hisz & veliink van
mindég. (1) Az Ordig cica megvan. Sovdny, bogardszik. Az id6 most mar itt gyonyori. Oly szép
a tavasz, hogy nem érdemes szomorkodni. Apuka minden fizetéskor hoz egy kis virdgot is, de nem
dalolja hozzd, hogy nem tudok én neked csak virdgot adni. Ugy is tudom. Most mdr sok minden jot
kivdnok, és szeretettel csékol Edesanydd és Anicat is iidvozlom és varom: Apuka

*

Putnok, 1956/12. Ez az alabbi levél keltezése. Nyilvan hazassagkotésiink, szerény
lakodalmunk utan sziiletett. (Jellemz6, hogy templomi eskiivénket éjfélkor, csak a pap
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baratunk meg két tant jelenlétében mertiik megtartani.) A levél el6zménye valészintileg
az volt, hogy a lakodalom alkalmaval én a népi irok ideoldgiajanak szellemében birald
megjegyzéseket tettem Ibolyaék (jdomodu unokatestvéremék, F. Z.) varosias, a falusiakétol
eltérd viselkedésére. Edesanyam néhany mondata jol jelezi az akkori idSk éltalanos sze-
génységét, az én konyvszagu felfogadsomat, s még iréi hajlamomra is céloz.

Driga Fiam!

(...). Zoltinkdm, kezdem megérteni, hogy tényleg szornyii ez a kaszt-rendszer: pesti, ir és
falusi paraszt. Hit te is ilyen elfogult vagy? Hit csak a parasztember, hit mds nem kiizd az életért.
Hit apuka meg mds szegényember mit eszik? Pdstétomot? A gazddlkodd embernél, hogy bizonyos
iddszakokban nem érnek rd fozni, azt elhiszem, de nem éppen azért, mert nincs. De vannak embe-
rek, akik mennek dolgozni éhen, és hazamegy, és nincs semmi. Vagy megy a boltba és vesz egy kg
krumplit, Ya kg zsirt, V2 kg lisztet, mert azt a fizetést, amit legtobb ember kap, csak 1igy oszthatja
be. Még bab sincs, mert nem kell egy liter 5 forintért.

Hidnyzik neked az élettapasztalat. Kevés helyen fordultdl még meg, igy pedig sohasem lesz
beldled iro. (...)

*

Levelezésiinkbdl kibontakoznak szétszort csaladunk mindennapjai az 1950-es évek
elején. Az orszag altalanos helyzete, a tarsadalmi fesziiltségek sziilik a levelek elkesere-
dett mondatait. Sokan megirtak mar, hogy az altalanos nyomorusag, a kiméletlen terror
mennyire hozzajarul az 1956-os forradalom kirobbanasahoz. A forradalomnak mi, vagyis
a csalddunk, vidéken élvén, csak szemtanui lehettiink, de 6csém a miskolci egyetemen
belekeriilt annak forgatagaba. 1956. oktober 25-én, az elsé megmozdulasok hatasara azon
melegében kezdte irni nekiink beszamoldjat, amit alabb idézek, majd Putnokon fejezte
be. A levél azonban csak a forradalom bukasa utan érkezett meg. Koriilbeliil ekkortajban
kaptuk meg édesapam beszamoldjét is. EI6bb ezt mutatom be. Erdemes &sszehasonlitani
az 59 éves édesapam és 21 éves Gesém levelét. Edesapam a maga keserti élettapasztalataval
sokkal visszafogottabban ir. Nem mer lelkesedni. Fél, hiszen 6t tizenkilenc utan a fehérek
meg a csend6rok, negyvenotben meg a kommunistak verték mar félholtra. Ime, édesapam
1956. november 12-én kelt levelének részlete:

Kedves Gyerekeim! Probaképpen irom e lapot. Ha megkapjitok, jo, ha nem, arrdl sem tehetiink.
Putnokon csend és nyugalom volt és van. Itt Ozdon volt egy kis ,ribillié” okt. 29-én hétfon. Hirom
ember lett a ,népitélet” dldozata. Borzalmas volt. En ugyan nem ldttam, de szemtaniik elbeszélésé-
bél tudom, hogy elébb félholtra verték, majd ldbukndl fogua akasztottdk fel az illetéket. Miskolcon
eqy héttel el6bb hasonlé események zajlottak le nagyobb méretben. Edesanydtok kétségbe volt esve
Ocsiért. Szerencsére a tanitds ott is megsziint, igy dcsétek is hazajohetett. Azéta itthon van. Nem is
megy vissza, csak ha a tanitds megkezdédik. Edesanydtok azonban még mindig nem nyugodott meg.
Nagyon a szivére veszi a szomorii események sorozatdt. Sajndl mindent és mindenkit. Emberileg ez
érthetd, de az a baj, hogy ezzel & sajit magdnak nagyon sokat drt. S a legnagyobb hiba: nem hallgat
az okos széra.

Végiil pedig az 6csém élménybeszamoloja.

Kedves Zoltin és Anica! Az egyetem torténetében példa nélkiil 4ll6 események zajlanak le mos-
tandban itt ndlunk is. Hétfon kezd6dott a didkparlamenttel. Nem irom le, azt latni és hallani kellett
volna. Szervezett, az egész orszigra kiterjedd egyetemi mozgalom egyik igen fontos mozzanata
volt ez. A negyedéves gépészek 11 pontos kivetelését fogadta el viharos lelkesedéssel egyhangii-
lag az éjfélig tartd parlamenti iilés. Mdsnap 6oo példinyban ment az orszdg minden részébe ez a
memorandum. Még most is gépelik a mi szdmunkra. A f6 fejesek ellenzik, és igyekeznek leszerelni
benniinket, de a di-gy6ri munkdsok is veliink vannak. Tegnap este Gerd beszédén annyira felhdbo-
rodott a tirsasdg, hogy azonnal ki akart menni tiintetni. Legaldbb egy kisebb fajta Pest lett volna
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beldle, de a vdrosi pdrt f6gorék olyan iigyesen leszerelték a lelkesedést, hogy csak éjjel vettiik észre,
hogy jovdtehetetleniil elszalasztottuk a legcélszertibb idépontot. Becsaptak benniinket. Lefoglaltik
az Osszes pesti vonalat, Pestre és Veszprémbe kiildott kiildotteinket elfogtik, s még nem tudjuk, mi
van veliik. Tele vagyunk nyomozokkal, megjott a tiintetés-tilalmi rendelet, ziig-morog mindenki,
de a karhatalommal még sem dll ki senki. Legaldbb is egyelbre. Forr a vildg... Ma reggel megjott
a hir: megalakult az 1ij K. V., élén Gerdvel. Nesze semmi! Olaj a tiizre. Ujsdgokat nem engedték
megjelenni, mert benne a 11 pont és a parlament teljes anyaga jott volna. Pestrdl semmi hir, még
1ijsdg sem jott. Ma még lehet valami.

Ebben a percben érkezett a hir: statdrium van, és Miskolcon fegyveresek 6rzik a , rendet”, vdarnak
minket a puskacsd elé. Ezt is megértiik. Koszonhetjiik ezt a Gerd féle parancsnoknak, meg annak,
hogy tegnap este bed6ltiink vdrosi partbizottsdg kikiildottjének. Ot darab parttitkdr agitdlt benniin-
ket, hogy ne menjiink be, s nem mentiink. De ha ide ki mernek jonni mégegyszer, baj lesz.

Ezt a levelet s a gépelt példanyokat ma mdr nem lehet elkiildeni. Mindent megszdllt az AVO, és
senki sincs biztonsigban. De majd valahogy eljuttatom. Miskolc rokonszenvez veliink, de a fofejek
elleniink akarjdk uszitani 6ket. Tegnap este foleskiidtiink a népre, de mar széthiizds van. Mdr van-
nak , jofitik”, akik nem latnak tovdbb az orrukndl.

Késd délutdn folytatom. A helyzet mdr (vagy ismét) rendkiviil fesziilt. Leirhatatlan, milyen
felhdboroddst vdltott ki a ruszki vérengzés. Mi is kiildiink tdviratot, de azt nem fogjik a rddidban
felolvasni. Mdr a tandrsegédek, oktatdk is teljesen mellettiink vannak. Gytilést nem lehet tartani, de
a parlament vezetdsége hatdrozatot hozott. Ha a tdviratot nem fogadjik el, a kdpnivalé Gerd nem
lép le, holnap sztrdjkolni fog Didsgydr. Ha ez nem sikeriil, akkor sincs még veszve minden, de akkor
mar kevés a remény. A hejécsabai titon reggel golydszordval vdrtdk az egyetemistdkat. S most olyan
hirek jonnek, hogy Pesten egyetemistdkat I6ttek agyon, akik zdszIot vagy kdvetelést vittek. S ha ez
igaz, akkor tobb mint sok.

Most jottem haza Miskolcrdl. Estefelé elhatdroztuk, hogy bemegyiink szimatolni, hogy mi a
helyzet. Semmi nem volt. Azonban alig hogy beszdlltunk a buszba (aminek viteldijit 1 Ft-ra szalli-
tottik le 1,50-r61, hogy befogjik a szdnkat), kb. 20 auté katona (ruszki vagy AVO-s) egy sereg dgyi,
I6szeres, gépfegyueres, stb. végigvonult a vdiroson ki Gydrbe. A katonasdg megszdllta Didsgyort.
S alig értiink ki Hejécsabdig egy sor T 34-es, néhdny pdncélautd golydszérékkal meg egy csapat
ruszki arccal az egyetem felé vonult fel. Teljes késziiltségben. Vigydznak rank, nehogy elfelejtsiik,
hogy , demokratikus” dllamban éliink. Ime, milyen jol megtanultik 6k a fasiszta modszereket, hogy
leleplezték magukat, hogy megmutattik az egész szovjet imperializmus igazi arcdt. Lekdpésre sem
mélto, amit mifvelnek. Az egyetemi pdrtvezetbket mar le se kopi a tdrsasdg, pedig igazan jéindulat-
tal kbzeledtiink feléjiik, a pdrt talajan dllva, csupdn a magas pdrtvezetdket akartuk levdlttatni. (Nem
akartunk sem jobb- sem baloldali restaurdciot.) A vdrosi pdrtbizottsig embereit pedig egyszeriien
utolsd csirkefogdknak nevezik, akik egy kicsit is gondolkoznak. Gyaldzatos dolgok torténnek. A rusz-
kikra nem szdmitottunk, igy mdr minden veszve van. De az 1ij rendszer is csak ruszki szuronyokra
tamaszkodva lesz képes fonnmaradni ideig-ordig. Hacsak a mi 11 pontunk leglényegesebbjeit meg
nem valdsitjak. De arrdl mdr egyeldre lemondhatunk.

Ma este itt megkezdddott a tiintetés. Egyeldre csak kis méretekben, de lehet, hogy nem is lesz
nagyobb. Kijottek ide hozzdnk, hivtak, tartsunk veliik. Nem mentiink. Ezt ardnylag helyeslem. Kissé
csdcselék tdrsasdg volt, és oktalan vérfiirdd lett volna. Miskolcon kiilonben mdr volt egy kis mozgds,
ledllitottdk a ruszkikat. Kisziirtak eqypdr autégumit, meguertek néhdiny muszkdt, stb. Hdromezer
ember gyiilt dssze az utcin. Mi azonban nem akarunk vérfiird6t, elleniink uszitandk a vdrost. De
parlamenti harc lesz a gydriekkel egyiitt. Kiildottség megy Pestre azzal, hogy addig Borsod megye
sztrdjkol, amig Gerdt, Pirost meg egy néhiny kozutdlatnak 6rvendd senkit vissza nem hivjdk, el nem
kiildik a fenébe. Es még néhdny mds.

A politikit kezdem ismét megutdlni, de ez mdr részletkérdés. Ilyesmik torténtek Miskolcon, de
eredmény még nincs. Azért harcolunk tovdbb, harcolgatunk, de ez mdr szerintem csak utécsatdrozds.
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Eddig a mese. Irté dlmos vagyok, a mai nap mdr 1igyis befejezddott. Magyar vér folyt Pesten
ruszki kezek dltal, ez elég volt egy életre tanulsdignak.

1956. 10. 28. vasdrnap

Itthon folytatom, Putnokon. Tévedtem. A harc nem utévédharc volt, hanem a kezdet kezdete.
A tiintetést végrehajtottuk. Miskolcon nincs ruszki csillag és cimer, s6t nincs ruszki, és szervezett
dvd sem.

Csak roviden. Csiitortokon kb 50-ezer ember és 2000 egyetemista gyiilt Ossze az egyetemen.
Viharos tiintetés volt. ,,Ruszki, mars ki!” , Segitséget Pestnek!” , Réikosit a Dundba, Gerdt, Pirost
utdna!” stb. jelszavakkal. Azutdn irdny Miskolc, s nem maradtak csillagok. Nagyon nagy vonalak-
ban igy volt. De a harc ezutin kezd6dott. Pénteken reggel a nép az dvo elé vonult, és az elfogottakat
kvetelte vissza. A vdlasz sortiiz és kézigrandt volt. Ez volt egyben Borsodban az AVO onkéntes
haldlos itélete is. Délben mdr az dvds foparancsnoksdg ott 16gott a zenepalota el6tti szovjet hdsi
emlékmiivon, az dvo épiilete pedig folrobbantds el6tt, iratok elégetve a munkdsoké. Felfegyverzett
munkdscsoportok cirkdltak a vdrosban, dvost kerestek. A sajto, rddié Miskolcon az egyetemistiké és
a munkdsoké. A hatalom a Munkdstandcsoké és az egyetemi Didkparlamenté. (Eddig a levél.)

Ezt a levelet mar csak november 4-e utan kaptuk meg Batyan. Titokban mertem csak
néhany rokonnak megmutatni. Azt mondanom sem kell, hogy csodalatos médon hidnyoz-
tak a boritékbodl az egyetem sokszorositott ropcédulai.

A rendszer nem sziint meg, csak tjracsomagoltak.
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»Az, mikor mind a kettonek jo,
az a legnagyobb boldogsag a vilagon”

Balazs Lajos néprajzkutatoval Mirk Sziddnia-Kata
beszélget

— Ha az dtmeneti ritusokrol esik sz6, sokunknak Arnold van Gennep valldsetnoldgus neve 6tlik
fel legeldszor, akinek rituselmélete 101 éve jelent meg. A t6bb évtizedig visszhangtalan elmélet
csak a mult szdzad mdsodik felében vdlt valldsantropoldgiai kulcsfogalommd, napjainkban mdr
legtobb tdrsadalomtudomdnyban ismert terminus technicus. Ha valaki néprajzosként vagy ant-
ropolégusként az emberi élet forduldit, dtmeneti ritusait kivdnja tanulmdnyozni, akkor elsCként
van Gennep kinyvét veszi kezébe. Ha valaki viszont a magyar nyelvteriileten akar e témdval fog-
lalkozni, nem keriilheti meg az On milveit sem, hiszen a nagy el6d modelljét alapul véve mutatja
be a csikszentdomokosi sziiletéshez!, hdzassdghoz® és temetkezéshez® kapcsolddd szokdselemeket,
szokdsfunkcidkat. A hdrom monogréfidt kivetd szintetizdld kitet* tijszeril elméleti megkozelitést is
kolesonoz a témdnak, hiszen mig van Gennep az emberi élet nagy forduldit elsésorban bioldgiai és
tarsadalmi elmozduldsként értelmezi, addig On 1igy vélekedik, hogy az ember nemcsak biolégiai és
tdrsadalmi lényként éli meg sorsinak nagy vdltozdsait, hanem egész emberként, bonyolult lelkivi-
ldgdval, érzelmeivel, szorongdsaival. Ez a lelki, spiritudlis egyiittes nem mds On szerint, mint a
kultiira, és azt vallja, hogy a szokdskutatds népiink miiveltségének ezt a teriiletét is fel kell tdrja.

Az els6 hdrom monogrdfia kozel hdrom évtizednyi munkdt foglal magdba. Nemrég jelent meg
a negyedik monogrdfia, mely a cstkszentdomokosi tdrsadalom nemi kultirdjardl, erkolesérdl szol.>
Mikor sziiletett meg a konyv gondolata, mikor vdlt céltudatossd a gytijtés?

—Nem foltétlen egy tudatos, inkabb véletlen talalkozas vetette fel, vagy hozta kozelkép-
be szamomra azt a felismerést, hogy a paraszti tarsadalom és paraszti kozosség fennmara-
dasanak rejtélyét megértend6, nem elég a harom sorsforduld kutatasa, ismerete, mert sok-
kal gazdagabb az a titokzatos bels6 energia, amit most a sziv milikodéséhez hasonlitanék,
hisz sziintelen liiktetésével eme k6z0sség testét, életérzését, eszmeiségét, életviteli érdekeit
folyton fesziiltségben, készenlétben tartja. Fel kellett tehdt ismernem azt, hogy a sziiletés-
hazassag-halal kozott 1étezik egy megkeriilhetetlen lelki és spiritudlis anyag, amely Gssze
is koti, iranyt is szab és mozgasban is tartja a kozdsséget. A nemiség az az energia, amit

1 Szeretet fogott el a gyermek irdnt. A sziiletés szokdsvildga Csikszentdomokoson. Monografia. Pallas-
Akadémia Konyvkiadd, 1999.

2 Az én elsd tisztességes napom. Pdrvdlasztds és lakodalom Csikszentdomokoson. Kriterion, Bukarest, 1994.

3 Menj ki én lelkem a testbdl... Elmiilds és temetkezés Cstkszentdomokoson. Monografia. Pallas-Akadémia,
1995.

4 A vdgy ritusai — ritusstratégidk. Kolozsvar, Scientia Kiado, 2006.

5 Amikor az ember nincs es ezen a viligon. (Paraszti nemi kultiira és nemi erkolcs Csikszentdomokoson.
Pallasz-Akadémia Kényvkiado, Csikszereda, 2009)
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nem lehet megkeriilni, de fleg az az energia, ami altal ellendrzés alatt, egyensulyban lehet
tartani a harom sorsfordulét, hogy ne billenjen el olyan iranyba egyik se, ami el6bb-utobb
anarchiaba, a paraszti kozosség bomlasahoz vezet.

En azért csoddlom a népi kultara keretén beliil a szokasrendszernek, a szokasvilagnak
az értékét, mert irdnyt szab, térvényt szab (a szokdsok a mi torvényeink!), meghatarozza
az igent, s meghatarozza a nemet, mikor mit szabad és meddig szabad elmenni benne, hol
kell megallni. Felfedeztem, megértettem azt a zsenidlis paraszti raérzést, hogy a nemiség
kézben tartasa, ellenérzése nem mas, mint a csalad, az egyén és a kdzosség életterének az
ellenérzése, kézben tartasa. Megvédi az egyént és a kdzosséget a devians jelenségektdl, a
maga kontroll- és figyelmeztet6 eszkozeivel hatart szab minden olyan jelenségnek, ami a
kozosség erkolcsi és szervezési mechanizmusainak lazuldsahoz vezetne.

Van 15 esztendeje tehat, hogy felbukkant a téma, s akkor mar a mindig aktualis sorsfor-
duldk szokasanak kutatdsaval parhuzamosan egyre tudatosabban kezdtem rakérdezni a
nemiség jelenségeire. Rajottem arra is, hogy mennyire erételjesen jelen van az emberi élet
minden szegmentumaban, s arra is, hogy mennyire kedvelt beszédtéma. Noha latszatra
az intim szféra kulturaja és erkodlcse, de mivel mindenki mindent kibeszél valakivel, igy
az intim vilag teljesen egyedinek t(ind jelenségei is kozosségi kulturava valnak, mert
beforgatddnak, mint szantaskor a mag, a k6zosségi tudatba. Mindenki tudja mindenkinek
mindenét. Akdr példat is emlithetnék: az egyik asszony panaszkodik a szomszédasszo-
nyanak, hogy valami baj van vele, az also felével, valami zavaros valadék jon ki beldle, s
az mi lehet. Mire a szomszédasszony egybdl azt kérdezi, hogy voltal-e az uraddal az este.
Igen. Jolesett-e? Nem. Na, hat, akkor attél van: zdpul maradtdl. Akar egy orvosi vizsgalat
sémajanak is tekinthetd, amikor egy egyszerti kikérdezés alapjan azon nyomban megha-
tarozza a diagnozist, s azt is, hogy miként kell kikezelni.

Egymasnak elmondjak, megbeszélik, kibeszélik. Rendkiviili alkalom erre a vasarnap
délutani vagy tinnepnap délutani kapu el6tti padokon folytatott beszélgetés, melyeknek
70%-a errdl szol. ,,Annyit nem imadkoztunk, s egyéb dolgainkrél annyit nem beszéliink,
mint err6l” — mondja az egyik asszony. Dominans témaja mindenfajta dsszejovetelnek,
legyen az kozos munka, talalkozas barhol. El6bb vagy utébb, de inkabb eldbb, eldkeriil.
Igy és ennek koszonhetSen — annak ellenére, hogy az intim szféra tartomanyaba tartozik
— a kozosségi kibeszélés révén minden normava valik, mindenre van példa. Akar tgy is
felfoghatnam, hogy mindennek van egy mitikus el6képe, valami valakivel mindig meg-
tortént. Mindig tudnak hivatkozni valamilyen példara, f6leg ami a csaladon beliili beszél-
getést illeti. Ha gyermekek vagy fiatalok vannak jelen, sose mondjak, hogy te nehogy ezt
csindld, hanem nehogy tgy jarj, mint X.Y. Orokké a példakkal élnek, s azzal sugalljak,
hogy azt kertild el.

— Az el6z6 hiarom monogrifia az emberi élet legritualizdltabb, leginkibb lithato részeit mutatjik
be. Ezzel szemben a nemiségrdl inkdbb mint bioldgiai, lelki folyamatrol beszéliink. Ertelmezhetjiik-e
a nemiséget dtmeneti ritusként?

— Az atmeneti ritusoknak — én inkdbb sorsfordité ritusoknak szoktam nevezni — azt az
alapelvét vettem analogikusan alapul, hogy megvaltoztatjdk az egyén sorsat: valamibdl
atviszik valamibe. Ezért sorsforditd. Aki a vilagra jott, elvagtak a koldokzsinorjat, soha
nem é€li a korabbi allapotot; a leany férjhez megy, nem lesz tobbé leany, ezt a hazassagkoto
ritust mar nem élheti at még egyszer, akkor sem, ha elvalt. Altaldban menyasszonynak
nem lehet t6bbé feloltdzni, a legénynek mirtuszt a mellére nem lehet tiizni.

I:Tgy gondolom, s kdvetve a felgyijtott anyagot, igy latom, hogy a nemiség, a nemi-
ségre valo6 hajlam és az erotika, el6bb mint spiritualis, majd mint lelki, biologiai jelenség
mindig megvaltoztatja az ember személyiségi jegyeit, kisgyermekkortdl fogva folyton
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massa valik. Megismerkedni a nemiség jelenségével elsédlegesen lelki savon torténik.
A gyermek, kiilonosen a paraszti tarsadalomban, mikor harom nemzedék is egy térben
lakott, 6hatatlanul tudomast, legalabbis feliiletes informadciét szerzett a nemiség bizonyos
dolgairol: hallgatdzas, fiilel6zés, leskel6dés révén, amibdl aztan az lett, hogy az 6 érzelmi
vilaga egyféle tapasztalati tudassal gyarapodott. A gyermekek, a serdiildk, a fiatalok egy-
mas kozti beszélgetései, illetve az ott hallott impresszidk altal kialakul egy még gazdagabb
kép a nemiségrdl, ami adott esetben annyira megvaltoztatja a lelkivilagat, hogy mar nem
szamithat6 annak, aki volt azel6tt. Egy masfajta spiritudlis vilagba vitte at. Végigkoveti az
embert egész élete folyaman, a nemiség mindenképp nagy szerepet jatszik az atmenetek-
ben. A serdiilébdl ifju lesz, nala mar megjelenik a vagy is, hogy ki is probalja; a fiatalnak
szamité (18 évet betoltd) ember legény lesz, hdzasuland¢ leany, eljegyzik egymast. Ezeket
mind-mind nemiség kiséri, és mind-mind a lelki élet teriiletén hoznak olyan fordulatokat,
amelyekre nem gondolt, amelyeket nem érzett, nem tapasztalt az el6z6 id6szakban. Tehat
az ember lathatatlan arculata valtozik, torvényszeriien meg-megtorpan, aztan megy at
valamibdl valamibe. A nemiség mint ilyen megkeriilhetetlen, az ember felemelkedésében
korban, fizikai névekedésében, a kedélyallapotaban, a masikhoz val6 viszonyulasaban
mind-mind megmutatkozik mint méassag. Nem egyik naprol a masikra, de rovid id6 alatt
lejatszodik. Példa: a szégyenvirdg elsé jovetele, ami annyi fesziiltséggel és néha még trau-
maval is jar, mert nagyon sok ledanyka ma sem tudja, hogy mit kell tenni, ezt mi valtja ki,
hogyan kell kezelni ezt a jelenséget. Az els6 havi vérzés megjelenésérdl van sz6. Kit6l tudja
meg: anyjatol, baratndjétdl, szomszédasszonytdl, vagy a nagymamajatél? Megtudja az
anyja, megsiratja, nagyon érdekes ez a megsiratas, szintén jelez egyfajta atmenetet. Azért
siratja meg, hogy ettdl fogva masfajta gondoknak néz elébe, masképpen kell vigyaznia ra.
Ma mar nem engedik be a tancba a sziilket, haragszanak, korabban is haragudtak, de
a szabaly az szabaly volt, és el kellett fogadni. Az anya szemmel tartotta a leanyat, mert
tudta, hogy ett6l fogva sebezhet6bb, tamadhatdbb, kikezdhetébb, s ha a kikezdésnek
eredménye van, akkor csakugyan megvaltozik a sorsa, de a csalad gazdasagi, tarsadalmi
szamitasai is modosulnak. Ezek a valtozasok ugyanugy a jegyesség utan is jelentkeznek.
Aztan a hazassagra vald 1épés: minden, ami addig tiltott volt, a tarsadalom altal elvartta
valik. Tiltott volt, ugyebar, hazassagon kiviil nemi életet élni, az egész lakodalom pedig
arrdl szol, s ebben radikalisan eltér a varosi lakodalomtol, hogy tessék gyermeket csinalni:
a poharkdszontd, az erotikus étkek, az erotikus jatékok, az ujjogtatasok, mind-mind arrél
szolnak, hogy mostantol elvart a gyermek sziiletése. A tarsadalom fennmaradasahoz ez a
garancia. Az is atmenetel, amikor megérik, f6leg a férfiember, mint a gyiimolcs, a lehul-
lasra: torpandsai révén lassan-lassan felismeri a nemiségre val6 képtelenség kiilsé és belsé
jegyeinek a jelentkezését, amikor tudomdsul veszi, mert tudomasara is hozza, leghama-
rabb a felesége, hogy lejart az ideje. Az asszonyi tarsadalom élesen, gunyosan reagalja le
ezt a fordulatot.

Ennek az atmenetelnek gyonyor(i, am tragikomikus megfogalmazasa a kovetkezd
példa, mely mint beszédtéma jelentkezik az asszonyoknal: ,Hat, az enyémnek kezdett
lejarni a betyarsaga!” Erre a masik azt mondja: ,,Az enyém is kezdett leszegényedni ezen
a téren...”, s a harmadik: ,Az enyém sem teszen nagy kart mar bennem.”

Masik példa: Vén koraban is 6rokké Olte az embert a nyavalya, az asszony szidta, hogy:
,nem szégyelled magad, alig tudsz menni! Kiilon agyban aludtunk, de 6 folyton kéredz-
kedett. Tettettem, hogy alszom: aludjék, forduljon bé, vén szamar, miben jar az esze. Mégis
meggondoltam magam. Ha az Isten tigy adja, hogy 6 hal meg el6ttem, engem bantani fog,
hogy nem jartam a kedvében. Olyan 6rommel csosztatott...”

Amikor az ember nemiségében valtozas kovetkezett be, az kihatott a tarsadalmi sta-
tusdra is. A leany helyzete rendkiviili volt ebbdl a szempontbdl. A férfi helyzetét elég
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felszinesen itélték meg, a leany pedig — amennyiben a kereten kiviil tortént barmi is vele —
beszédtémava valt, sokaig élt, és megmaradt a kollektiv emlékezetben. Lehetne beszélni a
szlizesség jelenségérdl is, amire ma azt mondjak feliiletesen, hogy arra mar nem ad senki.
fgy van, s mégsincs igy. Amikor a legényben a nemi kedv tombol, akkor persze, hogy nem
szamit, a lényeg, hogy elérje a célt, de ha a feleség az els6 éjszaka utan nem tud elszamolni
magaval, akkor a sorsa meg van pecsételve. Minden egyes alkalomkor, féleg vitak alkal-
maval, amig élnek, az orrara veti. Még a szolasszabadsagot is megvontak néhany esetben,
anyos, apods eldtt sem szabadott barmilyen kivansagat elmondania, valamibe beleszolnia:
~Fogd bé a szajad, mert olyan voltal!...” A fiatal hazasban felébred az a tudat, hogy a
feleségem nem volt sz(iz. Felvetédik, hogy az a valaki tudja, hogy én vettem el. Tehat egy
olyat vettem el, aki korabban massal volt. Ennek a szégyene az, amelyik folyton felszinre
hozza a korabbi félrelépését a leanynak, s erre mondjak, hogy ,,a mult nyari vihancolds
haz mogotti sirdogalassa valik”.

Ezek a valtozasok szamtalan teriileten, vonatkozasban felbukkannak, tehat nem mond-
hato el, hogy nem ad erre senki.

— A ldthaté és lathatatlan szférdnak kiilonbozosége mellett a nemiséghez kapcsolédé sorsfordité
ritusok abban is kiilonboznek a tobbi ritustol, hogy ebbe nem a csalddtagok, hanem mindig egy csald-
don kiviili személy, bardt, bardtnd, koma avatja be. Milyen tdrsadalmi kivetiilései vannak ennek?

— Azt kimondhatom, hogy a parasztsagnak nincs tételes didaktikaja, és mégis van.
Kiilonos didaktika ez: az alkalmakat, a helyzeteket aknazza ki, hasznalja fel az oktatasra.

Igazabol az a sajatossaga, hogy a sziilé és a gyermek kozott ilyen természett felvi-
lagositd munka tételesen nem volt, vagy csak alig volt, és ma sincs. A sziil6 nem avatja
be, mert szégyelli. Amit végigkovetek a konyvemben, a szégyen és a félelem érzésvilaga
komplexumanak a megélése. Mind a ketté parhuzamosan halad a nemiség vonulasaval.
Benniink volt az a buta félelem — mondja az egyik. A félelem és a szégyen, f6leg a szégyen
volt az egyik kemény nevelési eszkdz. Emlitettem, hogy a szokasok a mi torvényeink. Nem
bortonnel, pénzzel biintetnek, hanem megszdlassal. A megszolas egyfajta stigma, pecsét,
ami borzasztéan piritja az embert. Ha tobbszor megszégyentil a kozosség el6tt, kialakul
benne az alacsonyrendtiség komplexusa. S ez az a pszichés tényez8, amivel biintetik a
vétbt. Nincs maradasa egyik kozosségi formaban sem. Nem tud mar részt venni kdzosségi
alkalmakkor az eseményekben, csak sziik rokonsagi korben. Nem kergetik ki a kozosség-
bdl, de moralisan sujtjak. Ezt a fajta nevelési mddszert alkalmazzak, amikor alkalmazzak
a csaladon beliil. Azon tal mélyen hallgatnak. Ez mintegy taszitotta, kilokte a gyermeket
a sajat csaladi szférajabdl egy masikba. Amugy mindenki barki gyermekének szolgalt
felvilagosité magyarazattal, ha hozza fordultak, de sajat gyermeke nem szolhatott, a gyer-
mek a sziil6t6]l nem kérdezhetett. Kétiranyu volt, hiszen a gyermek félt kérdezni, a sziil6
szégyellt valaszolni. ,Ha ilyet kérdezel, olyat kapsz, hogy a fogaidat lenyeled!”

Ez tartotta vissza és ez szabalyozta ennek a dolognak a lényegét, magyarazatat.

S akkor felvetédik a kérdés, hogy a parasztgyerek hogyan és milyen kornyezeti hata-
sokra ébred nemi tudatdra, hogyan és kik 4ltal vilagosul fel és nevel6dik a nemiség tekin-
tetében?

Kiilon kitérek erre a kérdésre: Akkor ki végzi el a felvilagositast? Az iskola? Kolcsondsen
dobjak a labdat egymasnak: sziil6 az iskolanak, az iskola a sziilének. Kideriilt, hogy egyik
sem végzi el, az iskolaban sok esetben, mivel a biolégiakonyvben az utolsé lecke, addig
htizza a tananyagot a tanar, amig ez lemarad.

Amint mar emlitettem korabban, leskel6dés, hallgat6zas révén mar van egyfajta felszi-
nes tudasa a gyermeknek a nemiségrdl. Késébb a hozza hasonld kort, de lehetdleg egy
kicsivel iddsebb kortak tarsasagat kereste. A nagyobbak sem voltak (vegyiik a gyermeket
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és serdiil6t) sokkal felvilagosultabbak a nemi kérdés tekintetében, gyakran a gyerme-
keket mintegy kisérleti eszkdzként hasznaltdk (nydri gyakorlat), vagyis kiprovokaltak,
ravették a kisebbeket, hogy mimeljenek egy nemi aktust. Otthon 6k is hallgatéztak meg
leskel6dtek, de ezek mind sotétben zajlottak, éjszakai jelenségek voltak, itt viszont fényes
nappal kovethették végig. A masik nagyon jé alkalmat az allatok legeltetése jelentette.
A falukozosségen kiviili térségben csak egymas kozott voltak, elindult a kisérlet, tjra
kiprobaltak helyzeteket, pozicidkat. Megfogtak a leanykat, s megnézték, honnan né ki
a laba. A nemiség iranti érdekl6dés megjelenésében az allatok parzasa is nagy szerepet
jatszott; a kdzvetlen vizualis élmény sajatos modon alakitotta erotikus élménnyé a nemi-
ségrol alkotott halovany képet.

Mig a fitk kivancsisdga a lanyok nemi szerveinek meglesésére, arra, hogy ,van-e ott
sz6r”, ,kiszoktek-e a csicsei” iranyul, addig a veliik egykoru kislanyok fantazidjat a sze-
ret — nem szeret sorskérdés, illetve egy esetleges nemi aktus kérdése foglalkoztatta. A két
alabbi erotikus gyermekjatékot (csak Csikszentdomokoson talalkoztam veliik) 10-14 éves
lanykak jatszottak tarsasjatékként. Az egyik az imolas jaték, egyféle joslo, erotikus tartal-
mu, amikor gondolni kell egy adott fitra, s a véletleniil alakult helyzetekbdl megtudni,
hogy szeret vagy nem szeret, vagy csak arra kellek neki... A masik a margarétas jaték.

Kiilon kiemelnék egy harmadik, érdekes beavato jatékot, a komaasszonyozast. Milyen
remek iskolapéldaja a beavatasnak, a valaminek a megtanulasara! Aki ezt alkotta, mes-
termtvet alkotott. Rendes hazat rendeztek be nyaron altaldban az istalléban, s vasarna-
ponként lakodalmast jatszottak. Ki voltak osztva a szerepek: anya, lanya, fia, komaja,
szomszédja... Tudniuk kellett, s ha nem, egymastél megtanultdk, hogy milyen ételeket
kell vinni a , bubalatéba”. Milyen bolcs dolog volt! Mellékesen kitakaritottak az istallot, a
fitknak a katonasagrol kellett beszélniiik. Ilyenkor kidertilt, ki figyelt jobban otthon, hogy
mirdl is beszélnek a felndttek.

Tehat elmondhatjuk, hogy az iskola részérdl ma sincs elfogadhatd és egyértelmi beava-
to, felvilagosité munka, a csalad részérdl sincs, elsésorban a hasonlé kortiaktdl, azonos
nem feln6ttektdl kérhettek felvilagositast.

— A paraszti nemkultira kutatdsa még mindig elhanyagolt része a néprajzkutatdsnak. Ortutay
mdr a 30-as években rdvildgitott e hidnyossdgra, Vajda Mdria a 80-as években szintén ,mérleget”
készitett. Az On munkdja, mondhatjuk, elézmény nélkiili, hiszen azéta sem sziiletett komplex
monogrifia e témdban, a nemiség kérdése csak érintélegesen jelentkezett a részkutatdsokban. De
nemcsak ezekben kiilonbozik az el6z6 kutatdsok jelentds részétél, hanem abban is, hogy a pozitivista
szemléletet és a leird néprajzot a hita mégott hagyova, értelmezd is.

— Els8sorban abban kiilonb6zik az el6z6 kutatasoktol, hogy az idealizalt paraszti vilag,
az idealizalt szerelem és nemi kapcsolatok helyett a megélt helyzetek, megtapasztalt hely-
zetek feltarasara helyeztem a hangsulyt. Ortutay valdban az 1930-as években kozolte azt
a tanulmdanyét®, és 50 esztendd telt el, mig a néprajzkutatas valaszolni probalt a kemény
hangt biralatra. Amuagy Ortutay is elsésorban a lakodalom és a parvalasztas vilaga-
ban latta inkdbb megval6sulni a nemiség kérdésének kibontakozasat. A 80-as években
szliletett meg az a kezdeményezés, hogy tudomanyos konferenciat szerveznek e téma
koré, ennek kétkotetes termése jelent meg: Erdsz a folklérban (Erotikus jelképek a népmiiveé-
szetben; érdekes, hogy a bels6 boriton Erotikus jelképek a néphagyominyban cim szerepel),
A szerelem kertjében (Erotikus jelképek a miivészetben). Tovabba, ha csak ratekintiink a tar-
talomjegyzékre, akkor ilyen cimeket olvashatunk, hogy Szerelmi-erotikus szimbolika a
népkoltészetben, A szerelem képes nyelvérdl, A szerelem témdi a népmesékben, Erosz a jeles napi

6 A magyar parasztsig szerelmi élete. 1935.
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szokdsokban stb., ami azt jelzi, hogy a szerelem, az erotika, egyaltalan a nemiség, mindenhol
a népi kultaraban, a folklérban masodlagos problémakeént jelentkezik.

Ennélfogva az Ortutay-féle felhivassal szemben el8lépés tortént, de az Ortutay-vagy
tulajdonképpen nem valdsult meg. Sok mindent megtudott a néprajztudomany a nemi-
ségrol, népmiivészeti, folklorisztikai dbrazolasardl, de nem magérodl a nemiségrol. fgy a
nemiség egyfajta eszményitett, idealizalt jelenségként jelentkezik, és nem a maga targyi,
szellemi, erkolcsi vildgéban és megvalosulasaban. Erdekes, hogy mennyire behatérolt volt
a 80-as évek kutatasa, hogy milyen keveset lattak meg a nemiségbdl mint kutatasi téma,
kutatasi lehet&ség. 5z6 sincs arrol, hogy ravilagitottak volna arra, hogy példaul milyen
oriasi gazdasagi-tarsadalmi szerepet jatszott és jatszik. Hogy nem lehet megkeriilni, hogy
gazdasagi érdekek mulnak, semmisiilnek meg vagy valdésulnak meg a nemiség altal. Ugye
ismert, hogy a sziil6k tiltottdk akar a legényt, akdr a leanyt valakit6l, mert nem hozza(juk)
valo volt, vagy akartak valakit, aki ellenkezdleg, hozzajuk valé. Hogy elérjék szamitasai-
kat, a nemiséget jelolték meg mint kivitelez6 eszkozt és lehet6séget. (, Azt csindld fel, mert
kozénk vald.”) Tudtak, hogy résziikrdl nincs hajland6sag hozzamenni, ,, de ha felcsinalod,
megszerzed, s vele egyiitt megszerzed a vagyonat is”. Korabban emlitettem, hogy az anya
hogyan kovette s vigyazta lednyat. S mégis, adott esetben a gazdasagi, tarsadalmi érdek
ugy kivanta, hogy azt mondja: ,ha kényszerget, hagyd meg neki”. Débbenetes példak-
kal talalkoztam még a temetkezés szokasvilaganak vizsgalatakor is: meghal az anyos, a
ravatal mellett, mig jonnek a gyaszoldk, a leany anyja mar jartatja a szemét korbe, szamba
veszi, hogy mi is van, s azt stigja a leanyanak, hogy ,aztan ha azt akarod, hogy te legyél a
gazda itt, akkor va’egyszer meg kell hagyni az 6regnek es”. Ha az idealizalt, eszményitett
erkolcsiséget vessziik alapul, dobbenetes példa, hiszen az erkdlcsi normanak a feladésarol
van sz0. Az asszony kés6bb az dreghez is fordul: ,maganak ne legyen semmire sem gond-
ja, a leAanyom mindent elintéz”. Az dreg nem ért a szébdl: ,Na jo6, de hat, kozbe nekem is
kell fehérnép... Hat mondom, hogy a leanyom mindent elintéz!”

Az idealizalt vilag helyett én a nemiség nyers és valds vilagaba mertiiltem bele. Azt,
hogy én ezt el tudtam érni, abban valéban nagy segitségemre volt az el6z6 harom mono-
grafia, melyek kutatdsa folytan meglattam és rajottem sok mindenre, jegyzeteltem, s mar
készitettem a kérdéseimet. Tulléptem azon, ami eszményitett, és beléptem a valos vilagba,
anemiség valos vilagaba. [gy sziiletett meg, lassan-lassan épiilt ki a konyv 23 fejezete, tobb
mint 200 alfejezetre bontva.

Val6szinti, hogy ha tjravenném a kérddivet, amit kidolgoztam, még volna kérdésem.
Tamadt is hianyérzetem, hogy még erre is, arra is ki kellett volna térnem.

Teljes komplexitasaban kozelitettem meg és nem szelektaltam, nem kerestem a valamit
a valamiben, hanem a nemiséget a mindennapi létben vizsgéltam. Ebben mas az én kuta-
tasi koncepcidém, s a megvaldsitas is.

nyiben és miben kiilonbozott ez a gyiijtés az el6bbiektdl? Nehezebb volt-e rdvenni az adatkézldket
arra, hogy életiik intim szférdjdrdl beszéljenek?

— Sokkal nehezebb volt, féltem — nem tagadom - én is a megszégyentiléstol.

Ebben az esetben még nagyobb hangsulyt tulajdonitottam a mélyinterjinak, még
nagyobb teret adtam az adatkozl6k értelmezéseinek. Itt valahol Frazer intelmét kbvettem,
tartottam fontosnak: a jelenségeket maga az adatkozl6 értelmezze, és azt tegyem ismert-
té, publikussa, nem azt, amit és ahogyan én latom. En csak az értelmezés lehetSségét
teremtettem meg azaltal, hogy kérdeztem. Nagy munka volt a kérdések kidolgozasa.
Sokszor féltem a visszautasitastol, féltem attdl is, hogy annak ellenére, hogy szelektaltam
az adatkozl6ket, nem fognak tudni tobb kérdésre valaszolni. De szerencsére alig tudnék
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példat felhozni arra, hogy ne tudtak volna. Ez egyféle valasz arra, hogy akkor buta-e a
parasztember a nemiség kérdésében, ahogy sokan feltételezik, vagy éppenséggel kimtvelt
elme. Egy budapesti szexualpszicholégus irta, hogy ,J6 lenne, ha az emberek mernének
és tudnanak a szexualis problémaikrol beszélni”. Nos, az én embereim, tgy tlinik, eme
allitasnak tagadasai. A konyvemben vannak olyan valaszok, amelyeket szivesen alairndm
magam is, mintha én irtam volna.

— Kozel negyven éve végez kutatdsokat Csikszentdomokoson. Aligha lehet olyan csaldd a falu-
ban, amelynek valamely tagjit ne kérdezte volna meg. Pontosan hdiny embert vont be a kitetek
készitésébe?

— Az els6, a parvalasztasrol, lakodalomrol sz6l6 konyvembe 300 személyt (180 nd,
120 férfi), a masodikba 39-et (30 nd, 9 férfi). Az utdbbiban 35 személyt szdlaltatok meg,
40-80 év kozotti embereket, ennek 65%-a nd. Valamennyi adatkozlével kiilon-kiilon 45-50
oranyi beszélgetést folytattam, ami 1750 6ra kozvetlen emberi kapcsolatot, a megismerés
és megértés paratlan élményét nydjtotta. Azért tudom ennyire pontosan, mert gyfijtési
naplét vezetek.

— AdatkozI167 el6bbi kiteteiben is megszdlaltak?

— Az interjaalanyok korabbi adatkozl6im koziil keriiltek ki, azokbol valogattam ki azt a
35-6t, akiknél ugy tapasztaltam a korabbi kutatasok alapjan, hogy intelligencidjuk maga-
sabb, mint a tobbieké. Merthogy értelmezésre is vartam, szamitottam téliik.

— Készitett-e csoportos interjiikat, vagy csak az alany volt jelen?

— Egy esetem volt a 35 koziil. Rendszerint kipuhatol6ztam, hogy a személy mikor van
magaban. Egyszer nem jott be, s az a gydjtés nem is sikeriilt: végig feszélyezett volt, noha
az urat atkiildte a masik szobaba. Cédulaimon megjegyeztem az alanyok interja alatti lel-
kiallapotat is, azt, hogy mit mond jokedvébdl, mi az, amit megkonnyez, megsirat, mikor
ideges, mikor tort ki, hogy , mindent kérdezzen, csak ezt ne”. Az eset utan megkeresett
az asszony, mégiscsak kikivankozott bel6le, megegyeztiink, mikor menjek, amikor az ura
nem lesz otthon.

Hidba, hogy egymas kozott elbeszélik, harmadik személy jelenlétében bezarkéznak.

— Hogyan vezette fel a kérdéseket?

— Ez kutatasaim kiilon titka, amit az évtizedek soran kialakitottam magamban, magam-
nak. Mind a 35 alany ismert a kordbbi évekbdl. A harom kényv utdn bizonyos idére
megszakadt a kijarasom, s mindenkihez mint régi ismerds tértem vissza. A sorsaban
bekovetkezett tudott vagy vélt fordulatokat el6hoztam, érdeklédtem. Igy kozeledtem
lassan-lassan mindenikhez. Fontos dolog volt az is, hogy tudnak-e korabbi kdnyveimrdl.
Meglepédtem, mert még kritikus megjegyzést is kaptam, hogy az nem éppen ugy volt.

5-6-7 orat voltam egy-egynél, és rovid megszakitasokkal végig beszéltek nekem.
Nézésemmel s kérdéseimmel, visszaemlékezéseimmel megéreztettem azt, hogy érzelmi-
leg és emberileg az 6 sorsa engem érdekel, s az is, hogy amit én kérdezek, az szamomra
és a tudomany szamara fontos. Lassan ratértem, hogy ugy dontdttem, szeretném folytatni
a kutatast, és hézagosnak talalom, hogy a szerelemrdl nem beszéltiink, s arrol sem, hogy
hogy sziilettek a gyermekek. O, azt mondja, olyan rég volt! De elkezdtem kérdezni, 6,
kérdezzen valami egyebet, azt maga jobban tudja. En arra vagyok kivancsi, amit maga
tud. Kézben kacagtunk is, vagy ezen-azon elbankdédtunk. fgy lassan, lopakodd kérdések-
kel nyertem meg mindeniket, s indult el a beszélgetés. Atlagban mindenkinél egy hetet
toltdttem, s a masodik alkalomkor mar természetesnek vette, hogy ott folytatjuk, ahol
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abbahagytuk. Jot lenditett a beszélgetésen egy-egy csésze kavé, amihez magam is hozza-
jarultam. Az elsé talalkozas volt a nehezebb, mig behoztam a témat.

— Voltak-e csalddtagok az adatkézlok kozott?

—Igen, volt példa arra, hogy két nemzedéket beszéltettem ugyanarrdl, de kiilon-kiilon.
Ellendriztem is ezaltal az adatokat. Vagy ujrandsiilés kapcsan mindkét felet megkérdez-
tem. Ma is elkacagom magam, ha az egyik 6zvegyasszony valasza jut eszembe, ahogyan
kiadta az atjat az udvarlénak, kozmondassa is valt azéta a faluban: ,, A pindamnak dolgot s
a fejemnek gondot tobbet nem szerzek.”

A hiitlenség gyanuja meriilt fel egy masik esetben: kikérdeztem innen is, onnan is, de
ellentétes nyilatkozatok sziilettek.

— Mennyi ideig csiszolédott a kérdiv?

— Kiilon egy esztendét felvett, amig a 2120 kérdés osszeallt. Els6ként azok a kérdések
keriiltek bele, amelyekre magamtdl jottem ra, amikor az el6z6 témakat kutattam. A kovet-
kezdk olvasmanyaim alapjan fogalmazddtak meg; itt kiemelném Ujvary professzornak a
miiveit, az erotika torténetéhez kapcsoldddé munkakat, Foucault kényveit, Vajda Maria
tanulmaényait, egyébként 6t tartom a legelmélyiiltebbnek ebben a kérdéskorben, tovabba
Nagy Olga irasait. A targykorhoz tartozé irodalmat olvasvan folyton megfogalmaztam
egy-egy potencidlis kérdést. Azt, hogy hogyan rendezem el, akkor még nem tudtam.
Eleinte kodosen alakultak ki a fejezetek, aztan letisztultak mind jobban és jobban, s a
fejezetekkel egyiitt az alfejezetek is. A beszélgetések soran folyton nétt és szaporodott a
tudasom. A fejezetek témai, példai iranyitottak engem az alfejezetek kérdéseinek megfo-
galmazasara. Sok idét vett fel, arrél nem beszélve, hogy minden egyes kiszalldasom utan
gazdagodott a kérd6iv. Olyan jelenségek, kérdések meriiltek fel, amelyekre nem reflektal-
tam, nem is gondoltam korabban. J6l csindltam, hogy a gytijtési nap utan le is irtam a gytij-
tott anyagot. Frissiben. Ha halogatom, az Gj kérdések jelentds részét elhullattam volna.

— Milyen szerkesztési elveket kivetett? A monogrifia elsd részében az emberi élet linearitdsit
kivetve mutatja be a nemi élet tagoltsigdt.

— Igen. Az elején ugy lattam a nemiség életbe vald agyazddasat, mint a nagy folyot,
amit a meder partjai maguk kozt tartanak, iranyitanak, kovetik. Ez a nemzedékek nemiség
koriili békés vagy nyugtalan egyiittélésének iddszaka is. Aztan a hazassag idején mintha
egyféle deltaba jutna: szétteriil, agakra szakad. Az egy f6dél ald keriilés, az élettér valtoza-
sa, megosztasa, az 0sszeszokas, vagy annak ellenkezdje, a munkak 1j elosztasa, a menyecs-
ke teherbe esése stb. a nemiség szamtalan problémaéjat generdlja: a meztelenség szégye-
nétdl, a hallgatdzas, leskel6dés félelmétdl, a nemi nzésen, a megunatkozas elsé jelein at
a valami nincs rendben allapot megsejtéséig. Aztan a nemiség gyakorisaga, a nemiség és
munka Osszefiiggései, a telhetetlenek, a kedvetlenek, a féltékenyek, a félrelépdk, a nyomo-
zasi taktikak ravaszsagai... A hajba kapd asszonyok, a falusi prostittcid, a névtelen levelek
és pletykasagok, a tarsadalmi-gazdasagi fordulatok és nemiség Osszefiiggései, a nemiség
forradalma, aztan alkonya... A szerelem lobogasa, mulasa, az 6zvegyek szerelme... A hazi
abortiv praktikak és kiizdelem a gyermekért, a nemi testrdl alkotott vélemények, itéletek,
a nemi élet titkai, hiedelmei, nemiségre serkenté anyagok... A deviancia valtozatai...,
hogy csak tdszavakkal, és igy is hidnyosan érzékeltessem ezt a szertedgazast, melyen
beliil Gjabb eldgazasok jonnek létre. Es én kotelességemnek tartottam, de szenvedélyem-
mé is lett a minél tobbet meglatni, 6sszefliggésbe hozni, koriilbeliil ugyanigy agaztatni
konyvem szerkezetét, tagoltsagat, mint amilyennek lattam magat az életet. Ugyan vannak
kivételek, ,,a rendestdl eltéré jelenségek”, de a nemiség mindenhol felbukkandé megnyilat-
kozasai, a mar emlitett sajatos paraszti oktatasi rendszernek koszonhetSen, kulturalisan
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tanultak, és egyiittesen alkotjdk a nemiség kultir- és erkolesi arculatat. Ezt tekintem az
olyan emberi koz0sség, mint a parasztsag — akit mindig magara hagytak — nagy-nagy
szellemi teljesitményének. Hogy még teljesebben valaszoljak kérdésére, elmondom, hogy
a néprajztudomany még nem tudott érdemleges autondm helyet biztositani ennek a
kultaranak, a kutatast még nem érlelte erre a szintre. Ezért, ne t(injon tulzasnak, egyféle
szakmai felelGsséget éreztem nemcsak azért, amit kozlok, hanem a kozlés minéségéért,
szerkezeti mintdjaért is. Ezt erdélyi kutatoként tobbszordsen tudomanyetikai kérdésnek
és feladatnak tekintettem, mivel egyeldre alig beszélhetiink kultiirankkal autonom moédon
foglalkozé szakintézményrol.

— Kiilon fejezetet szentel egy erotikus jatéknak, szokdsnak, a hengergézésnek. Mi a jdték lényege?

— A hengerg6zés kérdése nem volt a fejemben akkor, amikor nekikezdtem a munka-
nak, a kérd6iv Osszeallitasanak. Jo példaja annak, hogy az adatkozlék is tudtak ihletni
a kérdések kapcsan, hiszen ezek utan kezdtem kutakodni, utdna olvasni e témaban.
Olvasmanyaimban, a titkot megfejtenddé szandékkal, eljutottam &kori, keleti allattart6
népek hasonlo6 szokasaihoz. Boldog vagyok, hogy ez alkalommal is, akarcsak el6z6 kony-
veim szokasvilaganak kutatdsa soran, felfedeztem valami kiilondset, csaknem egyedit
kultirank szamara. Legalabbis ami ritualis teljességét, spiritualis gazdagsagat illeti.

A tavaszi — aprilis végén, majus elején sorra keriil§ — juhnyiras id6pontjahoz kapcso-
16d6 kozosségi erotikus jatékrol, szokasrdl van szd, amit ,szexorgia”-nak is nevezhetek.
A nyiras harmadik napjara felérkeztek az erddbe (legelére) az asszonyok is étkekkel,
italokkal megrakott kosarakkal. Evéshez, italozashoz, mulatozashoz fogtak. Egy adott
hangulati fokon elkezdtek hengergdézni. ,Mindenki mas feleségivel, s ott essze-vissza.”
, Elhongoriiltek bé az oldalon, ugye ott rikojtoztak, vinnyogtak, markolasztak a menyecs-
két...” ,Nem a sajat feleségivel hengerészett egyik sem. Ki melyiket elkapta, de a masét.
Volt, aki htizédozott, de anndl inkabb reajartak az ilyenre.”

— A koz0sségi iinnepi szokdsok jelentls része a termékenység elémozditdsit és a gazdasdgi ter-
mékek magikus védelmét hordozza magdban. A foldon valé meghengergbzésnek mdgikus jelentései
is lehetnek?

— Ebben a jatékban én egy archetipalis 6sszefonddas maradvanyat, a né és a fold évente
ismétlédo fuzidjat latom, ami nem akarmikor, hanem a vegetacid, a gyep serkenésének
idején torténik, vagy a nyari napfordul6 hetén, amikor a fii névekedését magikusan pro-
baljak serkenteni.

En a paraszti tarsadalmat a legpragmatikusabb kozosségnek tartom. Mindenben felfe-
dezi a pragmatikussagot, ebben a jatékban is, hiszen abban volt érdekelt, hogy jo termés
legyen, mert attdl fliggott a mindségi allattartas. A természetnek ezt a fajta adomanyat
magikusan kell elinditani, kivaltani: megforgatni az asszonyi testet az éppen serkend
gyepen, az emberi termékenység erejét, kisugarzo 6romét atvinni az érintéleges magian
keresztiil a foldre. Nem véletlen, hogy Szentdomokoson nyaron is csinaltak ezt, mert nya-
ron, Szent Janoskor lelassul a természet ritmusa, tehat sziikség van a természet egyfajta
serkentésére.

— A wvallomdsokban t6bbszor is elhangzik, hogy mindenki mds feleségével hengergdzitt.
Tulajdonithatunk-e egyfajta szelepfunkciét a szokdsnak, a farsang végi karnevdli jelenségekhez
hasonlitva?

— A hengerg6zés a bujasagnak egyfeldl nyilvanos s mégis egy sajatos formaja, esz-
koze. Ki van taldlva, hogy senki sem a sajat feleségével hengergézik. Ha analogikusan
vessziik az esztend$ évforduloit, nagy id6t behatarold id&szakait, akkor egyértelmiien
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fellelhet6k benne a farsang végi felszabadult mulatsagok, mulatozasok, a mindent
szabad lehetéségei. A kozosség olyan — szintén — idézar6 alkalmakat talalt, amikor fel
lehetett szabaditani az er6ket. Ennek a zsilipjei, ahogy maga fogalmaz, szelepjei, én azt
mondom, a biztonsagi szelepjei, nem a sajat feleségnél vannak, hanem annal a masik
asszonynal, akire vagyott a férfi, s az asszony is viszonozta, de ,sohasem keriilhettek
egy helyré”. A jaték szabadsaga folytan az emberek megszeghették biintetleniil a tilal-
makat. Itt nem nemi beavatasrdl van sz, hiszen a jaték szerepldi egytdl egyig hazasem-
berek, hanem, amint mar emlitettem, a termékenység elindulasanak serkentésérdl, s egy
sovargott nemi vagy beteljesiilésérol.

— EI6 népszokdsrdl beszélhetiink, vagy mdr csak az emlékezetben é1?

— A juhnyiras keretintézménye volt ennek a jatéknak, ami megsziint a kollektivizalas-
kor. De késébb a pitydkaszedés befejezésére iddzitették. Tehat megsziint az egyik kerete,
talaltak egy masikat, s amikor a kollektiv pityokaszedés is megsziint, akkor maguk szer-
veztek kozos szorakozasi, kikapcesolodasi, kulturalis helyzetet, s azt gazdagitjak ezzel a
jatékkal. Nem feltétlen csak a tavaszra, hanem nyar kdzepére (Szent Janos), 6szre, mas
munkavégzésre is id6zitettek hengergézést. Az 4j helyzetben a vasarnapi kiranduldsok
képezik a keretet, amikor barati korok, csoportok elmennek ki az erdére, vagy egy faluval
lennebb. Evés-ivas utan valaki elkidltja magat, hogy az idén még nem hengergdztiink. Azt
is mondhatnam, hogy a székely 6nszervez&dés szabadiddre is kiterjedd gydnyord példaja
a hengerg6zés. Talan ezért é16 népszokas.

— A csikszéki falvakban sokfelé élt a juhnyird kaldka, s az azt kévetd iinnepség szokdsa, amikor
az asszonyok a férfiakkal ritudlis jatékot iiztek (gondolok itt példdul a csikmenasdgi kormozdsra),
de mis vidékeken is felbukkan (Magyarléna). Felvetédott-e Onben a hengergdzés tovdbbi kutatdsa,
parhuzamainak feltdrdsa?

— Kutatasi attitidomet leginkabb a gereblye-as6 metaforaval jellemezném. Gereblyével
gyorsan, nagy teriileteket lehet megmozgatni, a felszinrél kénnyen 6ssze lehet gytijteni
a konnyt dolgokat. Ena gereblye helyett inkdbb az asoét valasztottam, amivel nem lehet
akkora tertiletet atfogni, csak kisebbet, de azt mélyebben.

Széval a konyvemben érintett témak koziil szivesen visszatérnék éppen a henger-
g06zés kérdésére is. Az egész Karpat-medencére kiterjesztett kutatasi téma lehetne, fel
kéne gytjteni a varidnsokat, mert meg vagyok gy6zédve, hogy egy gyonyori mitosz
kerekedne bel6le, ha legalabbis ezzel a mélységgel kozelitenék meg. Fiatal kuta-
téknak is tudndm ajanlani a témat, hiszen errdl szivesebben beszélnek az emberek,
mert nem feltétleniil érint személyesen valakit. A téma ilyen irdnyt tovabbgondolasa
oriasi munkat, rengeteg id6t igényel. De magyar népiink &si kulturajat, természet- és
vilagszemléletiink mitikus eredetét hozna felszinre, széval valami olyasmit, amire a
nagy kulturak (indiai, egyiptomi), nagy népek a XXI. szazadban is biiszkék. Az nem
véletlen, hogy a sportvilagversenyek, olimpidk nyité és zarédrendezvényeit, miisorait
ezekre épitik.

— A nemiség ellenbrzése, a szabdlyok kialakitdsa, a rend megteremtése a kozosség identitdsinak
része. Milyen funkcidja van ennek a normarendszernek ma a faluban? A megudltozott koriilmények
mennyire befolydsoltik a nemiség kultiirdjit, erkolcsi rendszerét?

— Sok mindenben megvaltozott. A tarsadalmi, gazdasagi, politikai élet fordulatai
nagyon befolyasoltdk és meghataroztak a barati, erkélcsi normakat; megvaltoztattak, fel-
szabaditottak tilalmakat, amelyekrdl hallani sem akartak korabban. Most meg tehetetleniil
nézik, szemlélik, elbeszélik, nyugtazzak, nem tudnak valtoztatni rajta.
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A kollektivizalas a mezei munka, a foldmiivelés hagyomanyos rendszerét megvaltoz-
tatta, ami a nemiség teriiletére is kihatott. A varosra val6 ingazas, a n6k munkaba allasa
megszaporitotta a csaladi konfliktusok, a valasok szamat.

1990 utan a leglényegesebb tarsadalmi valtozas a kiilf6ldi (f6leg magyarorszagi) mun-
kavallalas. Akar tragikusnak is felfoghat6 a helyzet.

A férfi-né viszonyaban szintén egy lényeges fordulat kovetkezett be. A férfiak jelentds
része Balanbanyan dolgozott, hamarabb elhaldloztak, s kialakult egy nagyszamu 6zvegy-
asszonyréteg. Ezek onalldsultak, s ennek kovetkeztében kialakult az egyediilallé férfiak
csoportja is. Ezek az asszonyok élnek egyfajta tarsasagi életet, a férfiak csalédottan nyug-
tazzak ezt a helyzetet. Az italozas az az erkolcsi és fizikai erodald tényezd, ami a rosszhoz,
a devalvalédashoz vezet. Az asszonyok koziil tébben mennek most ki, mint a férfiak
koziil, f8leg idések gondozasara vagy bébiszitternek. MeglepSen sokan vannak, annyian,
hogy valtjak egymast: 3 honapra megy az egyik, utana valtja a szomszédasszony vagy
komaasszony. Most mar 6k hozzak a pénzt a hazhoz. A férfiak jelentds része valahol a peri-
fériara szorult, &k, akik egykor csaladfék, a falu vezetésében részt vevé emberek voltak,
enyhén elstlytalanodnak. Tovabb tart az er6zi6, ha egyediil maradnak a haztartasban, ha
nincsenek gyermekeik, nincs, aki torédjon veliik. Az asszonyok feltalaljak magukat nyelv-
ismeret nélkiil is kiilonb6z6 idegen orszagokban (Izrael, arab orszagok). Gondolt volna
valaki erre? Az asszonyok ma mar nem leanyként — mint régebb a XX. szazad elején —,
hanem meglett asszonyként mennek cselédnek.

A tarsasagi élet 1] jelenségeként jegyeztem fel a 80-as években, hogy sziikebb tarsa-
sagoknak zartkort filmvetitéseket tartottak, marosvasarhelyi vagy székelyudvarhelyi
videdsok szex-, illetve porndkazettakat vetitettek. Ez kihatott egyarant a gyermekkori sze-
xualis érdeklédés alakulasara, a hazassag el6tti nemi életre és a felnSttek tarsadalmara is.
A gyermekek, féleg a serdiilék, a latott dolgokat ki is akartak prébalni. A felnéttek sze-
xualis szokasai is megvaltoznak, a hagyomanyosnak szamitd poziciok mellett tjakat is
kiprobalnak (néha erészakkal is raveszik az asszonyt).

1990 utan robbanasszertien elszaporodtak a szexlapok, nem beszélve a tévémtisorokrol,
videofilmekrél, melyek meglékelték a korabbi erkolcsoket. Erdekes jelenség az is, hogy a
Magyarorszagon munkat vallalok komdjuknak, szomszédjuknak ezeket hoztdk ajandékba.
Osszeiiltek, elkacarasztak folottiik (naptar, gyufésdoboz).

Vallas és nemiség viszonyaban is valtozott a helyzet. Az egyhaz egész sor kompro-
misszumra kényszeriil. Sok erkolesi normat feladnak, mert ha nem, hatat forditanak,
elmennek mashova. Ismeretes, hogy allapotos menyasszony nem allhatott az oltarhoz,
ma kénytelenek dsszeadni 6ket. Valsagos a helyzet, hiszen nem egységesek a normaék, a
szabalyok: amit tilt az egyik pap, azt a masik megengedi.

Az itt felsoroltak mind-mind kozosségi beszédtémak, a legtobbel szemben tehetetlenek,
nem tudjak mar kontrollalni a fiatalok viselkedését. Vadoljak az iskolat, vadoljak az egész
rendszert. Kétségbe vannak esve, hogy mi lesz a vége ennek, s féleg azért, hogy mi lesz a
csaladdal egyaltalan.

— Egyetemesség és sajdtossig. A nemiség kutatdsa sordn felmeriil mindkét fogalom.

— Egyetemes kérdéskort feszegetek, mert alapveté emberi reflexek, emberi szenvedé-
lyek kutatasardl van szé. Kevésbé altalanosithaté a formai kivitelezés, az, hogy mindeze-
ket az alapvet6 emberi vonasokat mindenhol megélik, csak masképpen, mas-mas kultura-
lis szinten és kdrnyezetben.

A tudomanyos kutatasnak témajaban, céljaiban, térekvéseiben éppen ugy kell tipizal-
nia, mint a szépirodalomnak. Szintén van konkrét helye és ideje. Egy vagy tobb, de nem
nagyon sok.
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Csikszentdomokost én egy karakteres kozségnek tartom, tekintem, mert valami kiilon-
leges kozosségi memoriaval rendelkezik. Tobb mindent rogzitett az emlékezetében az
egész magyarsag 6si miveltségébdl, mint mas kdzosségek.

Minden egyes konyvemben talaltam valami kiilonlegeset. A sziiletés szokaselemei
kozott a gyermek beavatasat a keresztfanal. Hiszem, hogy ez a ritus Szent Istvan kora el6t-
ti id6kbdl vald, olyasvalami, ami egyfajta mitoszra vezethetd vissza, és ami a keresztény
kor el6tti idSk beavatasi ritusait élteti. Persze a békéért, az egyhaz iranti tiszteletbdl elvi-
szik a gyermeket a templombea is, de a keresztfanal valé megkeriilés elsédleges. A papok
haragszanak, de a kovetkez6 példa is azt bizonyitja, hogy mennyire erésen ragaszkodnak
ehhez a ritushoz még ma is: amikor a gyermeket viszik a templomba keresztelni, megall-
nak annal a keresztfanal is, ahol mar beavattak. Az anya kilép a sorbdl, s tjra megkeriili a
keresztfat. Ez az érvényes. Beavatddik a gyermek abba a sziikebb korbe, kis kdzosségbe.
Ez bizonyithatja azt is, hogy Szentdomokos nem allt Gssze (de mas magyar telepiilés sem)
egybdl kompakt telepiiléssé, hanem eleinte kisebb kozosségek, rokonsagi csoportok tele-
pedtek le, melyek aztan 6sszeolvadtak.

A honfoglalas el6tti kozosségi kulturank nagyszertiségét abban latom, hogy fontosnak
tartotta a beavatast a legkozelebbi kozdsségbe. A fennmaradas elveit csak igy tudtak biz-
tositani.

A hazassagi szokasoknal a bekontyolas is egy mitosz. Ha egyszer az ellopott leanyt
bekontyoltak, hidba eskiidott meg massal aznap, ha éjfél el6tt egy draval bekontyoltak, a
masik érvényét vesztette moralisan. Az egyhaz nem valasztja el, az allam igen.

A halott megkeritése: kiilon kell temetni a lelket és kiilon a testet. Mindharom példa a
tarsadalmi kulttira nagyszertiségét illusztralja. Hasonld példakat, ritusokat kellene meg-
keresni a Karpat-medencei magyarsag korében.

Van egy egész sor olyan tipikus ritus, ami a sorsforduldkhoz kotédik, ami nincs mashol.

Kotetemben sokkal nagyobb teret adtam az adatkdzlSknek, és érdekfeszité értelme-
zések sziilettek. En magam megvonom a sajat kovetkeztetéseimet, de nem sajatitom ki az
adatkozl6két. Kiigazitom, hasonlitom, de az alapértelmezést azt mindig a szokast meggld,
a szokast tarté adatkozlére bizom. Sokan nem vallalnak fel ilyen nagy munkdkat. Sajnos
meghonosodott az a gyakorlat, hogy kiszaladunk néhanyszor, megirjuk, publikaljuk a
talaltakat és kész. Nincs a munkanak folytatasa. Van egy olyan érzésem is, hogy a néprajz-
tudomanynak, folklorisztikdnak nincs kell6 tarsadalmi tekintélye, stlya. Kuriézumként
nyer némi publicitast.

— Hogyan ldtja, fel kell néjon valaki ehhez a témdhoz?

— Mint elv minden kutatasi témahoz fel kell néni. A fiatal kutatéknak csak azt tudom
ajanlani, hogy szelektaljanak a kutatasi témak koziil, és ne kezdjék a stirGijével, hanem
kozelitsék meg, probaljak ki magukat a szokaskutatas mddszertandban, megkozelitésé-
ben, és azutan térjenek ra az intim szféra feltardsara, mert ha nem, egyértelmden vissza-
utasitjak. Azt mondjak, hogy , ilyen tejesszajunak nem tarom ki magamot”.

Fel kell néni tehat, s meg is kell 6regedni hozza!
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Menesi Gabor
»Mindig ott lakom, ahol egyre aprobban megtortének”

Géczi Janos: Tiltott Abrazolasok Konyve

A magyar kritika (...) bamulatos kivetkezetességgel nem foglalkozik Géczi munkdssigdval” — hivta
fel a figyelmet Zaldn Tibor 1989-ben.! Ha végigtekintiink a Géczi-olvasas eddigi torténetén
— kiilondsen annak els6 egy-két évtizedén —, kétségkiviil a kritikusok zavaraval, tanacstalan-
ségaval szembesiilhetiink. A kezdeti értetlenséghez erételjes elutasitds is kapcsolddott?, majd
Géczi miiveinek megjelenését hosszti id6n keresztiil visszhangtalansag kisérte. Az értd kritikak
eleinte elsésorban a palyatarsak, Tandori Dezs6, Vasadi Péter és Zalan Tibor tollabdl sziilettek, s
a komolyabb elemzésekre, értelmezd igényli tanulmanyokra a kilencvenes évek masodik feléig
varni kellett. A kritikai diskurzus meéélénkﬁlését titkrozi a recepcio torténetének fontos allo-
masaként megjelend tanulmanykoétet.> Nyilvanvaldan a kritikusok hallgatasanak szamos oka
lehet, ezek egyike Géczi besorolhatatlansaga, kiilon uiton haladasa, s a befogadas természete
nem fiiggetlenithetd az ir6 hagyomanyvalasztasatol, igy a szovegek neoavantgard szitualtsa-
gatol, amellyel kapcsolatban megallapithatd, hogy a kiilonb6z6 vizualis effektusok, képversek,
kollazsok stb. , visszavonatkoztathatok (és vissza is vonatkoznak) a nem képi jellegii alkotdsokra. Egyes
prozai irdsok, versek a neoavantgarde »megszokott« kornyezetébdl kiemelve, a performance-jellegti
helyzettél elvonatkoztatva — habdr hatdrozottan mdsképp szélalnak meg — nem olvashatok az emlitett
irdnyzat jeloldje hatékorének figyelembevétele nélkiil”. Ily modon , Géczi neoavantgarde tevékenysége
(...) mindenkor ott kisért az ilyen jellemzbkkel nem rendelkezd miivei esetében is, akdr a kolldzstechnika
alapjaul szolgald esetlegesség elvi miikodését, akir a kisérletezés tudatos, reflektdlt médjit vonjuk be az
értelmezés folyamatdba.”* Nyugodtan kijelenthetjiik azonban, hogy az emlitett torekvés Géczi
palyakezdését kovetden, vagyis a nyolcvanas években el6térbe keriild prozafordulat ered-
ményeit figyelemmel kisérd diskurzus értelmezdi horizontjdban marginalis pozicioba keriilt.
Mindekdzben az sem gyorsitotta meg a kanonizaci6 folyamatat, hogy a szerzé gyakran olyan
alkotok megidézésére vallalkozik, akik kevésbé részei az irodalmi koztudatnak, vagy pedig
nem a szépirodalmat mivelik, gondoljunk csak a Cholnoky testvérek miiveire, vagy Cs. Szabd
Laszlé és Lénard Sandor esszéisztikdjara. Nem hagyhato ugyanakkor figyelmen kiviil az a
tény sem, hogy az id6kozben meglehetdsen terjedelmessé és sokiranyuva duzzadd életmi
alakuldsaban — habar hosszu ideig, s bizonyos tekintetben még ma is, a kolt6i szemlélet az
elsédleges szovegszervezd erd — a versek mellett a proza és az esszé (korabban pedig a drama)
is hangstlyosan részt vesz, vagyis a kiilonbozé miifajok altal kinalt lehetGségeket magéba
épit6, még inkabb a miifajok, st a miinemek hatarait feloldo stratégia valt meghatarozova, és a
szovegek teljes mértékben ellenallnak barmifajta mifajok-miinemek szerinti tipologizalasnak.
Mar az els6 verseskotet, a Léghajo és nehezéke olvasasakor érzékelhetd, hogy az opus ,tibb feldl
érkezd vildgértelmezések dokumentumaként kivint jelen lenni: a szétdrcikk értelmezd formalitdsitdl
(léghajo, nehezék) a pontos valdsdgleirdsok és fikcidk keverékén dt (Leirds az dnképzdkorrdl, meg-

1 Zalan Tibor: Egy kéltd magdniitjai. Kortars. 1989. 12. 140.

2 Lasd: Bella Istvan: Ropiiljiink egyhelyben! Elet és Trodalom. 1983. 40. 11.

3 Sziveg-tér-kép. Irdsok Géczi Janos miiveirdl. Szerk. H. Nagy Péter. Orpheusz Kiad6, Budapest, 2001
4 Bednanics Gabor: A neoavantgarde tirténet és a reflexiv elbeszélés. In: Szoveg-tér-kép. 129-130.
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jegyzésekkel) a sajitos logomandaldig, konkrét képversig ivelnek a milfaji hatdrok.” Géczi palyajan
ezzel egyiitt nemcsak a sokmtufajusagra helyezédik a hangstly, hanem a kiilonb6z6 regiszterek
keveredésére is, szovegeiben ugyanis a szépirodalmi diskurzusformdak mellett a szakirodalmi,
ismeretterjesztd beszédmoéd is érvényre jut, mindenekelStt a természettudomanyos, hiszen
nem feledhetjiik, hogy Géczi eredetileg a szegedi egyetem bioldgia szakan végzett. Kétségtelen
tehat, hogy az oeuvre sokrétiisége, eklektikussaga, amelynek nem csupan a szovegek mufajkozi
konstrualasa, hanem interdiszciplindris érintettsége is szerves részévé valik, dént6 modon befo-
lyasolja a befogadas mechanizmusat.

A kilencvenes évek 6ta folyamatosan formalddo prézai szovegkorpusz r 6prezentativ darab-
jaibél nytjt terjedelmes valogatést a Tiltott Abrdzoldsok Kinyve vaskos kiteteS, amelyben — némi
korrekcidval, atrendezéssel — azok a szovegek sorakoznak fel, amelyek korabban, azonos cim
alatt mar napvilagot lattak. Az akkori boritok mindegyikérdl két szem tekintett vissza rank,
ezaltal is hangsulyossa téve a szemlélddés, a megfigyelés gesztusat, Osszefiiggésben a vizu-
alis latasmoddal, amely Géczi miiveiben fontos szovegszervezé funkciot tolt be. Sz. Molnar
Szilvia mutat ra a szerzd versszovegei kapcsan arra, hogy a képiség mint a latvany expondlasa
a fényképezés eljardsdhoz hasonldan hatdrozza meg az alkotdi szemléletet.” Ezzel egyiitt a
szovegek altal konstrualt vizualitas kollazsként valo ertelmezhetosege, amelyre a késébbiekben
még visszatériink, nemcsak a versek, hanem az esszék és a TAK szovegtereben is érvényes-
nek mutatkozik, kiilonos tekintettel annak els6 két ciklusara. Kép és szoveg koincidencidja, a
megragadott élmények, benyomasok felvillantasa, fényképszer rogzitése a Terepgyakorlatok és
a Fegyverengedély lapjain erdteljesen érzékelhetd, de a harmadik és negyedik kdnyv egymasra
rétegez0d6 torténetkezdeményei ugyancsak erds képszeriiséggel jelennek meg. Az emlitett
latasmddot demonstralja a kovetkezd idézet: ,A szemem — avagy bdrmely emlds- vagy gerinces
dllat szeme — s barmely ldbasfejii szeme hasonlit egymdsra, és hasonlit a fényképezogéphez is. Ennek az
az oka, hogy a beesd fénybdl csak viszonylag kevés modon hozhatd létre kép, de azért nem csak egyetlen
médon, ahogy azt az izeltlibiiak dsszetett szeme bizonyitja. Amellett a szerves iiton létrejott szemek-
re nem ugyanazon szerkesztésbeli korldatok érvényesek, mint a fényképezdgépre.” (Nemegyszer, 63.)
A vizualis koltészet iranti érdeklédés, a miialkotas textudlis és vizudlis dimenzidi kozotti hatar
atlépése kezdettdl fogva foglalkoztatja Géczit. Arra, hogy a prozai szovegekben is markansan
megmutatkozik ez az érdekl6dés, ramutat tobbek kozott a Képuversek kotet megkomponaldsanak
modja, ugyanis a Roma-ciklus és a naploregény egymas mellé helyezése az alkoto , poétikdjd-
nak mindig mds alakban visszatéré’ jelképzész' »modelljét« ide’zi (...), mely a kiilo'nb(jzni la'tszé perceptz’v
kultura]ut heterogenizalja.”®

Az én artikulaci6ja, a szubjektum szitualtsiga megkeriilhetetlen problémaként tételezddik a
TAK szovegeiben, miként korabban Géczi koltészetében, ahol ,nem annyira a poétikai — textudlis
megalkothatdsdg értelmében, mint inkdbb az én-nek a szoveghez, a »vers«-hez —, annak komponenseihez
vald viszonydban” valt fontossa.® Ezt tematizélja az alakvaltozas mozzanata, az antropomorfizalt
allatfigura — leggyakrabban a macska — szinre vitele, amely a valds én és a szvegben megalko-
tott szubjektum viszonyéra, az Snmeghatarozas lehetségeire mutat ra: , Haromszor dobbantok (a
hdromszorozds, az indulatos mozdulat s maga a dolog neve szamit-e, azt nem tudom), beledllok a jatéktér-
be. Macska vagyok, kébor, fiatal, sz6rom hasonlatokban Iétezik, és minden vdgyam, hogy odasomforddljak
a Colosseumndl jdtszo helyi macskdhoz. (...) A macskasidg 6nmeghatdrozd, mint a jo izmii mozdulatsor.
Kicserélédnek a viszonyitdsi pontok, az elmélkedés lecstiszik, és megomlik a kéfal tévén.” (Viltozatok édes-
ségre, 34.) Nem véletlentil artikulalodik mds széveghelyeken is az atvéltozas mozzanata, amely
hasonlé funkciot tolt be. Igy példaul az Asszonymellti s6lyom(ok) cim@ fragmentumban: ,Az
asszonymellii sélyom tobb példanyban létezik, vannak igy néhanyan mdsok is. (...) Néha normdlis madir-
nak talaltatik, kifejlett tollazattal, kontiiros mintdzattal, hosszu csiidds, ragadozo karmokkal, mdskor meg

5 Bohar Andras: ,,a maszk mogott az 1ijabb”. In: Széveg-tér-kép. 79.

6 Géczi Janos: Tiltott Abrdzoldsok Konyve. Gondolat, Budapest, 2008. A konyvbél vett idézetek lelShe-
lyét a tovabbiakban a f6szévegben adom meg.

7 Sz. Molnar Szilvia: ,a versem csupdn raadds”. In: Szoveg-tér-kép. 100.
8 H. Nagy Péter: Szivegmindenség. In: Szoveg-tér-kép. 65.
9 Lérincz Csongor: Kdnon és az ,.én” alakzatai. In: Szdveg-tér-kép. 105.

106



begyes asszony, akkora dudikkal, amekkora a kolténdknek sosem lehet.” (33.) Ugyancsak jol mutatja az
én reprezentacidjanak, tiikrozédésének lehet6ségeit a Daimon cimii szoveg, amelynek helyszine
egy galéria, ahol a megyvilagitas és a kiallitott targyakat védo tivegfeliilet megneheziti a fény-
képezést: , A galéria kincse iivegkockdval boritva uralja az apro, félhomdlyos termet. J6 helyeken szokds,
hogy fekete vdszonnal vonjik be a falakat, hat igy van itt, s a padld siippedds, komor szényeggel futtatott,
a kidllitott tdrgyat oly rafindltan vildgitjdk meg, hogy semmi alkalom ne legyen azt lefényképezni. (Mégis
megprobdltam: mds sem lithato a felvételeken, mint az uveglupokon visszaverddd vakufény, s mogotte
egy zildlt haji, izzadsigruhdban eldregorbiild, homdlyos alak. En)” (38.) Az dnmeghatarozas prob-
lematlkussagaval Osszefliggésben értelmezhetd a szerzdi név jatékba hozasa, szévegbe rejtése,
illetve a szerz6-f6hés viszonyanak elblzonytalamtasa , En szeretek elbukd és feltamado fohds lenni;
a tomeg, aki ezt a balficint kirbenézi; a torténetird — és persze géczijanos, aki mindezt egyszer mégiscsak
leirja.” (megmondtam, 131.) , Végiil pedig taldlkozds eqy kotettel, amely azt a kéziratomat tartalmazza,
amelyet e mostani nydr végétdl akartam elkezdeni és megirni. A kotet szerzdje ismeretlen: géczi janos.”
(Mindez, 75.) Vari Gyorgy mutat ra kivald elemzésében, hogy a szdvegbeli bujocska, a szerzd
(mint Teremtd) elrejtézése a kabbalista misztika hagyomanyat idézi fel, mely szerint ,Isten
magdban az Irdsban, a Téra betili kozott biijik meg, azonos valamiképp a szoveggel, csak jol kell elolvasni
a szoveget ahhoz, hogy megfejtsiik a Név titkdt”. Ez a megkozelités pedig elvezet a kotet cimének
értelmezéséhez is, ugyanis a zsido hagyomény szerint nem ismerhetjiik Isten valédi nevét, és
képi abrazolasa is tiltott, ezért a szerz6 — dialogust folytatva a kabbalista hermeneutikaval -,
szdvegen keresztiil jut el a képig, és a szivegben biijtatja el a Nevet”10, megteremtve folyamatos, vég-
telen jelenlétét, kiilonb6zd korokban és szovegekben felbukkané alakvaltozatat.

A Terepgyakorlatok ciklus szinterein (Firenzében, Romaban, Rovinjban, Pompejiben és
Veszprémben) a ralatas és szemlélédés aktusaval, ezzel egyiitt a megismerés és megértés (sot,
a r0gzités, a befogadd oldalardl pedig az olvasas) mechanizmuséaval kapcsolddik 6ssze a séta
és az utazds toposza, tl azon, hogy természetesen az életutat is szimbolizalja. , Ugy képzelem el
az utazidst, hogy a torténet helyére a csupasz esemény dll, mint a veréfényben egy magdinyos fa” — rog-
ziti a narrator. (Verdfény, 57.) A szemlél6dd egyén pozicidja tobb esetben valik hangstlyossa,
altalaban valamilyen kilatoponton jelenik meg: , Az eperfa lombja mélyébe eszkdbdltam a kildtot.
Korlatot készitettem, s kotélhagcsot. Ha felmdsztam, mindenki utcan kozlekeddt, hazunkba betérdt lattam,
kaszontem nekik, ok pedig kapkodtdk a fejiiket, nem értették, honnan csap le rdjuk a pimasz kolyokhang.
/ Két marokkal szedtem a fekete gyiimélcsot, s tomtem a szamba. Izes lével telt meg a szdm, s darazsak
bamultak gonosz, dsszetett szemecskéikkel mereven.” (Kildtd, 236.) Gyakran pedig a terasz jelenti a
szemlélédés szinterét, ahonnan , ldtom, az irisz nyitja szét harmadrészt hajtott tejkék szirmait, ame-
lyik drnyékdba valaha belelégott eqy ember vagy az, akinek az embert hittem. Tapasztalatom, kezemben
konyvvel, az a harsan zéld, sok t6rii ndvény is tobb tuddssal formdzta ki magdt mindentdl kiilonbozové,
mint mindaz, ami az életem, vagy legaldbbis ami az életemben emberi.” (Atlatszunk, 184.) Az Akdr a
regénytémik cimd fragmentum természet és szovegalkotas, illetve -olvasds parhuzamossagara
mutat ra, azt sugallva, hogy a természet létez6it ugyancsak a kiilonb6z6 rétegek egymasra
éptilése jellemzi, a természet is olvashaté jelekbdl &ll, miként az irott szoveg. ,Miért festik be
a szikldakat? Hatalmas betitket meszelnek rdjuk egyre-mdsra, kiilonbozd szinekkel, s ahogy telik az id6,
betiire betii keriil. Igy minden olvashatatlannd valt. Nem kétséges, nem erre szantik a széveget, és nem
hidnyoljik a megértést sem. A hegy tiirelmes. Elvesztette a fiit, bokrait, az er6zié lemosta a talajt, ezért
nincs rajta fif, virdg, rovar, kecske. Majd lekopnak rola az értelmezhetetlen mondatok; egyébként is, azok
olyan emberhez kitéddk, akar a regénytémik.” (236.) A fentiekbdl is lathatd, hogy a benne vizsga-
16do, tapasztalatait rogzitd, azokat szoveggé formald ember a taj szerves részeként tiinik fel,
miként Géczi egyik esszéjében olvashatjuk: ,Magam is az él6-élettelen kérnyezetemet folytatom, a
kornyezet pedig az énem folytutdsu. Nem arrél van szd, hogy kiegészitjiik egymdst, hanem arrél, hogy
ugyanazokbdl vagyunk.”

A Géczi-esszék narratora elhatarolja egymastol a kert, a taj és a vidék (természet) fogalmat.
A kert, beldthatoan az ember(i)hez, a vidék pedig a természet(i)hez tartozik, s mig az el6z6r6l, ha min-
dig mdst-mdst is mondva, de Szdkratész, Avilai Teréz, Dante, de Sade midrki, Baudelaire, Nietzsche,
Umberto Eco és mondjuk Michael Foucault (mdsokkal egyetemben) miivészként, vagy legaldbbis
mijvészies elképzelésekre vallo gesztusokkal beszél, addig a vidék a nagy geogrdfusok, felfedezdk és

10 Véri Gyorgy: Szinek és évek. Uj Forrés. 2003. 3. 77.
11 Géczi Janos: A paloznaki kert. In: ud: Esszék. Orpheusz Kiado, Budapest, 1995. 32.
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utleirék tudomdnyos, bdr tapasztalhatéan egydltaldn nem objektiv hangjin — legyen az Marco Poldé
vagy Cholnoky Jenéé, Humboldté vagy Amundsené — szélal meg.”'2 A kertben az ember kéz- és
labnyoma fedezhetd fel, aki ,a jelenetbe (...), mint afféle szinpadi térbe, még bele is rendez,
kiemel belble és semmissé tesz, értelmez és rejt, s a tdjba helyezett sajit rendjét-rendszerét igyekszik
valamilyen kompozicié dltal felerdsiteni, s ezzel kitelezébb jelentésiivé szervezni.”'® Fontos ugyan-
akkor az is, hogy kiilonbséget tegylink szépségkert, boldogsagkert és haszonkert kozott.
A szépségkertben a szemlél6d6 a megbomlott harmoniat fedezheti fel, ugyanis a ,nivény és
novény, a névény és dllat, az dllat és dllat, s az élé’le’nytdrsuk és az ember kozott folszaggatta az Osszefiig-
géseket az ember. (...) A szépségkertben minden a hiz és kapkodé luko]unak tartozéka: steril, legyen bdr
0vig nétt gazban az élet. A szepsegkert humanizdltsiga miatt halott és magdnos. Allandéan halni kész.
Onmagat hazud]u azt, ami nincs. Ra kell débbenni, hogy 0sszefiiggés van a diszitd funkczova sildnyitott
kert és az onmaga helyzetét, szerepét nem tudo ember kozott: viszontldtni kinn, ami nincs meg benn,
nevetségesebb, mint az, hogy nem ldtni kinn és benn semmit.” 4 Epp ezért érdemes a boldogsagkert
felé forditani a tekintetiinket, ahol ,a természet dltalunk meghatdrozott egy darabjabdl emberileg is
értelmezhetd, érthetd és értékelhetd, szépségen tiili jelentésti életkozosség alakul ki, amelynek elvdlaszt-
hatatlan része — legaldbb a kert kezdeti kialakitisakor — az ember. Az, aki egy ilyen természetdarabban
képes feloldédni, hagyja magat dtsajdtitani, az minden humdn értéktdl és tudastol kiilonbozd tapasztalatra
tesz szert, s felfedezheti biolo’giai és tdrsadalmi létezésén til az élet csak nmagdval mérhetd értékét.”1>
Az emlitett, természet és ember kozott kialakulé magikus viszony érhet tetten a bishnoik
koz0sségében, akiknek valldsa ,az okolégia rendkiviili megsejtésén alapul”'6. Eletiiket ,tudatos
kérnyezetvédelmi feleldsségérzetiik szabja meg. Konzervativizmusuk a természettdl szdrmazik, a hajdani
katasztrofa megtanitotta valamennyiiiket, hogy minden élélénynek a kedvében kell jarni — ha egyaltalin
fennmarad az emberi a], akkor csak kdrnyezetével, kirnyezetének ezeregy él6lényével békés dsszhangban
tud tiléld maradni.”1” A természet véltozatossiga, jelenségei egymadsra rétegez8dnek térben és
idében, am sokféleségét csak az arra fogékony szemléls el6tt tarja fel, aki megtalalhatja a tajban
a ,szellemileg is létezhetd eqységet 8.

A biologus Géczi tudomanyos tapasztalatait nemcsak értekezéseiben, tudomanyos munka-
iban, hanem szépirodalmi szovegeiben is termékenyen felhasznalja, s ily médon a természet-
tuddsi tekintet, az 6kologiai szemlélet manifesztalédasa a szovegek egyik attributumava valik.
Ebben a tekintetben kiilondsen fontos hivatkozasi pont szdmara Cholnoky Jend, aki irasaiban
»Sziintelen kérdez és kérdeztet. Es én szeretem ezeket a kérdéseket. Olyan kérdések ezek, amelyeket egy
természettudomdnyi alapozottsdgui esszé még feltehet, bar amelyeket mind a természettudomdny, mind az
esszé a legszivesebben megtagad.”'® Nem véletlen, hogy maga is éppen az esszé nehezen kériilirha-
té beszédmddjaban talalja meg a megfeleld kifejezési format. A miifaj klasszikus hagyomanyai
mellett sok szallal kapcsolédik pélyatarsa, Tolnai Ott6 esszéprdézajahoz, amelyrdl egyik esszé-
jében igy topreng: ,az esszéproza formailag olyan szintii eredményeket hozhat felszinre, amelyek meg-
ragaddsdra kordbban csak a tudomdny volt alkalmas”. Majd hozzateszi: , Mert mifvészetrél van szo: az
esszéproza szereti megformdltatni magdt. Igy — szenvedd szerkezetben! Hogy viselhesse azt az eklektikit,
azt a tokéletesnek mdr nem hitt organikus létezést, amelyet megéliink, vagy arra sem vagyunk képesek,
hogy megélhessiik. Leginkdbb — hogy az irdsmiivészetnél maradjunk — a huszadik szdzad egyetlen 6ndllé
versformdjahoz hasonlithatd, a hossziivershez. Ez is, az is kozelitd forma, kevert eljardsokkal, a szubjek-
tumban Osszemelegedett eszmékkel és vigyakkal, a tényleges, kézzelfoghatd helyzetek leirdsdval, az egész
irdnydba inddzé vigyakkal, s a komolyan vett és hasznilhato esztétikai ismérvekkel. Nem mdsra vagynak,
mint a szintézisre. A szintézis megteremtésére, amely a valdsig mostanjaban benne van, csak éppen nem

12 Géczi Janos: A tdj. In: ud: Esszék. 10.

13 Géczi Janos i. m. 14.

14 Géczi Janos: A kert. In: u6: Esszék. 20-21.
15 Géczi Janos i. m. 23.

16 Géczi Janos i. m. 27.

17 Géczi Janos i. m. 28.

18 Géczi Janos: A tdj. In: ud: Esszék. 17.

19 Géczi Janos: A fiige. In: ué: Esszék. 56.
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tapasztalhatd, mert kinyilatkoztatéként nem jelent meg. Hiszen nem tulajdonsiga a megnyilatkozds.”?°

Azért idéztiink hosszabban ebbdl a szovegbdl, mert abban Géczi egyuttal sajat modszerérdl
is gondolkodik. A mediterrdneum élményeit, az utazasok tapasztalatait, a varos geografiai,
miuvelddéstorténeti adalékait, a miivészeti értekezéseket, szobor- és képleirasokat, az emlitett
Okologiai szemléletet, zooldgiai és botanikai szovegrészeket egyarant magaba integral6 esszé-
proza segitségével képes a szamara alapvet6 kérdéseket expondlni.

A TAK alcime (egy regény toredékei) hangstlyozza, hogy egy formalédd regény elémun-
kélataiként, illetSleg fragmentumaiként is értelmezhetd a kotet, egy olyan tervezett, nagyobb
terjedelml szdvegkorpuszénak, amely a Cholnoky testvérek alakja, €élettorténete, legendaja
koré szervezddik. Am az elbeszélének és a befogaddnak egyarant szembesiilnie kell a nagy
elbeszélés létrehozasanak problematikussagaval, sét lehetetlenségével. Eppen ezért a TAK
elbeszéldje folyamatosan reflektal a szovegalkotas modjara, s megnyilatkozasaibol a kisforma,
a toredékes szovegformalds preferenciaja olvashatd ki. ,A szerkezet felrajzolhato: magitol — mint
a jo fajta helyi isten — teremti a kisformadt.” (Kisforma, 56.) ,Mindig ott lakom, ahol egyre aprébban
megtortének.” (Tomondat, 53.) Géczi mozaikos szovegalkotasa a kollazstechnikaval allithatd
parhuzamba, melyet az intarziakészitd tevékenységével demonstral, aki apré marvanykockak-
bol rakja ki a mintat. , Intarzidt készit, finom mdrvinykockdkat tuszkol csipesszel az asztallap sekély
tekndjébe, kitolti fehér cementtel a kivek kozti réseket, hiisen suhogo akantuszleveleket, fiirge olajdgakat,
nagy begyii galambokat mintdz, drnyalja a portrék szeme aljat, és széles, homalyos sdvokat is készit,
hogy legyen hol hiisolni, legyen min keresztiil elmenekiilni.” (Legyen, 93.) A kotet kulcsnovelldja, a
Romanosz ugyancsak ezt a fajta alkotdsmddot reprezentalja, mikdzben a miivész-1ét értelmével,
a mualkotas mibenlétével kapcsolatban vet fel megkeriilhetetlen kérdéseket. A magat szoveg-
kutatoként meghatarozé beszélé — a bizanci himnuszko6lt, Romanosz nyomaban lépkedve
— Ravennaban a mozaikok titkat kutatja. Romanosz azért fohaszkodott Istenéhez, hogy kiildje
el hozza a konstantinapolyi birodalom leghiresebb mozaikkészitdit, hogy megismerhesse e
csodalatos muvészet titkat. Megtudjuk, hogy a két mester az egymas iranti ellenszenv miatt
sosem talalkoztak, s egymas munkait sem lattdk. Egyikiik egy szir asszony, a vilag egyetlen n6i
mozaikkészitSje, akit csak a csaszar latott el megrendelésekkel, masikuk pedig egy eunuch, aki
kizardlag a csaszarnénak dolgozott. Mivel mindketten rabszolgak voltak, sosem keriilhettek az
uralkodopar kozelébe, ezért a , csdszir és a csiszdrné fizikai valdsigarél homdlyos képzeteik lehettek,
leginkdbb a vert pénzérmék domboritdsa alapjin. Munkdjukon senki sem kérte szamon, ami élethiiségnek
nevezhetd.” (241.) A katedralis felszentelésére mindkét mozaikkészité mihely kiildott ajandé-
kot. Az egyik alkotas Jusztinidnusz csaszart dbrazolta, a masik pedig Theodoéra csaszarnét, am
Romanosz egyikiiket sem ismerte fel, képmasuk ugyanis nem hasonlitott a valddira. A csaszart
megOrokité mozaikot Theoddra eunuchja, a csdszarné portréjat pedig Jusztinidnusz szir mester-
ndje alkotta meg. Romanosz, miutan az Ur teljesitette kivansagat, és személyesen is talalkozha-
tott a két mozaikkészitével, szembesiilt azzal, hogy a kdzponti alakok voltaképpen hianyoztak
a mozaikokrol, ,a két mester, aki sosem pillanthatott eqymdsra, a ravennai mozaikra ellenfelének pontos
arcképét rakta dssze a kovekbdl.” (244.)

Mar a kilencvenes évektdl felfigyelhettiink a Géczi-szévegek fragmentarizaltsdganak mintaza-
taira. Ez a formai modosulas, redukcié nyilvanvaléan nem valaszthato kiilon attdl a poétikatol,
szemléletmddtdl, amely ekkoriban egyre markansabba valt az alkot6 palyajan. Kisformakbdl,
fragmentumokbdl konstrualédik mar tobbek kozott a Naplo a 21 rovinjhoz, amelyben a , szdvegek
formailag egészen redukdltak, tartalmilag a pillanatnyi benyomdsok, gondolatok rigzitésének, leirdsainak
timnek. Toredékszertiek, régebbi tematikik vdzai, »fosszilis« koviiletdarabkdi prozai kisformdban.”?!
A toredékes formak sorozataban, az egész-rész viszony tematizalasaban valamiképpen a teljes-
ség felmutatasanak igénye, az egészelviiség szandéka nyilvanul meg. A, mediterranmanias” iré
maganmitologidjanak elemei, vagyis egy fliszal, egy fiigefa, egy citromfa vagy rézsa mind-mind
a vilagtematizacio, az életmodell megalkotasanak eszkozeiként vonulnak fel a kotet lapjaln:
Géczinél hasonld torekvés érhetd tetten, mint Tolnai Otté miivészetében, vagyis annak igénye,
hogy a jelentéktelennek t(ind részletekben felmutassa (legalabbis megkisérelje) az egészet.?? Bzt

20 GécziJanos: T. O. kék szobra. In: ud: Esszék. 181-182.
21 Felkai Piroska: Tdj/kép/irds. In: Szoveg-tér-kép. 33.

22 A két alkotd szemléletének rokon vondsaira tdbben felhivtdk a figyelmet, koztilk Marton Sandor
is. Lasd: Marton Sandor: Eléhely — él6 irodalom. In: Széveg-tér-kép. 22.
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a funkciét kapja a narrator kitiintetett locusa, Veszprém, amelynek helytorténeti, geografiai,
természetrajzi adalékokkal elbeszélt vilaga univerzumszertivé tagul. ,Igen, Veszprém sem lett
tobb szamomra — kevesebb sem —, mint egy hasonlat. Ahol — egyel6re — a legkdzelebb férkézhet egymdshoz
hasonlité és hasonlitott. Ahol megtaldlhaté mindaz, akdr egy modellben, ami a vildgra jellemzd, de még-
sem a vildg, mert ahhoz nincs elég levegdm, nincsenek délszaki névények, tenger, szieszta, s nincsenek
agyonvert és a méltésdguk tudatdiban él6 polgdrok” — olvashatjuk egy korabbi Géczi-esszében.??
A véros — miként a kert is — a szoveggé tétel, vagyis a megirds mozzanata altal valik belakhatdva,
igazan megélhet6vé, ugyanis Géczi mivészetében ,a helyet tematizilo alkotomunka és az otthon
folfedezése (...) elvdlaszthatatlanul Osszetartozik. Szdmdra a lakéhely akkor vdlik minden értelemben
élettérré, ha sikeriil azt iréként is feldolgoznia. Eletszeriien azonban csak a mdr felfedezett és atsa]atltott
hely irhato meg: az otthonra taldlds egyszerre feltétele és eredménye a mivészi munkdinak.”?

A TAK szdvegeinek narratora — mikdzben az iras folyamatahoz, a szoveg létrejottéhez ref-
lexiv médon viszonyul — gyakorta ad hangot a tdrténetmondassal kapcsolatos kételyeinek:
, Torténeteim daltaldban nincsenek, azért, mert nem szeretem a torténetekben éloket.” (Hurmadmzp, 96.)
Géczi harom szoveget — a Fegyverengedélyt, a Tiltott Abrdzoldsok Konyve méasodik részét, vala-
mint a 21 rovinj napldbetétét — vizsgalva H. Nagy Péter kozos vonasként emliti azt a reflexiv
narrativitast, amely , lehetetlenné teszi eqyrészt a darabok esetleges dsszeillesztésébdl adodo konstrukcio
tirténetként vald olvasdsit”.?> Osszefiiggd torténet elbeszélése helyett — mint mar lathattuk, s a
TAK olvasésa kizben is tapasztaljuk — apré prézai villanasok rogzithetSk, s a mozaikkészi-
tés mellett a fényképezés folyamata is parhuzamba allithaté a szovegalkotas mozzanataval.
Kordbban mdst se tettem, minthogy egy pontba lecdvekelt fényképezégéppel kivetve a napot, minden tel-
jes érdban dokumentaltam a fényt. A fényt, amelyet a keresé magdba fogott. Ahogy egymds mellé keriiltek
a képek, kicsit dtfeddleg, kicsit hebehurgydn, rd kellett jonnom, igen, ez is az dlmomban tortént, sikeriilt
megfogni a teljes napot, s azt a pillanatot, amikor a t6 folotti késd délutin kivordsodik és szétpuffad, majd
meg, mint perselybe, belecsusszan a vaksététbe.” (vassirisz, 202.)

A harmadik kotetegység szovegei egy lehetséges Cholnoky-regény fejezeteinek variacioiként
is értelmezhetdk. A ciklusban a Cholnokyak legendariumanak, élettdrténetének darabkai mesei
narrativaba dgyazva rekonstrualédnak, mikézben a TAK egészében kozpont1 szintérként funk-
cionalo6 varos, Veszprém — els6sorban a foldrajztudds Cholnoky Jen6é nyoman — geografiajarol
olvashatunk értekezéseket, legyen sz6 a kdzetek kialakuldsarol, vagy épp a bakonyi szelek
természetérdl. A metamorfozis, illetSleg az elrejt6zés gesztusa az emlitett kotetegységben is
fontossa valik, miként a kovetkezd passzus is tanusitja: , EQyébként sem tudhato, hogy hds-e, amint
annyi mds minden sem sejthetd rdla, nem mintha nem lennének tulajdonsdgai, vagy netdn ne volna
valamiféle megragadhatd személyisége: csak éppen sziintelen elrejtézik — és nem csupan el6liink, de maga
eldl is, sosem néz bele a tiikorbe, nehogy kénytelen legyen maga helyett azt litni, ahogyan 6t nevezik
meg a vakité mediterrdn napsiitésben a halovinyabb szinek, azok a pasztellesek, amelyek félhomailyban
oly szivesen iildogélnek a kékes drnyékperemek kozelében vagy a tintakék vizben tiszkdld halak pikkelyes
hasin.” (331.)

A Dél cimti negyedik ciklus fragmentumai az elveszett, majd toredékes formaban el6keriil6
kézirat toposza koré szervezédnek, melynek , lapjait szdmos egyéb papirkiteggel, kartonnal, dosszi-
éval egyiitt a levéltar udvarin szedték dssze: ennyi maradt a torténelem legnagyobb tiize utdn a vdrosi
intézet dllomdnydbol. Ami irat a hajdani vdrban dllé barokk épiiletben maradt, az teljesen megsemmisiilt.
Azok a papirok, amelyeket a raktdrhelyiségekbol a négyszegletes kolostorudvarra kiszippantott a tetén fut-
kdrozd, melegorvényeket keltd ldng, megporkolddtek, toredeztek ugyan, de mert gyorsan egymdsra hulltak
és dsszetapadtak, majd meg cserépdarabok estek rdjuk, k& és korom fedte be bket, igy tehdt megmaradtak.
(...) Mindenesetre a fiistszagu, kormos kéteg elsé és utolsé lapjait a vildgosan kivehetd oldalszdmozds
meghatdrozza, de azt kevésbé, hogy a szovegtestben hogyan is kivethetik egymdst a fragmentumok, s
valdjaban hol helyezkednek el a hidnyok. 45 oldalnyi szoveg maradt, és 54 oldalnyi véglegesen elpusz-
tult.” (435.) A Tiltott Abrdzolisok Konyve appendixének tekinthetd, kiilon kotetben megjelend

23 Géczi Janos: A paloznaki kert. In: u6: Esszék. 31.

24 Marton Sandor i. m. 13. V6. a kovetkezével: ,a vdrosbdl csakiigy, mint az Istenbdl, az elmiilo férfiba-
rdtsdgbdl, az asszonybdl vagy az érgdrcesbol csak annyi lathatd, amennyit abbdl sikeriil a papiroson felépiteni”.
Géczi Jénos: Az. In: Tiltott Abrazoldsok Konyve. 142.

25 H. Nagy Péter: Mindenségsziveg. In: Szdveg-tér-kép. 146.
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Anekdota®® a gy(Gijteménykdnyvtarban lako és ott éjszakanként trappold, egy tekercs utan kutaté
démon képével indul. A kényvtar démona ugyan eltiintette a konyvet, de az egyes szdm els§
személyben megszélalé elbeszélé mésolataban mégis fennmaradt. O az, aki kézreadja a kézira-
tot, a bevezetében kommentalja, a keletkezés koriilményeirdl beszél. Nem rendelkezik azonban
biztos tudassal, igy az olvasé sem lehet bizonyos semmiben, csupan bizhat abban, hogy ,a mis
dltal lapokra vetett, s egy mdsik ember keze nyomdt viseld textus ugyanazt a historidt beszéli el”. (6.)
A kéziratrdl annyit tudunk meg, hogy vélhetéen Szent Romanosznak, ,az alakoskodds meste-
rének” egyetlen példanyban fennmaradt munkaja. , Tulajdonképpen legenda, amely mindeddig
egyetlen szakavatott szdmdra sem bizonyult fontosnak, senki nem forgatta, senki nem akarta megismerni,
akdrcsak az aprd lovaikon vdgtatd, harcias nomddok a hajnali sztyeppék fiivén a harmatot.” (5.)

Romanoszban az igazsag megalkotasanak vagya munkal, amikor torténeteit rdgziti. Széban
forgé mivében el6adja azokat a torténeteket, amelyekrdél korabban nem szolt, illetve a
kordbban mar elbeszélt események okairél is szamot ad. Elbeszéli Belisarios alaval6 tetteit,
majd Jusztinidanusz és Theoddra valamennyi bilinét, beszamol a csaszar kegyetlenkedéseirdl.
Jusztinianusz nem kimélt senkit, még a szegényeket a kéregetSket és a testi fogyatékosokat
sem, nem érdekelte mas, csak a pénzszerzés. Lathatd tehat, hogy az dkori torténeti munkak
regiszterén megszolalo Anekdota térideje a TAK korabbi szovegeivel ellentétben pontosan meg-
hatarozhatd, vagyis Jusztinianusz uralkodasanak idején, a V1. szazadban jatszédik, nem megle-
p6 ugyanakkor, hogy a kézirat szalai a mai Veszprémbe vezetnek. S ily mdédon felmeriil a kér-
dés, ki a szoveg masoldja, kozreaddja? Talan valamelyik Cholnoky? Vagy maga Géczi? Esetleg
mindannyian hozzatették a maguk tudasat? Ezt erésiti, hogy a szovegbe rejtve valamennyi
név felbukkan. Colnokiossal példaul Justinianus egyik irnokaként talalkozhatunk. Theoddra
egyik szolgajat pedig Gécnek hivtak, aki egy , barbdr szdrmazdsi, de jéképii fiatal legény” volt, s a
csaszarné emésztd vagyat érzett iranta. Hogy a gyanut eloszlassa, kegyetleniil megkinoztatta
szolgdjat. ,Hogy azutin mi lett Géc sorsa, arrol semmit sem tudunk, nem lditta 6t senki mind a mai
napig, s hogy maradt-e bel6le egy betiinyi is, az kétséges, mint holmi vezetéknév végén a ¢, vagy a z, vagy
az i.” (76-77.) Felbukkan még Ja-no, a ,sdrga borii, egészen keskeny szemrésii ifjii” is, aki azt allitotta
magarol, hogy sajat haja puhdbb és finomabb a csaszarnéénal. (77.) A szdveg azonban nem ad
egyértelm valaszt, az olvaso bizonytalansagban marad, mint ahogy az eredeti valtozat szerzo-
ségét illetGen is, hiszen Romanoszon kiviil a csaszar , kegyence, majd kegyvesztett historiogrifusa,
a megmérgezett, s munkdival egyiitt dicsteleniil szétporladt Prokopios” is irhatta a szoveget. (112.) Az
identifikacié problémajanak tematizalasa nemcsak a szerz6-elbeszél6 azonosithatésaga kapcsan
valik fontossa, hanem a f6h@s alakvaltozasaiban is. Jusztinidnusz a birodalomban sehol sem
jart, mégis mindentitt jelen volt. , Jellemzéséhez, amely alakvdltoztatd képességét mutatja be, a démoni
alakok hozzdtartoznak. Démonformdt vett fel némelykor, s igy téritette el mdsok életének iranydt.” (102.)
A csaszar idonként néi alakot is magara oltott, , némelyek azt a feltételezést is megengedték maguk-
nak, hogy Theoddra sem mds, mint Justinianus kidramldsdnak egyik formdja.” (uo.)

Az elveszett kézirat toposza tehat az Anekdota lap]am is fontos funkciéval bir, de nemcsak
ez kapcsolja a TAK kordbbi szovegeihez. A torténetiré munkajat az elbeszélésre folyamatosan
reflektalé hangvétel jellemzi, t6bbszor visszautal sajat korabbi szdvegeire, mas helyen mar
elbeszélt mozzanatokra. A mozaikkészités technikdja mint szovegformald eré az 1j kotetben
is fontos szerepet kap: , a mozaikkészitd megérkezett kovekbdl dllo szotirdval a levéliréhoz, és diktdlds
utan Osszerakta a mondatokat. Leguégiil Osszeragasztotta: az ékesszolds mestereinek kimondott mondatai
alapjan rendszerint pompds tdjak, szép tartdsi ember- és dllatalakok, gyiimolcsokbél, zoldségtermésekbdl
és virdgokbol bonyolult médon egybefont fiizérek alakultak ki.” (36.) Az utolsé fejezetbdl kideriil, hogy
Jusztinianusz a mozaikok létrehozasara nem sajnalta a pénzt. ,Aki az drokkévaldsigot vdgyja,
mozaikot készit” — hirdette. Ugyanazt a mozaikegyiittest azonban masként értelmezte a csaszar
és hitvese. , Theodora elképzelése az, hogy a mozaikkdvek megfeleltethetéek a missalhangzoknak, amelyek
kozé a képnézd feladata elhelyezni a magdnhangzdokat. Csupdn e szemlélddést kivetd elmélyedt figyelem
nyomdn silabizalhaté ki az a széveg, amelyet a kép kindl. Theoddra a buzgon tevékenykedd olvasét a kép
egyik alkotéjavd emeli, s mert ez a kép a csdszdrné méltdsigdt hangsiilyozza, mintegy e méltésdg darabjai
kozé illeszti a szemlél6t. Theoddra elbiijik a részletek kizott, s az egészrdl nincs mondanddja.” (111-112.)
A csaszar hatalma minden eszkozével arra torekedett, hogy csupan egyetlen torténet maradjon

26 Géczi Janos: Anekdota. Gondolat Kiadd, Budapest, 2009. A konyvbdl vett idézetek lelShelyét a
tovabbiakban a fészovegben adom meg.
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fenn, az is kizar6lag latinul. Eppen ezért , sosem feledkezett meg a kettds értelmit kijelentésekrdl, hogy
alkalomadtan ezt, maskor pedig azt tulajdonitson neki, ennek megfeleléen mds-mds sorsa legyen a kije-
lentbnek. Ezért gyiilolte az anekdotdt is, olyannyira, hogy miivelését megtiltotta, mindazokat, akik valaha
is miivelték, de még életben maradtak, konyvtdr és scriborium nélkiili, tavoli kolostorba szamiizte, amely
Monte Cassino hegyének csiicsan dllt.” (67.) Igy lesz a kotet kulcskérdése, hogy: , Elbeszélhetid-e az,
amirdl beszélni tilos?” (112.)

Az Anekdota tehat az egységes olvasas létjogosultsagat kérddjelezi meg. Miként egy helyen
olvashatjuk, ,mind Chosroés, mind pedig Belisarios, természetesen mindegyikiik a maga idején, amikor
belenézett a petrai nabateus szovegekbe, hogy dttekintsék a vdros kincseinek leltdrdt, észre kellett vegyék,
hogy a mondatokbol — legyenek azok hossziiak vagy rovidek — hidnyoznak a magdinhangzék. Csupa
mdssalhangzobdl dllt a leltdr szovege, s ugyanaz a betiicsoport szdmukra, a kelléen be nem avatottaknak,
egyszerre tobb olvasatot igért.” (19.) Az olvas6 konzekvenciaja ennek nyoman az lesz, hogy nem
létezik egyetlen hiteles torténet, csupan torténetvariaciok, masolatok, kiilonbdz6 interpretaciok
léteznek. Sajat olvasatunkhoz pedig hozzdkapcsoljuk a korabban megismert kényvek tapasz-
talatat és valamennyi mondatat. Igy az Anekdota — miként a Tiltott Abrdzoldsok Konyve — sem
fejezddik be az utols6 mondattal, még évezredeken at folytatédik.

(Gondolat Kiadd, Budapest)
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